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EDITORIALI






Permbushja e objektivave

Revista ndérkombétare fetare, shkencore “Buletini” éshté organ i Fa-
kultetit té Studimeve Islame, ndérsa éshté botuar njé heré né vit, mirépo
gjithheré me synimin qé té botohet dy heré né vit. Numri i paré éshté
botuar mé 2010 (KDU 28(05), ndérsa deri mé tani jané publikuar shtaté
numra. Revista “Buletini” po vazhdon me misionin dhe géllimin e theme-
limit té késaj medie e komuniteti shkencor. Kujtojmé se revista ofron ga-
mé té gjeré kérkimesh shkencore mbi té gjitha aspektet e Islamit dhe
shoqérisé, né shumé disiplina té studimeve islame, duke pérfshiré kétu:
Kuranin, Hadithin, Tefsirin, Siren, Ilmul Kelamin, Jurisprudencén, Fikh-
un, religjionin, ekonominé, gjuhésiné, historiné, kulturén, filozofiné,
antropologjiné, metafizikén, psikologjiné, sociologjiné, studimet bashkeé-
kohore, spirualitetin, artin, shkencén, teknologjiné et;j.

Revista “Buletini” synon ta vendos Islamin dhe traditén islame si fo-
kus té sajin qendror né kérkimin akademik, duke e inkurajuar shqyrti-
min gjithépérfshirés té shumé segmenteve té tij, si dhe té ofrojé njé
forum pér studimin e Islamit dhe té shoqérive islame né kontekstin dhe
rrethanat globale.

Ky numeér i Revistés pérfshin 12 artikuj kérkimoré kryesoré, secili
duke hedhur drité mbi ményrat e ndryshme né té cilat tradita ligjore dhe
teologjike islame éshté formésuar dhe ndérthurur me shogqérité paramo-
derne dhe moderne. Punimi i paré éshté “Filozofia e edukimit islam (Ras-
ti i Kosovés)” i pérgatitur prej Prof. Asoc. Dr. Islam Hasanit, i cili né kété
punim shkencor flet se arsimin islam éshté njé koncept universal i ndé-
rtuar dhe portretizuar né procesin e mésimit, e qé i referohet zhvillimit
té céshtjeve universale. Filozofia e edukimit duhet té reflektojé ¢éshtje té

pérgjithshme dhe integruese, shpirtérore dhe fizike, dhe gjithashtu ¢ésh-
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tje qé kané té béjné me botén tjetér. Pérkufizimi i konceptit té edukimit
duhet té shpjegohet nga perspektiva e natyrés sé njeriut dhe rolit té tij
né gjithési, si dhe fatit té tij né pérgjithési. Prandaj, ky punim synon t’i
sjellé disa koncepte filozofike qé ndérlidhen me edukimin dhe synimet e
edukimit né pérgjithési, duke ofruar shembuj té edukimit dhe té arsimi-
mit islam né Kosové. Mé konkretisht, flet rreth sistemit té edukimit
islam né Kosové, historisé, organizimit dhe té arriturave té tij gjaté she-
kujve.

Punimi i dyté, me titull “Arti i shkencés drejtuese (orientuese) mbi
leximet kuranore”, i profesorit Dr. Hfz. Safet Hoxhés, flet pér konceptin
e shkencés sé drejtimit, origjinén e saj dhe dallimin midis saj dhe shken-
cés sé leximeve, gé doli nga ajo, si dhe raportin midis shkencés sé drejti-
mit dhe shkencave té Sheriatit, dhe arabishtes né vecanti, duke paraqitur
shembuj praktiké té leximeve té ndryshme kuranore pér ¢éshtje nga ato
shkenca, si dhe ndikimin e tyre né rregulla dhe dispozita. Né vijim kemi
artikullin “Koncepti i shkencave kuranore né aspektin historik”, prej
autores Dr. Valmire Batatina-Krasniqi, e cila me mjaft argumente sqaron
se veprat e para té sistemuara vecanérisht mbi tematikén “Ulumul Kur-
an” filluan té shkruhen né fund té shek. IIl h. Kéto vepra u shkruan duke
i mbledhur studimet e méhershme té natyrés sé Ulumul Kuranit. Né
vazhdim kemi punimin “Koncepti pejgamberik ndaj “tjetrit”, té autorit
Prof. Ass. Dr. Zija Abdullahu, né té cilin ofrohen fakte rreth sjelljes sé
Pejgamberit, a.s., me njerézit, para sé gjithash, se sjellja e tij, a.s., ishte
mbi baza té dinjitetit njerézor, e jo mbi baza té fesé, kombit apo racés.
Madje, né Medine i trajtoi Ithtarét e Librit sikurse myslimanét, e posacé-
risht e shohim kété nderim té tyre né Kartén e Medinesé, né té cilén i
béri shtet-formues me té gjitha té drejtat qé i takojné njé qytetari me
ligjet moderne. Né vazhdim kemi paraqitur punimin e radhés, “Veshja e
méndafshit mes té ndaluarés dhe té lejuarés”, prej autores Dr. Ilmije Ku-
¢i, ku bindshém elaborohen pjesé nga legjislacioni islam, i cili i lejon qé
burrat dhe graté té zbukurohen, vecanérisht me veshje, mirépo njékohé-
sisht i ka béré edhe disa kufizime, duke e pérfshiré ndalimin e disa lloje-

ve té veshjeve, si pér burrat, ashtu edhe pér graté, e né ményré specifike,
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disa sosh, vetém pér burrat, gjithnjé si shenjé pérkushtimi ndaj Zotit. Né
vijim kemi punimin “Mésimet (derset) si formé e diskursit né dave”, té
autorit Prof. Ass. Dr. Rexhep Suma, qé ka béré njé studim té késaj tema-
tike, duke vlerésuar se mésimet konsiderohen si mjetet mé té suksessh-
me né komunikimin e da’ves, duke u bazuar né faktin se ato pérmbajné
apo kané lidhje té fuqgishme dhe té drejtpérdrejté mes folésit dhe dégju-
esit, sikurse edhe pérmbajné léndé té dijes. Po ashtu, ato njékohésisht
konsiderohen edhe lidhje besnike mes daiut dhe té thirrurit, si dhe shpirt
i géndrueshém mes tyre, e qé i heq té gjitha dilemat dhe pengesat ndaj
mésimit té ¢do gjéje té re dhe me interes pér masén. Autori Prof. Ass. Dr.
Musa Vila né kété numér té revistés vjen me punimin “Metodat e thirr-
jes”. Kjo temé ka té béjé me njé metodé specifike té thirrjes, e gé né fja-
lorin islam njihet si hytbe, dhe qé né gjuhén shqipe do té thoté: kur njé
person (imami), né ditén e xhuma, i drejtohet masés me njé fjalim, pér ta
dhéné njé mesazh rreth ngjarjeve qé zhvillohen né até vend dhe mé
gjeré. Imami, né petkun e hatibit, do té mundohet qé pér njé kohé té
shkurtér té japé gjéra té médha, pavarésisht se a kané té béjné me in-
kurajim, apo me frikésim.

Né vijim Prof. Ass. Dr. Lulzim Esati vjen me punimin “Modeli i geve-
risjes sé miré sipas sures El Bekare”, i cili hedh drité mbi Islamin, qé of-
roi rregullimin total té shoqérisé pérmes legjislacionit penal, dispozitave
té adhurimit, dispozitave té trashégimisé dhe sistemit ekonomik e finan-
ciar, e qé e ka synim zhvillimin dhe jo rritjen e kamatés e té interesit.

Autori Mr. Vedat Shabani e shtjellon punimin “Vlera e té mésuarit
pérgjaté téré jetés, sipas koncepteve islame (Perspektiva e Fakultetit té
Studimeve Islame ndaj kétij koncepti”, ku argumenton vlerat e té mésua-
rit pérgjaté téré jetés, sipas koncepteve islame, sidomos perspektivén e
Fakultetit té Studimeve Islame ndaj kétij koncepti. Ai me kété rast nén-
vizon se me kété punim kemi pér synim sqarimin e vlerés dhe té réndé-
sisé sé té mésuarit pérgjaté téré jetés, si dhe praktikat qé i ofron FSI-ja
né fushén e studimeve teologjike né Kosové dhe mé gjeré. Né vazhdim
sjellim shkrimin: “Fenomeni i zévendésimit té njé tingulli me njé tingull

tjetér né gjuhén arabe”, prej autorit Mr. Besim Mehmeti, i cili shtjellon,
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né fakt, ndryshimin e dialekteve nga njé rajon né tjetrin, e qé nuk éshté
njé fenomen i kohéve té fundit, por éshté njé fenomen i lashté, dhe qé
éshté identifikuar prej studiuesve dhe éshté kodifikuar qyshkur arabét fi-
lluan té shkruanin pér dispozitat e gjuhés “gramatikén - sintaksén” dhe
dallimin né dialekte nga njé fis né tjetrin. Cdo dialekt ndryshon nga thet-
ri né bazé té vecorive gjuhésore qé pérfshin, sikurse éshté ndryshimi i
njé shkronje né njé vend tjetér, ose shtimi i njé shkronje shtesé, deri te
ndryshimi rrénjésor i fjalés ose i foljes.

“Narracioni i fshehur i historisé sé letérsisé shqipe”, i autorit Besnik
Jaha PhD (c) né vazhdim hedh njé sy mé té thellé mbi historité mé té
njohura té letérsisé shqipe, qé nga inicimet e para e deri te projektet e
médha institucionale, ndérsa vérehen elemente tepér me réndési pér his-
toriné e pashkruar té letérsisé shqipe! Kétu paraqget njé studim serioz dhe
shumé té nevojshém né 1émin historisé sé kulturés dhe letérsisé shqipe,
e cila éshté shkruar pa e pérfshiré komunitetin islam té shekujve té paré
té identifikimit té kulturés letrare shqiptare.

Né fund sjellim recensionin e pérgatitur prej Dr. Bahri Hoxhés, pér
librin “Shkenca e Ilmul Kelamit — parimet”, me autor myftiu Naim ef.
Térnava. Ai mé tej thoté se autori e ndan librin né katér kapituj, dhe se-
cili nga kapitujt pérfshin njé studim té tematikave qé historikisht jané
studivar dhe interpretuar prej dijetaréve islamé né shkencén e besimit,
apo, si¢ quhet né origjinal, lmul Kelam. Struktura e kapitujve né libér
paraprihet nga njé hyrje mjaft e thellé, né té cilén shpjegohet qéllimi dhe
pérmbajtja tematike e librit.

Lexues té nderuar!

Dua té jem mirénjohés ndaj redaksive paraprake té “Buletinit”, té ci-
lat né kuadér té mandateve kané dhéné angazhimin e tyre pér botimin e
revistés, pér cka edhe meritojné mirénjohje dhe respekt. Késhilli Mési-
mor Shkencor i Fakultetit té Studimeve Islame, bazuar né kompetencat
qé ka, tashmé e ka pérzgjedhur dhe eméruar pérbérjen e re té redaksisé,
e cila nga ky numér do ta barté mbi supet e saj organizimin dhe botimin

e késaj reviste. Ky besim mé shumé i béné pérgjegjés pér detyrén me té
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cilén jané obliguar, para Allahut sé pari, KMSh-sé dhe opinionit shken-
cor pastaj. Po ashtu dihet se deri mé tani revistén e kané drejtuar kéta
kryeredaktoré, e qé jané déshmuar né komunitetin shkencor: Mr. Qemajl
Morina - e drejtoi numrin 1; Prof. Dr. Qazim Qazimi - nga nr. 2-4, Prof.
Dr. Fahrush Rexhepi, nga nr. 4-7, Dr. Ajni Sinani si dhe prej kétij numri
éshté Prof.Ass.Dr.Rexhep Suma.

Edhe pse epoka né té cilén jetojmé tani ka njé krizé té madhe té lexi-
mit té revistave, mendojmé dhe shpresojmé se né numrin teté té revistés
se do té keté mekanizém nxités dhe frymézues, meqé kuadri akademik
dhe studiues do té kené mundési t’i shfaqin hulumtimet dhe studimet e
tyre shkencore. Po ashtu, revista “Buletini” synon qé né njé té ardhme té
afért ta gjejé vetén né mesin e platformén e revistave té indeksuara e me
kredibilitet té larté ndérkombétar.

Redaksia e “Buletinit” jo domosdo pajtohet me opinionet e autoréve
té shkrimeve qé botohen. Mbesim té pérkushtuar ta béjmé zgjerimin dhe
krijimin e hapésirave pér studiuesit e rinj, duke ofruar kontribute né di-
siplinat e pérfagésuara né avancimin e teorive, epistemoligjisé, pedago-
gjisé dhe metodave. Sigurisht se nuk mungon edhe falénderimi pér té
gjithé bashképunétorét dhe anétarét e redaksisé, té cilét e ofruan mbésh-
tetjen dhe ndihmén e tyre né pérgatitjen e kétij numri pér lexuesit tané,
ndonése me njé fizionomi dhe synim té ri, si dhe kuadér té pérmbajtjes
té freskuar, po gjithmoné duke e ruajtur frymén e tradités sé themelimit
dhe té objektivave sé saj.

Né fund, e lusim Allahun Fuqiploté qé té na japé forcé e vizion, qé

amanetin e marré mbi supet tona ta kryejmé me pérgjegjési té ploté.

Prishtiné, dhjetor 2023

REXHEP SUMA

PROFESOR NE FAKULTETIN E STUDIMEVE ISLAME
REDAKTOR I “BULETIN-it.
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Filozofia e edukimit islam
(Rasti | Kosoves)

Prof. Asoc. Dr. Islam Hasani

Abstrakt

Arsimi islam éshté njé koncept universal, i cili éshté ndértuar
dhe portretizuar né procesin e mésimit qé i referohet zhvillimit té
¢éshtjeve universale. Filozofia e edukimit duhet té reflektojé cé-
shtje té pérgjithshme dhe integruese, shpirtérore dhe fizike, dhe
gjithashtu céshtje qé kané té béjné me botén tjetér. Pérkufizimi i
konceptit té edukimit duhet té shpjegohet nga perspektiva e na-
tyrés sé njeriut dhe rolit té tij né gjithési, si dhe fatit té tij né
pérgjithési. Prandaj, ky punim synon t’i sjellé disa koncepte filo-
zofike qé ndérlidhen me edukimin dhe synimet e edukimit né
pérgjithési, duke ofruar shembuj té edukimit dhe arsimit islam né
Kosové. Mé konkretisht rreth sistemit té edukimit islam né Koso-

vé, historisé, organizimin dhe té arriturave té tij gjaté shekujve.

Fjalét kyce: edukimi islam, koncepte, filozofi, Kosové, shpirté-

rore.
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Abstract

Islamic Education is a universal concept that is developed and
portrayed into the learning process that refers to the
development of the universal matters. Its philosophy should
reflect the integrative universal worldly issues (physical and
spiritual) as well as the issues referring to the hereafter. The
conceptualization of the concept of education should be
explained from the perspective of the nature of man and his role
in the universe and his destiny. The method used in this research
is quantitative method in the form of content analyses towards
the works published in the field of Islamic education. Therefore,
this paper aims at bringing some philosophical concepts related
to education by bringing the examples of Islamic education in
Kosovo. The Islamic education system in Kosovo, its history
organization and achievement.

Keywords: Islamic education, concepts, philosophy, Kosovo,
spirituality

Hyrje

Koncepti dhe filozofia e edukimit ka filluar qé nga kohét e hershme té
civilizimit islam. Atéheré sistemi i edukimit ishte fetar, sipas natyrés qé
kérkimin e diturisé e kishte inkurajuar dhe konsideruar adhurim dhe
pérkushtim ndaj Zotit. Gjithsesi se ekzistojné shume ajete né Kuranin e
shenjté, si dhe shumé thénie té Pejgamberit, a.s., qé flasin pér réndésiné
e kérkimit té diturisé. Suksesi né edukim éshté i lidhur ngushté me
zhvillimin e ményrave dhe té mjeteve, si dhe me adaptimin e koncepteve
dhe té paradigmave té reja. I njéjti rregull vlen edhe né edukimin islam
gjaté adaptimit té paradigmave adekuate, duke u siguruar se jané né ujdi
edhe me rregullat e pérgjithshme islame. Kérkimi i metodave té reja as-

njéheré nuk ndalet né edukimin islam, sepse kjo kérkohet qé gjithmoné



Prof. Asoc. Dr. Islam Hasani / Filozofia e edukimit islam 19

té jeté né harmoni me zhvillimet e reja dhe bashkékohore, té cilat edhe
ndryshojné dhe zhvillohen né vazhdimeési. Sigurisht se ekzistojné lémenj
qé kérkojné ndryshim dhe hulumtim, pér té qené né gjendje qé té ofroj-
né pérgjigje pér nevojat dhe zhvillimet né shoqéri, dhe qé kéto risi té
jené né harmoni me mésimet islame.

Sipas asaj qé u pérmend mé lart, ky punim synon diskutimin e kon-
cepteve bazé té edukimit, si dhe domethénien, qéllimin dhe filozofiné e
edukimit islam. Mé tutje, punimi diskuton edhe historiné dhe zhvillimin
e edukimit islam né Kosové, deri né ditét e sotme, si dhe parashikimet

pér zhvillimin e tij mé tutje.

Koncepti dhe kuptimi i edukimit islam

Koncepti i edukimit dhe i arsimit si koncept dhe kuptim éshté diskutuar
gjerésisht prej shumé studiuesve té vendeve dhe epokave té ndryshme,
pér shkak té réndésisé qé ka. Ky punim e ka té pamundur ti pérfshijé té
gjithé né kété hapésiré té ngushté, mirépo do t’i sjellé disa prej tyre.
Sipas shpjegimit té profesor Syed Muhammad Naquib Al Attas,' éshté
njé proces qé i ka tri elemente kryesore qé e pérbéjné edukimin: procesi,
pérmbajtja dhe pranuesi. Njeriu éshté pranuesi i procesit dhe i pérmbaj-
tjes, prandaj qé té dyja, procesi i mésimit dhe pérmbajtja e mésimit, du-
het té jené né harmoni me mésimet islame.” Megjithaté, edukimi duhet
té jeté i lidhur shumé ngushté me edebin, (rregullin moral) karshi dituri-
sé. Kjo pasi edebi konsiderohet elementi mé i réndésishém né edukim,
dhe i referohet té tre elementeve té pérmendur me lart. Prandaj, prodhi-

mi apo pérgatitja e njeriut té miré duhet patjetér té jeté qéllim kryesore

! Prof. Syed Muhammad Nequib Al Attas (nga Malajzia) éshté njeri prej hulumtuesve mé
me ndikim né lémin e civilizimit dhe té edukimit, pérve¢ fushave té tjera, sikurse, p.sh.,
shekullarizim dhe islamizimi i diturisé. Ai éshté themeluesi i institutit ISTAC (Internati-
onal Institute of Islamic Thought and Civilization) né Kuala Lumpur.

? Muhammad Ardinsyah and Didin Hafidhudin, “The Concept of Adab by Syed Muham-
mad Naquib al-Attas and its relevance to education in Indonesia”, Ibn Khaldun Journal
of Social Sciences, Vol. 1. No.1 2019, p. 55-56.
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né procesin e edukimit. Njé njeri i miré cilésohet té jeté ai qé i plotéson
pérgjegjésité e tij né raport me Zotin e vet, njeri qé e kupton dhe e synon
drejtésiné né vetvete dhe te té tjerét né shoqéri, njeri qé me sjelljet e tij
né ményré té vazhdueshme e ushgen veten me ndjenjén e plotésimit me
vlera morale dhe perfeksionim.’

Kuptimi dhe qéllimi i edukimit jané dy aspekte te ndérlidhura, me té
cilat aspekte edhe jané marré filozofét dhe shkollarét pér njé kohé té
gjaté. E para, pozicionimi me orientim shoqéror né té cilin edukimi pra-
nohet kryesisht si njé mjet pér té pérgatitur qytetaré té miré, pa marré
parasysh se a synohet nga shoqérité demokratike, oligarkike apo monar-
kité. E dyta, pozicionimi me orientim, kur personi éshté né gendér té vé-
mendjes; kjo kryesisht i ka pér qéllim nevojat, kapacitetet dhe interesat e
individit. Shkollimi i vazhdueshém apo shkolla e transmetimit kulturor
pérfshihet né kété kategori.*

Edukimi duhet t’i shérbejé qéllimit dhe natyrés sé krijimit té njeriut,
dhe kur njeriu, i shtyré nga ky edukim, arrin ta kuptojé rolin e tij né
shoqéri dhe té edukohet té jeté njé qytetar i miré, duke i kryer obligimet
e veta ndaj Krijuesit dhe ndaj rrethit ku jeton, mund te konsiderohet se
edukimi e ka arritur géllimin e tij kryesor. Pér té gjithé té zotét e mend-
jes éshté obligim té kérkohet dituri né emér té Krijuesit, duke e shpér-

ndaré até dituri te té tjerét.

Filozofia e edukimit islam dhe sfidat e saj

Qéllimi dhe koncepti i zhvillimit duhet té bazohet né konceptin e eduki-
mit islam, né té cilin koncept nuk ka ndarje ndérmjet shkencés dhe fesé.
Ato duhet té jené té ndérvarura né njéra-tjetrén duke ia shtuar edhe

anén morale dhe racionale né zhvillimin e lidershipit dhe té shkencés.

} Syed Muhammad Naquib al-Attas, Islamic and Secularism (Kuala Lumpur: International
Institute of Islamic Thought and Civilization, 1993), p. 149-150.

* Wan Mohd Nor Wan Daud, The Educational Philosophy and Practice of Syed Muhammad
Naquib Al-Attas: An exposition of the Original Islamization, (Kuala Lumpur, ISTAC:
1998), p. 121.



Prof. Asoc. Dr. Islam Hasani / Filozofia e edukimit islam 21

Zhvillimi éshté njé angazhim i vazhdueshém né koncept dhe aktivitet
pér ta themeluar modelin e edukimit, té shkencés dhe té vlerave shpir-
térore té synuar si shoqéri dhe civilizim.

Pér ta kuptuar mé miré historiné e edukimit dhe té institucioneve ar-
simore, patjetér duhet ta kuptojmé réndésiné dhe historiné e edukimit is-
lam né té kaluarén.’ Qé né ditét e hershme, kur Islami ishte duke u
pérhapur né ményré graduale, né té njéjtén ményré ishte pérhapur edhe
sistemi i edukimit. Ky sistem kishte filluar brenda xhamisé, e nga aty
edhe né institucionet e tjera té edukimit qé jané zhvilluar né até kohé,
si¢ ishin: Mejtepi, Bejtul Hikmeh, Darul Ulum etj. Kéto institucione edu-
kative, té cilat jané té njohura né shumé vende té botés, dhe né shumé
vende ende jané né funksionim, né forma té ndryshme, ishin strukturé
shumé e suksesshme e sistemit té edukimit. Pérveg késaj, edhe shkenca e
mjekésisé dhe e astronomisé ishin zhvilluar mjaft shumé, dhe ishin
ndértuar spitale dhe pérkujdesje té ndryshme qysh né até kohé.

Me pérhapjen dhe me shtrirjen e Islamit népér vende dhe rajone té
ndryshme, déshira pér té kérkuar dituri ¢doheré ka gené e inkurajuar,
dhe si rezultat numri i kérkuesve té diturisé ishte rritur gradualisht. Pra-
ndaj, studime té fokusuara né jurisprudencé dhe bazat e besimit u zhvi-
lluan hovshém, sa shpien edhe né fillimin e disiplinave té reja shkencore.
Shkencat e ndérlidhura me kéto disiplina té reja nuk kané mundur té
mbahen né xhamia, pér shkaqe praktike, sepse kané kérkuar kushte dhe
mjete té vecanta, si dhe kohé té vecanté pér diskutime dhe debate né
vendin dhe kohén kur éshté dashur té mbahen ritualet e adhurimit. Disi-
plinat e reja dhe kushtet qé nevojiteshin pér avancimin e kétyre disipli-
nave béné qé studimet né halkah (rrethet e studimit), q¢ mbaheshin
brenda xhamisé, té nisin e té vendosen né vende té tjera afér xhamisé, e

qé mé voné u quajtén Medrese.® Me kalimin e kohés shkenca u zhvillua

® Mesut Idriz, ‘Educational Traditions of Ijazah in Islamic History with Reference to the
Persian Milieu’, Journal of Islamic Thought and Civilization (JITC), Vol.12 Issue 2 2022, p.
181

6 Mesut Idriz, p. 182.
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shumé mé shumé, e edhe déshira pér dituri u zhvillua gjithashtu. Nevoja
pér té themeluar institucione té larta arsimore filloi té zéré vend né ve-
nde té ndryshme té botés. Prandaj, historia mund té déshmojé se déshira
dhe motivi pér dituri dhe kontribut né zhvillimin e institucioneve té
arsimit shpiu né themelimin e universiteteve té para né nivel botéror, si¢

jané: Universiteti Marok, Egjipt dhe Tunis.

Zhvillimi i edukimit islam ne Kosovée

Me ardhjen e Perandorisé Osmane né Ballkan dhe me themelimin e ad-
ministratés sé tyre né shekullin e 14-té dhe té 15-té, popullsia e Kosovés
e pranoi Islamin me shumicé. Ashtu si¢ edhe dihet nga historia, osmanét
sollén me vete shumé parime té réndésishme pér organizimin e adminis-
tratés dhe organizimin e jetés né pérgjithési, e q¢ mendohet se ishin
praktika dhe mésime té popujve té lashté persiané dhe arabé’. Nga gjérat
e réndésishme qé ata i sollén né vendin toné ishte edhe themelimi i
shkollave té niveleve té ndryshme, mejtepe dhe medrese, té cilat ishin
evidente shumé shpejt pas vendosjes sé osmanéve né rajon. Né té vérte-
té, gjurmét e para té institucioneve arsimore islame né Kosové datojné
gé nga koha kur popullsia shqiptare e pranoi Islamin dhe filloi té organi-
zohej si njé shoqéri me dimension té ri fetar, tani islam. Ky aktivitet filli-
misht éshté béré né xhami apo afér xhamisé, ashtu si¢ ishte rasti edhe
me vendet e tjera. Pér kété arsye historia e zhvillimit té arsimit islam dhe
e ndértimit té qytetérimit éshté e lidhur ngushté me ndértimin xhamive
né rajon.”

Historikisht xhamia ka luajtur njé rol té réndésishém. Roli i saj éshté
shumé mé i gjeré sesa vetém té shérbejé pér lutje. Qé nga fillimi, xhamia
ka gené njé institucion bazé, qé e ka koordinuar jetén fetare né té gjitha

aspektet: aspektin kulturor, edukativ, politik dhe shoqgéror, pér gjithé ko-

7 Ekmeleddin Thsanoglu, Institucionet studimore-shkencore dhe arsimore osmane, né: His-
toria e Shtetit, shoqérisé dhe qytetérimit osman, véll. I, AIITC, Tirané, 2009, p. 366.

8 Sadik Mehmeti, “Shkollat e Mesme (Mektebet Rushdije) né Kosové, me véshtrim té ve-
canté Rushdija e Prizrenit dhe e Prishtinés”, TAKVIMI 2021, p. 210
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munitetin. Me kalimin e kohés afér xhamisé filluan té themelohen
shkollat fillore, mejtepet, né numér mjaft té madh, sa gati secila xhami ka
pasur njé shkollé té kétij lloji afér vetes. Pas mejtepeve, si institucione
klasike arsimore qé e kané dhéné njé kontribute shumé té madh né ar-
sim konsiderohen edhe medreseté, themelimi i tyre, qé filloi té zéré vend
si vazhdimési e zhvillimit té arsimit. Ato e ofronin nivelin e edukimit qé
pérgatiste nivel mé té avancuar té dijetaréve, duke qené né harmoni me
kérkesat e vendit dhe té shoqérisé né ¢éshtjet shkencore dhe fetare té
kohés. Kéto medrese financoheshin nga institucionet e vakéfit, dhe pér
nga aspekti financiar ishin té pavarura nga shteti. Mirépo, pérkundér
faktit té pavarésisé sé tyre financiare, zyrtarét qé kané studiuar dhe pu-
nuar né kéto shkolla (kadiu, myftiu, myderrizét dhe imamét), kané pasur
ndikim té madh né shoqéri. Pér kété arsye shteti e ka respektuar dhe vle-
résuar rolin e medreseve dhe té strukturés sé tyre organizative. Megjith-
até, roli i kétij niveli té shkollave ka gené zhvillimi apo pérgatitja e
besimtaréve té arsimuar dhe té ditur, qé té jené né gjendje pér ta mbroj-
tur besimin e tyre dhe qé t'u béjné ballé sfidave té kohés né té cilén kané

jetuar.’

Medreseté e para

Bazuar né vakifnamet dhe burimet e tjera té publikuara dhe té qasshme
pér kété studim, mund té déshmohet se medreseté e para né tokat
shqiptare jané themeluar né shekullin 15. Medreseja e paré éshté the-
meluar né vitin 1411, né Shkup, medreseja Is’hak Beu. Medreseja e paré
e themeluar né territorin e Kosovés sé tanishme ishte medreseja Gazi Ali
Beu, né vitin 1444, né qytetin e Vushtrrisé, e pastaj jané themeluar edhe
medreseté né qytetin e Pejés, né vitin 1516, né Prizren, né vitin 1537, dhe
kjo ka vazhduar me radhé edhe né qytet e tjera, né ményré graduale.
Sipas udhépérshkruesit té famshém Evlija Celebiu, né shekullin 18-té,

kur e ka béré pérshkrimin e territorit té Kosovés, né shkrimet e tij ai ka

? Ibid.
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pérmendur se né secilin qytet ka pasur té paktén njé medrese, mirépo ka

pasur qytete qé kané pasur edhe mé shumé se njé té tille".

a. Léndét mésimore té ofruara né medrese

Programi i mésimit dhe 1éndét qé jané ligjéruar né medrese kané
gené té planifikuara miré dhe té dizajnuara pér t’i shérbyer qéllimit té
themelimit.

Nga kriteret qé jané kérkuar pér t’u kualifikuar pér regjistrim né Me-
drese, si kusht ka qené qé nxénésit apo studentét ta kené té mbaruar
shkollén fillore. Studentét e suksesshém, qé kané arritur ta mbarojné ni-
velin e medresesé, jané pajisur me ixhazet apo ixhazetname, me certifi-
katé, e cila ka konfirmuar se studenti né fjalé e ka mbaruar shkollimin.
Me kété certifikaté i diplomuari éshté konsideruar kompetent dhe i certi-
fikuar pér t'i mésuar té tjerét. Sigurisht se ka pasur mé shumé se njé lloj
té ixhazetit, duke filluar nga lloji i tyre i pérgjithshém (ixhaza amme)
deri tek ato specifike apo té veganta (ixhaza hassa), pér shembull, certi-
fikaté pér ta mésuar leximin e Kuranit, 1éndén e Akaidit, Hadithit, Fizi-
kés, Medicinén etj."

Termi ixhazeh né Pedagogji ka pasur pér géllim “licencim pér t’i mé-
suar té tjerét”, apo “autorizim pér transmetim”, dhe mé saktésisht i refe-
rohet certifikatés té 1éshuar prej njé profesori apo institucioni té larté
mésimor. Njé student i caktuar, pasi t'i keté ndjekur ligjératat e caktuara
né fusha dhe lémi té caktuara, si dhe t’i keté plotésuar kriteret e profeso-
rit té asaj shkence, pajiset me certifikaté, e qé e kualifikon pér ta ligjéru-
ar té njéjtén shkencé te studentét e tjeré."

Zakonisht, né traditén e ixhazetit, né kohén kur studenti i ka ploté-
suar kriteret dhe pritet té pajiset me certifikaté, né certifikatén e tij éshté

shkruar gjerésisht pér karakteristikat e tij si student. Pérvecqé éshté

10 1hid.

' Sadik Mehmeti, “Mektebi i Tahir Llukes - Vatér e kultivimit té dashurisé pér gjuhén
shqipe”, TAKVIMI 2023, p. 179.

"2 1driz, 182.
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shkruar pér notat, e qé e tregojné suksesin né mésimnxénie apo kapaci-
tetin intelektual, aty éshté shkruar edhe pér vlerat morale, fetare dhe
aspektin shogéror té studentit. Me njé fjalé, certifikata ka déshmuar edhe
pér aspektin njerézor dhe fetar, pérvec aspektit intelektual té studentit.
Myderrizét apo profesorét qé kané gené mésimdhénés né kéto me-
drese, kané gené té pajisur me dituri té fushave té ndryshme, duke qené
specialisté té fushave té vecanta. Léndét qé jané ligjéruar né medreseté e
Kosovés ishin té njéjta me léndét e ofruara né medreseté e nivelit té

njéjté pérbrenda kufijve té Perandorisé Osmane."

b. Sistemi vakéfnor i funksionimit t&€ medreseve

Medreseté e Kosovés jané ndértuar né baza vullnetare, si institucione
té vakéfit, nga populli i Kosovés, té cilét ishin té motivuar nga ana shpir-
térore. Njé shembull i kétij lloji éshté edhe “Medreseja Alauddin” e
Prishtinés, e cila e mban emrin e personit qé e dhuroi tokén e tij pér ta
ndértuar xhaminé dhe “Medresené Alauddin”. Pér ta siguruar vazhdi-
mésiné dhe miréqenien e kétyre shkollave, si dhe funksionin e synuar né
shérbim té popullit, besimtarét kané dhuruar edhe institucione ekonomi-
ke e financiare, né emér té kétyre shkollave, sikurse, pér shembull: toka,
dyqane, mullinj dhe té ngjashme, né ményré qé té krijojné té hyra, dhe
ato té hyra té jené té destinuara pér mirémbajtje e medreseve. Fondet qé
kané ardhur nga kéto vakéfe jané pérdorur sipas porosisé sé vakéflé-
nésit, sikurse, pér shembull: mirémbajtja e shkollés, ushqim dhe qéndrim
pér studentet, si dhe disa duke u siguruar edhe bursa pér studime.

Tani né Kosové medreseté jané pjesérisht té financuara nga shteti,
dhe pjesérisht nga Bashkésia Islame e Kosovés, dhe numri i tyre si shko-
lla té mesme té larta ka arritur né 6 sosh, té shpérndara né tre qytete.
Nga dy né Prishtine, né Prizren dhe né Gjilan. Gjithashtu, né kuadér té
institucioneve arsimore té késaj natyre, qé i takon arsimit té larté né

studime islame, éshté edhe Fakulteti i Studimeve Islame né Prishtiné, qé

" Mehmeti, 2023, p. 180.
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nga viti 1992, i cili ofron studime té nivelit bachelor dhe master, dhe tani,
né vitin e fundit ka filluar bashképunimin me universitete té tjera, dhe
ka filluar té ofrojé edhe studime té doktoratés, si program té pérbashkét
me universitetet jashté vendit. Krahas kétyre institucioneve akademike,
Bashkésia Islame e Kosovés ka nén ombrellén e vet edhe tri shkolla té
hivzit (mésimit pérmendsh té Kuranit), e qé jané aktive né tre qytet té
vendit.

Pérderisa né Kosové mungon lénda fetare né shkollat publike dhe
universitetet publike, nevoja pér té shtuar edhe mé shumé degé apo
shkolla té llojit té medreseve éshté né rritje, pér ta plotésuar zbrazétiné
pér mésim dhe vetédijesim fetar né Kosové. Medreseja njihet si njé
shkollé e mesme e larté nga shteti, gjé qé ua mundéson té diplomuarve
né medrese pér té studiuar né universitete té ndryshme dhe fusha té
ndryshme brenda dhe jashté vendit, dhe kjo éshté njé pérparési e madhe
pér ta mbaruar shkollimin e larté né medreseté e vendit, dhe té diplomu-
arit té pajisen me dituri fetare dhe kombétare, e pastaj té vazhdojné né

profesione té ndryshme.

Perfundim

Né pérfundim té kétij hulumtimi mund té theksojmé se filozofia dhe
kuptimi i edukimit islam ka pér qéllim edukimin, udhézimin dhe pérpari-
min né drejtim té moralit dhe formim té genies njerézore, si dhe té
shoqérisé né pérgjithési. Gjithashtu, do té thoté zhvillim né té gjitha as-
pektet e jetés njerézore dhe té shoqérisé, shkencérisht dhe shpirtérisht,
dhe ofrim té njerézve mé afér udhézimit té Zotit té Madhérishém.

Roli mé i réndésishém dhe bazik i edukimit islam éshté qé njerézit ta
kuptojné réndésiné e unifikimit té aspektit fizik, intelektual dhe shpirté-
ror té njé individi brenda shoqérisé. Né rastin e edukimit islam né Koso-
vé, mund té konstatojmé se medreseté e kané luajtur njé rol shumé té
réndésishém né edukimin e shoqérisé, si dhe kané qené pjesé e pandash-
me e jetés publike. Né strukturé, medreseté kané gené pjesé e sistemit té

vakéfit, e financiarisht kané qené té pavarura né funksionimin e tyre nga
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shteti, megjithése kané pasur bashképunim dhe mbikéqyrje nga shteti,
né ofrimin e licencimit dhe té ngjashme. Dhe, késhtu kané vazhduar té
funksionojné pér shumé shekuj, dhe ende po vazhdojné té funksionojné
po né até ményreé.

Megjithaté, institucionet edukative islame né Kosove kané nevojé té
zhvillohen né vazhdimési, pér té gené né gjendje té ofrojné pérgjigje pér
nevojat e shogérisé. Gjithashtu ka nevojé pér zhvillim apo themelim té
fushave té reja té studimeve dhe té specializimeve té reja brenda institu-
cioneve té arsimit té larté ekzistues, apo edhe themelim té institucioneve
té reja. Kjo do té ndihmonte né pérgatitjen e burimeve njerézore: staf ad-
ministrativ, profesoré dhe imamé pér nevojat e Bashkésisé Islame etj. Dhe,
kjo do té ndodhte brenda vendit, né gjuhén amtare, né kulturén e vendit,
duke e ruajtur traditén dhe logjikén e vendit, si dhe realitetin ku jetojmé.

Pér shkak se studimet fetare jané shumé té vecanta, dhe brenda vetes
e pérmbajné edhe anén e tradités sé popullit, duke e konsideruar pjesé té
legjislacionit islam, éshté shumé e réndésishme qé kéto té jetésohen né
vend, duke e kuptuar realitetin dhe specifikat e vendit ku jetojmé, men-
talitetin e popullit, sistemin ligjore e politik, si dhe ambientin se ku do té

ofrohen shérbimet.






Arti i shkences drejtuese (orientuese)
mbi leximet kuranore

Pérkufizimi, emrat, termat, burimet lidhja me shkencat islame

Dr. Hfz. Safet Hoxha

Abstrakt

Céshtja e shkencés sé drejtimit té leximeve kuranore éshté njé
nga studimet mé té réndésishme shkencore qé ka zéné vend né
mendjet e studiuesve té kétij arti, pasi éshté njé shkencé qé na
orienton, né format e leximeve pér nga gjuha, kuptimi, argumen-
timi dhe arsyet e tjera bazé. Pra, éshté njé shkencé qé kérkon
hulumtime nga aspektet fonetike, morfologjike, retorike dhe se-
mantike. Studiuesve té hershém dhe atyre bashkékohoré u inte-
resuan pér té, prandaj edhe kané shkruar dhe shkruajné vepra
dhe trajtesa té ndryshme. Qéllimi i kétij hulumtimi éshté sqarimi
i koncepteve, terminologjisé, veprave té shkencés sé drejtimit té
leximeve, roli i saj né sqarimin e kuptimeve té leximeve té ndry-
shme, si dhe lidhja e saj me shkencat e tjera. Duke prekur aspek-
tet e mundshme né té cilat ndodh lloji i leximit kuranor né
vendet e tij né njé ajet, qofshin kéto forma té transmetimeve apo
té natyrave té tjera, kjo ka qené edhe pika e interesimit té dijeta-
réve pér kété art, té cilét edhe e kané sqaruan konceptin, i emér-
tuan emrat e saj dhe e kategorizuan 1éndén dhe studimet né té.
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Dhe, sot u bé shkencé e pavarur, pér hir té vlerés qé ka dhe pér-
pjekjeve té dijetaréve pér ta zgjeruar fushén e pérfshirjes té saj
né disa shkenca.

Fjalét kyce: Tevxhih, el ihtixhaxh, el ihtijar, lexim kuranor,
retorike.

ABSTRACT

The issue of the science of guiding Quranic readings is one of the
most important scientific studies that has taken place in the
minds of researchers of this art, as it is a science that guides us,
in the forms of readings in terms of language, meaning,
argumentation and other basic reasons. So, it’s a science that
requires research from phonetic, morphological, rhetorical and
semantic aspects. Early and contemporary scholars were
interested in it, so they have written various works. The purpose
of this research is to clarify concepts, terminology, works of the
science of reading direction, it’s role in the clarification of
meanings of different readings, as well as it’s connection with
other sciences. Touching possible aspects in which the type of
Quranic reading occurs in its places in a verse, be it these forms
of transmissions or of other natures, has been the point of
interest of scholars for this art, who clarified the concept, named
it, and categorized the subject and the studies within it. And
today, it became an independent science, for the sake of the value
it has and the efforts that the scholars made, in order to expand
the field of its inclusion in some sciences.

Key words: Tawdjih, al ihtijajh, al ihtiyar, Quranic reading,
rhetoric.
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Hyrje

Njé nga shkencat mé té réndésishme té leximit, éshté shkenca e drejtimit
té leximeve, e cila e shfaq dhe e zbulon artin e strukturés gjuhésore nga
aspektet e shuméllojshmérisé sé leximeve té Kuranit dhe pérputhshmé-
risé me rregullat e gramatikés arabe.

Réndésia e temés dhe arsyet pér ta hulumtuar jané sikurse né vijim:

- Lidhja e saj me Librin e Zotit té Madhéruar.

- Ajo i pérfshin lloje té ndryshme shkencash, sikurse Tefsiri (inter-

pretimi), Fikhu (jurisprudenca) dhe gramatika arabe etj.

Koncepti i drejtimit té leximeve éshté njé manual qé sillet rreth sqa-
rimit té formés sé leximit, duke prekur aspektet pérmes té cilave jepen
informacione themelore dhe té hollésishme pér njé temé té caktuar, dhe
gjithashtu njé shpjegim i rregullt se si té jepet kjo njohuri e kuptimeve

né té cilat ndodh variacioni kuranor népér ajete.

Si éshté peérkufizuar kjo shkencé?

Kuptimi gjuhésor: Rrénja e fjalés v, xh, h, vjen me dy kuptime:

1. Njé ané e gjese d.m.th.: e ka léné até né njé ané, si¢ ka ardhur né

P o%

ajet: J;% 5-2\3 Y 3-@5/} WSl “ kudo gé ai e drejton, ajo nuk ia sjell
ndon;'é' té miré”.

2. Drejton, orienton gjéné d.m.th., sqarimi i drejtimit té tij, ose bérjes
sé tij me imazh, ¢do argument, fakt dhe prové, dhe ata thoné: Pér

»2

fjalét tuaja: “Kané peshé, jané té vlefshme™. Ky sqarim mé shumé

vlen pér gjuhen arabe, dhe ne nuk po zgjerohemi mé tepér.

! En-Nabhl, 76.

2 Lisan El Arab, Xhemal Ed Din Ebu El Fadl bin Mansur, véll. XIII, f. 555. Dar El Athar El
Arabijetu Bejrut, Liban, botimi i dyté, 1411 hixhrij
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Pérkufizimi i shkenceés sé drejtimit té leximeve
nga aspekti terminologjik

Koncepti i drejtimit té leximeve sillet rreth sqarimit té formés sé tra-
nsmetuar té leximit, ose duke prekur aspektet e mundshme né té cilat
ndodh variacioni kuranor né vendet e tij, nése kéto forma ishin transme-
time ose mendime pér t’i dhéné shpjegimet e duhura rreth atij ndryshimi
né lexim.
Pér shkencén e drejtimit té leximeve né aspektin terminologjik kemi
disa pérkufizime, si:
- “Kuptohet madhéshtia dhe lavdia e kuptimeve kuranore™.
- “Shpjegimi i formés sé leximit né aspektin gjuhésor dhe kuptimor™.
- “Mjetet me té cilat zbulohen kuptimet, argumentet dhe arsyet e lexime-
ve me prova mbéshtetése™.
- “Art madhéshtor pérmes té cilit njihen kuptimet, Imamét (e kiraeteve),
qé u kujdesén pér té dhe u vecuan me studime™
- “Kérkohen kuptimet e leximeve dhe zbulimi i formave té tyre”
- “Metodé me té cilén zbulohen kuptimet, argumentet dhe arsyet e lexi-
meve, me prova mbéshtetése™.
- “Shkencé né té cilén kérkohet forma e ¢do leximi dhe arsyet pér té, me

shpjegimin e kuptimit té tij dhe gjuhén e tij”.

® £l Muvedah fi Vuxhuh el Kiraat ve Ileliha” - prej Nasir bin Ali El Farsin, i njohur si Ibén
Ebi Merjem (vd. 565 Heixhrij aférsish) v.1, f. 64.

4 Mevsuati El Kuranijeti E1 Mutehasiseti, Mexhmua minel El esatidheti vel ulemai.v IIL, f.
337. Mevsuati El Kuranijeti El, Egjipt, 1972.

> Fenu tevxhihil El kiraat, Fejaz Muhamed el Harazi, f. 3 Darul Fikr, Bejrut, 1980.

6 El kiraat ve etheruha fi tefsir vel ehkam”, Hassan Salem Habshan, Mektebetul Ilmije,
Bejrut, 1981, f. 115.

7 Mevsuati El Kuranijeti el mutehasiseti, Mexhmua minel El esatidheti vel ulemai, v IIL f.
338.

8 El Keshf an kiraat s-seb’a ve ileliha ve huxhexhiha, Ebu Muhamed Mekij bin Ebi Talib
El Kajsi, v. [, Muesesetu risaleti, Bejrut, 1977, f. 3.

o El kiraat ve etheruha fi tefsir vel ehkam, Muhamed bin Omer Bazmul, v. I, Bejrut, 1987,
f. 308.
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- “Hulumtim mbi leximet nga aspekti fonetik dhe morfologjik i tyre,
njohuri retorike, semantike™ etj.

Imamét e kiraeteve i kushtuan réndési té madhe, dhe pér até u veguan
né interesimin e tyre né gjetjen e kuptimeve té leximeve, duke zbuluar for-
mat e tyre, pérmes ményrave nga té cilat zbulohen kuptimet, argumentet
dhe arsyet e leximeve me prova mbéshtetése.

Né dritén e kétyre pérkufizimeve, mund té themi se drejtimi i lexi-
meve éshté njé shkencé qé e bén shpjegimin e leximeve né aspektin e
gjuhés, sintaksés, kuptimit dhe anéve té tjera té tij.

Qéllimi i drejtimit éshté t’i shpjegojé aspektet e ndryshme té lexi-
meve kuranore, si dhe ta njohé bazén e tyre, até qé lidhet me plotésimin
e kushteve té pranimit té leximeve, sikurse: ai i mutevatirit, i resmit
uthmanij dhe i gjuhés arabe, qofté edhe pjesérisht.

Nga kjo béhet e ditur se leximet kuranore jané njé nga llojet e mrek-
ullive té Kuranit, pasi ¢do lexim éshté si njé ajet, dhe shumésia e lexim-
eve e zé vendin e shumé ajeteve. D.m.th., nése né njé ajet jané dy lexime
té ndryshme ato jané sikur dy ajete, dhe pavarésisht numrit té tyre, nuk
cojné né kontradikté dhe kundérthénieje. Kjo déshmon bindshém se
Kurani éshté fjala e Zotit té Madhérishém, dhe po ashtu déshmon pér

singeritetin e té Dérguari té Zotit — Muhamedit, a.s., i cili e solli até.

Emrat e shkenceés sé drejtimit (orientimit) té leximeve

Dijetarét e shtjelluan kété shkencé té ndritur, dhe e pérkufizuan me
shumé emra, nga té cilét:

1. 4>sdl drejtues, éshté emértimi mé i dalluar. Ndér veprat e shkru-
ara me kété emértim jané: “El Xhemu ve Tevxhihu lima Inferede
Imam Jakub”, prej Shuraih bin Muhamed El Rainit (t 539 hixhrij),
redakuar prej Dr. Ganem Kadduri El Hamad; “El Kiraat Esh Sha-
dhetu ve Tevxhihuha fi Lugatil Arab”, prej Abdel Fah El Kadi (v.
1403 hixhrij)”; Talaia El Besher fil Kiraat El Ashr”, prej Shejh Mu-

10 Kitabi Tearif, E1 Manevij, v.1, Darul Kutub El Ilmijeti, Bejrut, 2002, f. 170.
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6.

hamed Sadik Kamhavi... “El Mugni fi Tarixh El Kiraat El Mite-
vatire”, prej Dr. Muhamed Muhamed Salem Muhajsin (v. 1422
hixhrij)".

N e Y (argumentimi, ose sl &)l => mbéshtetja e leximeve).

Kjo éshté njé nga termat e pérhapur dhe mé té pérdorura. Né ku-
adrin e studimeve gjuhésore, sikurse, pér shembull:: “El Huxhetu li
Ibni El Halavijehi”. “EL Huxhetu lil Kurrai Es Sebaati”, prej Ebi Ali
El Hassan bin Abdul Gaffar El Farisi (v. 366 hixhrij)'*.

. o)l 0g>9 (Ményrat e leximeve). Ndér veprat mé té njohura me

kété kuptim jané: “El Muhtesib fi tebjin shuvadhil el kiraa at vel
idah anha”, prej Ebu El Feth Othman bin Xhinni (v. 312 hixhrij).
Dhe “El Keshf an vuxhuh el Kiraat e sebatu”, prej Ebi Muhamed
Makki bin Ebi Talib El Kaisi'".

<l sles (Kuptimi i leximeve). “El Ibana 'an Ma'ani El Kiraat”,

prej Mekki Bin Ebi Talib Hamush El Kaisi (vdiq mé 436 hixhrij).
Dhe: “El Ibanetu an meani El Kiraat”, prej Muhamed bin Ahmed
Ebi Mensur (vdiq mé 370 hixhrij).

.ol @l Olel — Analiza e leximeve. Ndér librat mé té njohur né

kété fushé jané: “Terab el Kiraat e-shevadhu”, prej Ebu El Baka’ El
Akberi (v. 616 hixhrij). Abdullah El Hussein bin Ahmed bin
Halavih El Hamadhani El Nahvi (v. 364 hixhrij).

<lg) &l <SS - Té adresuarit e leximeve (Nofkat e leximeve). Ndér
librat mé té njohur mbi kété emérim jané: “Nuket el meani ala
ajati el methani” Ali Bin El Hassan El Majashi (v. 461 hixhrij) “El
Keshf an Nukat el meani ve irab ve ilel El Kiraat”, prej Ebu El
Hasan Ali Bin El Hussein —Bakuli (T 543 hixhrij; vdiq né Bagdad).

" Tibetu En Neshr fi’l-Kiraati’l-Ashr, Mektebetu ibni El Xhezeri, Damask, 2002,

f 2.

12 Gajetu Nihajeti, Ibni’l-Xhezeri.v.1 f. 206, Bejrut, 1997.
13 Ilel el kiraat, Ebi Mensur Muhamed bin Ahmed el Ez’herij, Ebi Darul Kalem, Bejrut,

1982.
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7. <lsl @l Las) | (Triumfi i leximeve) me kété emérim u shkruan:
“El Intisar lil Kurani” prej Muhamed ibn al-Tajib. Ebu Bekr El Ba-
kalani (v. 442 hixhrij), dhe “Kiraat lil Imam Ibén Amir vel intisar
leha”. Profesor Dr. Sami Abdel Fattah Hilal.

8. &lel,all Llas Shpjegimi i leximeve. Ndér librat mé té njohur né kété
fushé jané: “El Kiraat ve ilelel nahviijne fiha” prej Ebu Mansur
Muhamed bin Ahmed El Azhari (vd. t 370 hixhrij), redakuar prej
Dr. Naval El Hilveh, dhe “Talil lil Kiraat Es Shadhetu”, prej Ebi Al
Baka El Akbari(v. 717 hixhrij)".

9. wle) &l = % — Pércjellja e leximeve. Pérfshiné: “El Mustenir fi Tah-
rixh el Kiraat el Mutevatire” prej Dr. Muhamed Salem Muhajsin (v.
1422 hixhrij) Dhe “Tahrixh el Kiraat Fethu el kadir”, prej Dr. Thab
Fikri®.

Shfagja e shkencés sé drejtimit té leximeve

Ky art filloi né formén e vézhgimeve paraprake té transmetuara prej disa
sahabéve, tabiinjve, dhe kurrave, e qé jané té ashtuquajturat pérmbledhje
individuale té disa mus’hafeve. Né kéto pérmbledhje gjendeshin sqarime
individuale e specifike gé e interpretonin njé lexim mbi njé thetér, pér
shkak té ngjashmérisé midis tyre, qofté né shqiptim, qé ishte i ndryshém
né lexim, ose disa analiza dhe interpretime té tjera. Pér Umer bin El Hat-
tabin (V: 23 hixhrij) transmetohet se e lexoi: “Harexhen” %\-’ #) me za-
noren E, ndérsa disa sahabé e kané lexuar me zanore I. Né ajetin ku i

Lartésuari thoté:
sletdl & 0alg U o35 o gy Jag Al OF 54 149

“..ndérsa atij qé déshiron ta léré né humbje (ia mbyll zemrén) i

shtréngon gjoksin si té jeté duke u ngritur né qgiell...”"

14 El Mustenir fi tahrixh el kiraat el mutevatire, Dr. Muhamed Muhamed Salem Muhaisin
Shtépia e Ringjalljes sé Trashégimisé Arabe, Bejrut, Liban.

15 “E] Huxhetu fi El Kiraat Es Seba”, qé i atribohet Ibn Halevejh (vdi¢ 370 HIXHRIJ)
Redakuar nga Dr. Abdel Aal Salem Makram. Darul Kalem.Bejrut, 1997.

16 ,
El En’am, 125.
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Atéheré ai kérkoi qé t’ia sillnin njé person nga fisi Kenan, dhe ai té
jeté nga Benu Mudij, pér ta pyetur pér kété dallim. Kur erdhi tek Omeri,
r.a., i tha: “Djalosh, mé trego se ¢ka éshté (El Harexhetu) te ju!”. Ai i tha:
“Ajo te ne éshté lis mes lisave, tek i cili nuk arrijné as barinjté, as kaf-
shét, dhe as askush tjetér.”. Omeri, r.a., i tha: “Késhtu éshté zemra e dy-
fytyréshit, tek ajo nuk arrin asnjé e miré.”"’.

Pastaj, prej Ibén Abasit - Allahu qofté i kénaqur me té - (v. 68 hixh-
rij), éshté transmetuar se ai e lexoi: Nunshiruha Lajm:) “i ringjallim

ato”: (né vend té Nunshizuha” i tubojmé ato lsu}}ﬁ), né ajetin:

21 I S (TR
G LS ¢ Wi CasSallaall Jf last
“..dhe shikoji eshtrat se si l tubojmé, e pastaj i veshim me mish!”™’,

si né suren Abse (o)w\ sla 13 (‘ ensherah)”, dhe mandej kur té dojé Ai i
ringjall”.*’

Po ashtu, prej Ibén Abasit éshté transmetuar gjithashtu né ajetin:

15838 1451 155 o i 13) B
Pa dyfishim té dha-unit.
| 908" U8 “4¢ dérguarit menduan se do té shpallen génjeshtaré pér até gé

premtuan. Késhtu ata u dobésuan dhe menduan se kishin déshtuar™’

“..menduan se kané

me dyfishim \}3;@ 43 t¢ dha-unit e ka kuptimin:
génjyer né até qé premtuan...”.

Arsyeja e paré pér themelimin e késaj shkence dhe pérkujdesjen ndaj
saj ishte interpretimi i Kuranit dhe zbulimi i sekreteve té tij gjuhésore.
Mé pas, pasi u rregulluan rregullat gramatikore dhe morfologjike, disa
gjuhétaré filluan t’i gjykojné leximet sipas atyre rregullave, dhe késhtu u

paraqit nevoja e studiueseve té Kuranit, pér ta mbrojtur até dhe pér ta

17 Es Sbatu fil kiraat, Ebi Beker Ahmed Musa ibi Muxhahid, f. 268 botimi dyté, Kajro
1400h.

'® El-Bekare, nga ajeti i 259-té.
e El-Bekare, nga ajeti i 259-té.
20 Abese, 22.
a Jusuf, 110.
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sqaruar réndésiné e leximeve nga ana gjuhésore, dhe kéto ishin nga ar-
syet mé kryesore.

Njé ¢éshtje qé duhet té vihet re dhe té paralajmérohet éshté se drejti-
mi e pason konfirmimin e leximit dhe éshté njé degé e tij, dhe né pérpu-
thje me rrethanat, detyra e drejtimit éshté t'i gjejé interpretimet gjuhé-
sore té leximeve autentike pasi ato té jené vértetuar dhe, bazuar né kété,
disa drejtime (sqarime té leximeve) ndonjéheré mund té jené diskrecio-
nale ose jo bindése, té ndikuara nga ai lexim apo ky lexim, dhe assesi
nuk e ulin besueshmériné dhe pranimin e tij si lexim.

Shkenca e “drejtueseve té leximeve” déshmoi njé kércim cilésor né
shekullin e katért hixhrij. Kjo sepse pérpjekjet e studiuesve, shkrimet e
té ciléve dolén dhe u pérhapén me té madhe, sic ishin dy dijetarét e mé-
dhenj, Imam Ibén Xherir Et Tabari (vdiq: 310 hixhrij), i cili konsiderohe;j
si njéri prej ekzegetéve té paré qé i ndoqi leximet kuranore si drejtime -
udhézime, dhe kjo éshté pérmes interpretimit té tij né “Xhami El Bejan”,
ku ai, Allahu e méshirofté, i pérmendi dallimet e leximeve dhe i béri sqa-
rimet né aspektin e drejtimit té tyre, dhe pas tij vjen Ibén Muxhahidi
(vdiq: 324 hixhrij), i cili i zgjodhi shtaté lexime pér shtaté prej lexuesve
té famshém té provincave té ndryshme, té pérfshiré né librin e tij “Es Se-
batu fil Kiraat”, sipas té cilit shkrimet u pérhapén né drejtimin e lexi-

]

meve dhe argumentimin pér to. “El Huxhetu ”, prej Ibén Halavejhi (vdiq:
370 hixhrij) dhe “El Huxhetu”, prej Ebi Ali El Farisit (vdiq: 377 hixhrij),
“El Muhtasib”, prej Ibén Xhinniut (vdiq: 392 hixhrij) dhe “El Keshf”, prej
Meki Ibén Ebi Talib El Kajsit (T. 437 hixhrij), si dhe “Sherh El Hedaja”,
prej “El Mahdevi” (T. 440 hixhrij), po edhe té tjeré, e nxorén artin e

drejtimit né skené, si dhe e pavarésuan até si léndé mé vete.

Ndryshimi midis shkencés sé drejtimit
dhe shkenceés se leximit (kiraeteve)
Shkenca e drejtimit té leximeve ishte njé formé interpretimi dhe ve-

rifikimi pér leximet deri né pérafrimin e kuptimeve té fjaléve té saj, dhe

si e tillé kjo shkencé éshté njé shpjegim se si té shqiptohen dhe té artiku-
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lohen fjalét e Kuranit mbi ndryshueshériné e tyre, si¢ jané transmetuar
me gjuhén e pastér arabe, dhe studiuesit e kané sqaruar kété dallim mes
dy shkencave. Prej dijetaréve kishte edhe té atillé qé dallimin mes tyre e
sqaronin me titullin “Drejtimet e Leximeve (Tevxhihul Kiraati)”; ata e
béné temén e shkencés sé drejtimit 1éndé té té kuptuarit dhe té dijes, dhe
e béné temén e shkencés sé leximeve temé té dégjimit, bartjes dhe trans-
metimit, dhe meqé transmetimi éshté kryesisht né shkencat e Sheriatit,
ata e béné té parén degg, e té dytén origjiné.

Kiraetet jané leximi i Kuranit né disa ményra — origjinale, té cilat u
transmetuan dhe u lexuan ashtu, ndérsa shkenca e drejtimit, si degé e
saj, éshté njé interpretim qé u quajt shkencé e drejtimit té leximeve,
d.m.th. ¢do interpretim i kétyre aspekteve té leximeve i takonte késaj
shkence.

Drejtimi i leximeve ndryshon sipas shuméllojshmérisé sé veté
leximeve - sipas asaj qé u paraqit né shkenca té ndryshme, i duke pér-
fshiré udhézimet né: sintaksén s=JL 4>, morfologjing 2,2l 4>y,
retorikén ML 4>¢, orientimin né dialekte té ndryshme arabe,
igpll Ol OMisl 4> semantikén @\xl\ sday 4o, udhézimet né
jurisprudencén islame 42y 4>s dhe udhézimet pér interpretim

Dallimi midis drejtimit té leximeve dhe dhénies
sé pérparésisé disave ndaj té tjerave

Dihet se leximet ndahen né dy pjesé kryesore: Leximet mutevatire, qé
jané dhjeté leximet®, dhe leximet shadhe, té cilat jané katér té tjera. Sa i
pérket krahasimit ndérmjet leximeve mutevatire dhe shadhe, njéri éshté i
gabuar, sidomos pasi leximet mutevatire jané té besueshme dhe dallohen
nga leximet e tjerat sepse té gjitha jané té ardhura prej Pejgamberit, a.s.,

késhtu qé, ata qé béjné dallime mes tyre, gabojné. Dallimi i lexuesve

Sipas disa dijetaréve, sepse shumica i pranojné vetém shtaté lexime mutevatire, e tri té
tjerat si ahade.
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éshté absolutisht i formave té shpallura té leximeve, si ai i ndonjé prej
sahabéve qé e ka pérzgjedhur leximin mbi lexim.

Sipas Ibén Haxher FEl Hajtemit, té cilin e citon Nurudin Atir, né librin
“Et Terxhih bejne El Kiraat ahkamuhu ve Mevkif El Mufesirine” thoté:
“Ndér gjérat qé studiuesi duhet té udhézohet né drejtimin e leximeve
éshté gé ta drejtojé secilin lexim pa u ekspozuar ndaj dobésimit té njé

leximi ndaj tjetrit.”.”’

Librat mé té shquara né kéte shkencg, e qé shérbejnée
si burime té saj

Librat mé té shquara né kété shkencé, e qé shérbejné si burime té saj,
janeé:

1. “El Kiraat ve Ilelel Nahvijine Fiha”, prej Ebu Mensur Muhamed bin
Ahmed El Az’hari (v. 370 hixhrij), redakuar prej Dr. Naval El
Hilveh.

2. “Iérab El Kiraat Es Seba ve Ileliha”, prej Ibén Halevejh (v. 370 v.),
redakuar prej Dr. Abdul Rahman El Uhejmin.

3. “El Huxhetu lil Kurra Es sabeati eimeti el'emsar bil Hixhaz vel Irak
ve Shami eledhine dhekerehu ibn Muxhahid”, té cilin Ibn
Muxhahidi ia pérmend Ebu Aliu prej Hassan bin Abdul Gaffar El
Farisi (v. 377 hixhrij).

4. “Huxhetul El Kiraat”, prej Ebu Zara'a Abd al-Rahman ibn
Muhamed ibn Zanjla (né shekullin e katér hixhrij), reduktuar prej
Shejh Seid El Afgani.

5. “Fl Keshf an Vuxhuh Fl Kiraat Es Seba’ ve ileliha ve huxhexhiha”,
prej Makki Bin Ebi Ali bin El Kaijsi (v. 437 hixhrij) Redakuar prej
Dr. Muhjiddin Ramadan.

2 Et Terxhih El Kiraat ahkamuhu ve Mevkif El Mufesirine, Nurudin Atir, Darul Kalem,
Bejrut, 1988, f. 7.
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6. “Sherhu el Hidaje fi el Kiraat e-Sebati “Ebu El Abbas El Mahdevi
Ahmed bin Ammar (v. 440 hixhrij) i redaktuar prej Dr. Hazem Seid
Hajder El Karmi.

7. “El Huxhetu fi el Kiraat Es Sebati”, gé i atribuohet Ibn Halevejhit
(v. 370 hixhrij) Redakuar prej Dr. Abde Es Selam Makrem.

8. “El Muvedah fi vuxhuh el Kiraat ve ileliha”, prej Nasr bin Ali El
Farisi, i njohur si Ibén Ebi Merjem (v. 565 hixhrij) redaktuar prej
Dr. Omer Hamdan El Kubajsi.

9. “El Muhtesib fi Tebjin Shuvadhil el Kiraat vel idah anha”, prej Ebu
El Feh Ibn Xhini (v. 392 hixhrij) redaktuar prej Ali En Nexhdi
Nasif, prej Abdul Halim En Nexhari dhe Abdul-Fetah Shelebi.

10. “T'erab el Kiraat esh-Shevadhu” prej Ebu El Baka’ El Ukberi (v.

616 hixhrij). Redakuar prej Muhamed Azuz.

11. “El Xhemu ve Tevxhihu lima inferede imam Jakub”, prej Shurajih
bin Muhamed El Ra'ini (v. 539 hixhrij). Redakuar prej Dr. Ganem
Kaduri El Hamad.

12. “El Mustenir fi Tahrixh El Kiraat E1 Mutevatire”, prej Shejh Dr.
Muhamed Muhamed Salem Muhaijsin (v. 1422 hixhrij).

13. “El Kiraat esh-Shadhetu ve Tevxhihuha fi lugatil Arab”, prej Ab-
del Fah El Kadi (v. 1403 hixhrij).

14. “Talailu El Besher fil Kiraatil Ashr”, prej Shejh Muhamed Es
Sadik Kamhavit.

Shkencat e lidhura me kéeté shkencé

Shkenca e drejtimit té leximeve éshté e lidhur me njé séré shkencash,

vecanérisht me gjuhén arabe, pasi ajo éshté origjina dhe burimi nga

sqarohen shkencat e tjera, dhe po ashtu edhe shkenca e Tefsirit-komen-

timit, ngase drejtimi i leximeve éshté njé lloj komentimi i Kuranit, dhe

¢do komentim qé nuk i merr parasysh kuptimet e ndryshme té leximeve,

ai edhe éshté i mangét, pérkundrazi ka komentuar disa nga ajetet dhe ka

1éné té tjerat. Né shumé tefsire e gjejmé interpretimin si bazé pér njé nu-
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mér shkencash té tjera islame, si¢ éshté: Akaidi-besimi, Fikhu- jurispru-

denca, Resmul Kuran-shkrimi i Kuranit famélarté et;.

Lidhshmeéria e drejtimit té leximeve me Tefsirin

Leximet kané njé ndikim té thellé né komentimin e Librit té Zotit té¢ Ma-
dhéruar dhe nxjerrjen e kuptimeve té reja dhe zgjerimin e tyre, pasi ¢do
lexim e qartéson dhe e sqaron njé kuptim té ri, e qé nuk u zbulua nga le-
ximi i méparshém. Ibén El Xhezariu ka théné: “Ne i kemi shqyrtuar da-
llimet né té gjitha leximet, dhe kemi gjetur se nuk jané pa tri raste™:

1. Shqiptimi éshté i ndryshém, kuptimi éshté i njéjté;

2. Dallojné né shqiptim dhe kuptim, mirépo kané njé element qé i
bashkon, dhe;

3. Dallojné né té gjitha, dhe nuk kané elemente qé té bashkohen né
njé gjé, por mé tepér bien dakord né njé aspekt tjetér, i cili aspekt
nuk con né kontradikté.

Sa i pérket té parit, éshté dallimi né “Kuds”, dhe “Kudus”, “Usr”

“Usur”, e késhtu me radhé, té cilat quhen vetém gjuhé (dialekte).

Sa i pérket té dytit: ndaj (Melik &% | dhe Malik <l\) né El Fatiha,
sepse ajo qé nénkuptohet né té dy leximet éshté Zoti i Madhéruar, sepse
Al éshté pronari i Dités sé Gjykimit dhe Sunduesi i saj. )

Sa i pérket té tretit: éshté lexuar pa dyfishim té dha-unit (! }f;}: RE ('-éji
“dhe ata menduan se ishin génjyer” (prej besimtaréve)..., ndérsa leximi me dy-
fishim té dha-unit, éshté dyshimi i popullit té tyre, se té dérguarit né lajmet e
tyre e génjyen popullin, dhe tre péremrat e adresuar jané pér té dérguarit.”*
Nga sa u tha mé sipér, éshté e qarté se studiuesit i kané ndaré leximet pér sa i
pérket ndikimit té tyre né interpretim, dhe kjo ndarje éshté béré né dy pjesé:

Pjesa e paré: Leximet qé kané ndikim né interpretim:

Ashtu sikurse dallimet e imaméve né shkronjat e fjaléve si (Malik -
Pronari Dités sé Gjykimit) dhe (Melik-Sunduesi i Dités sé Gjykimit) El

Fatiha dhe dallimet e tyre né lévizjet me té cilat kuptimi i foljes ndry-

% En Neshr fil Kiraatil Ashere, pjesa I, Darul Fikér, Bejrut, 2002, f. 50.
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shon, sikurse, pér shembull: (O jf\ié-,{ bllokojné dhe (zmbraps © ji:é-,{),
ndryshim ky né lexime qé ka ndikim né interpretimin dhe dhénie té
kuptimeve té reja. Dhe, kjo pjesé éshté dy llojesh:

- Fjala dhe kuptimi i tij nuk ndryshojné, dhe;

- Formulimi dhe kuptimi jané té ndryshém, mirépo pajtohen nga njé

aspekt tjetér qé nuk ka kundérthénie.

Pjesa e dyté: Leximet qé nuk ndikojné né interpretim, ashtu sikurse
dallimet e imaméve né aspektin e shqiptimit té shkronjave dhe vokaleve,
sasive té zgjatjes, dyfishimit e mosdyfishimit, lehtésimit té hemzes, shqi-
ptimit té qarté dhe jo té qarté, kéndimit hundoré, fshehjes, dhe ky dallim
né lexime, sipas mendimit té tyre, nuk ka efekt né kuptime té reja té
ajetit, por mé tepér éshté pér t’i lehtésuar véshtirésité e leximit.

Duke paré ndarjet e pérmendura prej dijetaréve, vihet re se ata i
ndan njé pjesé e leximeve kuranore qé nuk kishin té bénin fare me
kuptimin, dhe ia atribuonin até gjuhéve (dialekteve) té ndryshme, ose
formave té ndryshme té shqiptimit né shkronja dhe vokaleve, apo shu-
méfishimi i shprehjeve, dhe arsyeve té tjetra qé kishin ndikim né kup-

time, dhe kjo u sqarua prej tyre.

Modele te aplikuara mbi ndryshimet né lexime
dhe ndikimi i tyre né interpretim

Dallimet né leximet kuranore qé kané ndikuar pér t’i zgjeruar kuptimet
né ajetin kuranor dhe pér t’i arritur qéllimet e Zotit té Madhéruar, duke
ofruar mé shumé se njé kuptim né njé ajet té vetém, ose duke shtuar
tregues té tjeré, nga konteksti né fjalé, do té kufizohen né pérmendjen e
shembujve té aplikuar té leximeve té aspekteve té ndryshme né kéndim,
mirépo jo si kufizim.

Sé pari: Dallimi né lexime, si:

I Plotfuqishmi tha:
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“Dhe ¢farédo fatkeqgésie qé ju godet, ajo éshté pér shkak té asaj

gé keni fituar me duart tuaja, dhe Ai fal shumé.”?”

Leximet:

1. Ebu Xhaferi, Nafiu dhe Ibén Amiri lexuan C.Lu&f \:F/ me até qé fi-
tove) pa e pérmbushur até.

2. Pjesa tjetér e lexonin (mef Lo-:ﬁ) pér até gé fitoi né “fa”.

Kuptimi i leximeve:

Fitimi: ajo qé njé person kérkon té fitojé dobi dhe té fitojé njé pasuri,
si¢ éshté fitimi i parave, dhe mund té pérdoret pér até qé njeriu mendon
se do té sjellé dobi, dhe pastaj té sjellé dém me té.*

Shpjegim: né kété ajet fisnik Zoti i Madhéruar i lajméron njerézit pér
fatkeqésité qé u ndodhin atyre né vetvete, apo né familje, e ky éshté
mjerimi qé i godet pér shkak té mékateve qé i kané fituar me duart e
tyre, megjithése Zoti i Madhéruar, né méshirén e Tij tejkalon shumé
mékate dhe nuk i dénon pér to.

Bazuar né sa u tha mé sipér, nuk mund té jemi té sigurt se nuk ka as-
njé efekt né interpretimin e kétij lloji té dallimit né lexime. Me hulumti-
me dhe eksplorime té métejshme né kuptimet e leximeve dhe implikimet
e tyre, studiuesit mund té arrijné dallime edhe né kuptimet ndérmjet
kétyre leximeve, e qé kané njé ndikim té thellé né interpretimin e Librit
té Zotit té¢ Madhéruar.

Me pak fjalé shumésia e leximeve kuranore dhe dallimet e tyre kané
pérfitime té médha dhe efekte té médha né interpretimin e Librit té Zotit
té Madhéruar, nxjerrjen e kuptimeve té reja dhe zgjerimin e tyre, mirépo
pa kontradikté né kuptime apo mospérputhje mes tyre. Dallimi i kétyre

shtaté shkronjave (harfeve) té pércaktuara prej Pejgamberit, a.s., dhe

» Sureja Esh Shura (30)
26 Et Tahrir ve Tenvir libni Ashur, v.I, Daru En Nesher Tunis, 1984, f. 51-56.
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dobia e tij, éshté njé dallim diversiteti dhe kontrasti, e jo njé dallim ku-
ndérshtie dhe kontradikte, sepse kjo e fundit éshté e pamundur té jeté né
Fjalén e Zotit té Madhéruar. Allahu, xh.sh., tha:
(S B33 48 19 ) 33 e e O o5 DT Bgdsg SO
“A nuk e konsiderojné ata Kuranin?! E sikur té ishte prej di-

kujt tjetér, pérvec Zotit, né té do té gjenin shumé dallime.””’

Sipas dallimeve né lexime, jané paraqitur edhe ndryshimet né dispo-
zita. Mbi kété edhe éshté ndértuar drejtimi i leximeve dhe argumentet e
juristéve né nxjerrjen e dispozitave juridike té Sheriatit. Kjo ka ndodhur
edhe né kohén e Pejgamberit, a.s., kur njé numér i sahabéve ishin né gje-
ndje qé té jepnin fetva pér mesele té€ ndryshme, si¢ ishte ajo se kush du-
het té prijé né namaz, e qé hadithi udhézonte kah lexuesi mé i dalluar.
Mirépo, kjo mund té kuptohej edhe si njohési mé i miré i fesé. Pra, fjala
“Akra uhum” - Mé i dituri. Késhtu, edhe fukahaté mé voné patén konsi-
deraté edhe pér lexuesit e Kuranit me rivajete, pér shkak se né to gjenin
shtjellime dhe argumente pér mesele té ndryshme, pérvecse lexim té
bukur prej tyre.

Njé numér shumé i madh i mufesiréve dhe fukahave ka qené qé jané
marré me drejtimin e leximeve, pér shkak té lidhshmérisé sé késaj dijeje
me ato shkenca. Prej dijetaréve té médhenj ishin Imam Shafiu (204 hixh-
rij), me librin e tij “Risale”, Ibén Xherir Et Taberiu, me tefsirin e tij “Xha-
miu El Bejan an Tevil El Kuran”, pastaj Ibén Atije El Endulesi, (542
hixhrij) El Muharrer El Vexhiz, Ebu Abdullah e Kurtubi (671 hixhrij) me
“El Xhamiu li Ahkam El Kuran”, Shevkaniu (1250 hixhrij) me “Fetul Ka-
dir” etj. Kéta dijetaré, po edhe shumé té tjeré, u morén me drejtimin e le-

ximeve aty ku gjendeshin népér ajete.”®

27 En Nisa, 82.

28 «g] Muhtesib fi Tebjin Shuvadhil el Kiraat vel idah anha” Ebu El Feh Ibn Xhini, v.],
Darul Thja Turath El Arabij, Bejrut, 1412 h,, f. 8.
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Lidhshmeéria e drejtimit té leximeve
me shkenceén e Fikhut

Juristét e médhenj, me statusin e larté té diturisé qé posedonin, i respek-
tuan imameét e kiraeteve, si¢ kuptojmé nga thénia e Ebu Hanifes (vdiq né
vitin 150 hixhrij), i cili e vlerésoi Imam Hamza bin Habib Ez Zajatin (v.
220 hixhrij), njé nga shtaté Imamét, kur tha: “Dy jané gjérat mbi té cilat
ne ia dolém dhe nuk polemizojmé me ju pér Kuranin dhe dispozitat e
trashégimisé”®, domethéné ia pranoi kompetencén e té drejtés qé ai
shquhej si imam i kiraetit.

Kur Imam Maliku (vdiq né vitin 179 hixhrij) u pyet pér vendimin e

leximit té Basmeles gjaté namazit, ai tha: “Pyeti imamét, se ¢do dituri
merret prej njerézve té saj, dhe Nafiu éshté Imami i njerézve né le-
xim!™,
Shembujt jané té shumté né ajetet e Kuranit fisnik, pra qé tregojné
qarté pér dobiné e drejtimit té leximeve dhe ndikimit té atij udhézimi né
sqarimin e vendimeve juridike ndaj té cilave ekspozohen dijetarét, fukaha-
té dhe komentuesit gjaté shkrimit té librave té tyre. Pér shembull, éshté
dallimi i tyre né mendimin pér marrédhéniet me bashkéshorten me men-
struacione, gjaté pastrimit té saj nga gjaku, mirépo para se té lahet; kjo ka
rrjedhur sipas drejtimit té kiraeteve né fjalén, “Jetaharne *' O}éjq @& " pa
dyfishim (pa teshdid), dhe me dyfishim (me teshdid). Shumica e kané le-
xuar pa teshdid, ndérsa Shube, Hamze, Kisaiu dhe Halefi e kané lexuar me
teshdid.”

Késhtu, Ebu Hanife ka théné pér leximin e paré, pa teshdid, se éshté

ndérprerja e gjakut, dhe kjo do té thoté se i lejohet burrit té saj qé té

2 “El Mustenir fi Tahrixh El Kiraat El Mutevatire”, Shejh Dr. Muhamed Muhamed Salem

Mubhajsin, f. 178.
30 «

El Xhemu ve Tevxhihu lima inferede imam Jakub, prej Shuraih bin Muhamed El Ra'-
ini (v. 539 hixhrij) Redakuar prej Dr. Ganem Kaddouri Al Hamad, Darul Thja Turath El
Arabij, Bejrut, 1412 h.

3 Sureja El Bekare, nga ajeti i 222-té.

32 En Neshr fil Kiraatil Ashere, pjesa I, Darul Fikr, Bejrut, 2002, f. 54.
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kryejé marrédhénie para se té lahet gruaja, pasi t’i keté mbaruar gjaku.
Ebu Hanife e kufizoi kété né tri gjéra:

E para: Nése gjakderdhja ndalet né pjesén mé té madhe té periudhés
sé menstruacioneve, qé éshté dhjeté dité pér té;

E dyta: Nése gruas me menstruacione i ka pushuar gjakderdhja para
kalimit té dhjeté ditéve, i lejohet vetém té marré gusél, dhe t’i falé nama-
zet ditore, dhe;

Mendimi i shumicés sé juristéve sikurse: Imam Maliku, Hanbeli, Sha-
fiu, éshté se nuk lejohet kryerja e marrédhénieve para se té lahet gruaja
me ujé ose tejemum, dhe kjo mbéshtetet nga fakti se femrés me menstru-
acione, derisa t'i ndalet gjakderdhja dhe té béhet pastrimi i ploté, nuk
éshté e pastér, e pastrimi i ploté i grave nga menstruacionet, sipas tyre,
éshté gusli. Pra, kétu i kemi dy vendime, si¢ nxirren nga dy leximet: njéri
prej tyre éshté ndalimi i gjakut, dhe tjetri pastrimi nga ai, dhe; vendimi
tjetér e pérfshin shtimin e gjakut.

Shembulli tjetér éshté edhe dallimi i tyre pér larje apo fshirje té kém-
béve né marrjen e abdesit. Ky éshté ndryshimi qé rrjedh sipas leximeve
dhe kuptimit né drejtimin e tyre.

Dy leximet né fjalén “Erxhulikum™

* < é\ viu)\f“ me fet’ha té lamit e lexuan: Nafiu, Ibén Amiri,
Hafsi, Kisaiu dhe Jakubi, dhe; me kesre té lamit e lexuan: Ibén Kethiri,
Ebu Amri, Shube, Hamze, Ebu Xhaferi dhe Halefi.

(St @Q}’)‘j) Kush e ka lexuar me fet’ha, né rasén kallézore,
domethéné, kémba lahet sikur gé lahet fytyra dhe duart, ndérsa leximi
me kesre, né rasén gjinore, kthehet te koka, q¢ domethéné se i jepet

mes’h, apo vetém preket me doré té lagur.”

3% « Ahkamul Kuran”, Ebu Bekér Ahmed bin Alij El Xhesas, v. II, Darul Thja Turath El

Arabij, Bejrut, 1412 h., f. 35.
** El Maide, 6.

%5 Muhamed bin Jusaf Ebu Hajan, “El Bahrul Muhit”, Mektebetu Hatinxhi, Egjipt, 1992, v.
VII, £. 335.
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Té gjithé fukahaté kané théné se éshté obligim larja e kémbeve kur
jané té zbathura, mirépo, nése ka veshur meste, i lejohet mes’hi mbi
kémbé. Kjo u kuptua nga praktika e Pejgamberit, a.s., i cili i lante kémbét
vetém nése nuk kishte veshur meste, e kur kishte veshur, atéheré u jepte
mes’h. Késhtu rrjedhin dispozitat sipas dy leximeve: né njérin larja, e né
tjetrin mes’hi, mirépo ky i dyti kushtézohet me meste, sipas praktikes sé
Pejgamberit, a.s.

E treta. Né suren En Nisa kemi dy lexime né fjalén: “laamestum”;
“Lemestum”. Pa elif®* (s\ud! M) e lexuan Hamze dhe Kisaiu, dhe
sipas kétij leximi kuptohen prekja né pérgjithési.

Dhe, leximin me elif, pas lamit (E-Lf»fJ\ v;mﬂ’ﬂ) e lexuan té gjithé té
tjerét. Sipas kétij leximi kuptohet marrédhénia me gruan.

Né bazé té kétyre dallimeve né lexime ndryshuan edhe mendimet e
fukahave: Ebu Hanifja dhe té tjerét né medh’heb, pérve¢ Muhamedit,
mendojné se me prekje nuk prishet abdesi, qofté me epsh apo pa té.
Imam Maliku thoté se, nése éshté me epsh, prishet abdesi, e nése jo, até-
heré nuk e prish. Imam Shafiu thoté se né té dy rastet e prish, me epsh
dhe pa te.”’

Lidhshmeéria e drejtimit te€ leximeve me gjuhén arabe

Lidhshméria me gjuhén arabe e drejtimit té leximeve éshté se ajo merret
me interpretimin e aspekteve té ndryshme té leximeve kuranore, sipas
rregullave té gjuhés arabe. Me gramatiké arabe nénkuptojmé até qé pér-
fshin trupin e gjuhés, gramatikén, morfologjiné dhe retorikén. Né pérku-
fizimin e méparshém, kjo shkencé éshté njé interpretim né gjuhén arabe
i leximeve kuranore dhe, rrjedhimisht ajo rrjedh nga gjuha dhe burimet e
saj. Mirépo, edhe veté rregullat e gjuhés arabe jané marré nga burimet e

méposhtme:

36 En-Nisa, 43.
37 Ebu Beker Ahmed bin Alij El Xhesas, Ahkamul Kuran, v. II, f. 39.
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Nga Kurani famélarté, i cili éshté burimi mé i réndésishém i gjuhés
arabe; leximet ishin si argumentime té gjuhétaréve pér disa qéndrime té
tyre. Po ashtu edhe Hadithi, qé e kishte njé rol té réndésishém. Pastaj
edhe poezia arabe para vitit 180 hixhrij. Kéto ishin burimet né té cilat
mbéshtetshin gjahtarét pér rregullat e gramatikés arabe.

Fryti i pérgjithshém i késaj njohurie éshté mbrojtja e leximeve kura-
nore nga piképamja gjuhésore, duke pérfshiré: besimin né korrektésiné e
leximeve, pajtimin e tyre me kushtin gjuhésor, si dhe shtimin e kuptime-
ve té njé vargu-ajeti, duke e lexuar né disa ményra, secila nga té cilat do
ta kishte kuptim e vet. Kétu vlen té pérmendet edhe identifikimi i aspek-
teve té ndryshme té mrekullisé retorike té Kuranit, si dhe njohja me
shumé dialekte arabe, q¢ ndihmonin pér reflektim té hulumtuesit, me njé
shuméllojshmeéri té shkencave gjuhésore et;.

Shembujt e leximeve sipas té cilave gjuhétaret u ndané né mendime
jané edhe ato qé, pér shembull, i ka lexuar Hafsi dhe Hamze, si né ajetin:
ST dgyy L st G )

“Ne me té vértet e kemi stolisur qiellin e késaj bote me shkélqi-

min e yjeve””

Me tenvin (bizinetin), né rasén gjinore té “El Kevakibi”, ndérsa
Shube me tenvin te zinetin, dhe né kallxore te “El Kevakibe”; té tjerét pa
tenvin “bi zineti”.”’

Drejtimi i leximeve né aspektin gjuhésor:

I pari lexim éshté zévendésim i “zines”. Kété mendim e kané pasur:

El Ferai, El Aémeshi, El Ukberi dhe Ebu Hajani, domethéné: “Ne e
kemi zbukuruar giellin me yje ndricuese”, vetém yjet paragesin
zbukurim mé vete pér ata qé e shikojné giellin.

I dyti lexim éshté “pasues i zines”, kété e ka pérmendur Alusi, né

“Ruhul El Meani™.

38 Es-Saffat, 6.
39 En Nesher, v. IL. f. 356.
* Ruhul El Meani, El Alusi, v. XXIIL Darul Kutub EL Ilmijeti, Bejrut, 1398 h., f. 101.
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I treti lexim: “El Kevakibe”, qé éshté kundrinor i zineti. Kété mendim
e kané En Nehhas, Ebu Hajan, El Ferrai dhe disa té tjeré.41

Shembulli i dyté, ajeti:
25 Ciadll 9> E3-15

“..drithéra me gjethe me eré té miré”.

Leximet®:

Ibén Amiri, tre emrat i ka lexuar me fet’ha, né rasén kallézore. Ham-
ze, Kisaiu dhe Halefi dy emrat e paré i kané lexuar me dame, né rasén
emeérore, dhe emrin e treté me kesre, né rasén gjinore. Dhe, leximi i té
tjeréve, prej dhjeté imaméve, éshté me dame, né rasén emérore, né té tre

44
emrat .

Drejtimi i leximeve: ) )

Leximi i paré kthehet tek ajeti e\bw P30T U@Yb ¥« Tokén eka
béré (shtruar) pér krijesa”.
Kuptimi: “.Tokén e ka krijuar pér kafshé dhe drithérat me
gjethe dhe eré té miré”. )

Leximi i dyté kthehet tek ajeti e\.osiﬂ\ &3 i}-"ag\j“... - “..dhe hurma
me fruta...”.
Kuptimi: “..né té ka pemé hurma, dhe po ashtu drithéra me
gjethe me eré té miré...”.

Leximi i treté: kthehet te fillimi i ajetit “4gS@ @@ * — “.né té ka pe-
mé...”, domethéné, jané kéto gjéra qé i shijoni, si¢ jané pemét dhe

drithérat me gjethe, dhe qé hani nga to, si¢ hani hurma dhe fruta.

*! £1 Bahrul Muhit, Ebu Hajan, v. VII, Egjipt, 1992, . 338.

42 Err-Rrahman, 12.

* El Keshf Mekij, v. IL f. 299.

4 Mushkil Eérabul Kuran, Mekij, Pjesa II, Darul Kutub El Ilmijeti, Bejrut, 2001, f. 343.
= Err Rrahman, 10.

46 Err Rrahman, 11.

47 Err Rrahman, 11.
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Kéta jané pak shembuj, sipas té ciléve kuptohet se si erdhi deri te
ndarja e mendimeve mes mufesiréve, fukahave apo gjuhétaréve pér njé
céshtje-mesele. Pér shkak té natyrés sé kétij trajtimi dhe kufizimit té
hapésirés u mjaftuam me kéta shembuj nga leximet, pér té 1éné mundési

edhe pér njé qasje mé té gjeré né té ardhmen.

Rekomandime:

1. U rekomandojmé studentéve té shkencave islame qé té marrin
njohuri pér leximet kuranore dhe t'u kushtojné vémendje atyre
né mésimin dhe leximin e tyre, dhe té pérfitojné nga kjo dije né
nxjerrjen e kuptimeve!

2. U rekomandojmé specialistéve té shkencés sé leximit dhe in-
terpretimit qé té mbajné kurse té leximit té Kuranit dhe ndikimit
té leximeve né interpretim dhe vendime!

3. U rekomandojmé specialistéve dhe studiuesve me shumé interes
pér kérkimin e sekreteve té leximeve té Kuranit dhe ndikimin e
tyre né interpretim, vecanérisht ato qé studiuesit nuk i trajtuan,

qofté né origjiné, apo edhe né pérmbajtje!

Konkluzione

Falénderimi i qofté Zotit té Madhérishém! Vetém me lejen e Tij reali-
zohen veprat e mira! Si pérfundim, pas kétij trajtimi té drejtimit té lexi-
meve, arritém ta sqarojmé konceptin e shkencés sé drejtimit, origjinén e
saj dhe ndryshimin midis saj dhe shkencés sé leximeve, qé doli nga ajo,
si dhe raportin midis shkencés sé drejtimit dhe shkencave té Sheriatit,
dhe arabishtes né vecanti, duke paraqitur shembuj praktiké té leximeve
té ndryshme kuranore pér c¢éshtje nga ato shkenca, si dhe ndikimin e
tyre né rregulla dhe dispozita. Me kété rast edhe erdhém né pérfundime
e konkluzione gé ¢ojné né rezultatet e méposhtme:
1. Leximet fillimisht jané shfaqur né kuptimin e kodifikimit né ek-
zegez€, mé pas u béné té arta, pra, drejtimi éshté njé lloj inter-

pretimi dhe njé variant i tij.
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2. Librat dhe shkrimet né kété fushé kané luajtur njé rol té réndé-
sishém né drejtimin e kuptimit ekzegetik.

3. Njé nga rezultatet e drejtimit té leximeve kuranore - né ményrat
e tyre té ndryshme — vjen qofté duke e sqaruar apo duke e zgje-
ruar kuptimin e ajetit, ose duke e larguar problemin, gjé qé na u
bé e qarté né hulumtim, né efektet e leximeve né interpretime té
ndryshme, pér sa i pérket shkencés sé interpretimit, jurispruden-
cés, gramatikeés etj.

4. Né shembujt e pérmendur né hulumtim, té cilat treguan pér ré-
ndésiné e shkencés sé drejtimit té leximeve, dhe lidhja me shken-

cat islame dhe arabe.






Koncepti i shkencave kuranore
ne aspektin historik

Dr. Valmire Batatina-Krasniqi

Abstrakt

Kurani i Madhérishém éshté libér hyjnor né té cilin pérfshihen
njé séré disiplinash si: Shpallja e tij nga Allahu i Plotfuqishém,
shpjegimi i tij nga Pejgamberi, a.s, vecorité e tij gjuhésore, shkri-
mi dhe tubimi e tij ndérmjet dy kopertinave, kodifikimi dhe in-
terpretimi i tij né periudhat e mévonshme etj. Kéto shkenca, té
pérmbledhura brenda nocionit “Ulumul Kuran”, rrjedhin nga veté
Kurani dhe shérbejné pér ta kuptuar até. Né kété studim synojmé
té trajtojmé té shquarit né shkencat kuranore né kuadrin e arsy-
eve té shfagjes sé tyre dhe t’i qasemi shkurtimisht historikut dhe
literaturés né kété fushé.

Fjalé kyce: Kuran, Ulumul Kuran, Sahabe, Tabiin, Et Tbau tabiin.
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Abstract

The Magnificent Qur'an is a divine book that encompasses
various sciences. These sciences include the revelation of the
Qur'an by Almighty Allah, its interpretation by the Prophet
(peace be upon him), its linguistic features, the process of its
writing, its compilation during the time of the companions, its
transcription, and its subsequent meaning and interpretation in
later periods. These sciences, collectively known as Ulumu'l-
Qur'an, are derived from the Qur'an itself and aid in its
comprehension. This study aims to explore the notable aspects of
Qur'anic sciences, examining their origins and briefly touching

upon the history and literature associated with Ulumu'l-Qur'an

Keywords: Quran, Ulumul Quran, Sahaba, Tabiin, Tabi’al-tabiin.

Hyrje

Shprehja arabe 01,4l psle — “Ulumul Kuran” éshté njé frazé e pérbéré nga
dy komponenté. E para, pske- “ulum” qé éshté shumési i fjalés ole- “TIm”,
dhe né leksik ka kuptim té dijes dhe konceptimit.' Ndérsa né kuptimin
terminologjik do té thoté té kuptosh céshtjet me thelbin ose atributet e
tyre.” E dyta, fjala Kuran e cila né formén infinitive pérmban kuptimin
“té lexosh” né aspektin terminologjik shpreh: “Fjalén e Allahut té Ma-
dhérishém, e cila i éshté zbritur pejgamberit (a.s) me rrugén e zbulesés
(vahjit) me ndérmjetésiné e engjéllit Xhibril (a.s.), éshté shkruar né for-
meé libri, éshté pércjellé me miratim té pérgjithshém (tevatur), leximi i sé

cilés éshté adhurim dhe e cila pérmban vecori té posagme.” Né kuadér té

! Isfahani, Ragib, El Mufredat fi Garibi’l-Kuran, Bejrut: Daru’l-Kalem, 1412/1991, £. 580.

2 Firuzabadi, Mexhdudin, El Kamusu’l-Muhit, Bejrut: Mektebu Tahkiki’t-Turath fi Mues-
seti’r-Risale, 1426/2005, f. 49.

3 Zurkani, Muhamed Abduladhim, Menahilu’l-Irfan fi Ulumi’l-Kuran, Bejrut: Daru’l-Ki-
tabu’l-Arabi, 1415/1995, I, f. 19.
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kétyre pérkufizimeve, “Ulumul Kuran” éshté emri i pérgjithshém i disi-
plinave si shpallja, shkrimi, leximi, mbledhja, kodifikimi dhe shumézimi,
recitimi, mrekullia, nasih-mensuh (derogimi) dhe i’rabi i shpalljes. Secila
prej tyre éshté njé koleksion shkencash qé trajtojné vecori té ndryshme
té Kuranit." Sipas njé pérkufizimi tjetér, shkencat qé bazohen né Kuran
quhen Ulumul Kuran.”

Sipas tefsirologut Sabuni me frazén “Ulumul Kuran” jané pér géllim
njé séré shkencash si: zbritja e Kuranit, shkrimi, leximi, mbledhja, kodifi-
kimi dhe shumézimi, shkaqet e zbritjes, nasih-mensuh (derrogimi), ajetet
e paqarta etj.’ Ndérsa Sujuti (v. 911/1506) e zgjeroi mé shumé fushén e
shkencave kuranore duke pérfshiré edhe shkencat moderne si astrono-
mia, gjeometria dhe mjekésia né shkencat e cekura.” Né kuadér té késaj,
shkencat qé ndihmojné né té kuptuarit e drejté té Kuranit mund té kla-
sifikohen né katér tituj kryesoré: (1) procesi i shpalljes sé Kuranit, (2)
historia e tekstualizimit té Kuranit, (3) gjuha, stili, retorika dhe recitimi,
(4) céshtje té ndryshme qé lidhen me té kuptuarit dhe interpretimin e
Kuranit.® Nga e gjithé kjo mund té themi se nocioni “Ulumul Kuran” pér-
fshin shkenca qé lidhen drejtpérdrejt me Kuranin si¢ jané shpallja e tij,

renditja, shkrimi, tubimi i tij etj.

4Birshik, Abdulhamit, “Ulumu’l-Kuran”, Stamboll: Anseklopedia Islame e Dijanetit té
Turqisé, XLII, 132.

> Turgut, Ali, Tefsir Usulu ve Kajnaklari, Stamboll: Universiteti i Marmaras Fakulteti i Ila-
hijatit, 1991, f. 2.

6 Es Sabuni, Nureddin, et-Tibjan, Stamboll: Sirac, 2019, f. 12.

" Es Sujuti, Ebu’l-Fazl Xhelaludin Abdurrahman bin Ebi Bekr, El Itkan fi ulumi’l-Kuran,
Egjipt: 1370/1951, I, f. 162.

8 Mennau’l-Kattan, Kuran Ilimleri’nin Tarifi, Ortaja Cikishi ve Gelishmesi, Pérkthyes: Er-
dogan Pazarbashi, Ibrahim Gorener, Kajseri: Universiteti i Erxhijesit Revista e Fakultetit
té Hahijatit, 1998, nr: 10, f. 192.
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l. Zanafilla e Konceptit té Ulumul Kuranit
dhe Literatura e Pare

Pa dyshim gé koha e shfagjes pér heré té paré e konceptit “Ulumul Kur-
an” zgjoi vémendjen e shumé tefsirologéve dhe dijetaréve. Né lidhje me
kété, Zerkani thekson se ekziston njé mendim i pérhapur né mesin e di-
jetaréve té tefsirit se koncepti “Ulumul Kuran” u shfaq pér heré té paré
né shekullin e shtaté Hixhéri, megjithaté shpreh se zanafilla e kétij no-
cioni éshté mé e hershme ngase né bibliotekén egjiptiane rastisi né njé
kopje doréshkrimi té quajtur El Burhan fi Ulumi’l-Kuran té shkruar nga
Ali bin Ibrahim bin Said El Hufi (v. 430/1038).” Subhi Salihu, nga ana
tjetér, shprehet se personi i paré qé shkroi njé vepér duke pérdorur kété
koncept ishte Ibén Merzuban (v. 309/921)."” Me kété piképamje pajtohet
edhe Mennaul Kattan dhe pohon se né shekullin e katért Hixhéri jané
shkruar kéto vepra: Muhammed bin Halaf bin El Merzuban (v. 309/921)
El Havi fi Ulumi’l-Kuran dhe Ebu Bekr Muhamed bin El Enbari
(vd.328/939) Axhaibu Ulumi’l-Kuran."

Vepra e shkruar nga El Hufi mund té konsiderohet si njé vepér qé ba-
shkon shumicén e shkencave kuranore.'” Né kété vepér, El Hufi trajtoi
vargjet e Kuranit sipas renditjes né Mus’haf, ¢do teme i dha njé emér té
ndryshém, solli ajetet pérkatése dhe sqaroi shkencat kuranore duke dhéné
njé pasqyré té pérgjithshme té ajeteve me shprehjen s 48 (3 Jsall El
Kavlu fi Kavlihi Teala’."”

Krahas kétyre veprat e Mahmud bin Ali El Kerexhi (v. 360/970) Nuke-
tu’l-Kuran, dhe Muhamed bin Ali El Udfuvi (v. 388/998) El Istigna/Istifta

fi Ulumi’l-Kuran, jané nga veprat e shkruara me qéllim té pérpilimit té

? Zurkani, Menahilu’l-Irfan fi Ulumi’l-Kuran, 1, 34-35.

10 Ibén Nedim, Muhamed bin Ishak, El Fihrist, Bejrut: Daru’l-Ma’rife, 1417/1997, f. 114,
183.

1 Mennau’l-Kattan, vepér e cituar, f. 190.
12 Mennau’l-Kattan, vepér e cituar, f. 190-191.

" po aty.
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shkencave kuranore.'* Né shekullin e pesté Hixhéri, shohim veprén e
shkruar nga Ebu Davud Sulejman bin Nexhah (v. 496/1103) El Bejanu’l-
Xhami’ li Ulumi’l-Kuran.” Kété rrugétim e ndogén edhe dijetarét Ibén El
Xhevzi (v. 597/1200) me veprén e tij Fununu’l-Efnan fi Axhaibi Ulum’i-I-
Kuran dhe Bedruddin Ez Zerkeshi (v. 794/1392) me veprén El Burhan fi
Ulumi’I-Kuran.'® Vepra Manahilu’l-Irfan e Ez Zerkaniut dhe Mebahith fi
Ulumi’l-Kuran e Subhi Salihut jané shembuj té spikatur té késaj fushe né
kohérat moderne."”

Shkenca e “Ulumul Kuranit” pérfshin njé séré shkencash thelbésore
né kuptimin dhe interpretimin e sakté té Kuranit. Edhe pse pérmendet
shekulli i katért dhe i pesté si periudhé e sistemimit té kétyre shkencave,
zanafilla e tyre mund té gjurmohet qé nga periudha e sahabéve. Ndonése
nuk jané trajtuar sistematikisht, pér kéto shkenca éshté folur qé né
kohét e hershme té Islamit dhe jané arritur shumé rezultate. Megjithése
pérdorimi i gjeré i kétij koncepti fillon né shekullin e teté, shohim se
njohuri té hollésishme rreth shkencave té Kuranit zéné vend né hyrjen e
shumé tefsireve.”® Ndérsa né literaturén islame i pari qé pérdori termin
“Ilmu'l-Kuran” pra me shprehjen “ilm/dituri” pérmendet Ebu Abdilah
Muhamed bin Omer El Vakidi (v. 207/822). Edhe pse nuk ka shumé njo-
huri rreth pérmbajtjes sé kétij libri emri i veprés sé tij éshté Er Ragib fi

Ilmi’l-Kuran ve Galati’r-Rixhal."”

14 Birishik, vepér e cituar, XLII, 133.

15 Mennau’l-Kattan, vepér e cituar, f. 191.

16 Rumi, Fehd bin Abdirrahman bin Sulejman, Dirasatun fi Ulumi’l-Kuran, 1424/2003, f.
42-43.

17 Birishik, vepér e cituar, XLII, 134.

18 Taberi, Muhamed bin Xherir, Xhamiu’l-Bejan fi Te’vili Aji’l-Kuran, Rijad: Mussesetu’r-
Risale, 1420/2000, I, 3-111; Kurtubi, Ebu Abdillah Muhammed bin Ahmed, El Xhami’ li
Ahkami’l-Kuran, Egjipt: Daru’l-Kutubu’l-Misrijje, 1384/1964, 1, 80.

19 Deliser, Bilal, Ez Zerkeshi ve Kuran Ilimlerindeki Jeri, Ankara: Universiteti Gymysh-
hane, 2012, f. 20-40.
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Il. Koncepti i Ulumul Kuranit né periudhén
e Pejgamberit a.s

Kurani i shenjté éshté unik jo vetém pér nga kuptimi dhe mesazhi i tij,
por edhe nga forma, intonacioni dhe diksioni i tij. Ai iu shpall Muha-
medit (a.s) para 1400 viteve dhe éshté pa dyshim njé kryevepér e cila
kérkon té interpretohet. Né lidhje me kété né Kuran thuhet:

b5 alals o) 05 W 0 G F0 &y ity s oy

“(d patém dérguar) Me argumenl:e e me libra té shenjté. Ty ta zbritém
Kuranin qé t'u shpjegosh njerézve até qé u éshté shpallur atyre, me
shpresé se do ta studiojné (Kuranin).””’ Duke gené se gjuha e bashkébise-
duesve té paré té Kuranit ishte njé arabishte me stil té larté, pérmbajtja
dhe géllimet e shumanshme té saj duhet té interpretoheshin né ményré
qé mesazhi hyjnor té mund té aplikohej. Pérveg késaj, struktura té ajete-
ve té ngjashme mes vete dhe né shikim té paré jo shumé té qarta qé
shfagen né Kuran heré pas here, béné té nevojshme njé marrédhénie
“mésues nxénés” midis pejgamberit a.s dhe shokéve té tij: “Ai éshté qé
arabéve té pashkolluar u dérgoi Pejgamberin nga mesi tyre gé t’ju lexojé
ajetet e Tij, t'i pastrojé ata, t'ua mésojé librin dhe sheriatin.”*' Né kété
kontekst, sahabét e pyetnin té dérguarin pér vargjet qé ata nuk mund té i
kuptonin; késisoj ai ua shpjegonte domethénien e tyre.

Mungesa pérmbajtjeve kontradiktore né Kuran éshté tregues i fuqi-
shém se ai éshté libér i zbritur nga Zoti xh.sh. Né lidhje me kété né Kur-
an thuhet:

T a3 Tyl B 3 e 3 B iy 5 g 5B
“A nuk e pérfillin ata (me vémendje) Kuranin? Sikur té ishte prej di-

kujt tjetér, pérvec prej Allahut, do té gjenin né té shumé kundérthé-

nie.””” Mirépo, pér shkak té injorancés sé tyre, disa njeréz shfaqén

20 En-Nahl, 44.
21 El-Xhumua, 2.
2 En-Nisa, 82.
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iluzionin se ka disa kundérthénie ndérmjet disa ajeteve kuranore. Fjala
vjen nga kéndvéshtrimi i jashtém i disa ajeteve mund té mendohet se ka
njé kundérthénie midis vargjeve né lidhje me krijimin e njeriut nga
dheu®, balta®, balté qé ng]'itet25 dhe balta e terur.” Mirépo, kur konside-
rojmé kontekstet e vargjeve né aspektin e gradualitetit té krijimit té nje-
riut, shihet se shprehjet e lartpérmendura tregojné pér faza té ndryshme
té krijimit dhe se nuk ka ndonjé kundérthénie né mes tyre.”’” Shkenca e
Kuranit, e cila u shfaq pér té eliminuar kété iluzion, quhet “mushkilu’l-
Kuran”. Pérderisa né aspektin linguistik shprehja “mushkil” ka kuptimin
“dicka konfuze dhe kontradiktore”, né até terminologjik paraqet shken-
cén e cila shqyrton dallimin, kontradiktén dhe kundérthénien gqé né shi-
kim té paré/nga ana e jashtme e tekstit duket sikur ekziston midis disa
vargjeve té Kuranit dhe qé¢ mundéson zgjidhjen dhe harmoniné e tyre.”®
Kur shikojmé zanafillén e késaj shkence shohim se edhe veté Pejgambe-
ri, a.s né interpretimet e tij shpjegoi disa ajete né lidhje me té. Fjala vjen,

kur zbriti ajeti

e ol 950 Oy by 9,59 g5 g 45 49 D1 6 35

“(Pérkujtoju popullit ténd) Kur Llukmani duke e késhilluar, birit té
veté i tha: “O djali im, mos i pérshkruaj Allahut shok, sepse idhujtaria
éshté padrejtésia mé e madhe!” sahabét erdhén tek i Dérguari i Allahut
dhe e pyetén se “Cili nga ne nuk i béné zullum (padrejtési) vetes sé
veté?” Ai u pérgjigj “Shirku éshté njé mizori e madhe.” duke sjellé argu-

ment ajetin:

2 Ali Imran, 59.

** El-Hixhér, 29.

2 Es-Saffat, 11.

26 Err-Rrahman, 14.

27 Es Sujuti, El Itkan, III, 88; Po ashtu shiko: Krasniqi, Batatina Valmire, Zemahsheri’nin
Keshshaf'inda Muskilu’l-Kuran, Bursa: Emin, 2022.

28 Es Sujuti, El Itkan, 11, f. 724; Batatina, vepér e cituar, f. 37.

2 Llukman, 13.
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“Ata qé besuan dhe besimin e tyre nuk e ngatérruan me besim té

koté, atyre u takon té jené té sigurt dhe ata jané né rrugé té drejté.”
né té cilin shprehjen “dhulm” e interpretoi si shirk/politeizém.”

Né Kuran shohim se disa ajete té quajtura “muxhmel” kané strukturé
pérmbledhése kuptimi i vérteté i té cilave del né pah pas njé gjurmimi
dhe hulumtimi té thellé.”” Né kété grup ajetesh pérvec tjerash mund té
numérohen edhe shumé ajete qé flasin mbi adhurimet si namazi, agjéri-
mi, haxhi etj. Pérderisa né Kuran nuk shpjegohet detajisht forma e krye-
rjes sé kétyre ibadeteve Pejgamberi, a.s i sqaroi me deklaratat e tij
verbale. Késhtu u formua thelbi i njé prej shkencave mé té réndésishme
té Kuranit, pra, shkencés sé “muxhmelit dhe mubejjenit”. Né Kuran njé
ajet “muxhmel” mund té béhet “mubejjen” edhe me njé ajet tjetér kuran-
or sqarues. Fjala vjen, d)\-w\j sWeldl3 — “Pasha giellin dhe yllin ndricu-
es (te natés)"” Né ajetin kuranor ku si muxhmel ka ardhur shprehja
:.9 )LH\ éshté sqaruar me ajetin e té njéjtés kaptiné né té cilin thuhet:
MU\ W - “Ai éshté ylli gé shpon (errésirén me drité).”**

Tematlka e Nes’hit po ashtu éshté njé nga shkencat pér té cilat béhet

fjalé né periudhén e pejgamberit a.s. Fjala vjen:

B 38155 sy o 1hED Jatesh 2i6 130 14T sl @S
“O ju qé keni besuar, kur déshironi té bisedoni me té dérguarin,
epni njé sadaka para bisedés suaj.”” ajeti qé flet rreth “nexhvas” (kon-

sultés me Pejgamberin a.s.) éshté derroguar me ajetin:

30 El-En’am, 82.

31 Es Sujuti, Xhelaluddin, ed-Durru’l-Mensur fi’t-Tefsiri bi’l-Me’thur, Bejrut: Daru’l-Fikr,
pav.b., III 308.

32 Xherrahoglu, Tefsir Usulu, Ankara: 1985, f. 182.

33 Et-Tarik, 1.

* Et-Tarik, 3.

35 El-Muxhadele, 12.
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“A u frikésuat (varférisé) té jepni lémoshé né prag té bisedés suaj? E
kur ju nuk e bété dhe All-llahu ju fali, atéheré pra, falni namazin,
jepni zeqatin, respektojeni Allahun dhe té dérguarin e Tij, All-llahu
éshté i njohur me punén tuaj.””’ Pra, pérmendja e kétij koncepti nga i
dérguari i Zotit tregon se kjo temé ka qené aktuale qé né periudhén e
paré té Islamit.”’ Nes’hi, né leksik pérmban kuptimet “asgjésim, ndérrim,
kthim nga njé gjendje né njé gjendje tjetér (tahvil), kopjim, shuméfishim
(istinsah) dhe bartje”, né kuptimin shkencor ai paraget “abrogimin (shfu-
qizimin) e njé dispozite me njé dispozité tjetér apo konkluzionin e njé
ajeti té méparshém me ané té njé ajeti té mévonshém.””® Pérmendja e ab-
rogimit né Kuran® dhe fakti se ai lidhet me hallallin dhe haramin né fu-
shén e adhurimit dhe jurisprudencés,” u béné shkak qé kjo shkencé té
pérpilohet né njé periudhé qé mund té konsiderohet e hershme. Kété e
déshmon edhe fakti qé vepra e paré e shkruar né kété fushé e quajtur Ki-
tabu'n-Nasih ve'l-Mensuh nga Katade bin Diame daton qé nga shek. i dyté
Hixhéri."!

Po ashtu kur flitet pér shkencat e hershme kuranore nuk mund té
anashkalohet edhe shkenca “muhkem dhe muteshabih”. Né vecanti né
lidhje me kété shkencé né ajetin e shtaté té kaptinés Ali Imran thuhet se
ajetet qé jané té qarta (muhkem) jané baza e Kuranit, kurse ato (mutesh-
abih) té paqarta jané té njohura vetém nga Zoti i Madhérishém, prandaj
ato jané objekt i besimit.*” Né periudhat e mévonshme, me nocioin muh-

36 El-Muxhadele, 13.

37 Birishik, vepér e cituar, f. 34

38 Ibén Barizi, Hibetullah bin Abdurrahman, Nasihu’l-Kurani’l-Adhim ve Mensuhuh,
Muessetu’r-Risale, 1418/1998, f. 19.

% El-Bekare, 106; En-Nahl, 101-103.

*0 Subhi Salih, Mebahith fi Ulumi’l-Kuran, Bejrut: Daru’l-IImi 1i’l-Melajjin, 1394/1974, f. 263.

4 Xherrahoglu, vepér e cituar, f. 127.

4 Vahidi, Ebu’l-Hasen Ali bin Ahmed, Esbabu Nuzuli’l-Kuran, Dammam: Daru’l-Islah,
1412/1992, f. 97; Nisaburi, Nexhmuddin, Ixhazu’l-Bejan an Meani’l-Kuran, Bejrut: Da-
ru’l-Garbi’l-Islami, 1415/1994, II, 100.



62 BULETINI / véllimi 8, nr. 1

kem jané shprehur urdhéra dhe ndalesa me kuptim té drejtpérdrejté, me
njé kuptim té vetém, qé kuptohen pa pasur nevojé pér sqarime, ndérsa
muteshabih pérfshin fjalé apo shenja shkronjore me kuptim té mbyllur
ose me disa kuptime, pér zgjedhjen e njérit prej té ciléve ka nevojé pér
argument shtesé.”

Si¢ shihet, zanafilla e shkencave kuranore né aspektin pérmbajtésor
por jo nga forma e njé koncepti ka burimin tek veté Kurani dhe Pejga-
mberi, a.s, i cili éshté interpretuesi i paré i tij. Né vecanti, ajetet e Kuranit
né té cilat mbéshteten shkencat si “muhkem-muteshabih” dhe “nasih-
mensuh”, ishin shkak qé kéto shkenca té dalin né pah qysh né periudhén
e hershme né kéndvéshtrimin pérmbajtjesor té tyre. Né kété aspekt, mu-
nd té themi se interpretimi i pjesshém i Kuranit nga ana e Pejgamberit
a.s krijoi bazén pér strukturimin e shkencave kuranore né periudhat pas
tij. Interpretimi i tij i Kuranit; jo vetém qé dha njohuri té nevojshme pér
té kuptuar shpalljen; ai né té njéjtén kohé, pérfagéson thelbin e njé me-
todologjie né fushén e fehmu’l-Kuranit (té kuptuarit e Kuranit) me réndé-
si jetike pér té gjitha kohérat. Madje mund té themi se pjesa mé e madhe
e kétyre njohurive, fjaléve dhe koncepteve kuranore, pérfshiré edhe kon-
ceptin “Ulumul Kuran”; i pérket Profetit a.s. qé i shpjegoi ato né vende,

kohé, kallépe dhe forma té ndryshme.

lll. Koncepti i Ulumul Kuranit né Periudhén
e Sahabeéve

Kur shikojmé transmetimet nga Pejgamberi, a.s né lidhje me shpjegimin
e Kuranit, vihet né pah fakti se ai nuk e ka shpjeguar até né térési, ngase
interpretimet e tij ishin mé shumé té njé natyre té drejtuar nga nevojat e
masés se sa shqetésime intelektuale dhe epistemologjike. Kété rrugé té
interpretimit kuranor e ndogén edhe sahabét duke krijuar késhtu rrethe

mésimore pas tij. Pérvec késaj besimi i tyre i palékundur, dituria dhe ur-

3 Zerkeshi, El Burhan fi Ulumi’l-Kuran, Egjipt: Daru’t-Turath, II, 68-70. Shiko: Ibén Tej-
mijje, Takijjuddin, EI Iklil fi’l-Muteshabihi ve’t-Te’vil, Tahrixhu’l-Ehadith ve’t-Ta’lik,
Muhammed Esh Shimi, Egjipt: Daru’l-Iman li’t-Tab’i’ ve’'n-Neshri ve’'t-Tevzi’, f. 12.
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tésia e tyre e paprekur nga lévizjet joislame, njohurité e shkageve té
shpalljes sé ajeteve dhe ndértimi i karakterit né pérputhje me to, i béri
ata superior né krahasim me gjeneratat e mévonshme né kuptimin dhe
interpretimin e Kuranit. Mirépo, si domosdoshméri e dallimeve né naty-
rén njerézore, ata ishin gjithashtu né shkallé té ndryshme sa i pérket as-
pektit té té menduarit, shkencés dhe té kuptuarit. Né mesin e sahabéve
@é u njohén né kété periudhé dhe pérgatitén bazén pér “Ulumul Kuran”
jané Hulefa-i Rashidin, Ibén Abbas, Ibén Omer, Ibén Mes’ud, Abdullah
bin Amir, Zejd bin Thabit, Ubej bin Ka’b, Xhabir bin Abdillah, Ebu Musa
El Eshariu.* Veprimtaria e “Ulumul Kuranit” né kété periudhé kohore
vazhdoi kryesisht gojarisht.”” Nga kjo periudhé nuk ka arritur né kohén
toné asnjé tefsir apo ndonjé vepér tjetér né lidhje me shkencat e Kuranit.
Edhe pse pérmenden disa vepra, nuk ka evidencé pér ndonjé vepér e cila
pérfshin né ményré té detajizuar shkencat kuranore nga kjo periudhé.*

Sahabét i zgjidhnin problemet qé hasnin né kuptimin e shpalljes
gjaté jetés sé pejgamberit a.s. duke ia paraqitur ato personalisht atij; pra-
ndaj, ata nuk e ndjenin nevojén pér t'u thelluar né shumé mendime dhe
ixhtihad. Mirépo, pas vdekjes sé tij, ishte e pamundur té zgjidhej njé pro-
blem i té kuptuarit kuranor duke e pyetur até*’dhe si rrjedhojé u hodhén
hapat e paré té metodés “dirajet” né fushén e tefsireve. Pérvec késaj, ba-
llafaqimi i besimtaréve me fe, gjuhé, raca, kultura dhe zakone tjera té
ndryshme menjéheré pas vdekjes sé profetit shkaktoi njé séré proble-
mesh té reja né kuptimin dhe interpretimin e Kuranit. Ky éshté njé tjetér
shkak qé interpretimi dirajet té marré pérmasa mé té gjera.”

Gjaté paragqitjes sé shkencés sé tefsirit, qé éshté térésia e veprimtari-

ve té té kuptuarit dhe té shpjegimit té Kuranit, sahabét fillimisht ndjené

4 Subhi Salih, vepér e cituar, f. 120.
45
Po aty.

46 Bash, E., “Kuran Ilimlerinin Dogushu ve Tarihi Gelishimi”, Stamboll: Neshrijat, 2002, f.
28, 30.

i Gorener, “Tefsir Usulu ve Kuran Ilimlerinin Tefsir Jontemi Acisindan Degerlendiri-
Imesi”, Kajseri: Universiteti Erxhijes Fakulteti i Ilahijatit, f. 230

48 Xherrahoglu, vepér e cituar, I, 88-89.
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nevojén pér té pérfituar nga gjuha arabe.”’ Né vecanti né Kuran; pérdori-
mi i njé fjale né disa kuptime té ndryshme si dhe pérdorimi i disa fjaléve
té ndryshme me kuptim té njéjté, qé njihet si “vuxhuh ve nedhair”, e béri
té pashmangshme pér sahabét kuptimin dhe shpjegimin e Kuranit bazu-
ar né analizat leksikore.” Pérvec késaj, né Kuran shohim qé disa fjalé né
disa raste pérdoren né kuptimin literal (té drejtpérdrejté) té tyre dhe né
raste tjera pérmbajné kuptim metaforik. Shembull, ndérsa fjala “tregti”
pérdoret né kuptimin literal né ajetin 282 té sures Bekare; né ajetin e 29-
té té sures Fatir pérdoret né kuptimin metaforik.” Kjo gjendje konsidero-
het si bazé e njé prej shkencave kuranore e ashtuquajtur shkenca “haki-
kat ve mexhaz”.”*

Pejgamberi, a.s po ashtu i njoftoi myslimanét pér shpalljen e Kuranit
né “shtaté harfe” né ményré qé ata ta kené mé té lehté recitimin e tij.”
Megjithaté, pas vdekjes sé tij gjaté kalifatit té Ebu Bekrit (v. 13/634), gja-
té luftés me “renegatét” qé filloi né Gadishullin Arabik -vecanérisht né
Betején e Jemames (12/633) kundér Musejlemetu’l-Kedhdhab- me rénien
shehid té shumé hafizéve té Kuranit, u ndje e nevojshme pérmbledhja
dhe koleksionimi i Kuranit, i cili ishte i shkruar ne vende dhe gjésende té
ndryshme. Dhe, késhtu Kurani u pérmblodh brenda dy kopertinave.” Né
kohén e Othmanit (v. 35/656), konfliktet e thella té shkaktuara nga dalli-
met né recitim qé buronin nga ¢éshtja e “shtaté harfeve” e béné té nevoj-
shme qé muslimanét té bashkoheshin né njé kopje té pérbashkét.” Pér té

realizuar kété unitet, Hz. Othmani e “kodifikoi” Kur'anin né dialektin

¥ Ibén Muthenna, Ma’'mer, Mexhazu’l-Kuran, Thk. Muhammed Fuad Sezgin, Egjipt:
Mektebetu Hanxhi, 1381, I, 16.

>0 Zerkeshi, vepér e cituar, I, 103. 103; Shiko: Nisa, 4/9; Tevbe, 9/24; Nur, 24/37; Xhum’a,
62/11.

! Xherrahoglu, vepér e cituar, f. 178.
52 Birishik, vepér e cituar, f. 33.

>3 Atik, Kemal M., “Endulus ve Kuran Ilimlerindeki Jeri”, Kajseri: Universiteti i Erxhijesit
Revista e Fakulteti té Ilahijatit, Nr: 2, 1985, f. 277.

>* Sujuti, El Itkan, 1, 206.
5 Zerkeshi, vepér e cituar, I, 236, 239.
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kurejshit, i dérgoi mus’hafét e shkruar né kété dialekt né qendra té ré-
ndésishme té gjeografisé islame dhe urdhéroi qé té digjen té gjithé ek-
zemplarét e tjeré (personal) qé gjendeshin né mesin e sahabéve. Késhtu,
u shfaq njé stil zyrtar i té shkruarit specifik té Kuranit.® Kéto dy ngjarje
qé kané té béjné me tubimin dhe kodifikimin e Kuranit kané zéné vendin
e tyre si bazé né veprat qé do té pérpilohen mé voné mbi shkencat e Kur-
anit. Vecanérisht ngjarja e kodifikimit e njohur si “resmu’l-mushaf” pra-
nohet si thelbi i shkencave kuranore.”’

Né pérgjithési, mund té thuhet se né kété periudhé studimet mbi
Kuranin u béné njékohésisht me zhvillimin politik, shogéror dhe kultu-
ror té Islamit, nén ndikimin e faktoréve njerézor né rrjedhén e zakon-

shme jetésore.

IV. Koncepti i Ulumul Kuranit né periudhén
e Tabiineve

Pa dyshim qé edhe periudha e tabiinéve ishte njé kohé e arté né evolui-
min e shkencave kuranore. Gjaté késaj periudhe dijetarét e ithtaréve té
librit si Ka’bul Ahbar (v. 32/652), Vehb bin Munebbih (v. 110/728) dhe
Abdulmelik bin Xhurejku (v. 150/767) pranuan Islamin dhe “Israilijjatet”
filluan té pérdoren si argument shtesé né interpretimin e Kuranit.”® Né
kété periudhé, me ndikimin e njohurive nga kultura té ndryshme, filluan
té interpretohen vargje qé trajtonin céshtje té sé fshehtés (gajbit) dhe po
ashtu interpretimi sektar mori njé hov té madh. Vec késaj, nisma e dis-
kutimit té temave té tilla si kadaja-kaderi dhe kalifati luajtén rol té kyg

né formimin e sekteve. Né kété periudhé kur fenomeni i sektarizimit mo-

% Xherrahoglu, vepér e cituar, f. 72-75.

37 Zerkeshi, vepér e cituar, I, 376.

%8 “Israilijjat” éshté emri i pérgjithshém i transmetimeve gé hyné né kulturén islame nga
Hebrenjet né vecanti, Krishterimi dhe kulturat e tjera né pérgjithési, dhe pérdoren né
kuptimin dhe interpretimin e Kuranit. Ebu Shuhbe, Muhammed bin Muhammed bin
Suvejlim, El Israilijjat ve’l-Mevduat fi Kutubi’t-Tefsir, Mektebetu’s-Sunne, f. 12-14.
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ri vrull, interpretimi i Kuranit pér té vértetuar kéndvéshtrimet sektare u
pérdor né zhvillimin e shkencave kuranore.”

Pra, nga njé periudhé e cila karakterizohej me pyetje-pérgjigje ndaj
¢éshtjeve qé parashtroheshin dhe me interpretim té pjesshém, filloi in-
terpretimi i pérgjithshém pothuajse i gjithé Kuranit Famélarté. Shqetési-
mi pér humbjen e dijes pér shkak té vdekjes sé sahabéve dhe dijetaréve
nga tabiinét, dhe pérhapja e trillimeve (isralijjateve) ishin si shkak ky¢
né fillimin e koleksionimit té shkencave gé lidheshin me Kuranin. Né
kéto koleksione, prioritet i éshté dhéné tubimit té haditheve, fjaléve té
sahabéve dhe piképamjeve té tabiinéve.” Né vecanti né literaturén e tef-
sirit pérmenden dijetarét si Hasan El Basri (v. 110/728) dhe Katade bin
Diame (v. 117/735) té cilét sollén até qé u transmetua nga Pejgamberi, a.s
sé bashku me fjalét (interpretimet) e sahabéve dhe tabiinéve rreth tefsi-
rit. Né shekullin e dyté, pra, né periudhén aktive té tabiinéve dolén né
pah vepra mbi shkencat kuranore si “nasih-mensuh, fedailu’l-Kuran dhe
kiraat”, disa prej té cilave kané arritur tek ne.”'

NEé kété periudhé té fillimit té koleksionimit dhe shkrimit té shkenca-
ve, metoda e zinxhirit té transmetuesve (isnadit) vazhdoi té pérdorej né
pércaktimin e transmetimeve gé vinin nga Pejgamberi, a.s. Vlen té pér-
mendet se dijetarét Mukatil bin Sulejman (v. 150/767), Sufjan Eth Thevri
(v. 161/777) dhe Jahja bin Selam (v. 200/815) e aplikuan kété metodé né
tefsiret e tyre. Né shekullin e katért Hixhéri, Taberiu (v. 310/923) duke
pérdorur metodén e dijetaréve té méhershém té transmetimeve, por pér
dallim nga ata njékohésisht duke i filtruar transmetimet me kritika dhe
heré pas here duke béré zgjedhje ndérmjet tyre luajti njé rol jetik né tra-

nsferimin e tefsirit nga njé periudhé e transmetimeve né até té kritikés
dhe Klasifikimit.*

*? Shekulli i dyté Hixhéri éshté njé periudhé né té cilén né aspektin e besimit u shfaqé
drejtimi shii, havarixhét dhe mutezilét. Ndérsa né aspektin e fikhut u shfaqgé medhhebi
Maliki, Hanbeli, Hanefi dhe Shafii. Bash, punim i cituar, f. 30.- 34.

% Ulu, Arif, “Tabiin”, Turkije Dijanet Vakfi slam Ansiklopedisi, XXXIX, 329.
61 Bash, vepér e cituar, f. 31-32.
62 Bash, vepér e cituar, f. 37-39.
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Qendrat mé té njohura té interpretimit té Kuranit gjaté periudhés ta-
biine ishin ajo e Mekés, Medinés dhe Irakut. Themeluesi i shkollés meka-
se ishte Abdullah bin Abbasi. Ndér nxénésit mé té njohur té tij ishin Said
bin Xhubejr (v. 95 h.), Muxhahid (v. 103 h.), Ikrime (v. 105 h.), Ata bin
Ebi Rabah (vd. 114 h.) dhe Tavus bin Kejsan (v. 106 h.). Né gendrén e Me-
dinés e cila udhéhiqej nga Ubej bin Ka’b ishin té njohur, Ebu’l-Alije (v.
90 h.) dhe Zejd bin Eslem (v. 136 h.). Ndérsa gendra e Irakut themelues i
sé cilés ishte Abdullah bin Mes’ud, kishte ndér nxénésit mé té njohur Al-
kame bin Kajs (v. 62 h.), Mesruk bin El Exhda (v. 63 h.), Hasan El Basri
(v. 110 h.), Katade bin Diame (v. 117 h.).”’

Sahabét nuk e interpretuan Kuranin té térin, ata u fokusuan vetém
né interpretimin e ajeteve té paqarta qé kishin nevojé pér sqarime mé té
thella; po ashtu ata u mjaftuan me njohuri dhe metoda mé té pérmble-
dhura si lidhshméria e njé ajeti me ajetin tjetér apo té njé kaptine me
tjetrén apo ndérlidhja e ajetit me shkakun e zbritjes etj. Ndérsa nga ana
tjetér, né periudhén e tabiinéve, filloi té béhet interpretimi i ¢do ajeti dhe
¢do fjale né kuadér té kéndvéshtrimeve té ndryshme. Edhe pse shkenca e
tefsirit né periudhén e sahabéve shihej si njé néndegé e shkencés sé ha-
dithit, ajo u bé njé degé e pavarur e késaj shkence né kohén e tabiinéve.
Prandaj, kjo periudhé éshté periudha kur filloi shkrimi dhe koleksionimi
i veprave né fushén e tefsirit.**

Shkrimi i tekstit kuanor né fillimet e tij si dhe né mus’hafin e kodifi-
kuar né kohén e Othmanit r.a ishte pa pika, viza, shenja etj., pra ishin ve-
tém konsonantet (bashkétingélloret) té cilat nuk ishin té shénjuara me
pika. Mirépo kjo gjendje nuk shkaktonte asnjé pengesé né leximin e dre-
jté té tij nga ana e sahabéve ngase ata ishin prezenté gjaté zbritjes sé tij
dhe e memorizuan até. Mirépo zgjerimi i gjeografisé islame, clirimet e
reja dhe véshtirésia e leximit qé filloi me hyrjen e elementeve persiane

né Islam, béri qé té shtrembérohej kuptimi i disa fjaléve kuranore. Pér

63 Zerkani, Menahilu’l-Irfan fi Ulumi’l-Kuran, 11, 19-22; Mennau’l-Kattan, Halil, Mebahith
fi Ulumi’l-Kuran, Bejrut: Mektebetu’l-Mearif li'n-Neshri ve’t-Tevzi’, 1421/2000, f. 7.

64 Xherahoglu, vepér e cituar, I, 141-143, 146, 168.
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kété qéllim, me kérkesén e mékémbésit té Basrés Zijad bin Sumejje (v.
53/673) Ebu’l-Esved ed-Dueliu (vd. 69/688) éshté i pari qé shpiku shenjat
té cilat né mus’hafe jané shkruar me ngjyré tjetér dhe i kané pérfaqésuar
vokalet e sotme. Kéto shenja ishin pika né kéto forma: njé piké mbi harf
paraqiste vokalin “fetha”, njé piké nga ana e majté e shkronjés paraqiste
“dammeh” njé piké nén shkronjé paraqiste vokalin “kesreh”, tenvinin e
paraqisnin dy pika njéra prané tjetrés.”” Kjo formoi bazén e shkencés sé
“I’rabu’l-Kuranit”.** Nxénési i Ed Dueliut-Nasér bin Asim El Lejthi- prak-
tikisht éshté i pari i cili béri reformé né shkrimin e konsonanteve kura-
nore e me kété edhe té konsonanteve té gjuhés arabe né pérgjithési.
Pérmirésimet ortografike té Halil bin Ahmedit (v. 175/791) gjithashtu
jané té réndésishme si kaptiné né historiné e Kuranit dhe kontribut i
konsiderueshém né pérmirésimin e formés sé shkrimit kuranor.”” Libri
“El Kitab” i Sibevejhit mund té konsiderohet si burimi i paré i literaturés
mbi shkencén “I'rabu’l-Kuran.”*

Po ashtu distanca kohore né mes té shpalljes dhe periudhés sé tabi-
inéve krijoi nevojén e kérkimit té njohurive mbi shpalljen. Ky fakt pér-
shpejtoi shfagjen e shkencave kuranore nén tituj té vecanté. Né kuadér
té késaj, njé nga shkencat qé doli né pah dhe gé kishte njé rol té réndési-
shém né kuptimin e drejté té Kuranit ishte edhe shkenca e “esbabu’n-nu-
zulit”.”’ Kjo disipliné e cila né tefsir njihet si shkencé qé merret me
shkaqet apo ngjarjet qé cuan né shpalljen e ajeteve, pati njé rol parésor
né kuptimin e Kuranit nga ana e sahabéve.”” Duke qené prezenté né
ngjarjen e shpalljes, ata nuk e ndjené nevojén pér té hartuar njé vepér té
pavarur né kété fushé gjaté periudhés sé tyre. Mirépo pasuesit e tyre “ta-
biinét”, té cilét nuk ishin prezenté dhe nuk kishin njohuri mbi shkaqet e

shpalljes sé ajeteve, kishin nevojé pér nxjerrjen né pah té njé vepre né

65 Zerkani, vepér e cituar, I, 408.

66 Mennau’l-Kattan, “Kuran Ilimlerinin Tarifi, Ortaya Cikishi ve Gelishmesi”, f. 188.
67 Xherahoglu, vepér e cituar, f. 88-91.

68 Ibén Nedim, El Fihrist, f. 92.

69 Sujutiu, El Itkan, I, 108

70 Mennau’l-Kattan, Mebahith fi Ulumi’l-Kuran, . 75.
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kété fushé. Edhe pse thuhet qé vepra e paré né kété temé éshté shkruar
nga nxénési i Ibén Abbasit (r.a.), Ikrime (v. 104/722), né njé transmetim
nga mufesiri i njohur Es Sulemi (v. 412/1021) vepra e quajtur Tenzilu’l-
Kuran e shkruar prej Ibén Shihab El Zuhriut (v. 124/742) konsiderohet
literatura e paré e shkruar né kété fushé.”!

Njé nga problemet qé u shfaq vecanérisht me hyrjen e elementeve té
huaja né Islam ishte interpretimi i fjaléve té huaja né Kuran. Kjo hapi
rrugé pér shfagjen e shkencés sé njohur “garibu’l-Kuran”. Sqarimet mbi
kété shkencé pérgjithésisht bazohen tek Ibén Abbasi, madje thuhet se ai
ka shkruar veprén e paré né kété fushé.”” Mirépo, kur marrim parasysh
se qasjet leksikore né ekzegjezén kuranore fituan réndési né gjysmén e
paré té shekullit té dyté, domosdoshmeéria pér té iu qasur kétyre prete-
ndimeve me kujdes béhet evidente. Sipas mendimit té pérgjithshém, vep-
ra e paré mbi kété fushé ishte Garibu'l-Kuran e shkruar nga Ata bin Ebi
Rabah (114/732). Po ashtu Eban bin Taglib bin Rebah (v. 141/758) shkroi

njé vepér mbi kété teme.”

V. Koncepti i Ulumul Kuranit né periudhén
e mévonshme

Shkenca e tefsirit u bé njé degé e pavarur nga shkenca e hadithit, me
shkrimin e veprave té pavarura qé nga koha e “tabiinéve” dhe vecanéri-

sht “etbau’t-tabiinéve”.”*

Né periudhén e tabiinéve, me urdhérin e Umer
bin Abdulazizit, hadithet e Pejgamberit, a.s, mendimet e sahabéve dhe pi-
képamjet e tabiinéve u pérpiluan duke mos e ndjekur ndonjé rregull té

vecanté. Megenése ky pérpilim pas njé kohe shkaktoi disa véshtirési, fi-

7 Birishik, vepér e cituar, XLII, 134.

72 Demirci, Kuran’in Muteshabihleri Uzerine, Stamboll: Birleshik, 1996, f. 28. Ndérsa sipas
disa dijetaréve, i pari qé punoi né kété fushé ishte Ma'mer bin El Muthenna
(vd.210/825). Xherrahoglu, vepér e cituar, f. 152-153.

7 Katip Celebi, Keshfu’z-Zunun, Stamboll: Tarih Vakfi Jurtu, I, 1207; Demirci, vepér e
cituar, f. 29.

7 Xherrahoglu, Tefsir Tarihi, I, 174-175.
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lloi “klasifikimi” i tyre né kohén e etbau’t-tabiinéve. Kjo periudhé konsi-
derohet si periudha e vendosjes sé sistemit té transmetimit (isnadit).”

Né kété periudhé, e cila né aspektin e koleksionimit té shkencave
mund té konsiderohet si epoka e arté e “Ulumul Kuranit”, u shkruan vep-
ra mbi shkencat kuranore si “meani’l-Kuran, esbabu’n-nuzul, nasih-me-
nsuh, mushkilul-Kuran, vuxhuh-nedhair” etj. Gjithashtu ia vlen té
pérmendet se gjaté késaj periudhe Ebu Bekr bin Muxhahidi (v. 324/935)
béri klasifikimin e shtaté imaméve pra leximeve mutevatir dhe stileve té
tyre té leximit. Prandaj, kjo mund té konsiderohet si njé periudhé kohore
né té cilén shkrimet jané té pérqendruara né “shkencén e kiraetit”.”

Né gjysmén e dyté té shekullit té treté, clirimet nga ana e myslima-
néve i sollén ata ballé pér ballé me kultura té ndryshme si indiane dhe ira-
niane né lindje dhe filozofiné greke né peréndim. Né kété mjedis, u
shfagén edhe disa qasje heretike té cilat mohuan autenticitetin hyjnor dhe
aspektin e mrekullisé sé Kuranit. Fjala vjen, éshté transmetuar qé Abdu-
llah bin Mukafta (v. 142/759) shkroi njé vepér duke mohuar origjinalitetin
hyjnor té Kuranit, ndérsa si pérgjigje ndaj késaj dijetari Kasim bin Ibrahim
Er Razi (v. 246/860) shkroi librin, Er Red ala Zindiki’l-Lain Ibén Mukaffa.”
Kjo tregon faktin se né pérpilimin e disa shkencave né kuadér té “Ulumul
Kuranit” ndikuan edhe disa 1évizje kundér Kuranit té cilét nganjéheré pér-
dorén edhe ajetet e Kuranit pér té mbéshtetur ideté e tyre. Né kété frymé
u themelua edhe shkenca “Ixhazu’l-Kuran” e cila kishte pér géllim studi-
min e gjuhés sé Kuranit, elekuencén, pérmbajtjen, té fshehtén dhe mbroj-
tjen e tij deri né ditén e gjykimit.”® Vepra e paré e shkruar né kété fushé
ishte Nazmu’l-Kuran e dijetarit Xhahiz (v. 255/869).”

Mrekullia e Kuranit bazohet né epérsiné né elokuencé dhe né unika-

litetin e tij. Pérshtatshmeéria e ¢do fjale me ajetin ose me ajetet paraprake

7 Ulu, “Tebeu’t-Tabiin” XL, 217.

76 Bash, vepér e cituar, f. 38.

7 Bash, vepér e cituar, f. 36.

78 Menau'1-Kattana, Mebahith, f. 270.

7 Abdurrahman, Ajshe, El I'’xhazu’l-Bejani li’l-Kuran ve Mesailu Ibni’l-Ezrak, Daru’l-
Mearif, f. 22.
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dhe pasuese si dhe aftésia pér té shprehur kuptime shumé té gjera me
njé numér té vogél fjalésh, tregon faktin se Kuram i takon vetém
Allahut, i cili pérfshin ¢do gjé me njohurité e Tij dhe di ¢do fjalé né mé-
nyré té pérsosur. Renditja e fjaléve né té éshté vepér e njé fuqie dhe
dijeje qé e tejkalon até njerézore. Kjo gjendje pérbén njé nga aspektet e
ixhazit (mrekullisé) kuranore dhe éshté emértuar si shkenca e “muna-
sebetu’s-suver ve’l-ajat/ Lidhméria né mes sureve dhe ajeteve.”® Sipas
Sujutiut vepra e paré e shkruar né kété fushé éshté ajo e Ebu Bekr en-
Nisaburi (v. 324/936).”

Edhe pse né shekujt e paré dhe té dyté Hixhéri nuk kemi ndonjé
vepér specifike né lidhje me “Ulumul Kuran”, mund té rastisim né shkri-
me dhe pjesé té tefsireve qé pérmbajné njohuri té ndryshme mbi koncep-
tin e shkencave kuranore né kété periudhé. Megjithaté, kuptohet se
koncepti nuk u shfaq né kété periudhé né até ményré qé té shprehé njé

disipliné sistematike shkencore.

Pérfundim

Gjaté historisé jané béré studime dhe hulumtime té shumta pér té kuptu-
ar Kuranin, burimin kryesor té Islamit. Kéto studime pér té kuptuar fja-
lén e Zotit xh.sh fillimisht béheshin té shpérndara né tema té ndryshme
té cilat mé voné u pérpiluan nén tituj té vecanté té “Ulumul Kuranit”.
Megenése objektivi studimor i Ulumul Kuranit éshté veté Kurani, procesi
i formimit té tij filloi me veté shpalljen. Edhe pse jo né formé té sis-
temuar ajo ishte e para e késaj shkence dhe mund té thuhet se themelet e
para té saj i ka hedhur Muhamedi a.s. Kéndimi dhe mésimi pérmendésh i
ajeteve nga ana e Pejgamberit a.s, procesi i shkrimit, shpjegimi, késhilla
e tij pér sahabét qé té mésojné fjalét nga poezité e injorancés qé nuk i

dinin etj., mund té konsiderohen si shembujt e paré té shkencave kura-

80 Gernati, Ahmed bin Ibrahim, El Burhan fi Tenasubi Suveri’l-Kuran, Thk. Muhammed
Shabani, Egjipt: Vizaratu’l-Evkaf ve’sh-Shuni’l-Islamijje, 1410/1990, f. 180-181.

81 Sujuti, El Itkan, TII, 369.
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nore. Pra objekt studimi i kétyre shkencave jané dimensionet fetare,
historike, sociologjike dhe psikologjike qé gjenden né Kuran.

Sahabét ishin brezi i paré qé morén edukimin kuranor nga Pejgambe-
ri, a.s, ata kéto njohuri té vlefshme si njé emanet i vecanté ua pércollén
gjeneratave té ardhshme me shumé zell. Faktorét kryesoré qé ua mu-
ndésuan atyre té jené kompetenté né shkencat kuranore ishin: Kuptimi i
drejté i ajeteve té Kuranit, prezenca e tyre né mjedisin e shpalljes, kalitja
i tyre nga edukimi i Pejgamberit a.s, si dhe zbatimi i dispozitave kura-
nore né jetén e tyre né dimension praktik.

Kontributi kryesor i sahabéve né shkencat kuranore del né pah pas
vdekjes sé Pejgamberit a.s. pér shkak té pérfundimit té vahjit i cili ishte
njé proces kontrolli hyjnor. Hapat vendimtaré qé ata ndérmorén drejt
tubimit dhe kodifikimit té Kuranit ishin pérpjekje qé ruajtén integritetin
dhe kuptimin e tekstit kuranor kundér ¢do ndryshimi. Ata né kété formeé
hodhén themelet e shkencave kuranore duke transferuar kéto njohuri
tek brezat e mévonshém (tabiinét) né saje té té ciléve shumica e transme-
timeve té tefsirit arritén deri né kohérat tona.

Pér shkak té rrezikut té pérzierjes sé tekstit té shenjté té Kuranit me
njohuri tjera, deri né shekullin e dyté Hixhéri, ¢cdo njohuri tjetér pérveg
Kuranit pércillej vetém gojarisht. Ndérsa me fillimin e ndarjes dhe kole-
ksionimit té shkencave filloi edhe shkrimi i veprave té para mbi shkencat
e Ulumul Kuranit. Veprat e para té shkruara né kété shkencé ishin té njé
cilésie qé pérmbanin vetém njé shkencé té vecanté té Ulumul Kuranit.
Fjala vjen, shkruheshin vepra né lidhje me garibu’l-Kuranin, ose vepra
tjera mbi shkencén i’rabu’l-Kuran, dhe disa tjera mbi nes’hin et;.

Veprat e para té sistemuara vecanérisht mbi tematikén “Ulumul Kur-
an” filluan té shkruheshin né fund té shekullit IIT h. Kéto vepra u shkru-
an duke mbledhur studimet e méhershme té natyrés sé Ulumul Kuranit.
Edhe pse studiuesit e periudhés sé voné, té cilét shkruan vepra né fushén
e shkencave té Kuranit, pretendojné se ato jané té pakufizuara, nuk du-
het té neglizhohet fakti se ato pérfshijné vetém shkenca qé kontribuojné
né nxjerrjen e kuptimeve té Kuranit. Subjektet né kéto punime jané

informacione procedurale né kété fushé.



Koncepti pejgamberik ndaj “tjetrit™

Prof. Ass. Dr. Zija Abdullahu

Abstrakt

Pejgamberi, a.s., kishte njé mirésjellje té larté me té gjithé njeré-
zit. Kjo sjellje reflektohej jo vetém me myslimanét por edhe me
té tjerét qé nuk ishin myslimané, si¢ ishin mushrikét (politeistét),
e gjithsesi edhe me Ithtarét e Librit. Sjellja e tij buronte nga mo-
rali i larté i artikuluar nga Kurani famélarté, madje kjo ishte pér-
gjigja e Aishes, r.a., kur u pyet pér moralin e tij, a.s.ajo tha:
“Morali i tij ishte Kurani®’. Ky moral né thelb buronte nga mé-
shira qé kishte pér mbaré njerézimin, sa qé shtrihej jo vetém ndaj
myslimanéve, por edhe ndaj ¢do njeriu tjetér pa marré parasysh
besimin e tij, qofté edhe ndaj idhujtaréve, bile edhe armiqve. Ma-
dje méshira e tij e tejkalonte gjininé njerézore duke pérfshiré ¢do
gjallesé tjetér.” Qéndrimet e méshirés sé tij shfageshin né shumé

' Me “tjetrin” nénkuptohet ¢do njeri tjetér qé nuk éshté i besimit islam, pa marré para-
sysh besimin tjetér té cilit i takon, éshté fetar, ateist apo idhujtar.

2 Ahmedi né Musned, Musnedu’s-Siddika Aishete bintu’s-Sid-dik, nr. had. 25302.

’ Ne pérmbledhjet e librave té hadithit kemi shumé hadithe qé porositin pér kujdes ndaj
kafshéve, kétu i shénojmé vetém disa nga se hapésira nuk na lejon mé shumé: “Abdu-
llah bin Mesudi né njé transmetim thoté: Ishim me té Dérguarin e Allahut, a.s., né njé
udhétim, ai u larguar pér njé nevojé. Ne e pamé njé skuqavec (zog i vogél), dhe me té
dy zogj té vegjél, e ne ia morém zogjté e saj. Erdhi skuqaveci duke i rrahur krahét, kur
erdhi Pejgamberi, a.s. tha: “Kush e ka tronditur kété me fémijét e saj? Kthejani té vegjlit e
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aspekte si né momentet mé kritike kur edhe sulmohej jo vetém
né aspektin psikik por edhe kur kishte 1éndime fizike. Ai né vend
se té lutej kundér tyre, lutej dhe kujdesej jo vetém pér ata por
edhe pér pasurin e tyre. Kéto géndrime i hasim né shumé raste; si
né rastin e braktisjes sé Mekés kur e la Aliun, r.a., qé t'ua shpér-
ndaj pasuriné qé e kishin 1éné amanet pronaréve té tyre, edhe
pse ata kishin ardhur pér ta mbyté até. Po ashtu peripecité qé pa-
ti né Taif, dhe me mundésiné e shfarosjes sé atij populli, ai né té
kundértén u lut pér ata. Gjithashtu edhe né betején e Uhudit
edhe pse u léndua fizikisht ai lutej pér ata qé ia thyen dhémbin
dhe ia gjakosén fytyrén. Ndérsa me ithtarét e librit kishte njé sje-
llje edhe mé té vecanté, ngase besimi né esencé ishte i pérbashkét
né shumé c¢éshtje me myslimanét. Ai ishte i kujdesshém pér
mbrojtjen e té gjithéve, kishte sjellje té buté, i vizitonte té sému-
rét, i respektonte té vdekurit e tyre duke u zgjuar né kémbé, ishte
i drejté edhe atéheré kur drejtésia ishte né dém té myslimanéve,
gjithashtu kishte marrédhénie financiare me ata. Pejgamberi, a.s.,
kéto marrédhénie nuk i pati vetém né ményré individuale dhe
teorike, por, i artikuloi edhe né praktiké né Medine, duke i béré
cifutét té barabarté me myslimanét né shtet-formim, me formuli-
min e Kartés sé Medinés apo si¢ njihet edhe si Kushtetuta e
Medinés.

Fjalét kyce: Pejgamberi, méshiré, politeizém, dhurata, ithtarét e
librit.

saj”. [Suneni i Ebu Davudit, kitabu: El Xhihad, babu: fi keraheti harki-1 aduvvi, nr. had.
2300]. “Ibén Umeri, r.a., transmeton prej Pejgamberit, a.s. se tha: “Njé grua ka hyré né
zjarr pér njé mace, té cilén e lidhi, e qé nuk e ushqeu as e la té ushqehet nga bimét e tokés”.
[Buhariu né Sahih, kitabu: Bed’ul halk, babu: humsun mined-davabbi fevasikun, nr.
had. 3155]. “Prej Xhabirit, r.a., transmetohet se Pejgamberi, a.s., kaloi prané njé gomari
té cilit ia kishin djegur fytyrén me hekur. Pejgamberi tha: “Allahu e mallkofté até té cilin
e ka djegur késhtu”. [Muslimi né Sahih, kitabu: El Libas vEz ziine, babu: En-Nehju an
darbi’l hajvani, nr. had. 4047].
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Abstract

The Prophet, peace be upon him, had a high courtesy towards all
people. This behavior was reflected not only with Muslims but
also with others who were not Muslims, such as the mushriks
(polytheists), and anyway with the People of the Book. His
behavior stemmed from the high morals articulated by the holy
Quran, even this was the answer of Aisha, r.a., when she was
asked about his morals, a.s.,, she said: "His morals were the
Quran". This morality basically stemmed from the mercy he had
for all mankind, which extended not only to Muslims, but also to
every other person regardless of his faith, even to idolaters and
even to enemies. His mercy even exceeded the human race by
including every other living thing. His attitudes of mercy
appeared in many aspects, such as in the most critical moments
when he was attacked not only in the psychic aspect but also
when he had physical injuries. Instead of praying against them,
he prayed and cared not only for them but also for their
property. We encounter these attitudes in many cases; as in the
case of the abandonment of Makkah when he left Ali, may God
bless him and grant him peace, to distribute the wealth that they
had entrusted to their owners, even though they had come to
suffocate him. Also the vicissitudes that he had in Taif, and with
the possibility of the extermination of that people, he instead
prayed for them. Also in the battle of Uhud, even though he was
physically injured, he prayed for those who broke his tooth and
bled his face. While with the followers of the book there was an
even more special behavior, because the belief in essence was
common in many matters with the Muslims. He was careful for
the protection of all, had a gentle manner, visited the sick,
respected their dead by waking up on their feet, was just even
when justice was against the Muslims, also had financial dealings
with them. The Prophet, peace be upon him, did not only have
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these relationships individually and theoretically, but also

articulated them in practice in Medina, making Jews equal to

Muslims in state formation, with the formulation of the Charter

of Medina or as also known as the Constitution of Medina.

Keywords: Prophet, mercy, polytheism, gift, Followers of the
Book,

Hyrje

Allahu, xh.sh., né Kuranin famélarté e thekson méshirén e Pejgamberit,
a.s., duke théné:
ol 22 ) Al wgk

“Dhe Ne nuk té kemi dérguar ty (o Muhamed), ve¢se si méshiré

pér botét”.*

Ajeti na e béné té qarté se méshira e tij ka gené gjithépérfshirése pér
té gjitha botét, e qé “éshté e téré ekzistenca pos Zotit: bota e melageve,
bota e xhindeve, bota njerézore, bota e téré gjallesave, bota bimore, e se-
ndeve etj.” Prandaj, pérfshihen té gjitha krijesat, sepse cdonjéra prej
tyre e ka botén e vet, dhe éshté boté né vete né aspektin e species sé saj.
“Me kété veti té “méshirés pér botét”, nuk gjejmé né téré Kuranin fisnik
qé éshté cilésuar ndonjé pejgamber tjetér pos Pejgamberit, a.s.”® Ményra
se si e manifestoi Pejgamberi, a.s., méshirén e tij edhe né rastet kur nga
njeriu si zakonisht pritet njé kundér reagim sé paku i papélqyer, e nése
do té ishte edhe armiqgésor do té dukej si normal? Cfaré qéndrimi pati

ndaj politeistéve, té cilét e pérndjekin, torturuan madje edhe e débuan

* El-Enbija, 107.
> Muhammed MutevEl li Esh Sh’aravi, “Tefsiru Esh Sh’aravi — Havatir, bot. Ahabru’l
Jevm, Kajro, 1997, v. 16, f. 9675.

6'Muhamed Tahir bin Ashur, “Tefsir Et Tehrir ve’t Tenvir, Daru’t Tunisije li'n Neshr,
Tunis, 1984, v. 17, f. 167.
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nga vendlindja? Si sillej né momentet mé té véshtira, né luftéra me armi-
qté e tij? Sii trajtonte ata té cilét orvateshin né ¢do ményré ta likuidonin
até? Cfaré qéndrimi pati me Ithtarét e Librit? Si i konsideroi té sémurét e
tyre? Si ishte drejtésia e tij me té tjerét edhe atéheré kur ishte né dém té
myslimanéve? Né cfaré baza i béri marréveshjet me té tjerét, e sidomos
né Kartén e Medinés? Kéto pérgjigje dhe shqyrtime tjera ndaj tjetrit nga
Pejgamberi, a.s., do t’i shohim né trajtesat e haditheve, udhézimeve dhe
normave qé ia caktoi myslimanit né sjelljet e tij me tjetrin, duke mos ia
1éné até déshirés dhe tekeve té tij momentale, apo nénshtrimit ndaj situ-

atés nén té cilén gjendet.

1. Sjellja e Pejgamberit, a.s.,
ndaj mushrikéve (politeistéve)

Nga géndrimet madhéshtore té sjelljes sé larté dhe méshirés sé tij ishte
géndrimi qé pati kur u kthye nga Taifi.” Pejgamberi, a.s., shkoi ta ftojé
popullin e atij qyteti né fe, por né vend qé ta pranonin fené e Zotit, apo
sé paku té rrinin indiferent, ata jo vetém e kundérshtuan por edhe u tall-
én me té, madje, pér mé tepér, edhe e pérndogén até. Nuk u mjaftuan ve-
tém té rriturit, e sidomos té fisit Thekiif, por me té dalé Pejgamberi, a.s.,
nga Taifi, ata i nxitén fémijét qé ta gjuanin me guré, saqé ia gjakosén
edhe kémbét e tij." Megjithékété torturé té talljes, néncmimit dhe armi-
gésisé qé treguan ndaj tij, ai, a.s., pérséri ishte zemérgjeré, dhe sillej ndaj
tyre si prindi ndaj fémijéve, duke e pasur parasysh injorancén e cila i pa-
ti kapluar. Prandaj nga méshira dhe dhembshuria qé pati ndaj tyre, me
gjithé até tmerr qé pérjetoi nga ata, ai edhe pse pati mundési té hakme-
rrej né ményrén mé brutale dhe efikase, madje edhe t’i fshijé térésisht
nga faqja e dheut pérmes melekéve qé ishin dérguar enkas pér dénimin e

tyre, ai jo vetém qé ua fali, por edhe u lut pér ata duke shpresuar qé

7 Taifi; éshté qytet né juglindje té Mekés dhe éshté larg saj 86 km.
8 Abdul Melik bin Hisham, “Es Siretu’n-Nebevije”, Kajro, 1990, v. I, f. 418-420.
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Allahu, xh.sh., té nxjerr nga ata robér qé do ta adhuronin Zotin.” Kété
ngjarje e mésojmé nga Aisheja, r.a., kur né njé rast ajo e pyeti Pejgambe-
rin, a.s., pér ditét mé té véshtira qé ka pérjetuar me popullin e tij, pérveg
dités sé Uhudit, duke i théné:
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“O i dérguar i Allahut, a ke hasur ndonjé dité mé té véshtiré se sa
dita e Uhudit? Pejgamberi, a.s., u pérgjigj: “Né té vérteté populli yt
mé ka shqetésuar shumé, dhe vuajtjen mé té madhe e kisha né ditén
e Akabes, kur iu paraqita Ibén Abdu Falile bin Abdu Kulalit, (me
synimin pér ta ftuar né Islam), por ata nuk iu pérgjigjen ftesés si-
me. Késhtu u largova nga aty duke gené i déshpéruar, dhe nuk jam
kthjellur derisa kam arritur né vendin e quajtur Karnuth Thealib,
ku ngrita kokén aty pash njé re q¢ mé mbulonte papritur. Ngrita
syté dhe pash Xhibrilin . Ai mé thirri duke théné: “Allahu i Lartma-
dhéruar e ka dégjuar bisedén e popullit pér ty, dhe até qé ata té jané
peérgjigjur ty! Allahu ta dérgoi melekun e kodrave qé ta urdhérosh

? Shih gjerésisht pér ftesén e Pejgamberit a.s. né Taif: Safijjurrahman El Mubarekfuri, Ne-
ktari i vulosur i xhenetit”, pérkth. nga boshnj. Muhamed Iljaz Dolaku, Prishtiné, 2001, f.
147-151.
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té béj cfaré té duash ndaj tyre”. Meleku i kodrave mé thirri e mé
pérshéndeti e pastaj mé tha: “O Muhamed! Urdhéro ¢faré té duash.
Nése déshiron i bashkoj dy kodrat té bien mbi ata. Pejgamberi, a.s.,
tha: “Jo, por shpresoj se Allahu do t’i léré ata té lindin fémijé té cilét
nuk do té adhurojné askénd tjetér pérve¢ Tij dhe nuk do t’i béjné
shok Atij”"°
Pejgamberi, a.s., né momentet edhe mé té véshtira, dhe né ato mé
kritike, kur ishte i 1énduar jo vetém né aspektin psikik por edhe né até fi-
zik, madje kur merrte plagé té rénda, dhe kur kishte mundési té hakme-
rrej kundér mushrikéve, (politeistéve) ai, a.s., e bénte té kundértén, né
vend se t'i mallkonte ai lutej pér ata. Kété e shohim qarté dhe né ményré
praktike né betején e Uhudit kur Pejgamberit, a.s., iu thye dhémbi né no-
fullén e djathté, dhe balli iu 1éndua, si¢ na e tregon ngjarjen Abdullah bin
Ubejdi dhe thoté:
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“Kur té Dérguarit té Allahut iu thye dhémbi para dhémballéve, dhe
u léndua né ballé, saqé gjaku i rridhte népér fytyré, dikush i tha: O

3

®

i Dérguar i Allahut, lutu kundér tyre! Ai, a.s.,iu pérgjigj: “Allahu i
Lartésuar nuk mé dérgoi shpifés e as mallkues, por mé dérgoi ftues
dhe méshirues. O Zot falua popullit tim sepse ata nuk e diné”"!

NEé njé rast tjetér té cilin e transmeton Ebu Hurejra, r.a., e tha:

10 Buhari né Sahih, kitabu: Bed’u’l halk, babu: Idha kale ehadukum Amin, nr. i hadithit:
3231.

1 Bejhekiu né Shuabi-1 Iman, faslun: Fi hudabin-Nebij, a.s., ala ummetihi..., had. nr. 1425.
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“Dikush i tha Pejgamberit: O i Dérguar i Allahut, lutu kunder
idhujtaréve, ai tha: “Nuk jam dérguar mallkues, por jam dérguar
méshire”"

Pejgamberi, a.s., né véshtirésité mé té médha, madje edhe kur donin
gé ta mbytnin, edhe né ato caste ai mendonte dhe ishte i méshirshém
ndaj armiqve té tij. Kété mé sé miri e ilustron ngjarja e braktisjes sé Me-
kés, kur idhujtarét e thurén kurthin qé ta vrisnin Pejgamberin, a.s.,duke
e pérgatitur nga njé djalé té ri nga secili fis gé gjendej né Meké. Kété, pér
ta shpérndaré gjakun e tij népér téré fiset e Mekés, qé t'i pamundésohet
fisit té Pejgamberit hakmarrja ndaj tyre! Kéto ishin planet e tyre qé i ku-
rdisén ndaj Pejgamberit, a.s., por Xhibrili, a.s., sipas transmetimit té Ibén
Hishamit, “kishte ardhur te i dérguari i Allahut dhe i kishte théné: Sonte
mos buj né shtratin ténd né té cilén flije mé paré. Tha: kur erdhi errésira e
natés u tubuan prané derés sé tij pér ta pritur kur té flejé ta sulmojné.
Pejgamberi, a.s. kur i pa pozitat e tyre i tha Aliut: “Fli né shtratin tim dhe
mbulohu me xhyben time té gjelbér hadramite (ishte e sjellé nga Hadrame-
vti - Jemeni v.i.) me pjesén e paré té saj. Fli né té, ata vérteté nuk do té
mund té shkaktojné asgjé qé do ta urresh”. Pejgamberi, a.s., mbulohej me
até xhybe kur flinte”.”

Shkaku i zévendésimit té Aliut, r.a., né shtratin e tij ishte, si¢ e cekin
studiuesit e biografisé sé tij, shpérndarja e pasurisé sé mushrikéve qé e
kishin 1éné amanet t'ua ruante Pejgamberi. Ata né njérén ané e luftonin,
ndérsa né anén tjetér ia linin pasuriné t'ua ruaj ngase te askush tjetér
s’kishin besim pos te Pejgamberi, a.s.

Sa e cuditshme sjellja e tyre kontradiktore, ndérkohé sa mahnitése
dhe mbresélénése sjellja e Pejgamberit, a.s. Ata orvateshin ta mbytnin,

ndérsa ky ende kujdesej pér pasuriné e tyre! Vallé a ka pasur historia

12 Muslimi né Sahih, kitabu: El Birr ve Es Sileh, babu: En-Nehju an la’ni ed-devabbi..., nr.
4704.

13 Abdul Melik bin Hisham, “Es Siretu En Nebevije”, v. 11, f. 428-429.
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ndonjéheré njeri té tillé kaq té kujdesshém me méshirén e tij ndaj armi-
kut, madje, edhe ndaj pasurisé sé armikut?

Nga géndrimet mé madhéshtore té Pejgamberit, a.s.,ishte ai i faljes
kolektive té banoréve té Mekés. Ata mé paré jo vetém qé e kishin tortu-
ruar, persekutuar e pérndjekur, por edhe nga vendlindja e kishin débuar.
Pér mé tepér, edhe né Mediné shpesh e kishin sulmuar. Shumica e tyre
ishin ende gjallé, madje, ata akoma e luftonin me té gjitha mjetet dhe
ményrat, deri né momentet e clirimit té Mekés. Mirépo, edhe pse situata
ende ishte gjendje lufte, pra, ¢farédo veprimi nése do té bénte do té ishte
mé se normal ai veprim. Madje ai, a.s.,né ato caste ishte njeriu me push-
tet mé té fuqishém, dhe do té mjaftonte vetém ndonjé shenjé nga ai qé té
gjithé t’i shfaros, apo cilin do té déshironte. Por Pejgamberi, a.s., pasi e
béri tavafin (ritin e sjelljes shtaté heré rreth Qabes) né Qabe, u ndal né
derén e saj, ndérkohé mekasit ishin tubuar aty, té cilét ende ishin idhuj-
taré. E mbajti njé fjalim té shkurtér, né té cilin pasi e falénderoi Allahun,
i shpalli disa dekrete, qé kishin té bénin me vrasjen, dhe kriteret e shpa-
gimit té saj dhe me kamatén, iu drejtua fisit Kurejsh duke iu théné: “O
fisi Kurejsh! Allahu ua ka larguar lavdérimin e “xhahilijetit” (periudhés sé
injorancés), dhe madhérimin me stérgjyshérit. Té gjithé njerézit jané nga
Ademi, kurse Ademi éshté nga dheu. Mé pastaj e lexoi ajetin: “O ju njeréz,
vértet Ne ju krijuam juve prej njé mashkulli dhe njé femre, ju bémé
popuj e fise pér ta njohur njéri tjetrin. Mé i nderuari pér jush tek
Allahu éshté ai qé i frikésohet mé shumé Atij. Vérteté, Allahu éshté i
Gjithédijshém dhe pér Até asgjé nuk éshté e fshehté”."

ME pas tha:“O fisi Kurejsh! Cka mendoni, si do té veproj uné me ju? I
thané: Do té veprosh me té miré, vélla bujaré dhe djalé i véllait bujar: ai
iu tha: “Shkoni ju jeni té liré”."

Pra, megjithése Pejgamberi, a.s., kishte mundési té hakmerrej e t’i

ndéshkonte né cfaré ményre té déshironte, jo vetém pér veti por edhe

14 El-Huxhurat, 13.
15 Abdul Melik bin Hisham, “Es Siretun En Nebevije”, v. IV, f. 295.
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pér sahabét e tjeré, ai, a.s., e zgjodhi faljen ndonése akoma ata ishin
idhujtaré.

I Dérguarit i Zotit nuk lejoi qé myslimanét, nén udhéhegjen e tij, té
hakmerren ndaj mizorive qé ua kishin shkaktuar atyre né té gjitha fu-
shat e jetés, si né ato shoqérore, politike, ekonomike etj., sepse nése do té
ndodhte njé gjé e tillé, atéheré do té shndérrohej céshtja nga ajo fetare e
pastér, né até té karakterit hakmarrés personal e privat. Pejgamberi, a.s.,
la té kuptohej se té gjitha ato zhvillime qé kishin ndodhur nuk kishin qé-
llime té caktuara me interes té ngushté personal apo privat té njé grupi,
fisi apo shoqérie té caktuar, por téré ato peripeci, tortura e vuajtje ishin
vetém pér té dominuar adhurimin ndaj Zotit Njé, dhe qé té vendoset ligji
i Tij né shoqéri i cili éshté i pa té meta dhe nuk i jep pérparési askujt
ndaj ndokujt tjetér. Kété, sepse posa u arrit ky géllim, u harruan padrej-
tésité dhe hakmarrjet personale apo fisnore, dhe u falén té gjitha té kalu-
arat.

Ndérkaq, pér dallim nga Krishterimi Palian i cili posa u pérforcua
dhe arriti té béhet fe e pushtetit qé dominonte né até kohé, jo vetém qé u
ndal pérndjekja dhe torturimi ndaj té krishteréve, por edhe u shndérruan
té krishterét nga té persekutuar né persekutues té tmerrshém, si¢ njihet
né histori, aq sa arriti gjendja deri te shpikja e gjykatave té inkuizicionit!
Pra, shihet qarté se Krishterimi devijimin e paré e béri duke e shndérruar
fené e Zotit, né c¢éshtje personale dhe private, duke e harruar térésisht
porosiné ungjillore té pages dhe té dashurisé, bile u barazua me ¢do 1loj
tmerri tjetér qé shkaktonin tiranét apo grupet e tjera pér interesa vetjake

te tyre.16

16 Shih mé gjerésisht pér pérndjekjet e té Krishteréve dhe anasjelltas libri i autorit té kétij
punimi, Studim krahasimtaré i feve, Shtépia Botuese Dituria Islame, Prishtiné, 2010, f.
360-366.
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2. Sjellja e Pejgamberit, a.s.,me Ithtarét e Librit

Pejgamberi, a.s., pati njé sjellje mé té vecanté me Ithtarét e Librit. Po
ashtu njé trajtim mé té larté né krahasim me idhujtarét, ngase kéta té fu-
ndit ndonése kishin fe tjetér por né disa ¢éshtje kishin botékuptime té
pérbashkéta, si né besim né metafiziké, (besimin né Zot, melek, exhin,
etj.), né pejgamberé, né botén tjetér, ndonése me devijime té caktuara,

por né pérgjithési ekzistonte njé besim i pérbashkét né kéto ¢éshtje.

2.1. Barazia né pejgamberi:

Pejgamberi, a.s., kur rréfente pér pejgamberét para tij, ai i konside-
ronte ata si véllezér dhe té barabarté né misionin pejgamberik, e qé ishte
element i cili i afronte Ithtarét e Librit, prandaj e gjejmé se kishte njé

trajtim mé té vecanté ndaj tyre. Prej Ebu Hurejres, r.a., transmetohet se:
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“I dérguari i Allahut, a.s., ka théné: “Edhe né kété boté edhe né botén
tjetér, uné jam mé i afért nga té gjithé njerézit me Isain té birin e Merjemes.
Pejgamberét jané véllezér nga babai, nénat e tyre jané té ndryshme, por feja
e tyre éshté nje”"

Edhe pér Musain, a.s., pati njé qéndrim pérmes té cilit e tregoi aférsi-
né me té, madje edhe pér té si pér Isain, a.s., tha se e konsideron té afért
mé shumé se sa veté jahudité. Késhtu u shpreh pasi arriti né Medine si¢

e transmeton Ibén Abbasi e thoté:
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17 Buhariu né Sahih, kitabu: El Enbija; babu: Vedhkur fi-1 Kitabi Merjem, nr. 3649.
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“Kur i dérguari i Allahut, a.s.,erdhi né Medine i gjeti ¢ifutét duke

agjéruar ditén e Ashuresé (ditén e dhjeté - dhjetéshen té muajit mu-

harrem). I dérguari i Allahut, a.s., iu tha: “Cfaré éshté réndésia e

késaj dité qé ju e agjéroni?” Ata thané: Kjo éshté njé dité e madhe,

né té ciléen Allahu e shpétoi Musain dhe popullin e tij, dhe e fundosi

Faraonin dhe popullin e tij. Késhtu qé Musai e agjéroi né shenjé fa-

lénderimi, edhe ne e agjérojmé pér té njéjtén arsye. I Dérguari i

Allahut, a.s., tha: “Ne kemi mé shumé té drejté, dhe ne kemi njé li-

dhje mé té ngushté me Musain se sa ju”, késhtu qé i dérguari i

Allahut, a.s., e agjéroi dhe dha urdhér qé té agjérohet ajo dite”"

Pra Pejgamberi, a.s., me kéto géndrime e tregonte aférsiné dhe unite-
tin qé kishte me pejgamberét e tjeré para tij, e qé ndérkohé si té krish-
terét po ashtu edhe cifutét i konsiderojné pér pejgamber té tyre. Ndérkaq
Pejgamberi thoshte se ne kemi mé shumé té drejté dhe pérparési pér ata
se sa pretenduesit e ndjekésve té tyre. Sepse kéta mé pas e devijuan rru-
gén e tyre duke shpikur gjéra, e duke shpifur ndaj tyre, pér té cilét pej-
gamberét, né fakt, ishin dérguar qé t’i largojné nga ato. Pra, me kéto
sjellje Pejgamberi, a.s., na e tregon aférsiné qé e kané pejgamberét e tjeré
me té, dhe anasjelltas ky me ata. Me kété ményré na e béné té qarté se
edhe myslimanét duhet t’i trajtojné dhe t’i respektojné ata, dhe pér rrje-
dhojé aférsiné qé duhet ta kené me ata pejgamberé, ndonése Ithtarét e

Librit pretendojné se jané vetém si pejgamberé té tyre!

2.2. E shndérroi teoriné ne praktike

NEé njé kohé kur, ndoshta, né asnjé skaj té botés nuk ekzistonte kon-
cept i “té drejtave té pakicave”, ai me té arritur né Medine, e shkroi njé
marréveshje me cifutét e qé mé pas u bé e njohur si Karta apo Kushtetu-

ta e Medinés. Pérmbajtja e sé cilés ishte e mbushur mé se gjysma e saj

18 Muslimi né Sahih, kitabu: Es Sijam, babu: Savmu jevme ashurai, nr. 1911.
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me nene qé kishin té bénin me té drejtat e pakicave, posacérisht me Ith-
tarét e Librit, apo me statusin e ¢ifutéve qé gjendeshin né Medine."” Ai e
shndérroi teoriné e marrédhénieve me Ithtarét e Librit né praktiké, duke
i konsideruar ata si pjesémarrés té shtet-formimit me té gjitha té drejtat
e barabarta. Ja disa nene té saj:

Neni 16. Ata nga hebrenjté qé varen prej nesh, do té fitojné té drejtén e
ndihmés dhe mbéshtetjes nga ana joné pa u shkaktuar padrejtési
dhe pa béré bashképunim me armiqté e tyre.

Neni 24. Ashtu si myslimanét, ashtu edhe hebrenjté, jané té detyruar
qé shpenzimet e luftérave qé i zhvillojné veté, t’i pérballojné veté.

Neni 25/a. Hebrenjté Benu Avf pérbéjné njé bashkési me myslimanét
duke mbajtur secila palé fené e vet. Né kété kusht pérfshihen si ata
veté, si dhe ata qé iu pérkasin atyre.

Pastaj i pérmendi té gjitha fiset hebreje qé banonin né Medine secilin
né ményré té vecanté qé edhe ata ndérmjet tyre té ndihen té barabarté,
duke mos anashkaluar njé fis apo i privilegjuar tjetrin. Cifutét ishin fise
té shumta qé jetonin né Medine si: Benu Nexhar, Benu Harith, Benu Sai-
de, Benu Xhushem, Benu Evs, Benu Thea’lebe, Benu Shatbije et;.

Neni 36/b. Nuk do té ndalohet ose pengohet marrja e shpagimit pér njé
plagosje. Eshté e padiskutueshme se, po qge se dikush vret diké, i vé
nén pérgjegjési veten dhe personat e familjes, né té kundértén, béhet
padrejtési, domethéné, kush e kundérshton kété rregull, bén padrejt-
ési. Zoti éshté me ata qé e respektojné kété shkresé.

Neni 37/a. Né rast lufte, shpenzimet e hebrenjve bien mbi hebrenjté
dhe shpenzimet e myslimanéve bien mbi myslimanét. Pa dyshim se
personat qé pérmenden né kété shkresé do té bashképunojné né

ndihmén e njéri-tjetrit kundér atyre qé u shpallin lufté. Mes tyre do

" Karta apo Kushtetuta e Medinés, nuk i kishte té radhitur nenet e saj me numra, por
studiuesit mé pas ia shtuan numrat pér lehtésim, e qé numri i neneve arrin né 51 sosh,
apo te dikush mé pak e dikush mé shumé varésisht nga futja e disa neneve né nén
nene, prandaj né disa burime gjejmé nene mé numér mé té reduktuar .
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té keté sjellje té miré e me dobi té dyanshme. Do té respektohen

rregullat, nuk do té béhen veprime né kundérshtim me to.

Neni 35. Personat qé strehohen te hebrenjté (Bitane) do té trajtohen

njélloj si veté hebrenjté.

Neni 39. Nése njé komunitet i treté zhvillon lufté kundér myslimanéve

dhe cifutéve, pjesémarrés né traktat, ata do té duhet té luftojné ba-
shkérisht. Ata duhet ta ndihmojné njéri-tjetrin reciprokisht dhe
ndérmjet tyre duhet té ekzistojé dashamirésia dhe besueshméria e

ndérsjelle.

Neni 44. Né raste sulmesh kundér Jethribit (emri i Medinés para se té

emigroj Pejgamberi, a.s.,), myslimanét dhe hebrenjté do ta ndih-

mojné njéri-tjetrin.

Neni 45/a. Po qe se ata (hebrenjté) do té ftohen nga myslimanét pér té

nénshkruar njé page ose pér té marré pjesé né njé marréveshje pa-
qgeje, do ta nénshkruajné drejtpérdrejt pagen, ose do té marrin pjesé
drejtpérdrejt né até marréveshje paqeje. Po ge se ata (hebrenjté) do
t’ua propozojné myslimanéve té njéjtat gjéra, do té kené té njéjtat té
drejta né krahasim me myslimanét, duke pérjashtuar rastin e

luftérave té filluara pér ¢éshtje fetare.

Neni 46. Kushtet e paraqgitura pér personat e shénuar né kété dokume-

nt (shkresé), do té zbatohen rreptésishté dhe né ményré plotésisht
korrekte nga ana e personave té sqaruar né kété dokument (shkre-
sé), né té njéjtén ményré edhe pér hebrenjté Evs, domethéné, pér
zotérinjté e tyre si dhe pér veté personat e tyre. Rregullat do té
respektohen né ményré absolute, nuk do té béhen veprime né ku-
ndérshtim me to, dhe ata qé sigurojné pérfitime né ményré té pa-
drejté, nuk do t’i béjné dém kujt tjetér pos vetés sé tyre. Zoti éshté
né anén e atyre qé i respektojné né ményrén mé té drejté e mé té

pérkryer nenet e shénuara né kété dokument (marréveshje)!’™

Pra, me kété Kushtetuté Pejgamberi, a.s., vendosi ligje té marrédhé-

nieve ndér-shoqérore né ményré praktike jo vetém ndérmjet myslima-

20 Abdul Melik bin Hisham, “Es Siretun En Nebevije”, v. I1, f. 445-448.
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néve, por edhe ndérmjet Ithtaréve té Librit, té cilét, si¢ pamé né kéto pak
nene qé i parashtruam, konsideroheshin gqytetaré me status plotésisht té
barabarté me té gjithé myslimanét, me téré té drejtat dhe obligimet qé i
takojné njé qytetari té€ réndomté né kohén toné. Por ajo qé éshté pér tu
theksuar kétu, se Pejgamberi, a.s., né ¢éshtjet fetare aspak nuk ndérhyri
qé té béjé ndonjé lloj trysnie, qofté edhe ndonjé kérkesé té vogél tjetér
nga ata. Madje, né rast se lufta béhet pér céshtje fetare né kété rast nuk
ndihmohen mes veti. Pra, nuk kané obligim asnjéra palé ndaj tjetrés pér
ndihmé. Ndérsa e téré kérkesat dhe obligimet kishin té bénin me ¢éshtjet
e pjesémarrjes né shtet-formim, dhe siguri shtetérore.

Nga kushtetuta e Medinés gjithashtu nénkuptojmé se kur né njé sho-
qéri bashkéjetojné komunitete té ndryshme i jepet pérparési aspektit té
interesit té bashkéjetesés, sigurisé shoqérore dhe pérforcimit té shtetit,
ndaj aspektit fetar. Sepse, si¢ pamé nga nenet e lartcekura, se secila palé
duhet ta ruaj fené e saj, duke mos ndérhyré aspak né ¢éshtje fetare té fe-
sé sé “tjetrit”. E téré traktati ishte i fokusuar né aspekte té interesit té
pérbashkét té késaj bote, apo té interesit té bashkéjetesés ndérmjet mys-
limanéve dhe Ithtaréve té Librit, apo né kété rast té cifutéve.

Qéndrimi tjetér qé tregon sjelljen e vecanté té Pejgamberit, a.s.,me
Ithtarét e Librit ishte ai i njé delegacion té krishteré nga Nexhrani”' i cili
erdhi te Pejgamberi, a.s., té diskutoj pér ¢éshtjen e h. Isait, a.s., dhe ta ku-
ndérshtojé deklaratén e Pejgamberit né lidhje me Isain, a.s., se ai ka qené
vetém pejgamber e jo si¢ pohojné té krishterét si bir i Zotit dhe zot. Mad-
je, ardhja e tyre ishte me njé lloj shfagjeje té mendjemadhésisé ndaj Pej-
gamberit, a.s., dhe banoréve té Medinés. Kjo dukej qarté, ngase erdhén
né formé té organizuar dhe me njé imazh shumé té stilizuar deri né ekza-
gjerim, pasi ata mbanin rroba méndafshi dhe mbanin unaza dhe byzylyk

ari. Kété, vetém pér ta treguar superioritetin ndaj myslimanéve. Pejgam-

?! Nexhrani, éshté qytet né jug té Mekés, afér 875 km. prej saj. Gati né kufi me Jemenin.
Tani konsiderohet po ashtu kryeqytet i provincés sé Nexhranit. Nexhrani né té kalua-
rén ishte njé qendér tepér e réndésishme e Krishterimit né Arabi, atéheré né rajon né
veri té Jemenit. Né té ka ekzistuar njé Katedrale madhéshtore, té cilén té krishterét e
konsideronin si Qabe té tyre.
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beri, a.s., i ftoi né Islam, por ata as qé kishin ndérmend té pranonin njé
propozim té tillé, megjithaté kur ata kérkuan qé Pejgamberi t'ua lejojé té
béjné lutjet né xhami, sepse pikérisht né ato dité ishin festat e Pashkéve,
Pejgamberi, a.s., ua hapi dyert e xhamisé pér tu futur dhe lutur brenda
saj.”

Pejgamberi, a.s., me Ithtarét e Librit gjithashtu béri shumé marréve-

shje té tjera me grupe té ndryshme e sidomos me ato krishtere.”

3. Mbrojtja dhe kujdesi ndaj “tjetrit”.

Kemi disa hadithe né té cilat Pejgamberi, a.s., porosité pér kujdes dhe
mbrojtje té Ithtaréve té Librit, apo si¢ e thoté ai “té mbrojturit”. Né njé
hadith té cilin e shénon Ebu Davudi, Pejgamberi, a.s., ka théné:
i it e Gl 2a V06 o e B o 1 ot e
sl 335 dems 66 B b i W3 1 Jaf 5 0 G s
“Kujdes, ¢do kush i cili /i bén zullum njé “té besatuari”, (t¢ mbroj-
turi) ose e pér¢mon até, apo e detyron té punoj pértej mundésive té
tij, ose i merr dicka pa pélqimin e tij, uné do té jem armiku i tij né
Ditén e Kiametit”*
Gjithashtu Abdulla bin Amri, r.a., transmetoi prej Pejgamberit, a.s.,té
keté théné:

%2 Abdul Melik bin Hisham, “Es Siretun-Nebevije”, v. 11, f. 509, dhe Safijjurrahman El Mu-
barekfuri, Nektari i vulosur i xhenetit”, f. 524-525; Sultan Ahmed Kureshi, Letrat e Mu-
hamedit a.s., Pérkth. nga angl. Mimoza Sinani, Logos-A, Prishtiné, 2015, f. 62-64.

2 Ejup Haziri: “Traktatet né té drejtén Islame” bot: Dituria, Prishting, 2010, f. 77- 100; Mu-
hammed Hamidullah, “Mexhmuatu’l vethaikis-sijasijeti lil ‘ahdin-nebevij ve’l hi-lafetirr-
rrashideh”, Darun-Nefais, Bejrut, bot. 5, 1405h/1985, f. 92, 99, 107, 125, 135, 139, 165-
206; Muhammed bin Sead bin Meniu Ez Zuhri, Et Tabekatu’l kubra, ver. Ali Muham-
med Umer. bot. Mektebetu’l Hanxhi, Kajro, 2001, v. 1, f. 307-308.

2 Ebu Davudi né Sunen, libri: El Harraxh, ve-1 Imare ve-1 Fej’é, babu: fi ta’shiri ehli-dh-
dhimeh, nr. 2654.
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“Kushdo qé vret njé té “besatuar”, nuk e nuhat aromén e Xhenetit,
edhe pse, né té vérteté, aroma e tij mund té dallohet né njé distancé

prej dyzet vjetésh”.”

3.1. Sjellja e buté dhe etike ndaj tyre

Pejgamberi, a.s., té gjitha sjelljet i kishte me dashamirési dhe butési
té paparé. Kjo butési qé e shogéronte ishte me té gjithé njerézit. Prandaj
kétu nuk bénin pérjashtim as Ithtaré e Librit. Kjo sjellje buronte nga eti-
ka e larté qé posedonte Pejgamberi, a.s., té cilén Kurani e shénon me njé
lévdaté té vecanté, dhe thoté:

e e 28
“Vértet, ti je né njé shkallé té larté té moralit!”
Kété lartési morale Pejgamberi, a.s., e pohoi kur tha, si¢ e transmetoi

Ebu Hurejra:

Ao B i @ dog e o 1 0o 06 JB g3k

—e

o -

o
@Lﬁy\
“Né té vérteté uné u dérgova pér ta pérsosur karakterin e miré™
Prandaj ai, a.s.,porosiste qé njerézit té sillen me njéri tjetrin sa mé
miré, sepse ajo sjellje e lartéson até te Allahu xh.sh., e sidomos me njeré-
zit mé té afért né jetén e pérditshme. Prej Amér bin El Asit, transmetohet

se Pejgamberi, a.s., ka théné:
f}JurLﬂu& \ymw)ﬂfupw\d)ﬁpdmwu;
a)L;L e & Jis u\j\i-\ 5 a-la) (425 & & Jis gL;MAM

2 Buhariu né Sahih, kitabu; El Xhizje, babu; Ithmu men katele muahiden, nr. 2930.

26 Musnedi i Ahmedit, kitabu: Baki musnedi’l mukthirine, babu: Baki musnedi’s sabik, nr.
8595.
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“Shoku mé i miré te Allahu éshté ai qé éshté mé i miré pér shokun e
tij. Fqinji mé i miré te Allahu éshté ai qé éshté mé i miri pér fqinjin
e tl]”27

Né kété hadith Pejgamberi, a.s., nuk e caktoi qé shoku dhe fqinji té
jeté mysliman, e qé nénkuptohet se mund té jeté edhe jo mysliman, pra,
sjellja e tillé duhet té jeté me shokun dhe fqinjin para se té shikohet besi-
mi i tij.

Etika e sjelljes sé lart té Pejgamberit, a.s.,theksohet né tregimin e

Aishes, r.a., e cila tha:
Sile a1 \j@ dog ale 0 o B 0uts e 5id 2 By
S A Jung Jus a6 sl s (Kileg BT i dase 2

-~

J jbuwwfy\dy)\;&w\f)\;@“\;bw(d;’ & %)
Vi“l"’)vb VJM 4:1.3 \wﬂ\Jy)Jb\}jbue/cﬁa/&\

“Hyri njé grup cifutésh te i Dérguari i Allahut, a.s.,dhe thané: “Es
Samu ‘Alejke”” (Vdekja qofté mbi ju!) Aisheja tha: E kuptova (qé-
llimin e tyre), dhe u thash: “Alejkum Es samu ve’l-leanetu”, (vdekja
dhe mallkimi qofté mbi ju). I Dérguari i Allahut, a.s.,tha: Qetésohu

oj Aishe; Allahu vérteté e do butésiné né té gjitha ¢éshtjet. Thash: O

i Dérguar i Allahut: A nuk i dégjove cfaré thané? I Dérguari i

Allahut, a.s.tha: Po (tashmé), iu thash: “Ve alejkum” (Edhe mbi

jul)”?

Pejgamberi, a.s., jo vetém qé ishte lider né Medine, por edhe me pozi-
té mé té fuqishme né qytet. Ky grup hebrenjsh i béné lutje para syve pér
vdekjen e tij. Kété, duke pérdorur hile té fjalés “Es sam - vdekje” me fja-
lén “Es selam - page”, késhtu nése do té ballafagohen me Pejgamberin do
té pohonin rrejshém: Ne kemi théné: “Es selam”. Ndonése Pejgamberi,

a.s., ishte i sigurt né até qé thané, madje edhe né prezencén e Aishes, r.a.,

27 Suneni i Darimiut, kitabu: Es Sijer, babu: fi husni’s sahabe, nr. 2330.

% Fjala Es saammu’ dhe Es selamu”jané té aférta si shprehje né gjuhén arabe, prandaj
nése do té ballafaqgoheshin me Pejgamberin do t’i thoshin, se e thané té dytén!.

2 Buhariu né Sahih, kitabu: El Edeb, babu; Er Rrifku fi’l emri kul-lihi, nr. 5565.
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e cila po ashtu i dégjoi miré se cfaré thané, prandaj reagimi i saj ishte i
vrullshém. Por ai nuk reagoi ndaj tyre, pérderisa ata do ta mohonin njé
thénie té tillé. As nuk tha: ja déshmia ime, dhe déshmia e Aishes, r.a.,
mjafton prané déshmisé suaj, por u mjaftua duke ua kthyer atyre me
edukaté: “edhe mbi ju”. Pér mé tepér, e ndaloi Aishen, r.a., nga agresivi-
teti dhe fyerja, duke e urdhéruar ta ndjek butésiné né trajtimin e atyre qé
luten pér vdekjen ndér syté e tu.

Njé ngjarje tjetér akoma mé e ¢uditshme se kjo, éshté ndodhia e Zejd
bin Sea’nete, i cili ishte rabin i cifutéve. Sipas transmetimit té Ibén Hib-
banit nga Abdullah bin Selam, ky nga babai i tij, ndérsa babai nga gjyshi
i tij i cili ka théné:

Allahu i Lartmadhéruar deshi ta udhézojé Zejd bin Sea’nete. Zejdi e
tregon ngjarjen veté dhe thoté: Kur e shikova fytyrén e Muhamedit, a.s.,i
njoha té gjitha shenjat e pejgamberisé, pos dy prej tyre qé nuk isha i
informuar pér ato:

- Butésia e tij ngadhénjente ndaj ¢do injorance.

- Sa mé shumé qé shtoheshin veprimet injorante ndaj tij, aq mé tepér

shtohej butésia e tij.

Prandaj e pércillja qé t’i afrohesha e ta di butésiné né krahasim me
analfabetizmin e tij.

Tha: (Zejdi), doli Pejgamberi, a.s., nga dhomat e shtépisé sé tij, dhe
me até ishte edhe Ali bin Ebu Talibi. Erdhi njé njeri hipur mbi deve, du-
kej sikur té ishte beduin, dhe i tha: O i Dérguar i Allahut, vendbanimi i
bijve té filanit kané hyré né Islam. Uné i pata lajméruar se nése béhen
myslimané do ta kené njé jetesé té begatshme. Mirépo ata i ka kapluar
thatésiré e madhe, prandaj frikésohem o i Dérguar i Allahut se do té da-
lin nga Islami pér shkak té lakmisé si¢ hyné pér shkak té saj! Nése éshté
e mundur t'u dérgosh atyre ndokénd qé do t’iu ndihmojé. Tha (Zejdi),
Pejgamberi, a.s., e drejtoi shikimin ndaj njérit afér tij - mé duket se ishte
Aliu, i cili iu pérgjigj: Nuk ka mbetur asgjé o i Dérguar i Allahut. Zejdi
tha: Tu afrova dhe i thash: O Muhamed a mé shet hurmat e vendit té cak-

tuar qé jané té rrethuara nga bijté e filanit deri né kété e né kété kohé?
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Tha: “Jo o cifut, té shes hurmat e vendit té caktuar deri né kété e né kété
kohé, por nuk e caktoj bahgen e bijve té filanit”. 1 thash: po (pranoj). M’i
shiti, a.s.,uné shkova dhe i solla té hollat dhe ia dhashé tetédhjeté sikla
(mithkale) ari, pér hurmat e vendit qé ishte i njohur deri né kohén e cak-
tuar. Tha: (Zejdi): I tha atij njeriut: “Pérshpejto dhe ndihmoju atyre mé
keéto”.

Zejdi vazhdoi: Kur pat mbetur dy apo tri dité para kohés sé caktuar,
Pejgamberi, a.s., doli né pércjellje té njé xhenazeje té njérit nga ensarét
dhe me té ishin Ebu Bekri, Omeri, Uthmani, dhe njé grup nga shokét e
tij. Kur e fali xhenazen u afrua prané njé muri dhe u ulé aty. Uné shkova
dhe e rroka pér téré kémishén e tij, e shikova me njé fytyré té vrazhdé
pastaj i thash: A nuk po ma kthen hakun tim o Muhamed? Pér Zotin ju
bijté e Abdul Muttalibit jeni njeréz qé nuk i vononi borxhet, kété e kam
paré gjaté bashképunimit me juve! Zejdi shtoi: E shikova Omer bin El
Hattabin qé syté i rrotulloheshin né fytyré sikur té ishin orbité e rrum-
bullakét! Pastaj mé gjuajti me njé shikimin dhe tha: O armik i Allahut, a
té Dérguarit té Allahut a.s. i thua até qé dégjova, dhe po vepron me té
até qé po shoh? Pasha Até qé e ka dérguar kété me té vértetén, po té mos
ishte droja e tij, pata pér té goditur kokén me shpatén time. Pejgamberi,
a.s., e shikonte Omerin né heshtje, pastaj pa nxituar tha: “O Omer ne ishi-
m té nevojshém pér gjé tjetér prej teje! Mua té mé urdhéroje me pérmbushje
(shlyerje) té miré, dhe ta urdhéroje até me kérkesé té miré. Shko me kété o
Omer dhe ktheja hakun e tij, dhe shtoi njézet sa’a” né vend té frikés sé tij”.
Zejdi vazhdoi duke théné: Mé mori mua Omeri, ma dha hakun tim, dhe
m’i shtoi edhe njézet sa’a hurma. I thash: Cka éshté kjo shtesé? Mé tha:
Mé urdhéroi i Dérguari i Allahut, a.s.,qé t’i shtoj né vend té frikés (qé ta
shkaktova).

I thash: A mé njeh, o Omer? Mé tha: Jo, e kush je ti? I thash: Uné jam
Zejd bin Sea’nete. Tha: Rabini? I thash: Po rabini. Mé tha: Cka té shtyri
qé t’i thuash té Dérguarit té Allahut até qé ia the, dhe té veprosh me té

30 ¢l Sa’un, ishte njési matése e peshés né kohén e Pejgamberit a.s., e qé tani éshté e
barasvlershme me 2.035 kg., apo sipas mendimi tjetér 2.6 kg.
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si¢ veprove? I thash: O Omer, té gjitha shenjat e pejgamberisé i njoha né
fytyrén e té Dérguarit té Allahut kur e shikoja fytyrén e tij, pos dy nuk i
kisha testuar te ai: Butésia e tij ngadhénjente ndaj ¢do injorance, dhe sa
mé shumé qé shtoheshin veprimet injorante ndaj tij, aq mé tepér shtohej
butésia e tij. Edhe kéto dyja i provova, prandaj té kam déshmitaré, o
Omer, se uné e pélgej Allahun pér Zot, Islamin pér fe, Muhamedin, a.s.,
pejgamber. Po ashtu té kam déshmitaré se gjysma e pasurisé sime, e té
cilén e kam té shumté, éshté sadaké (1émoshé) pér umetin e Muhamedit,
a.s. Omeri tha: Pér njé pjesé té tyre, sepse ti nuk mund t’i pérfshish té
gjithé ata. I thash: Pér njé pjesé prej tyre. Omeri e Zejdi u kthyen te i
Dérguari i Allahut, a.s.,dhe Zejdi tha: Déshmoj se nuk ka zot tjetér pos
Allahut, dhe se Muhamedi éshté rob dhe i dérguar i Tij, a.s. E besoj até,
dhe e vértetoj. Zejdi pastaj mori pjesé me té Dérguarin e Allahut, a.s.,né
shumé ngjarje. Mé pas vdiq né betején e Tebukit, me plagé né gjoks e jo
né shpiné, Allahu e méshirofté Zejdin.”

Pra, shohim se si jahudiu planifikoi dhe intrigoi ta provokoi zeméri-
min e Pejgamberit, a.s., qé ta testoi vértetésiné e pejgamberisé sé tij. Pej-
gamberi nuk e dinte té fshehtén pérpos népérmjet shpalljes, prandaj né
tregim nuk kishte ndonjé shenjé se Pejgamberi, a.s., e dinte géllimin e tij.
Madje, jahudiu u orvat sa pati mundési pér ta sjell até né kulmin e ze-
mérimit. Andaj edhe béri shumé gjéra, e gé do té mjaftonte qé njéra nga
ato pér ta provokuar zemérimin e ¢do genie njerézore.

Ai, sé pari, shkoi t’ia kérkoi borxhin né rast té papérshtatshém e qé
ishte rast vdekje, dhe si zakonisht, né ato raste nuk duhet té pérmenden
céshtje té tjera pos rastit né fjalé, sepse né ato raste njerézit jané té piké-
lluar dhe nuk déshirojné t’ia diné pér ¢éshtje tjera, pra, ishte vend dhe

kohé e papérshtatshme dhe térésisht jo edukative njé sjellje e tillé.

3 Ibén Habbani né Sahih, kitabu: El Birr ve’l ihsan, dhikru istihbabi lil mer’i en je’mure
bi’l ma’ruf, nr. 287. Po ashtu e transmetohet me té njéjtat fjalé edhe: El Mustedrek ala
Es sahihajni, li’l Hakim, kitabu: Ma’rifetus-sahabe r.a. dhikru islam Zejd bin Sa’nete,
nr. 6587.
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E dyta, shkoi dhe ia kérkoi borxhin para kohés sé caktuar, e qé¢ nuk
kishte té drejté né kété kohé.

E treta, kété kérkesé e béri né ményré shumé té vrazhdé, duke e rrok
Pejgamberin, a.s.,me téré kémishén e tij. Ta parafytyrojmé kété qéndrim,
kur jahudiu e térheq Pejgamberin pér kémishe, ndérsa Pejgamberi, a.s.,
né mesin e shokéve té tij, dhe né sy té té gjithé njerézve té pranishém!

Pastaj, e katérta, edhe me fytyré té vrenjtur dhe shikim té ashpér.

E pesta, e thirri me emrin e tij personal, té zhveshur nga c¢do titull
pejgamberie duke i théné: a s’po ma kthen hakun tim, o0 Muhamed?!

E gjashta; ai pastaj edhe e ofendoi duke e ulé vetém kété nga e téré
familja kur i tha: Pér Zotin ju bijté e Abdul Muttalibit jeni njeréz qé nuk i
vononi borxhet! Pra, vetém ti ke dalé ndryshe nga ata. E qé haptas ishte
ofendim i drejtpérdrejté vetém ndaj tij.

Kéto gjashté arsye pérmbajné fyerje dhe ofendime qé do té ishin jo
vetém té mjaftuara por edhe té tepérta pér ndéshkimin e tij. Nése késaj
ia shtojmé se jahudiu iu drejtua né kété ményré kreut té Medines dhe
autoritetit mé té larté té saj. Duke e pas parasysh se i Dérguari, a.s.,né
até kohé posedonte fuqiné dhe krenariné mé té larté né mesin e muha-
xhiréve (mekasve) dhe ensaréve (medinasve). Kur t'i kemi parasysh té
gjitha kéto ofendime ndaj njé autoriteti kaq té larté si né aspektin fetar, e
po ashtu edhe né até politik, dénimi i zakonshém pér ofendime té tilla
pritej vrasja! Dénim qé ishte i pritur aq sa Omeri, r.a., ia propozoi Pej-
gamberit, a.s.,mbytjen e tij, por i dérguari i Allahut si veproi?

Ai kéto sulme e ofendime i pranoi jo vetém me mirékuptim, dhe kér-
kimin té justifikimit té tij, por me buzéqeshje dhe zemérgjerési!

Pejgamberi, a.s., e shikoi Omerin, si¢ tregon Zejd bin Sean’ete né he-
shtje dhe pa nxituar, pastaj tha: Uné dhe ai kemi gené mé té nevojshém pér
njé gjé tjetér nga ti, o Omer! Mua té mé urdhérosh pér kthim té miré (té
borxhit), ndérsa até pér kérkim té miré. Shko me kété, o Omer dhe jepja
hakun, dhe shtoja atij njézet sa’a, hurma, né vend té asaj qé e frikésove.”

Kété sjellje té larté vallé e kuptojné sot liderét politiké, qofshin ata?

Kryetaré, mbretér apo liderét té partive? Né té vérteté modestia e té
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Dérguarit béri qé t’i thoté Omerit se ai kishte nevojé pér késhillén e tij!
Ndonése Pejgamberi, a.s., nuk pati nevojé pér kété késhillé, sepse ai veté
ia kujtoi Omerit até, dhe se koha e larjes sé borxhit ende nuk kishte ar-
dhur, por ajo ishte pérpjekje pér ta zbutur situatén si dhe zemrén e ja-
hudiut dhe ai té ndihet sa mé lirshém.

Mé pastaj ai, a.s.,e konsideron si té drejté kompensimin pér shkak té
frikés qé iu shkaktua jahudiut, si rezultat i shikimit kércénues sé Omerit,
r.a., duke ia shtuar njézet sa’a. Té gjitha kéto i béri pa ndonjé reagim apo
fanatizém, madje, pa ndonjé hapésiré kohore té vogél qé té mendohet se
si té veproj, dhe pa llogaritur pasojat dhe rezultatet. Ky ishte reagim nor-
mal i tij, pér té cilin nuk kishte ndonjé angazhim té vecanté. Kjo ishte
sjellje e natyrshme me té gjithé njerézit, qofshin ata myslimanét apo jo-
myslimané, qofshin qé kané prezantuar né ményré té miré, apo edhe né
ményré té keqe.

A nuk kané nevojé ekspertét e etikés dhe sociologjisé né boté té the-
llohen né studimin e biografisé sé Pejgamberit, a.s.,qé t'i ndryshojné sta-
ndardet dhe vlerat e etikés qé ata i diné, mbi bazé té asaj qé shohin né

moralin dhe etikén e tij té larté?

3.2. Vizita e te aféermve dhe té séemuréve

Pejgamberi, a.s., kur u pyet pér vizitat e té aférmve jomysliman, i
lejoi vizitat e tilla, por edhe veté ai, a.s.,e vizitoi njé fqinjé qé ishte jahudi.

Esma, bija e Ebu Bekrit, r.a., transmetohet se ka théné:
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“Néna ime erdhi duke kérkuar ndonjé veprim mirésie nga uné gjaté
marréveshjes sé Kurejshéve (né Hudejbije). Ndérsa ajo e urrente Is-
lamin dhe ishte politeiste. I thashé: O i Dérguari i Allahut, néna ime

ka ardhur tek uné, ndérsa ajo e urren Islamin dhe ajo éshté politeis-
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te. A mund té béj njé akt dashamirésie ndaj saj? Ai u pérgjigj: Po,
trajtoje até me mirési”>
Ngjarja tjetér qé tregon pérkushtimin e Pejgamberit, a.s.,ndaj té afér-
meve té tij, ndonése nuk ishin myslimané, até té xhaxhait té tij Ebu Ta-
libit, té cilin e transmeton Ebu Hurejra, r.a.:

3 S0 A A Y 8w € S 25 06 06 Gp f oz
& & Y}JJ 6&4&&\;\@}"”’2&@5&557?}5:}@."‘}3&8\

5 20 ot 1 5505 ol 2a a8 9 sl i G ke

T dé’rguarz i Allahut, a.s.,i tha xhaxhait té tij (Ebu Talibit né mo-

a:

mentet e vdekjes) “Thuaj: Nuk ka zot tjetér pérpos Allahut, qé té
déshmoj (se ishe mysliman) né Ditén e Kiametit”, ai iu pérgjigj: Si-
kur té mos mé pérqeshnin kurejshitét duke théné se ishte frika nga
(afrimi i vdekjes) ajo q¢ mé shtyu ta béja kété, sigurisht qé do t'i
gézoja syté tuaj. Atéheré Allahu shpalli (ajetin): “Vértet, ti (Muha-
med) nuk mund té udhézosh né rrugé té drejté até qé do. Allahu
éshté Ai qé e udhézon até gé do.™ ™

Ndérsa Enesi r.a. na tregon vizitén e Pejgamberit, a.s., qé i béri shér-
bétorit té tij i cili ishte jahudi:

g e d Jodpis L;J}gsgﬁaxfjsaz;m&@;uﬁ;;

°°§ﬂdww\’w@’éﬂ(¢;f&’p &J\oﬁi}u@w
vl“grl‘“f &\&prﬂw\b\&a\ﬁj@ MWM\L;\JJM
e il @ & Al O b g w0 T a0 g

“Njé djalosh ¢ifut i cili i shérbente Pejgamberlt a.s. u sémur. Pej- )U\
gamberi, a.s., shkoi pér ta vizituar até. U ulé prané kokés sé tij, i tha
“Pranoje Islamin”. Ai e shikoi babané e tij qé ishte ulur aty prané; i

cili i tha: “Bindju Ebu’l Kasimit”, (nofka e Pejgamberit, a.s.) késhtu

32 Sunen Ebi Davudi, kitabu: Ez Zekah, babu: Es sadekatu ala elhi’dh dhimeh, nr. 1668.
33 98-Kasas: 56.
** Ibén Hibbani né Sahih, dhikru’l haberi’l mud-hid, nr. 6361.
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ai e pranoi Islamin. Pejgamberi, a.s., doli duke théné: “Falénderimi i

takon Allahut gé e shpétoi nga zjarri i xhehenemit”>

3.3. Respekti i té vdekurve té jomyslimanéve

Pejgamberi, a.s., nuk u mjaftua vetém me respektin e té gjalléve edhe
pse nuk ishin myslimané, por respekti dhe nderi i tij ishte edhe ndaj té
vdekurve té tyre. Kété mé sé miri e ilustron tregimi i dy sahabéve e qé

quheshin:
L-,;:\;Lé D 53 ey G 5 ke 08 06 (U of s A a
b &l e zsY1 BT e ) W LS i Laglle 125 sy
g;}g;m}L@J\ﬁwrw@umu;;;‘%@m&w;ﬁm\ﬂ
" g,\mj;” JL‘:.;
“Sehl bin Hunaif dhe Kais bin Sa’d ishin duke ndenjur ulur (njé
dité) né qytetin e El Kadisije. Njé xhenaze kaloi para tyre dhe kéta
u ngritén né kémbé. Dikush ju tha atyre: xhenazja ishte e njé nje-
riut té vendit, d.m.th. nga dhimmitét, (té njé té “té mbrojturit”. Ata
u pérgjigién: "Kur kaloi njé xhenaze prané Pejgamberit, a.s.,ai u
ngrit né kémbé. Kur iu tha qé ajo ishte xhenaze e njé ¢ifuti, ai tha:

?”°° Pra, respekti i tij ndaj asaj

“A nuk ishte njé genie njerézore:
xhenaze 1Shte nga respekti i dinjitetit sé qenies njerézore, pa marré

parasysh besimin dhe kombésiné e tij.

3.4. Pranimi i ushgimeve si dhurata dhe ftesat

Pejgamberi, a.s., kishte njé marrédhénie normale me té gjithé njeré-
zit, ai i pérgjigjej ftesave té té gjithéve, po ashtu i pranonte dhuratat, pa
marré parasysh prej kujt ishin, dhe ¢faré besimi kishin. Prandaj ai, a.s.,

né njé rast e pranoi dhuratén e njé cifute. Ajo me kété dhuraté deshi ta

3 Buhariu né Sahih, kitabu: El Xhenaiz, babu: Idha eslemEs sabijju, nr. had. 1268.

36 Buhariu né Sahih, kitabu: El Xhenaiz, babu: Men kame li xhenazeti jahudij, nr. had.
1312.
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mbys Pejgamberin, a.s.,duke ia helmuar ushqimin qé do ta hante ai a.s.

dhe shoqéruesit e tij. Prej Ebu Selemes, r.a., transmetohet se ka théné:
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“I Dérguari i Allahut, a.s.,e pranonte dhuratén, por jo lémoshén (sa-
dakané). Njé grua nga cifutét e Hajberit ia dhuroi njé dele té pjekur.
Pejgamberi héngri nga ajo, po ashtu héngri nga ajo edhe Bishér bin
El Bera’é. Pastaj Pejgamberi, a.s., e ngriti dorén dhe tha: Kjo po mé
lajméron se éshté e helmuar. Bishér bin El Bera’¢ vdiq. Pejgamberi,
a.s., e dérgoi diké (te ajo gruaja) qé ta pyes: Cfaré té shtyri né até qé
e ke béré? Ajo tha: Po té ishe pejgamber nuk do té té bénte dém; por
po té ishe mbret do ta rehatoja popullin prej teje. Mé pas ai tha pér
dhimbjen prej sé cilés vdiq: Vazhdova té ndjeja dhimbje nga kaf-
shata qé kisha ngréné né Hajber. Kjo éshté koha e ndérprerjes sé
237

aortés (venés kryesore té gjakut)”.

Po ashtu, Enesi, r.a., transmeton se:

(P b h L;\(;,L;/ail}« \W«”‘J}%L"“’ﬁé"d

“Njé cifut e ftoi Pejgamberin, a.s.,pér té ngrene buké elbi, dhe vaj té
tharté, ai (pa hezitim) e pranoi ftesén)”.”

37 Darimiu né Sunen, kitabu: El Mukaddime, babu: Ma ekreme bihi en-nebijje, nr. 67.

38 Ahmedi né Musned, kitabu: baki musnedi-l mukthirine, babu: baki-1 musnedi-s sabik,
nr. 13357.
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4, Drejtésia ndaj tjetrit, edhe kur ishte né dem te
myslimanéve

Ndodhi njé vjedhje, hajni ishte njé nga myslimanét nga njé fis i ensaréve
nga Beni Ubejrekét. Ai quhej Tu'me bin Ubejrek,” e kishte vjedhur njé
mburojé nga njé fqinj i tij mysliman qé quhej Katade bin En Nu’man.
Mburoja kishte qené né njé thes qé kishte pas miell. Mielli kishte rrje-
dhur nga njé vrimé qé kishte qené né thes, deri sa pérfundoi te shtépia e
tij. Por ai pastaj até e fshehu te njé ¢ifut qé quhej Zejd bin Es Semin.
Mburojén e kérkuan te Tu’me, ky u betua né Zot se nuk e ka marré. Pro-
narét e mburojés thané: Ne e kemi paré gjurmén e miellit brenda shté-
pisé sé tij! Por meqé ky u betua e lané até, dhe i ndogén gjurmét e miellit
deri te shtépia e ¢ifutit, ku edhe e gjetén mburojén né shtépiné e tij. Ci-
futi tha: Até ma ka dhéné Tu’me bin Ubejrek! Erdhén Benu Dhufri, qé
ishin nga fisi i Tu'me-s te Pejgamberi, a.s., dhe kérkuan qé ta mbrojé nje-
riun e tyre. Pejgamberi, a.s., gati sa deshi ta ndéshkojé cifutin (sepse té
gjitha argumentet e dukshme tregonin qé ai e kishte vjedh mburojén),

pastaj Allahu, xh.sh., i shpalli kéto ajete né suren Nisa:"’
S5 Y5 gl & wu\ g WS gy ot ) i g
(Yo%) Ly Nptb O Q0 Oy d i \5(\~O)Lo...a$/‘bau
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“Vértet, Ne (0 Muhamed) ta kemi zbritur Kuranin me té drejtén,

P

b\yd\f@uﬁ‘ﬂfﬂ

né ményré gé ti té gjykosh ndérmjet njerézve sipas asaj qé té ka

shpallur Allahu. Dhe mos u béj mbrojtés i tradhtaréve! Kérko

* Ibén Ubejreku e mohoi besimin dhe u arratis né Meké, ku vazhdoi jetén e tij si
keqbérés, derisa e gurézuan.

40 Termidhiu né Sunen, kitabu: Tefsiril Kuran an resulil-lah, babu: Min sureti-n Nisa, nr.
3962.
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ndjesé prej Allahut! Se Allahu éshté Falés e Méshiréploté. Dhe
mos i mbro ata q¢ mashtrojné vetveten! Se Allahu nuk i do tra-
dhtarét dhe gjynahqarét. Deri tek ajeti: “Kush bén ndonjé gjy-
nah ose té keqe, pastaj ia vesh até njé té pafajshmi, atéheré ai e
ka ngarkuar veten me fajin e shpifjes dhe me njé gjynah té
qarté”!
Pastaj Pejgamberi, a.s., gjykoi né favor té jahudiut, dhe e nxori né
shesh hajnin e vérteté edhe pse ishte mysliman dhe ndonése familja e tij

kérkuan mbrojtjen e Pejgamberit, a.s.

5. Marrédhéniet tregtare me tjetrin

Pejgamberi, a.s., po ashtu kishte marrédhénie tregtie me jo myslimanét.
Ai blinte prej tyre, madje merrte edhe borxhe nga ata né rast nevoje.
Kété e tregojné dy hadithet né vijim.

Lo Bk 5y dlog e W Jo @0 Jp2g 3P 06 e 2
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Ibén Abbasi, r.a., transmeton, duke na /treguar se: “Vdiq ii)érguarii
Allahut a.s., ndérsa mburoja e tij ishte peng te njé cifut me tridhjeté sa’a
elbi, e kishte marré ushqim pér familjen e tij”*

Ndérsa ngjarjen e huazimit té Pejgamberit, a.s.,me jahudité, e pamé
mé lart huazimin dhe blerjen e tij nga Zejd bin Sean’ete i cili ishte jahu-
di, né hadithin e lartpérmendur. Madje edhe kompensimin e Zejdit, pér

frikén qé iu shkaktua nga kércénimi i Omerit, r.a.

Perfundim

Sjellja e Pejgamberit, a.s., me njerézit, para se gjithash, ishte mbi baza té
dinjitetit njerézor, e jo mbi baza té fesé, kombit apo racés. Madje, ai, e

ndérgjegjésoi myslimanin edhe mé shumé né sjelljet e tij me njerézit,

*! Nisa: 105-109; 111-112.
42 Musnedi i Ahmedit, kitabu: Min musned Beni Hashim, babu: Musnedis-sabik, nr. 3334.
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qofshin ata myslimané apo jo, sepse urdhéroi qé myslimani té keté sjellje
shembullore. Ai ishte i méshirshém edhe ndaj armikut, madje edhe até-
heré kur tentonin ta vrisnin akoma interesohej pér t'ua ruajtur pasuriné
e tyre! Madje, né Medine i trajtoi Ithtarét e Librit si myslimanét, e posa-
cérisht e shohim kété nderim té tyre né Kartén e Medinés, né té cilén i
béri shtet-formues me té gjitha té drejtat qé i takojné njé qytetari me li-
gjet moderne. Pér mé tepér, ai as qé pérmendi ndonjé nen se ata duhet ta
rishqyrtojné besimin e tyre, por térésisht té kundértén e pohoi, ku dek-
laroi se secila palé e ka fené e saj, pra, duhet respektuar ashtu sic jané
njéra tjetrén pa ndérhyrje né céshtjet fetare. Drejtésia e tij, butésia dhe
sjellja sa mé e miré dhe mé e larté, afrimin qé shfaqte ndaj té gjithéve,
qofté duke i vizituar kur ishin té sémuré, qofté me kémbimin e dhurata-
ve, madje edhe respektin ndaj té vdekurve duke u zgjuar né kémbé pér
xhenazet e té tjeréve, pér mé tepér, duke i urdhéruar myslimanét qé ¢do
heré né raste té tilla té cohen né kémbé duke treguar respekt pér qenien
njerézor, jané mé se mbresélénése, pér té cilén kemi nevojé né kohét to-
na, qé té mésohen nga ai jo vetém myslimanét, por mbaré njerézia, e po-
sacérisht liderét dhe udhéheqésit e ndryshém té kohés soné. Ve¢mas pér
bashképunimin dhe bashkéjetesén me tjetrin, kur njerézit e konsiderojné
tjetrin aq té largét, madje shpesh edhe sikur mos té ishte genie njerézore.
Andaj mésimi nga sjellja e Pejgamberit, a.s.,éshté imperativ jo vetém i
kohés soné, por i ¢do kohe sa heré qé njeriu largohet nga sjellja jo njeré-

zZore.






Veshja e mendafshit mes te ndaluares
dhe té lejuares

Dr. lImije Kugi

Abstrakt

Zoti i Madhéruar u ka dhéné begati té shumta dhe té médha bijve
té Ademit, duke pérfshiré edhe até té veshjes. Kjo, pér t’i mbroj-
tur ata nga té nxehtit dhe té ftohtit, si dhe pér té qené stoli e petk
i mbulimit té trupave té tyre, né pérputhje me thénien e té Ma-

dhéruarit:

oy 18575 yl3h o 3806 Wi 6 55T i g
“O bijté e Ademit, Ne krijuam pér ju petk qé ju mbulon vend-

21

turpésiné dhe petk zbukurues”. Prandaj, njeriu duhet ta ruajé
begatiné qé i ka dhéné Zoti i Madhéruar, duke i respektuar rre-
gullat qé burojné nga ligjet.

Legjislacioni Islam lejon qé burrat dhe graté té zbukurohen, veca-
nérisht me veshje, por njékohésisht ka béré edhe disa kufizime
duke pérfshiré ndalimin e disa llojeve té veshjeve si pér burrat
ashtu edhe pér graté, e né ményré specifike disa sosh vetém pér
burrat, gjithnjé si shenjé pérkushtimi ndaj Zotit té Madhéruar. Ai

ilejoi disa gjéra dhe i ndaloi disa té tjera, jo pér t’i kufizuar nje-

1 El-Araf, 26.
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rézit, por qé ata t’iu pérmbahen kufijve dhe rregullit né univers.
Kjo, sepse Zoti i Lartmadhéruar &shté i Urté né urdhrat dhe nda-
lesat e Tij. Ai nuk urdhéron pérveg asaj qé éshté né interes té
njeriut dhe nuk ndalon pérvec asaj qé éshté e démshme pér té.
Urtésia e kétyre urdhéresave dhe ndalesave mund t’iu shfaqet
krijesave té Tij dhe mund té mos iu shfaget. Prandaj, ¢éshtja e
veshjes né Islam, duke i nénkuptuar kétu até té grave dhe té bu-
rrave, éshté e réndésishme né Legjislacionin Islam. Juristét i kané
kushtuar vémendje té vecanté duke pércaktuar kapituj té téré pér
rregullat e saj. Ndérsa ne né vijim, do fokusohemi né sqarimin e
dispozités sé veshjes sé méndafshit pér burrat.

Fjalé kyce: méndafshi, e lejuara, ndalimi, stoli, legjislacioni islam.

Abstract

The Almighty God has given many and great blessings to the
sons of Adam, by including that of clothing. This, to protect them
from heat and cold, as well as to be an ornament and a garment
to cover their bodies, according to Allah’s saying in the Quran:
Ugys 480150 6135 Lol oSl Wt 36 35T (33

“O sons of Adam, We created for you garment that covers your
modesty and a garment ornamental”’.Therefore, man should
preserve the prosperity that God Almighty has given him, by
respecting the rules that come from Allah’s law.

Islamic legislation allows men and women to adorn themselves,
especially with clothing, but at the same time it has also made
some restrictions, including the prohibition of some types of
clothing for both men and women, and specifically some more
just for men, always as a sign of devotion to the Almighty God.
He allowed some things and forbade some others, not to limit the
people, but to keep them within limits and order in the universe.
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This, because God Almighty is Wise in His commands and
prohibitions. He does not command except what is in the interest
of man, and He does not forbid except that which is harmful to
them. The wisdom of these ordinances and prohibitions can be
shown to His creatures or it may not appear to them. Therefore,
the issue of clothing in Islam, meaning here that of women and
men, is important in the legislation of Islam. Jurists have paid
special attention to it by defining whole chapters for it it's rules.
In the following, we will focus on clarifying the provision of
mean wearing silk.

Keywords: silk, permitted, prohibition, adornment, Islamic

legislation.

Dispozita e veshjes se mendafshit

Dubhet ditur se rroba e méndafshté, mund té jeté nga méndafsh i papér-
zier dhe mund té jeté méndafsh i pérzier me dicka tjetér. Gjithashtu, ajo
mund té vishet dhe mund té pérdoret duke mos u veshur. Prandaj, ne né

vijim, do té flasim pér secilén veg e veg.

Njé: Rroba e endur me méndafsh té paster.

Veshja e rrobés qé komplet éshté prej méndafshi dhe nuk éshté e
pérzier me dicka tjetér, éshté e ndaluar pér burra té vishet jashté luftés,

unanimisht, si dhe gjaté luftés sipas Imamit’. Kété e argumentojmé me

2 Sipas dy nxénésve té tij lejohet, pér shkak se veshja e méndafshit né rast lufte éshté njé
domosdoshmeéri, sepse personi ka nevojé té shmangé démtimin e armés nga vetvetja,
ndérsa méndafshi e shmangé me sé miri, si dhe pér shkak se kjo ju shkakton friké ar-
mikut pér shkak té shkélqimit té tij, prandaj dhe éshté lejuar pér shkak té domosdosh-
mérisé. El Bedai, 5/131; El Hidajeh, 4/366; El Muhit, 5/342; El Ihtijar, 4/158; Et Tebjin,
6/15; E1 Bahr, 8/216, etj.

Ky mospajtim éshté nése rroba éshté e trashé dhe me té arrihet té mbrohet nga armiku
né lufté. Mirépo, nése rroba éshté e hollé dhe nuk shkakton friké armikut, nuk lejohet
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hadithin, té cilin e transmeton Ebu Musa El Esharij, r.a., se Pejgamberi,
a.s., ka théne:
Sh o s oo by 2 sl g

“Ari dhe méndafshi jané lejuar pér femrat e umetit tim, ndérsa jané

ndaluar pér meshkuit e tij™.

Ky hadith sqaron ndalimin e arit dhe méndafshit, qofté pérmes stoli-
sjes apo veshjes, pér burrat; por jo pér graté, sepse veshja e méndafshit
pér graté lejohet né ¢farédo forme qofté, pér shkak haditheve té shuma
té pérmendura né lidhje me té.

Ndalueshmériné e méndafshit e déshmon edhe hadithi, té cilin e tra-
nsmeton Ibén Zubejri dhe Ebu Umame, r.a., se Pejgamberi, a.s., ka théné:
s g i 48 g A o o
“Kush vesh méndafsh né kété boté, nuk do ta veshé até né ahiret™.

Ky hadith éshté njé paralajmérim pér burrat qé té mos veshin ménd-
afsh né kété boté, pasi hadithi e béné té qarté se kushdo qé vesh ménda-
fsh né kété boté nuk do té mund ta veshé até né ahiret, gjé qé tregon se
né cfaré mase burrat jané té ndaluar té veshin méndafsh.

Kjo transmetohet edhe prej Umerit, Aliut, Muavijes bin Ebi Sufjanit,
Ukbetu bin Amirit, Enesit, Hudhejfes, Umu Hanit, Abdullah bin Amrit,
Imran bin Husajnit, Xhabirit, Ebu Rejhanes, Ibén Umerit dhe Berae bin
Azibit, r.a., Enes bin Malikut, Museleme bin Mahledit, Ukbe bin Amir El
Xhuhenijit dhe Ebu Hurejres, r.a.’.

Kéto hadithe, né lidhje me ndalimin e veshjes sé méndafshit, kané
ardhur té pakufizuara, duke mos béré dallim midis gjendjes sé luftés dhe

asaj né gjendjeje paqeje, prandaj dhe mbesin té pérgjithshme.

unanimisht, pér shkak té mungesés sé dobisé. El Ihtijar, 4/158; El Xhevhere, 2/281;
Mexhma El Enhur nga “El Minh”, 2/535; Ed Durr El Muhtar ve hashijetuhu, 6/357, etj.

3 Ahmedi, nr: 19503, 32/259, Shejh Shuajbi thoté: “Hadithi éshté sahih me rrugét tjera té
tij”; Et Tirmidhi, nr: 1720, 3/269, dhe thoté: “Hadithi éshté i miré sahih™ Sunen El Kubra
i Nesaiut, nr: 9387, 8/358; Sunen El Kubra i Bejhekiut, nr: 4220, 2/596.

‘K1 Buhari, nr: 5833, 7/150; Muslimi, nr: 2074, 3/1646.
® Et Tirmidhi, 3/269; Nexhahu El Karij, 1/2049.
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Ndérsa sa i pérket domosdoshmeérisé sé veshjes sé rrobés sé méndaf-
shté gjaté luftés, kjo mund té ménjanohet me veshjen e rrobés sé pérzier,
domethéné duke veshur até rrobé qé né formé horizontale éshté e endur
me méndafsh, ndérsa né formé vertikale éshté e endur me digka tjetér,
pér shkak se mbrojtja nga démtimit i arméve dhe nevoja e frikésimit té
armikut arrihet me té, andaj nuk ka nevojé té veshjes sé rrobés prej
méndafshit té pastér, sepse ndalueshméria nuk bie pérvecse né rast
nevojshmérie, e kétu nuk ka nevojé sepse ajo ménjanohet me pérzierje’.

Né ndalueshmériné e veshjes sé rrobés sé papérzier té méndafshit,
nuk ka dallim né mes té atij qé éshté né moshé té rritur dhe té voglit,
pasi qé ai éshté mashkull, sepse Pejgamberi, a.s., ndalueshmériné e ka li-
dhur me gjininé mashkullore, e kjo pérfshiné edhe té vegjlit e gjinisé
mashkullore’. Vetém se nése personi qé ka veshur éshté i vogél, atéheré
mékati bie mbi até qé ia ka veshur atij, jo mbi té voglin, sepse fémija nuk

éshté prej atyre qé éshté i ngarkuar me obligime®.

Rastet né té cilat éshte e lejuar pér burrat té veshin
méndafsh

Feja Islame ka ardhur té sigurojé njé jeté té denjé njeriut, né té cilén
mund té jetojé né paqe, késhtu qé ka disa pérjashtime né ¢do rregull té
fesé qé lehtésojné rregullin, késhtu qé éshté e mundur qé burrat té ve-
shin méndafsh, por kjo béhet sipas nevojés. Prandaj, edhe né kété ¢ésh-
tje, nga ndalueshmeéria e veshjes sé rrobés sé méndafshté té papérzier me
dicka tjetér, béné pérjashtim paraqitja e nevojés sé veshjes sé saj’, si pér

shembull, kur njeriu ka zgjebén apo vuan nga kruajtja e lékurés dhe nuk

6 Tuhfetu El Fukaha, 3/341; El Bedai, 5/131; El Hidajeh, 4/366; Et Tebjin, 6/15; El Binajeh,
12/102-103; El Bahr, 8/216, etj.!

7 El Bedai, 5/131; Mirkatu El Mefatih, 7/2779.

8 Tuhfetu El Fukaha, 3/341-342; El Bedai, 5/131; El Thtijar, 4/159; Et Tebjin, 6/16; Mirkatu
El Mefatih, 7/2779, etj.!

? El Muhit, 5/341.
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gjéné rrobé tjetér pér t'u veshur ve¢ méndafshit, né kété rast nuk éshté e
ndaluar™. Prej Enesit, r.a., transmetohet se ka théné:

o i o b 3 5 O3 0 AN i ek D U

“Pejgamberi, a.s., ia lehtésoi Abddurrahman bin Avfit dhe Zubejrit

(veshjen e) kémishén e méndafshit, pér shkak té kruarjes qé e ki-

shin™".

Gjithashtu, nga ndalueshméria e veshjes sé rrobés sé méndafshté té
papérzier me dicka tjetér, pér burra, béné pérjashtim ajo qé éshté né ma-
dhési té katér gishtérinjve té gjerésisé se rrobés'. Nése jané né vende té
ndryshme té rrobés, ato nuk mblidhen, mé pérjashtim né qofté se njé
rresht i tij éshté méndafsh dhe njé rresht éshté dicka tjetér, sa qé i téri
shihet si méndafsh. Mirépo, nése ato vende té qéndisura apo té endura
me méndafsh™, nuk e arrin secila né vete sasiné e katér gishtérinjve, le-
johet veshja e asaj rrobe, edhe nése e tejkalon kété sasi né rast se bash-
kohen, pérderisa nuk shihet i gjithi si méndafsh™,

Se kjo madhési, éshté e falur apo e toleruar, e argumenton hadithi, té

cilin e transmeton Umeri, r.a., i cili thoté:
sl 398 §f il o ) LA e e ot 0
‘I Dérguari i Allahut, a.s., e ndaloi veshjen e méndafshit, pérve¢ né
sasi té dy apo tre apo katér gishtave™.
Ky hadith sqaron kufirin e lejuar qé burrat té veshin méndafsh, pasi
madhésia e méndafshit né veshjet e burrave nuk duhet té kalojé katér

gishta.

'"El Bahr nga ‘Et Tatarhanijeh”, 8/216.
" E1 Buhari, nr: 2919, 4/42.

"2 Et Tebjin, 6/14; El Bahr, 8/215; Mexhma El Enhur, 2/533; El Hedijetu El Alaijeh, f. 275;
Ed Durr El Muhtar, 6/351, et;.

P Ne gjuhén arabe quhet kazun, qé éshté méndafshi ashtu si¢ éshté nxjerr nga fshikéza
dhe mé pas nga ai béhet méndafshi natyral. Mu'xhem El Lugati El Arabijeh, 3/1809.

| Hedijetu El Alaijeh, f. 275; Ed Durr El Muhtar ve hashijetuhu, 6/352 dhe 6/357, et;.
" Muslimi, nr: 2069, 3/1643.
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Kété e déshmon gjithashtu edhe hadithi, té cilin e transmeton Esma

bint Ebi Bekér, r.a., e cila thoté:
CLg.; B d Bigns b & &‘ EsAl i A Jolg B ods

é>- e Lsle X EOS oda O ccw.su u\_ej,aﬁ» LS
71 @pﬁu \@Lwef 1305 w"”%e‘j\o L@_A.aﬁs

“Kjo eshte rroba e té Dérguarit té Zotit, a.s. Ajo ma nxori njé xhybe

/

té leshté té zezé nga Persia, e cila kishte njé copé té méndafshté dhe
dy té qarat e saj (njé pérpara dhe njé prapa) ishin té gepura me mé-
ndafsh. Ajo (transmetuesja) tha: Kjo ishte tek Aisheja, r.a., derisa
vdiq. Kur ajo vdiq uné e kapa até. Pejgamberi, a.s., e vishte até. Ne
e lanim até gé té semurét té shérohen me té™.

Prandaj, mund té themi se éshté e lejuar, ajo qé gepet skajeve té mé-
ngéve nga méndafshi dhe ajo qé vendoset né jakén e xhybes, e cila quhet
kupolé, gjithashtu pulla dhe vrima e saj, skajet e callmés, rripi i hollé i
pantallonave'’, ajo qé éshté né shpatullat e abajes dhe shpinén e saj, ajo
qé éshté né skajet e pélhurés se hollé prej pambuku qé pérdoret pér
mbéshtjelljen e callmés ose si mbulesé pér kokén ose fytyrén, pavarési-
sht se a éshté puné me gjilpéré ose thurje, dhe ajo qé vendoset né skajet

e callmés, e gjithé kjo éshté e lejuar nése éshté katér gishta e gjeré'™.

16 Muslimi, nr: 2069, 3/1641.

17 El Haskefi, né Ed Durr El Muhtar, 6/353, e saktéson ndalueshmériné e rripit té mé-

ndafshté té pantallonave. Gjithashtu, Zejnudin Err Rrazi, né Tuhfetu El Muluk, f. 228,
ecé sipas mendimit té ndalueshmérisé.
Mirépo, Ibén Abidini, né Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/354, shton: “Né “El Fetava Et
Tatarhanijeh” thuhet se kjo nuk éshté e ndaluar, sepse ai nuk vishet vetém. Gjithashtu,
né korrektimin e “El Xhami Es Sagir’ té disa korrektoreve kané théné se nuk ka asgjé
té keqe né rripin e pantallonave pér burra sipas mendimit té Ebu Hanifes, ndérsa Sadru
Esh Shehid e ka pérmendur se kjo éshté e ndaluar te dy nxénésit e tij”. Gjithashtu,
Shejh Zadeh, né Mexham El Enhur, 2/534, thoté: “Né “El Fetava Es Sugra”, “Edh Dhe-
hira” dhe “Sherh El Kuduri” thuhet se nuk éshté i ndaluar rripi prej méndafshi, sipas
Imamit, ndérsa sipas Ebu Jusufit éshté i ndaluar”. Po ashtu, Ibén Nuxhejmi, né El Bahr,
8/216, ecé sipas mendimit té lejueshmérisé.

18 Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/352.



110 BULETINI / véllimi 8, nr. 1

Gjithashtu, rroba e endur me ar éshté e lejuar nése éshté né kété sasi,
domethéné né madhési té katér gishtave, pérndryshe nése éshté mé

shumé se kaq éshté e ndaluar pér burra".

Rroba e endur me méndafsh né formé vertikale,
ndérsa me dicka tjetér né formé horizontale.

Veshja e asaj rrobe qé né formé vertikale éshté e endur me ménd-
afsh, ndérsa né formé horizontale éshté e endur me dicka tjetér, si
pambuku, liri dhe leshi, éshté e lejuar té vishet né té gjitha rastet® una-
nimisht*, qofté ajo e mbizotéruar, apo mbizotéruese apo e barabarté me
méndafshin®. Kjo, pér shkak se rroba béhet rrobé me ané té endjes né
formé horizontale, sepse rroba béhet rrobé pérmes endjes, ndérsa endja
pérbéhet prej endjes né formé horizontale dhe asaj vertikale, ndérsa
endja e fundit vjen né formén horizontale, késhtu qé nése endja né for-
mé horizontale éshté méndafsh, atéheré i téri konsiderohet méndafsh?.

Me fjalé tjera rroba nuk béhet rrobé pa endjen né formé horizontale
dhe até vertikale, késhtu qé shkaku éshté né dy ané, prandaj né kon-
sideraté merret ajo qé duket, jo ajo qé éshté e fshehur®. Si dhe pér shkak
té transmetimeve. Prej tyre: Prej Ibén Abasit, r.a., transmetohet se ka

théné:
sies BB QA G calall o8 s B U5 B G
ROCLSSV I IR Y B G caly, gt 6 Y6 gl
I O P T Sy SEpe B [

Y gt Tebjin, 6/14; Mexhma El Enhur nga “Et Tenvir’, 2/534; El Hedijetu El Alaijeh, f. 275;
Ed Durr El Muhtar, 6/352, et;.

2O E] Hidajeh, 4/366; El Inajeh, 10/20; Fethu El Kadir, 10/20; El Bahr, 8/216; Ed Durr El
Muhtar ve hashijetuhu, 6/356; El Lubab fi sherhi El Kitab, 4/158, et;.

?! Tuhfetu El Fukaha, 3/341; El Muhit, 5/341; El Thtijar, 4/158, et].

22 Mexhma El Enhur, 2/535; Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/356; El Hedijetu El Alaijeh, f.
277.

23 E1 Bedai, 5/131; El Muhit, 5/341.
** Et Tebjin, 6/15; El Bahr, 8/216.
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“I Dérguari i Zotit e ndaloi rrobén e pastér” prej méndafshi. Ama
sa i pérket té géndisurés™ dhe asaj né formé vertikale té rrobés, nuk
ka asgjé té keqe né t&**. Né njé transmetim tjetér: “Pejgamberi, a.s.,
e ndaloi rrobén e pastér té méndafshit. Ndérsa sa i pérket rrobés qé
éshté e qepur né formé vertikale me méndafsh, ajo nuk éshté mé-

ndafsh i pastér, késhtu qé nuk shohim asgjé té keqe né té™.

Rroba e endur me méndafsh né formé horizontale, ndérsa
me dicka tjetér né formé vertikale.

Kjo formé éshté kundérta e sé dytés, e qé éshté: veshja e asaj rrobe
qé né formé horizontale éshté e endur me méndafsh, ndérsa né formé
vertikale éshté e endur me dicka tjetér, si pambuku, liri dhe leshi. Kjo
formé éshté e lejuar té vishet vetém né lufté unanimisht, pér shkak té
domosdoshmeérisé, e qé éshté futja e frikés né syté e armikut me shkélqi-
min e tij dhe mbrojtjen nga démi qé mund ta shkaktojné armét gjaté pér-
dorimit té tyre, ndérsa jashté luftés nuk ka nevojé pér té, prandaj éshté e

29
ndaluar®.

Dispozita e pérdorimi t¢ méndafshit

Dijetarét nuk u kufizuan né shpjegimin e dispozités sé veshjes sé mé-
ndafshit pér burrat, por ata pérfshiné edhe dispozitén e pérdorimit té tij,

e detajuan dhe e sqaruan até.

» Qé i téri éshté méndafsh dhe nuk éshté i pérzier me pambuk apo digka tjetér.

g géndisura éshté né sasi té katér gishtérinjve.

2 Ebu Davudi, nr: 4055, 4/50; Sunen El Kubra i Bejhekiut, nr: 4211, 2/594. Ibén Mulekkini,
né Tuhfetu El Muhtaxh, 1/537, thoté: “E transmeton Ahmedi dhe Ebu Davudi me sened
té sakté”.

28 Ahmedi, nr: 2951, 5/109, Shejh Shuajbi thoté: “Hadithi éshté sahih™ Sunen El Kubra i
Bejhekiut, nr: 6087, 3/384.

# Tuhfetu El Fukaha, 3/341; EI Muhit, 5/341; El Thtijar, 4/158; El Inajeh, 10/20; Fethu El
Kadir, 10/20; El Bahr, 8/216; El Lubab fi sherhi El Kitab, 4/158, etj.
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Sa i pérket pérdorimit té méndafshit pér jasték, shtroje dhe fjetje né
to, qilima ose té ngjashme, kjo éshté e lejuar pér burra®, ashtu si¢ éshté
e lejuar edhe pér gra.

Nuk éshté i ndaluar carcafi i dyshekéve’, perdja e derés dhe drita-
res”’, peri i tespiheve prej méndafshi, kapésja e celésave pér rrobe té tru-
pit, mbéshtjellésja e rrobave™, ajo qé¢ mbulon enét dhe té ngjashme, né té
cilat ka pérfitim pa veshje té tyre apo qé i ngjan veshjes™.

Falja né sexhadené e méndafshté nuk éshté e ndaluar, sepse e nda-
luar pér burra éshté veshja, qofté ajo edhe né formé formale, si¢c éshté
jorgani, ndérsa pérfitimi né forma tjera nuk éshté i ndaluar.

Qesja e méndafshté e Kuranit, éshté e ndaluar nése mbahet né qafé,
jo nése lihet e varur né shtépi. Qesja e méndafshté e dérheméve, éshté e
ndaluar nése mbahet e varur né qafé, jo né xhep®.

Kjo éshté késhtu sipas mendimit té Imamit®. Ndérsa, sipas mendimit
té Imam Ebu Jusufit dhe Imam Muhamedit pérdorimi i méndafshit né
kéto forma, éshté i ndaluar, pér shkak té haditheve té pérgjithshme té
ndalueshmérisé sé méndafshit, sepse ato pérfshijné veshjen, mbéshtetjen
dhe shtrojén. Si dhe hadithi, té cilin e transmeton Hudhejfe, r.a., i cili
thoté:

%0 El hidajeh, 4/366; El Thtijar, 4/158; Et Tebjin, 6/14; Mexhma El Enhur, 2/534; E1 Hedijetu
El Alaijeh, f. 276; Ed Durr El Muhtar ve hashijetuhu, 6/355; Mirkatu El Mefatih, 7/2768,
etj.

31 Ed Durrer El Mubaha, f. 125.

32 Bl Ihtijar, 4/158; Hashijetu Esh Shilbi ala Et Tebjin, 6/14; El Inajeh, 12/99; Mexhma El
Enhur, 2/534, etj.

33 El Hedijetu El Alaijeh, f. 276; Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/354; Ed Durrer El Mubaha,
f. 124, etj.

3 Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/354.

3 El Hedijetu El Alaijeh, f. 276; Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/354; Ed Durrer El Mubaha,
f. 124, etj.

36 Kété e lejojné edhe Ibén El Maxhishun El Maliki, disa Shafii, Abdulaziz bin Seleme dhe
biri i tij Abdulmeliku. Umdetu El Karij, 22/14; Nexhahu El Karij, 1/20443.
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o 2 s BT B sl sl T o o B o

ale 42 85 el
“Pejgamberi, a.s., na e ka ndaluar gé té pimé né ené arg}'endi dhe té
hamé né to, si dhe nga veshja e méndafshit dhe ulja né to™’.

Gjithashtu, pér shkak se kjo éshté uniformé e kryelartéve dhe pera-
ndoréve, ndérsa ngjashméria me ta éshté e ndaluar’.

Po ashtu, pér shkak se kuptimi i zbukurimit dhe kénaqésisé, ashtu si¢
arrihet me veshje, arrihet edhe me jasték, ulje dhe fjetje”. Si dhe pér
shkak se veshja e tij nuk lejohet, po késhtu edhe ulja né té nuk lejohet™.

Sipas Imamit pérdorimi i méndafshit éshté i lejuar, pér shkak se
mbéshtetja né jasték, fjetja mbi té, si dhe shtroja, nuk éshté pérdorim i
ploté, por pérdorim né formé pérbuzjeje. Késhtu qé, kuptimi i pérdorimit
dhe zbukurimit éshté kufizuar né té, andaj dispozita e ndalueshmérisé

nuk e tejkalon veshjen qé éshté pérdorimi i ploté i saj*’.

%" E1 Buhari, nr: 5837, 7/151.

Pérgjigje ndaj kétij hadithi: ndalueshméria e veshjes sé méndafshit éshté transmetuar
prej njé numér sahabésh, si Enes bin Maliku, Umer bin El Hatabi, Ibén Umeri, Ebu Hu-
rejra, r.a., dhe té tjeré, dhe né asnjérin prej tyre nuk ka asgjé qé ndalon uljen mbi mé-
ndafsh. Ndérsa hadithin e Hudhejfes, prej tij e transmeton Abdurrahman bin Ebi Lejla
dhe Abdullah bin Ukejmi dhe né hadithin e tyre nuk ka dicka qé ndalon uljen, por
éshté vetém ajo qé e ndalon veshjen.

Ndérsa hadithin e Abdurrahmanit e transmeton Hakem bin Utejbe, Jezid bin Ebi Zijadi
dhe Muxhahidi. Né hadithin e Hakemit dhe té Jezidit nuk ka ndalueshméri té uljes,
ndérsa hadithin e Muxhahidit e transmeton Sejf bin Ebi Sulejmani, Ibén Avfi, Mensuri
dhe Ibén Ebi Nuxhejhi, dhe né transmetimin e Sufjanit, Ibén Avnit dhe Mensurit nuk
ka ndalueshméri té uljes, ndérsa hadithin e Ibén Ebi Nuxhejhit e transmeton Sufjani
dhe Xheriri, dhe né transmetimin e Sufjanit nuk ka ndalueshméri té uljes, por kjo
éshté vetém né transmetimin e Xheririt. Késhtu qé, Xheriri edhe nése éshté i besue-
shém prej té cilit transmetojné, ai si¢ thuhet né “Et Takrib”: 'Ai ka iluzione kur flet nga
mbamendja’. Prandaj, kjo shtesé éshté iluzion i tij dhe nuk ka argument né té, si¢ thoté
Et Tehanevi, né I'lau Es Sunen, 17/345-346.

% El Hidajeh, 4/366; El Ihtijar, 4/158; El Binajeh, 12/99; Mexhma El Enhur, 2/534; El Lu-
bab fi sherhi El Kitab, 4/157; Fet’h babi El Inajeh, 5/166, et;.

** El Bedai, 5/131; Et Tebjin, 6/14, etj.
40 El Xhevhere, 2/281;
4 El Muhit, 5/345; Mexhma El Enhur, 2/534; Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/355.
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Po ashtu, pér shkak se ulja mbi méndafsh éshté nén¢mim i tij dhe jo
nderim, késhtu ai u bé si pikturat né qilim, mbi té cilin lejohet ulja por
nuk lejohet veshja e pikturave®.

Gjithashtu, pér shkak se té gjithé jané unanim se sasia e pakté e mé-
ndafshit né rrobén e veshur éshté e lejuar, e qé éshté né sasi té katér gi-
shtérinjve, késhtu si veshja éshté edhe pérdorimi®. Ajo qé bén bashki-
min midis sasisé sé pakté té méndafshit né rrobén e veshur dhe pérdo-
rimit té pakté, éshté té genit secila prej kétyre dyjave model, shembull i
késaj éshté zbulimi i avretit né namaz, zbulimi i pakté nuk e prishé até,
po késhtu zbulimi i shumté né njé periudhé té shkurtér nuk e prishé. Kjo
éshté ndryshe nga ulja né karrige té argjendté ose té arit, né té cilén nuk
lejohet ulja, sepse ky éshté pérdorim i ploté pér sa i pérket kétyre dyjave,
pér shkak se kéto dyja nuk vishen, prandaj nuk jané model, sepse veté
gjéja nuk éshté e vlefshme té jeté model, por éshté model nése éshté njé
gjé e vogél prej saj*’.

Mendimin e Imamit, e mbéshtet edhe etheri, té cilin e transmeton

Misar ibén Rashidi r.a., i cili thoté:

2 A A Y i e e

“Pashé né shtratin e Ibn Abasit njé rrethim jasték té méndafshte™.

Né kété ether té Ibén Abasit, r.a., ka argument pér lejueshmériné e
mbéshtetjes né jasték té méndafshté, si dhe ulje né shtrat té méndafshté

. 46
pér burra™.

42 El Bedai, 6/355; El Ihtijar, 4/158; Redu El Muhtar ala Ed Durr, 6/355, etj.

* El Hidajeh, 4/366; E1 Muhit, 5/345; El Ihtijar, 4/158; Mexhma El Enhur, 2/534, etj.

* Et Tebjin, 6/14-15; El Binajeh, 122/101.

* Et Tabekat El Kubra i Ibén Sadit, 1/193-194, né té thuhet: “Transmetuesit e tij jané té
besueshém, mé pérjashtim té Rashidit té cilit nuk i kemi gjetur pérkthim”. Et Tehanevi,
né I'lau Es Sunen, 17/346, thoté: “Nuk e kam gjetur pérkthimin e Rashidit mevla Beni
Amir apo Beni Temim, vetém se ai éshté prej gjeneratave me té mira, mbi njerézit e té

ciléve mbizotéron drejtésia, prandaj dhe transmetimi i tij pranohet”; Nasbu Err Rrajeh,
4/227; Ed Dirajeh, 2/221; Umdetu El Karij, 22/14.

46 I'lau Es Sunen, 17/345.
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Gjithashtu, kété e mbéshtet edhe etheri, té cilin e transmeton Amér
bin Ebi El Mikdami, prej myezinit Beni Vadiah, se ka théné:

°o.8 30

S by i JB S8 s B e B

0 o i o5 (e BIF i B 0ok oh ole) e
“Hyra te/Abdullah bin Abzzsi, i cili ishte i mbéshtetur né njé jasték
méndafshi, ndérsa Seid bin Xhubejri ishte te kémbét e tij dhe i
thoshte: Shiko se si flet kah uné, vértet ti ke memorizuar shumé kah
uné™.

Né jasték té méndafshté éshté mbéshtetur edhe Enesi, r.a., si¢ pohon
El Kasani, i cili thoté: “Prej Enesit, r.a., transmetohet se mori pjesé né njé
gosti dhe u ul né njé jastek méndafshi, né té cilin ishin vizatuar ca zogj”.
Késhtu qé, veprimi i tij, r.a., tregon se lejohet ulja né méndafsh dhe né
jasték té vogél, né té cilin ka fotografi. Me kété u bé e qarté se ajo qé
nénkuptohet me ndalimin né hadith éshté ndalimi i veshjes, késhtu qé
veprimi i sahabiut éshté sqarues i thénies sé Pejgamberit, a.s., dhe jo né
kundérshtim me té. Ndérsa analogjia me veshjen nuk éshté e sakté, se-
pse stolisja né kéto drejtime nuk éshté si stolisja me veshje, sepse kjo
pérdoret pér té fyer gjéné e pérdorur, ndryshe nga veshja, késhtu qé ar-

gumentimi me té éshté i pavlefshém”™*

. Prandaj, sa i pérket teksteve té
transmetuara, né lidhje me méndafshin, themi se ato jané transmetuar
né lidhje me ndalueshmériné e veshjes se rrobés sé méndafshté, ndérsa
fjetja mbi té éshté me poshté se sa veshja né pérdorim, prandaj nuk e pa-
son até né dispozité”’. Ndérsa sa i pérket hadithit, té cilin e transmeton
Hudhejfe, r.a., atij i jemi kundérpérgjigjur né fusnoté té hadithit té tij.

Sa i pérket mendimit té pérzgjedhur brenda medhhebit, né lidhje me
té, kemi mendime té ndryshme. Et Tehanevi, thoté: “Sa i pérket asaj né
té cilén mbéshtetemi, ai éshté mendimi i dy nxénésve, dhe ne e marrim

até si¢ e kané marré shumica e dijetaréve. Né ‘El Mavahib’ éshté shpre-

47 Nasbu Err Rrajeh, 4/227; Ed Dirajeh, 2/221.
*® 1 Bedai, 5/131-132.
* El Ihtijar, 4/158;
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hur qarté saktésimi (i kétij mendimi)”®. Mirépo, ky saktésim éshté né
kundérshtim me mutunet qé merren né konsideraté dhe qé jané té njoh-
ura dhe me shpjegimet qé u jané béré atyre, si¢ thoté Esh Shurunbulali®'.
Kété e mbéshtet edhe El Haskefi duke théné se kjo éshté né kundérshtim
me até qé éshté e njohur”. Saktésimin e mendimit té Imamit e kané
zgjedh El Burhani, En Nesefi, Sadru Esh Sheria dhe té tjeré, si¢ thoté
Abdul Gani El Mejdani®.

Rezyme

Mund té themi se shumé prej dijetaréve tané, pér fetva e kané marr
mendimin e dy nxénésve té Imamit, duke u mbéshtetur né fjalén e Be-
drudin El Ajnit, i cili thoté: “Né ‘El Hakaik’ thuhet: Shumica e dijetaréve
tané e morén mendimin e dy nxénésve”™*. Kété e thekson edhe Ibén Abi-
dini, prej El Kahsetanij, se ai ka théné: “Shumé prej dijetaréve tané e
kané marr kété (mendim)””. Kjo, sepse devotshméri éshté kur personi

braktisé até qé nuk ka asgjé té keqe nga frika se mos ajo éshté e keqe™.

50 I'lau Es Sunen, 17/347.

! Hashijetu Esh Shurnbulali ala Ed Durrer, 1/312.
52 Ed Durr El Mubhtar, 6/355.

*> El Lubab fi sherhi El Kitab, 4/157.

>* El Binajeh, 12/101.

> Redu El Muhtarr ala Ed Durr, 6/355.

56 Mirkatu El Mefatih, 7/2768.



Mesimet (derset) si forme
e diskursit ne dave

Prof. Ass. Dr. Rexhep Suma

Abstrakt

Duke u kthyer né retrospektivé té thirrjes islame (Da’ve) na shfa-
gen bindshém edhe mésimet (derset) qé nuk jané té reja né fu-
shén e Da’ves, edhe pse e reja né to mbetet fakti se éshté radhitja
dhe programimi, si dhe mundésia e komunikimit. Mésimet (der-
set) ngérthejné né vete substancén e dijes qé jepet apo ligjérohet
prej njé imami té caktuar, né ményré sistematike, né njé kohé
dhe né njé vend té caktuar. Mésimet konsiderohen si mjetet mé
té suksesshme né komunikimin té da’ves duke u bazuar né faktin
se ato pérmbajné apo kané lidhje té fuqishme dhe té drejtpérdrej-
té mes folésit dhe dégjuesit, sikurse po ashtu pérmbajné edhe
léndén e dijes. Sikurse, po ashtu, ato konsiderohen edhe lidhje
besnike mes daiut dhe té thirrurit, si dhe shpirti i qéndrueshém
mes tyre, e qé i heq té gjitha dilemat dhe pengesat ndaj mésimit
té ¢do gjéje té re dhe me interes pér masén. Né shumicén e raste-
ve, né dhénien e leksioneve duhet té jeté shpjegimi i ndonjé ajeti,
hadithi té té Dérguarit, a.s., apo ndonjé shpjegimi té céshtjeve té
Fikhut (jurisprudencés islame). Zakonisht né kéto tubime marrin

pjesé njé numeér i vogél i pjesémarrésve, té cilét me pérkushtim e
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dégjojné ligjératén (dersin), dhe se né kété ményré thirrésit i je-
pet mundésia e miré qé t'u ofrojé atyre njohuri rreth librave bazé
té Sheriatit, dhe t’i forcojé lidhjet me ta. Po ashtu kushtézohet qé
thirrési né leksion té jeté i pérgatitur miré pér prezantimin e lek-
sionit, dhe mos té largohet shumé nga brendésia e temés, ngase
shmangia e tepért nga tema e bén dégjuesin qé mos té intereso-
het pér thelbin e temés, e qé mé pas té mérzitet nga dersi. Po
ashtu, gjaté mésimdhénies, kur ndodh komentimi i Kuranit, pref-
erohet qé komentimi i tij té béhet me Kuran, ngase libri i Allahut,
xh.sh., mé sé miri komentohet me ané té ajeteve kuranore dhe,
kur nuk mund té gjendet shpjegim me ajete, atéheré i shfrytézoj-
mé théniet pejgamberike, dhe po qé se nuk ka, atéheré merren
pér bazé edhe mendimet e komentuesve té Kuranit, té radhés sé
sahabéve dhe té tabiinjve.

Fjalét kyce: mésim, edukim, trashégimia institucionale, rréfime
kuranore, da’ve.

Abstract

Reflecting on the Islamic call (Da'wah), it is evident that the
teachings (lessons) are not new in the field of Da'wah, although
the novelty lies in the organization and programming, as well as
the potential for communication. The teachings encompass the
substance of knowledge imparted or lectured by a specific imam
systematically, at a specific time and place. Lessons are
considered the most successful means of communication in
Da'wah, as they contain or have strong and direct connections
between the speaker and the listener, as well as the substance of
knowledge. They are also considered faithful links between the
preacher and the one that is called, establishing a stable
connection that eliminates all dilemmas and obstacles to learning
anything new and interesting to the masses.
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In most cases, the explanation of a verse, a saying of the Prophet
(peace be upon him), or an explanation of issues in Islamic
jurisprudence (Figh) should be provided during the lectures.
Typically, a small number of participants attend these sessions,
who attentively listen to the lecture, providing an excellent
opportunity for the callers to offer them knowledge about the
fundamental books of Sharia and strengthen their ties. It is also
essential for the lecturer to be well-prepared for the presentation
and not deviate too much from the core of the topic, as excessive
deviation makes the listener lose interest in the essence of the
subject and subsequently become bored with the lesson.
Additionally, during teaching sessions involving the commentary
on the Quran, it is preferable that the commentary is done with
the Quran itself, as the Book of Allah is best explained through
its verses. When an explanation cannot be found within the
verses, then the sayings of the Prophet are utilized, and if not
available, the opinions of Quranic commentators, the Prophet’s
companions (the sahabah), and the followers of the sahabah (the
tabi’un) are taken into consideration.

Keywords: teaching, education, institutional heritage, Quranic
narratives, Da'wah.

Hyrje

Tejet me réndési mbetet fakti se kur thirrési né fené e Allahut, xh.sh., e
shpjegon njé céshtje té caktuar nga fusha e Fikhut, preferohet ta shpje-
gojé njé céshtje nga jurisprudenca islame, pra, preferohet qé ta shpjegojé
vendimin mbizotérues juridik (el kavlu erraxhih), nése ai éshté i afté ta
béjé dallimin dhe njohjen e mendimeve mé té argumentuara dhe mendi-
meve qé nuk jané edhe aq té fugizuara me argumente. E, po qé se nuk

shfaq aftési dhe nuk ka njohuri té bollshme aq sa ta béjé pércaktimin e
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mendimit mé té sakté dhe mé té argumentuar, atéheré ky duhet t’i shpje-
gojé céshtjet e Fikhut sipas njérit nga drejtimet juridike islame (medh-
hebeve), pa i pérmendur divergjencat juridike pér ¢do ¢éshtje, ngase
pérmendja e divergjencave mund té shkaktojé hutim né mendjen e atyre
qé e dégjojné leksionin."

Kujdes té duhur thirrési duhet t’i kushtojé né vecanti paraqitjes sé

dinjitetshme né mes té njerézve.

Ndryshimi shogéror dhe diskursi (komunikimi)
pedagogjik

Me pranimin e faktit se umeti ndodhet né njé periudhé shumé delikate
dhe té réndé, si pasojé e pércarjes, dobésisé dhe nén¢mimit, po né té
njéjtén kohé vendet e umetit jané vendet mé té pasura me burime mate-
riale dhe me vlera e parime té larta etike e shpirtérore. Nése pérfunduam
se prapambetja e umetit né esencé éshté pér shkak té dobésisé qé ndodhi
si rezultat i konfliktit mes elités politike dhe intelektuale né kohét e mé-
hershme, gjé e cila solli deformime té llojllojshme né piképamjet e ume-
tit, kjo u reflektua né plan-programet, shkencat dhe njohurité njerézore
qé shprehin njéanshmeéri, sipérfaqési, ngurtési dhe parcializém. Nése
kuptuam se si gjaté shekujve kané déshtuar té gjitha pérpjekjet pér re-
formé dhe rilindje né realizimin e qéllimeve, pér ta ripértériré energjiné
e umetit dhe pérmirésimin e ecurisé sé tij, dhe nése problematika né fu-
nd té fundit éshté humbja e dinjitetit té€ njeriut guximit, shpenzimit, ndi-
hmés dhe fuqisé sé tij, si dhe dobésimi né fushén e shkencés dhe njo-
hurisé, atéheré pérgjigjja éshté ajo qé kérkohet, e qé éshté domosdosh-
méria e ndryshimit né natyrén e formimit psikologjik dhe emocional té
kétij njeriu. Pra, éshté i domosdoshém angazhimi pér formimin e menta-
litetit shkencor, kreativ, pozitiv dhe efektiv té myslimanit, me té gjitha

parimet, vlerat, konceptet dhe piképamjet e larta té kétij mentaliteti.

! Zejdani, Abdulkerim, Usulu-d-da’ve, Muesesetu errisale, botimi i IX-té, Bejrut,
1999, £. 576.
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Dhe, éshté i pamundur ndryshimi real, si dhe déshtojné pérpjekjet refor-
miste né realizimin e géllimeve, sepse diskursi i drejtuar vetém té rritur-
ve nuk e ndryshon formimin e tyre, si dhe se veté pérkufizimi yné me
diskurs vetém ndaj té rriturve nuk mund ta sjellé ndryshimin e domos-
doshém pedagogjik te fémijét dhe tek adoleshentét.

Diskursi islam né periudhén e shpalljes ka qené i llojllojshém, varé-
sisht nga nevoja; atyre qé u éshté drejtuar me ligjérim, gjendjes, dimen-
sioneve dhe géllimeve. Pér kété edhe diskursi ishte efektiv dhe ndikues.
Nga shkaget mé té réndésishme té dobésimit té diskursit né kohén e mé-
vonshme ishte mungesa e eksperiencés pér ligjérim, mungesa e percepti-
mit té dimensioneve, té gjendjes dhe té nevojave té atyre qé u drejtohet
me ligjérim. Kjo gjendje béri qé té gabohet té kuptuarit e diskursit té
tyre, té kuptuarit e diskursit né pérgjithési, si dhe té kuptuarit e realitetit
dhe géllimeve. E gjithé kjo solli deformime, e dobésoi ndikimin e tij dhe
e shndérroi até né diskurs teorik, e qé shpesh i ka béré rezultatet e tij té
jené té kundérta me até qé ka qené pér qéllim!?

Né mesin e teoricienéve té komunikimit me masén €shté konkluduar
se njé nga shkaqet e largimit té njerézve éshté edhe paragqitja e keqe, né
pamjen e jashtme, né veshje dhe né figuré, gjé qé jep pérshtypje te masa
e njerézve, vecanérisht atyre bashkékohoré, se ky person éshté i prapa-
mbetur dhe jeton jashté rrethit té kohés, bile ndoshta e akuzojné fené se
éshté ajo shkaku pér kété, kur personi éshté prej besimtaréve. Pejgambe-
ri, a.s., tregonte kujdes qé i ¢onte lart shijet dhe estetikén e shokéve té tij
né figurén dhe paraqitjen e tyre, njésoj si¢c pérpiqej edhe pér ngritjen lart
té anés sé tyre té brendshme. Prej sahabiut Abdullah bin Mesudit, r.a.,
transmetohet se njé dité ai u tha shokéve té tij: “Nuk do té hyjé né Xhe-
net ai qé né zemrén e vet e ka qofté edhe njé grimcé mendjemadhési!”.
Njé burré i tha: “O Pejgamber i Zotit, mua mé pélgen shumé e bukura né
¢cdo gjé, aq sa nuk dua qé té ma kalojé askush, qofté edhe te képucét! A
bén pjesé kjo te mendjemadhésia?!Ai i tha: “Allahu éshté i bukur, dhe i

2 Ebu Sulejman, Abdulhamid, Civilizimi islam rénia dhe ripértéritja e tij, Logos-A, 2021,
Shkup, f. 139-140.
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pélgen e bukura. Mendjemadhésia éshté mohimi i té vértetés dhe nén-
cmimi i njerézve.”.’ Pérvec késaj, edhe mé e bukur dhe mé e larté éshté
edhe figura me té cilén u paragqitet Islami njerézve, sepse ka njé figuré
térheqése dhe njé larguese, njé figuré pérgézuese dhe njé tjetér frikésu-
ese, dhe ne mund t’i fitojmé té tjerét me figurén e tij pérgézuese.*
Pérvojén qé e kemi fituar pérgjaté studimeve e kontaktit me njeréz
duke zbuluar me pérvojat dhe metodologjité e tyre né misionin e thirrjes
dhe té predikimit té Islamit, gjé kjo na ndihmon shumé né realizimin e
objektivave tona pérgjaté derseve. Puna institucionale e ka njé rol efek-
tiv né trashégimin e pérvojave, e té cilat e pasurojné edukimin e gjenera-
tave dhe ofrimin e eksperiencave té nevojshme pér ta. Ne duhet, si¢
thoté Ahmed Tutunxhi, té sakrifikojmé dhe té punojmé me té gjitha
energjité tona, pérpara besimtaréve té vendit ku punojmé, nén syté dhe
veshét e té gjithé atyre, dhe té ecim me ta hap pas hapi, derisa té vijé ko-
ha e plotésimit té punés, té forcohet trungu i saj dhe t'ua dorézojmé pér-
gjegjésiné udhéheqésve té rinj; kurse ne té vazhdojmé drejt horizonteve
té reja dhe drejt zbulimeve té reja, né fusha té reja. Kjo éshté ajo qé qu-
het “trashégimia institucionale”, e cila, nése pér ndonjé arsye mungon
ose ndalon, sjell déme té médha pér umetin. Mospércjellja e eksperiencés
dhe e pérvojés né ményré institucionale pérbén njé rrezik té madh. Se sa
reformatoré té njé niveli té larté ndaluan sé 1éni gjurmé né njé moment
té caktuar té historisé, kjo nuk do diskutim. Pastaj, ky ndikim u shpérbé
dhe u venit né praktiké, sikur mos té kishte qené kurré. Sa keq ndihet
zemra kur e rishikojmé historiné, dhe atje gjejmé se shumé pérpjekje hu-
mbén kot vetém e vetém pér shkak té ndérprerjes né procesin e trashé-
gueshmérisé institucionale! Prandaj, duke e pasur parasysh réndésiné e
pérfitimit té pérvojés prej atyre qé zotérojné eksperiencé, dhe pér ta
transferuar até te brezat e rinj, ne duhet té ofrojmé ide se cila mund té

jeté ményra mé e miré pér té pérfituar nga ato pérvoja, né njé ményré

* Transmeton Muslimi né kapitullin “El iman”, nr. 91.

* Kardavi, Jusuf, Rizgjimi islam nga adoleshenca drejt pjekurisé, Furkan, Shkup, 2007, f.
178.
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apo né njé tjetér, pa paraqitur pengesé pér té rinjté. Né kété kontekst,
puna kolektive institucionale luan njé rol aktiv né trashégueshmériné e
pérvojave qé kané pér géllim edukimin e brezave té ardhshém, pér t'u
ofruar atyre eksperienca té nevojshme. Pér ta arritur kété, ne duhet té
kérkojmé pér programe edukative dhe medie informuese, detyra e té
cilave éshté mbéshtetja e kétij brezi. Kjo pérmes punés institucionale, e
cila shkon pértej pérpjekjeve individuale, pér né punén kolektive meto-
dologjike, dhe qé pérfiton nga pérvojat e kaluara, duke shikuar pérpara
né horizontet e sé ardhmes. Né kontekstin e kérkimit té mjeteve pér té
trashéguarit e punés kolektive konsiderojmé se éshté e réndésishme pér
¢do punédhénés dhe pér ¢do pjesémarrés né kété puné, qé t'i shqyrtojé
té dhénat e secilés pérvojé qé ai e ka ndérmarré, ose qé e ka ndérmarré
dikush tjetér, ta analizojé dhe t’i identifikojé pikat e forta dhe té dobéta
té saj, si dhe arsyet e suksesit ose té déshtimit té saj.’

Késhtu, ajo qé éshté mé e réndésishmja e té réndésishméve pér prijé-
sit myslimané, pér shoqatat dhe organizatat fetare, si edhe pér shtetet
myslimane, éshté: rrénjosja e besimit né zemrat e myslimanéve, ndezja e
ndjenjés fetare, pérhapja e thirrjes pér tek Allahu dhe i dérguari i Tij,
besimi né jetén tjetér, sipas modelit té thirrjes islame té kohéve té para,
duke mos anashkaluar asnjé mundési, duke pérdorur té gjitha rrugét dhe
metodat, té vjetra e té reja té pérhapjes dhe mésimit. Thirrési vazhdimi-
sht duhet véré né fokus faktin se Kurani dhe jeta e Muhamedit, a.s., jané
dy forca té médha, e té cilat mund té ndezin zjarr zelli dhe besimi né bo-
tén islame, si dhe té nxisin né ¢do kohé revolucion mbi botén injorante
dhe té prapambetur, até qé nga njé popull i dorézuar dhe i nénshtruar, i
pérgjumur dhe i harruar e nxjerr né njé popull té gjallé e té zellshém, njé
popull pasionant dhe té paepur, i cili e lufton injorancén dhe sistemet

: 6
mizore.

> Tutunxhi, Ahmet. Mésime nga jeta ime, Logos-A, Shkup, 2020, f. 77-78.

6 En Nedevi, Ebu Hasen Ali El Husnij, Ma dha hasire el alemi el islami bi inhitati-1- mus-
limin, mektebul iman, Mensure, 2014, f. 337.
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Po ashtu, fokusi i predikuesit, né kuadér té kétyre derseve qé jané
tepér domethénése, duhet té jeté sidomos pér gjeneratén e re, pasi ndaj
saj po zhvillohet njé lufté e paméshirshme materiale e shpirtérore, duke
e zbehur dhe ménjanuar ¢do gjé qé éshté vleré njerézore dhe duke e de-
graduar rolin gé e ka njeriu né mbajtjen gjallé té frymés sé vlerave etike
e njerézore né kété glob.

Po ashtu, né kuadér té trajtimit té temave dhe derseve té ndryshme
né kété fushé nuk duhet harruar trajtimi i faktit se Islami éshté fe e uni-
tetit dhe fe e bashkimit, fe qé e adhuron vetém Allahun, Njé té Vetém.
Umeti islam krenohet me kété tevhid (adhurim té Allahut, Njé té Vetém).
Ky umet, krahas tevhidit té Allahut né adhurim, i bashkon radhét edhe
né tokén e Tij, béhet njé. Qé kétej aktiviteti thirrés duhet té pérqendro-
het né thirrjen drejt bashkimit té umetit, né njé ide, ndjenjé dhe prak-
tiké, ta qortojé pércarjen e umetit, né ide dhe praktiké. Uniteti éshté fuqi,
méshiré, bekim dhe efikasitet, si¢ éshté shkak i mbéshtetjes qé vjen prej
Allahut té Madhérishém dhe ndihmés qé vjen prej Tij, ndérkaq qé pér-
carja e nénkupton té kundértén. Puna né aktivitet da’vetor nuk arriti qé
umetit t’i ofrojé arritje qé i pérshtatet mundit dhe sakrificés qé e béri pér
hir té tij, edhe pse kishte potencial té madh pér kété, vegcmas nése kemi
parasysh se da’veti éshté vendkalim i vérteté qé shéron brengat e umetit
dhe vendkalim te shpresat e tij. S’"do mend se njé gjé e tillé i referohet di-
sa shkageve nga té cilat vuan puna e da’vetit, e né rend té paré pércarja
qé disa heré kalon edhe né urrejtje dhe armiqési. Nijeti i sinqerté, pér hir
té Allahut té Madhérishém, do té ishte ndihmesa e paré né realizmin e
unitetit-bashkimit, pastaj pérhapja e dashurisé, shpérfillja e polemikave
rreth céshtjeve dytésore dhe margjinale né fushén e Akides, degét e Fik-
hut, shpérfillja e mospajtimeve té dijetaréve dhe zénkave té mévonshme,
sepse, si¢ dihet, ai qé ia ka gélluar, do té shpérblehet, kurse ai qé e pati

gabim, do té arsyetohet.”

7 Talib, Hisham, Besélidhja e thirrjes islame, Logos-A, Shkup, 2017, f. 64-64.
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Vecorité e mésimeve te predikuesit

Mésimi qé jep predikuesi dallon dukshém nga mésimet qé i ofrojné té
tjerét, dhe até pér disa arsye:

1. Mésimi qé zhvillon predikuesi e ka njé formé specifike dhe shije té
dallueshme, e cila nuk éshté e njéjté me mésimet e kurseve shken-
core. Zakonisht né kéto ambiente mésimi predikuesit nuk i intere-
son gjerésisht té thellohet né qartésimin e temave qé kané té béjné
me 1éndén e Gjeografisé, Kimisé, Inxhinierisé, Mjekésisé etj., nga-
se kéto jané fusha té tjera dhe pér studiues e tjeré té kétyre fusha-
ve.

2. Njé nga vecorité e mésimeve €shté se ia japin njé nxénési té rregu-
1t njé bagazh té bollshém dijesh, njé sasi 1énde Fikhu té konside-
rueshme dhe njé vijé té qarté pér njé ecuri sa mé té sakté né
terrenin e kérkimit té dijes. Mésimet té edukojné, ta formojné per-
sonalitetin dhe té dhurojné ekuilibér né té menduar.

3. Mésimet qé i zhvillon thirrési islam né shumicén e rasteve ndérli-
dhin mes temés sé déshiruar dhe realitetit jetésor té individéve
dhe problematikave té tyre, té cilave u kushtojné réndési ditore.
Mésimi gé flet kundér kamatés, nga e cila masés i kérkohet té lar-
gohet nga mésimet qé nxisin drejt kétij mékati, mund té jeté qé té
investojé mbi parime té shéndosha islame qé ka dobi veté shogqé-
ria. Apo edhe mund té trajtojé tema qé e kundérshtojné dhe e luf-
tojné dhunén dhe padrejtésiné qé zhvillohet e réndon mbi ta, apo
zhvillon mésime qé e nxisin dashuriné dhe investimin sa mé té
miré né gjeneratat e reja.

4. Mésimi-dersi i ligjéruesve nuk mundet qé mos té pérbéhet dhe
mos té keté dhe pér¢ojé emocione, jo sa hytbeja, por synohet qé
ky element mos té duket i thaté dhe mésim pa sens.

Dubhet theksuar se rréfimet e Kuranit lidhur me popujt e méhershém

paragesin mjet pér edukim, si dhe jané burim i udhézimit té miréfillté
dhe késhillé qé e ndihmon individin e shogériné. Ato jané fragmente nga

e kaluara, té cilat fragmente Shpallja e Larté i rikthen pér géllime té lar-
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ta, pér mésim dhe késhillé. Rréfimet kuranor pérmbajné gjalléri té jash-
tézakonshme; té duket sikur jané ngjallur shekujt e vdekur gémoti, sikur
jané gjarpérinj qé lévizin, sikur e dégjojmé zhurmén e luftés qé zhvillo-
het mes té miréve dhe té kéqijve, sikur shiriti i ngjarjeve léviz pér t’i
rikthyer késhtu periudhat e historisé sé botés.

Me prezantimin e mésimeve historike, predikuesi prezanton shembuj
qé kané té béjné me kété c¢éshtje, e qé ne e shohim se cfaré pésuan ata
para nesh qé u treguan té padégjueshém dhe ata qé u treguan té dégjue-
shém, ata qé u treguan té udhézuar dhe ata qé ishin té devijuar, té drejtét
e mburravecét, té shpétuarit dhe té humburit etj. Kéto jané transmetime

qé e rréfejné realitetin e ndodhur, e assesi imagjinatén.
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Po késhtu Ne té rréfejmé ty pér disa nga ndodhité qé kané kaluar

mé herét dhe nga ana joné ta dhamé ty shpalljen plot pérkujtime.

Kush ia kthen shpinén késaj (shpalljes - Kuranit), ai né Ditén e Kia-

metit do ta barté barrén mé té réndé. Nén até do té qéndrojné pér-

gjithmoné. Sa barré e keqe éshté pér ta né Ditén e Kiametit

Prandaj, bota islame nuk mund ta pérmbushé mesazhin sipas forma-
ve dhe aparencave té qytetérimit qé solli Evropa né boté, apo né pérveté-
simin e gjuhéve té saj né ményré té jetesés, e té cilat nuk kané té béjné
aspak me rizgjimin e ringjalljen e popujve. Mesazhi pércohet vetém me
shpirtin dhe fuqiné morale né té cilén Evropa pérdité e mé shumé po dé-
shton. Ai béhet fitimtar vetém me besim dhe mosdhénie pas késaj jete
dhe epsheve apo pasioneve té saj, me déshirén e zjarrté pér té vdekur né
mbrojtje té céshtjes sé Allahut, me déshirén e pashoqge pér Xhenetin, me
largimin nga pérjetimet e késaj jete, me durimin e sé keqes pér hir té
Allahut, me durim dhe duke shpresuar né shpérblimin tek Allahu, si¢

thuhet né Kuran:

® Taha, 99-100.
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“Mos u tregoni té dobét né ndjekjen e armikut, se nése ndieni

dhembje, edhe ata ndiejné dhembje sikurse ju, e ju shpresoni

tek Allahu c¢cka ata nuk shpresojné. Allahu éshté i Dijshém,

Ligjdhénés i Matur.”

1. Predikuesi gé jep mésim duhet té demonstrojé pérgatitje shumé
profesionale né shtjellimin e mésimit, si dhe té tregojé edhe afini-
tet pér pérgjigje qé mund té parashtrohet brenda suazave té mési-
mit. Krahas késaj, ai duhet té tregojé edhe durim (sabér), te jeté i
dashur, si dhe nuk bén té nevrikoset dhe mos té 1éshohet (hyjé) né
gjéra qé nuk duhet dhe qé nuk ka dobi né to, duke e humbur
kohén, e cila éshté shumé e ¢cmuar.

2. Preferohet qé da’iu mos té hyjé né polemika kur né disa mesele ka
divergjenca té thella mes dijetaréve islamé, duke u munduar ta ja-
pé mendimin mbizotérues né té, pérvec nése i njeh miré drejtimet
(medhebet), dhe t’i tregojé masés se ky mendim i takon njé medh-
ebi té caktuar, né ményré qé mos té ngjallet huti e as dyshime né

mes té xhematit.

Disa vecgori negative gé shfagen gjaté mésimdheénies

Duke u nisur nga parimi se si vecori e mésimeve éshté edhe se ne ia ja-
pin njé nxénési té rregullt njé bagazh té bollshém dijeje, njé sasi té
konsiderueshme lénde nga Fikhu dhe njé vijé té qarté pér njé ecuri sa mé
té sakté né terrenin e kérkimit té dijés, mésimet té edukojné, té ndihmoj-
né né formimin e personalitetit dhe té dhurojné ekuilibér né té menduar.

- Disa mésime béhen monotone dhe té ftohta.

o En Nisaé, 104.
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- Moslénia e hapésirave pér bashkébisedim, cka jep mundési qé nxé-
nésit mos ta kuptojné até qé kérkohet, apo nuk jem mundési té
qartésohet ¢éshtja rreth dilemave qé mund té jené.

- Dobésia né hedhjen e themeleve té dijes. Nxénésit i jepen gjéra
dytésore, larg dijes sé vérteté nga Kurani dhe Suneti, sa nuk éshté
né gjendje té nxjerré gjykime, madje as té vlerésojé mes mendime-
ve té ndryshme.

- Ambientimi i nxénésve me imitim, cka e bllokon mendimin dhe e
ndryshk mekanizmin e ixhtihadit. Kjo gjé bén qé té diplomohen
nxénés qé nuk e njohin komentin e ajeteve qé flasin pér ligjet, si
dhe as hadithet e po té njéjtés fushé.

- Dobésia e procesit té edukimit. I gjithé shqetésimi pérqgendrohet
né grumbullimin informacionit, dhe lihet ménjané edukimi.

- Mosdhénia réndési anés predikuese, formimi rrénjésor né kété
drejtim dhe mosushtrimi i nxénésve né praktike."’

Po ashtu, njé réndési té vecanté né kété mes e ka ¢éshtja qé prediku-
esi (da’iu) té pérdoré terminologji té sakta dhe té vecanté, sidomos té
atyre qé i kemi ne, qé kéto terminologji té jené té sakta, té qarta dhe té
pavarura, té pérzgjidhen me kujdes dhe urtési, t’i shmangen ecurisé pas
valéve ideologjike, e qé heré pas here dalin né sipérfaqge. Gjithashtu nuk
duhet ta cilésojné Islamin me socializém, nése pérhapet ekonomia-socia-
liste, e as me kapitalizém, nése pérhapet ekonomia kapitaliste, po as me
demokraci, edhe né qofté se shtrihet né shkallé té gjeré, apo nése pérha-
pet ekonomia demokratike etj. Islami éshté Islam me kriteret dhe pari-
met e tij té pandryshueshme, me platformén dhe mjetet e tij. Pikétakimi
me disa nga parimet e tij me té tjerat i referohet universalitetit dhe gji-
thépérfshirjes sé tij né cdo gjé, mirépo ky pikétakim nuk na lejon qé até
ta cilésojmé me kété apo até frymé ideologjike. Parimet islame jané kon-

stante, kurse parimet e tjera jané jokonstante. Islami éshté e vérteta ab-

10 Zejdani, Abdulkerim, Usulu-d-da’ve, Muesesetu errisale, botimim i IX-té, Bejrut, 1999,
f. 251.
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solute, pérkundér té tjerave, parimet e té cilave ndryshojné heré pas
here."

Gjaté shpjegimeve té mésimeve qé kané té béjné me fikhumekasid
(fikhu i objektivave té Sheriatit), kur thirrési detyrohet té mésojé dhe té
kuptojé miré fikh té objektivave, té studiojné miré dhe té thellohet né
dije, nuk lejohet qé thirrési té kapet pér kuptimin sipérfagésor té tekste-
ve, té ndalet né shpjegimin e fjalépérfjalshém, ta shpérfill até qé¢ ndodhet
pas, objektivat, fshehtésité dhe urtésité etj. Kjo nuk nénkupton shpérfil-
ljen e vlerés sé teksteve, por depértimin né shpirtin e tyre, né dritén e té
pérgjithshmeve, né dritén e objektivave té pérgjithshme té Sheriatit dhe
né dritén e rregullit qé thoté: “Qéllimi éshté me objektivat dhe kuptimet,
e jo me shprehjet dhe frazat.”. “Céshtjet vlerésohen sipas objektivave”,
thoté rregulli tjetér. S’ka dyshim se kjo kérkon dégjueshméri dhe respekt

té té specializuarve né kéto fusha."

Rezyme

Né pérfundim té kétij punimi shkencor me titull “Mésimet (derset) si for-
mé e ligjérimit né Da’ve”, konkludojmé se fusha e Da’ves mbetet e gjeré
si né tematiké ashtu edhe né trajtesa, prandaj predikuesi me mprehtési
duhet t’i zgjedhé temat (derset) qé jané té nevojshme pér xhematin, duke
iu pérshtatur nivelit té tyre arsimor dhe edukativ. Pastaj edhe duhet té
hapé tema qé nuk nxisin pércarje e thyerje té unitetit té xhematit. Po
ashtu predikuesi duhet té jeté faktor uniteti mes xhematit, si dhe ti ruajé
vlerat dhe shpirtéroren e Islamit. Po ashtu nuk duhet harruar qé thirrési
né leksioni té jeté i pérgatitur miré pér prezantimin e leksionit (dersit)
dhe mos té largohet shumé nga brendésia e temés, ngase shmangia e
tepért nga tema e bén dégjuesin qé mos té interesohet pér thelbin e

temés, dhe pastaj edhe té mérzitet nga dersi.

1 Talib, Hisham, Besélidhja e thirrjes islame, Logos-A, Shkup, 2017, f. 42.
12 4.
Ibid, f. 45.






Metoda e treté e thirrjes

Prof. Ass. Dr. Musa Vila

Abstrakt

Kjo temé ka té béjé me njé metodé specifike té thirrjes qé né fja-
lorin islam njihet si hytbe, dhe qé né gjuhén shqipe do té thoté
kur njé person (imami) né ditén e xhuma i drejtohet masés me
njé fjalim pér té dhéné njé mesazh rreth ngjarjeve qé zhvillohen
né até vend dhe mé gjeré. Imami né petkun e hatibit do té mu-
ndohet qé pér njé kohé té shkurtér té japé gjéra té médha pava-
résisht se a kané té béjné me inkurajim apo frikésim. Ky veprim i
imamit mbéshtetet né veprimin qé Pejgamberi, a.s., u ishte
drejtuar njerézve pérmes hytbes duke u dhéné atyre késhilla,
pérgézime, qortime, urdhra dhe ndalesa. Gjaté hytbes hatibi i
suksesshém ngjall ndjenjat dhe emocionet humane, fetare dhe at-
dhetare duke pérdorur argumente nga Kurani dhe hadithet
pejgamberike si dhe trashégimia e dijetaréve).

Fjalé kyqe: hytbe, iman, ligjérim, hatib, késhillé
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Abstract

This topic is about a specific method of calling that in the Islamic
dictionary is known as hytba, and that in the Albanian language
means when a person (imam) on Friday addresses the mass with
a speech to give a message about the events that take place in
that country and beyond. The imam in the cloak of the hatib will
try to give great things for a short time regardless of whether
they are about encouragement or intimidation. This action of the
imam is based on the action that the Prophet, may God bless him
and grant him peace, had addressed to people through the
sermon, giving them advice, praise, reprimands, commands and
prohibitions. During the sermon, the successful preacher evokes
human, religious and patriotic feelings and emotions using
arguments from the Qur'an and prophetic hadiths as well as the
legacy of scholars).

Keywords: al hutba, iman, lecture, hatib, advice

Hytbeja -idad
All-llahu, xh.sh., thoté:
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“Shembulli i fjalés sé miré éshté si njé pemé e miré, rrénja e sé

cilés éshté e ngulitur fort dhe degét e saj ngrihen larté né giell”

Pérmes fjalés sé miré ngrihen bazamente té forta, freskohen shpir-

trat, gjeneratat futen né lévizje dhe lartésohen popuijt.

1 Ibrahim, 24.
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Me fjalén e miré pérmirésohet gabimi, ngrihet drejtésia, mposhtet e
kegja, ndricohet errésira.

Fjala e miré éshté rrugé e punés, pérfitohet nga e kaluara, ngjallet e
sotmja dhe shpresohet e ardhmja.

Fjala e miré éshté mé e fugishme kur buron nga minberi, kokat i
ngrit lart, shpirtrat i qetéson, syté i stérmadhon dhe udhéhiqet nga qe-
tésia qé nuk dégjohet bile asnjé zé. Né ato momente ngrihet hatibi lart,
me njé oratori pérplot argumente, i pércjellé me pamje té bukur.

Veprimin e paré qé e kishte béré Pejgamberin, a.s., drejtuar njerézve
té shkretétirés ishte dhénia késhillave nga hytbeja, pérgézimeve, qorti-
meve, urdhrave dhe ndalesave. Pérmes hytbes kéta njeréz i transferoi
nga robérit pagané, né umet té pastér qé u béné yje udhézimi; nga cuba
dhe plackités té haxhileréve, né luftétaré té vijés sé paré té frontit; nga
poeté alkoolisté, né shkrimtaré té urtésisé dhe mbrojtés té sé vértetés;
nga fshataré té varfér e té zhveshur, né pronaré té deteve, oqeaneve dhe
té tokave né lindje e peréndim.

Gjuha e singerté predikuese u flet shpirtrave drejté pér sé drejti,
shpirtrat i shpéton dhe syté i ngopé. Né hytben me ndikim, njerézit e
vérteté dhe poseduesit e moralit i gjejné kérkesat e tyre. Gjaté dégjimit
té hytbes trimérohet frikacaku, koprraci béhet doréliré, mendjelehti merr
menguri dhe dembeli béhet luftétar. Gjaté dégjimit té hytbes ushqgehet i
varfeéri, vishet i zbathuri, ndihmohet i shtypuri dhe fshihen lotét e atij qé
e kané kapluar sprovat. Hatibét oratoré rréfejné pér njé kohé té shkurtér
njé histori té gjaté, dhe pér njé kohé té shkurtér organizojné shpresa té
médha. Kur flasin pér trimériné, ushtaréve vdekjen ua béjné té lehté, si-
kur ata té ishin né njé panair duke paré kopshte té lulézuara. Inkurajojné
ushtarét pér triméri, sikur déshirojné t'u thoné se nuk ka jeté pa vdekje,
dhe mbetja né jeté pa mbrojtje éshté shkrirje dhe néngmim, dhe jeta pa
heronj éshté turp. Hatibét armikun dhe fuqiné e tyre e paraqesin sikur
shpatat e tyre té jené shkopinj té pagéndrueshém, ndérsa shigjetat e tyre

filiza qé luajné fémijét.
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Hatibét oratoré kur u flasin té pasurve i inkurajojné pér t'u béré bu-
jaré dhe dorédhénés, dhénien ua béjné jeté, kurse koprraciné vdekje,
ndérsa shpenzimin lumturi. Né fjalét e hatibit shkrihet ari dhe argjendi,
paraja derdhet, depot hapen nga drynat e shumté dhe vérshon bujaria e
lulézon shogéria.

Pejgamberin, a.s., né hytben e Bedrit atyre té cilét ishin té etshém pér
lumturi ua ofroi Xhenetin, e jetén e késaj bote ua béri té urryer, e atyre
qé kérkonin vdekjen ua lehtésoi rrugén e saj. Pasi qé vdekja ishte déshira
e tyre, besimtarét kur fjalét e tij i dégjuan iu vérsulén armikut, dhe aty
gjetén teté dyert e Xhenetit, ujin e Keutherit, ibrikét e arit e té argjendit
té Xhenetit Adn.

Hatibi orator posedon frerét qé drejtojné dhe largojné ndjenjén e
kotjes dhe monotoniné brenda xhamisé. Ai nuk i 1é shpirtrat qé té koten,
por me fjalét e tij i béné ata té pérqendrohen né fushén e fjaléve té tij.
Fjalé e tij i drithérojné zemrat, shpirtrat i forcon, kémbét i ngulit dhe
gjymtyrét i stabilizon. Hatibi orator éshté sikur lumi vérshues, ¢do ba-
rrikadé qé del para e tejkalon, ¢do gropé qé ka e mbushur me ujé, ¢do
guré apo rrasé e shmangé né té djathté apo né té majté. Hatibi i sukses-
shém qgetéson dhe vetém qetéson, veshét i bén té dégjojné, syté té shikoj-
né e zemrat té dirigjojné, dhe atmosferén e béjné té nxehté.

Hatibi orator armén e forté e ka argumentin qé vjen nga verse-
tet kuranore dhe hadithet pejgamberike si dhe fjalét e dijetaréve.

Definicioni i hytbes

Hytbeja éshté art i ményrés gojore drejtuar masés me synim pér ta

bindur até, pér t'ia mbushur mendjen dhe pér t’ia ngjallur emocionet.”
Me fjalén art nénkuptohet dhunti e lindur, diapazon i dijes, metodo-

logji e ekspozimit pérmes tri elementeve: idesé, emocioneve dhe shpreh-

jes. Po ashtu nénkupton pérsosméri né pérgatitjen e hytbes, né zgjedhjen

2 Muhamed Ebu Zehre, El Hattabetu, Darul Fikr El arabij, Bejrut, botimi I, 1416 h., f. 9.
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e temés, radhitjen e mendimeve dhe sistematizimin e strukturés sé fjalé-
ve.

Me fjalén ményré gojore nénkuptohet qé hytbeja té mos jeté prozé,
poezi, artikull, tregim, shkresé etj. Ményra gojore éshté dicka mé precize
se sa fjalimi, i cili mund té realizohet tek njerézit edhe pérmes leximit
apo bisedés mediatike té kohés sé sotme. Hatibi, té cilit i mungon ele-
menti gojor dhe qé temén e lexon nga letra, ka humbur pjesén mé té ré-
ndésishme dhe esenciale té hytbes, ngase ai pérmes leximit e humb
pérgendrimin e audiencés - dégjuesve, késhtu ata corientohen nga ai tek
letra e tij, dhe fjalét e tij, pavarésisht se sa ndikuese mund té jené, nuk
prek shpirtrat e tyre, e mé sé paku ndjenjat dhe emocionet.

Fjala masé apo audiencé éshté ajo qé e béné hytben té dallohet nga
ligjérata, debati dhe késhilla, ngase kéto arte edhe pse kané pika té pér-
bashkéta me hytben né ményrén gojore, prapéseprapé dallojné pér nga
numri i dégjuesve (audiencés). Duhet patjetér qé hatibi ta béjé unifiki-
min e gjuhés, kohés, vendit dhe qéllimit, né mes tij dhe masés né ményre
qé t’u flasé atyre dhe tua mbushé mendjen. Kjo pjesé e fundit e béné ha-
tibin e suksesshém té vecohet nga hatibét e tjeré. Hatibi, i cili i kénaq dé-
gjuesit dhe i bind ata, éshté hatib i vérteté. Ai kété mund ta arrijé pérmes
disa ményrave: pérmes idesé sé shéndoshé, sistematizimit té saj, ekspo-
zimit té bukur, me fakte dhe argumente té vérteta.

Mbushja e mendjes dhe ngjallja e emocioneve jané dy shtylla té hyt-
bes. Ngjallja e emocioneve éshté shtylla e dyté e hytbes, ngase masa apo
xhemati, pavarésisht se cilés strukturé i takon: intelektuale, qytetare apo
popullore, - ata vetém pérmes emocioneve do ta gjykojné lidhjen e tyre
me hutben. Lidhja emocionale e tyre me hytben éshté mé e forté se sa
mbushja e mendjes.’

Mendja dhe emocionet jané dy pjesé té pandashme té masés qé e
ndihmojné dhe e pérforcojné njéra-tjetrén, dhe qé nuk e tradhtojné njé-

ra-tjetrén. Hatibi, i cili fokusohet vetém né njérén prej tyre, rezultati i

3 Muhamed Atif Abdul Maksud, El Hutab El xhedide vEl mevaidh El mufide, Muesesetul
muhtar, botimi I, Kajro, 1998, £. 40.
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hytbes éshté i zbehté dhe negativ, dhe kjo i pérngjet personit i cili ec ve-
tém me njérén kémbé.

Ekzistojné edhe disa ¢éshtje qé e ndihmojné suksesin e kétyre dy
shtyllave (mbushjes sé mendjes dhe ndikimit emocional):

- Disa ¢éshtje ndérlidhen me tematikén e hytbes;

- disa ¢éshtje ndérlidhen me hatibin;

- e disa té tjera ndérlidhen me audiencén (xhematin).

Kur tematika e hytbes éshté e njé réndésie té vecanté pér audiencén
(xhematin), temé qé u bén dobi ose éshté e shijes dhe e ndjenjave té tyre,
atéheré kjo ia lehtéson hatibit qé atyre t'ua mbushé mendjen dhe t'ua
ngjallé emocionet. Pra, pér té gené hytbeja e suksesshme disa céshtje
ndérlidhen drejtpérsédrejti me personalitetin e hatibit, e disa jané té li-
dhura me gjendjen e dégjuesve, e disa me tematikén. Secila prej tyre e ka

rolin dhe ndikim e saj né suksesin e hytbes.

Hytbeja patjetér duhet t’i keté tri kritere:
1. Hyrja
2. Tematika dhe

3. Pérfundimi

Hyrja e hytbes

Hyrja éshté e domosdoshme né kéto raste:

1. Nése hatibi éshté anonim dhe i pa njohur pér dégjuesit, atéheré
identifikimi i tij mund té béhet né hyrje, qé do t’i shérbejé si nyje
lidhése mes tij dhe dégjuesve, xhematit.

2. Nése hatibi éshté i padéshirueshém pér xhematin pér shkak té
géndrimeve té tij té méhershme ose té pérhapjes sé ndonjé té pa-
vértete, e cila e ka béré hatibin té jeté i pakéndshém pér ta, atéhe-
ré pérmes hyrjes hatibi mund ta shlyejé até barrikadé té urrejtjes
ose até atmosferé té zbehté dhe té ftohté né shpirtrat e xhematit.

3. Hyrja éshté e domosdoshme kur tematika e hytbes éshté larg vé-

mendjes dhe pérqendrimit té xhematit, késhtu qé pérmes hyrjes u
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béhet e qarté atyre se kjo tematiké éshté e réndésisé sé vecanté
pér ta, dhe qé prek interesat e tyre, dhe se pérmes késaj tematike
largohen apo pengohen démet qé mund t’i prekin ata.

4. Hyrja éshté e domosdoshme nése tematika e hytbes bie né ku-
ndérshtim me traditat joshése té tyre apo me mendimet dhe génd-
rimet qé i kané pérqafuar mé herét, késhtu hyrja e hytbes shlyen
¢cdo pengesé apo barrikadé qé mund té ndodhé né mes hatibit dhe
xhematit.

5. Hyrja éshté e domosdoshme nése tematika éshté fare e panjohur
pér xhematin, atéheré hyrja sqaron réndésiné dhe peshén e asaj
hytbeje.

Hyrja nuk éshté e domosdoshme nése hatibi éshté person i njohur
pér xhematin, nuk éshté i urryer dhe qé tematika e tij prek interesat e ty-
re. Né té shumtén e rasteve nuk do té kishte nevojé pér hyrje kur béhet
fjalé pér gjendje lufte apo pérplasje politike, né kéto raste hatibi kycet

drejtpérsédrejti né tematiké.

Kushtet gé duhet pérmbushur pér njé hyrje cilesore

1. Hyrja duhet té keté lidhje té ngushté me tematikén e hytbes pér té
zgjuar vémendjen e xhematit.

2. Hyrja duhet té ekspozohet me metodén mé joshése qé té realizojé
synimin, i cili éshté té kthyerit e dégjueshmeérisé sé masés, e kjo nuk
mund té arrihet pérvecse duke njohur anén e brendshme shpirtérore
té xhematit, se cila éshté nevoja e tyre.

3. Hyrja duhet té jeté me fjalé té qarta, té kuptueshme, e cila i pérshta-
tet nivelit té tyre, ngase xhemati né fillim té hytbes anon kah mos-
disponimi, inati dhe kritika. E nése hatibi né hyrje me shkathtési i
mposhté kéto, atéheré ata do té jené nén direktivat e tij dhe fjalét e
tij do té depértojné né mendjet e tyre dhe nuk ka vend pér monotoni.

4. Hyrja duhet té jeté né pérputhshmeéri té ploté me hytben pér nga
shkurtimi dhe gjatésia, né ményré qé energjia e hatibit té mos shpen-

zohet krejtésisht né hyrje. Apo vémendja e xhematit té jeté né hyrje
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né disfavor dhe llogari té veté tematikés. Né kété rast ia vlen qé hati-

bi té e potencojé se kété qé e thash éshté hyrja, e jo tema.

Llojet e hyrjes

1. Hyrja mund té fillojé pérmes pyetjeve qé i parashtrohen xhematit, né
ményré qé ata té jené mé afér tematikes qé do té zhvillohet né vijim.
Ose né hyrje mund té ceket ndonjé shembull apo urtési, né ményré
qé xhemati té zgjojé interesim pér tematikén. Njé formé té tillé e
kishte praktikuar veté i Dérguari, a.s., né fillim té komunikimit té
shpalljes. “Njé dité papritmas Pejgamberi a.s. u ngjit né kodrén Saffa
dhe i thirri njerézit. E pasi qé ata u grumbulluan, fjalimin e tij e filloi
pérmes pyetjeve, ndérsa u tha: “Mé tregoni mua, nése uné ju them se
prapa késaj kodre gjendet kalorésia e armikut qé déshiron t’ju sulmojé
juve, a do té mé besonit mua?” E pérgjigjja e tyre ishte: “Po.”™

2. Hyrja e hytbeve fetare duhet béré me falénderim té Allahut dhe ma-
dhérim té Tij, duke kérkuar falje dhe pendim, pastaj duke quar sala-
vat pér Pejgamberin, a.s. Shembuj té tillé kemi mjaft, e ndér to éshté
edhe hytbja e Pejgamberit, a.s., né Haxhin e Lamtumirés.

3. Hyrja e hytbeve, qé ndérlidhen me luftén, patjetér duhet té fillohet
me potencim té xhihadit, vlerés sé tij, shpérblimin e luftétaréve dhe
réndésiné e luftés. Shembuj té tillé kemi mjaft nga jeta e sahabéve, e
kétu kemi edhe thénien e Omerit, r.a., kur thoté: “Vérteté xhihadi
éshté njé deré prej dyerve té Xhennetit, kush e braktisé até Allahu
até do ta nén¢gmojé, do ta veshé me petkun e poshtérimit, e até do ta
kaplojé belaja dhe do té jeté vazhdimisht i nénshtruar dhe i poshté-
ruar.”

4. Hyrjet e hytbeve késhilluese (te vaizit), kérkojné té fillohet me pote-
ncimin e vdekjes, shpenzimin e késaj bote, inkurajimin né vepra té

mira, térheqje vérejtjesh nga fenomenet qé jané shkatérruese. E she-

4 Sahihul Buhari, nr. 4770; Sahihu Muslim, nr. 207.
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mbuj té tillé kemi mjaft, ndér to éshté edhe fillimi i hytbes sé Omer
bin Abdulazizit:

NEREN IR EIEINPN K o h SR S Rk e
R VN R SHIE (e [ERRT

Ai tha: “O njeréz, vérteté ju nuk jeni krijuar kot, e as nuk jeni té ras-

tésishém, e dijeni qé amaneti—vdekja éshté para jush; pér até qé ka friké

Allahun sot e shet té paktén pér té shumtén, té pérkohshmen pér té

pérhershmen (e shet Dunjané pér Ahiretin).”

Tematika e hytbes

Shfaqja e tematikés sé hytbes pérfshin tri faza, e ato jané:

a. Faza e pércaktimit te idesé dhe pérgatitjes sé materialit.

Qé né fillim hatibi e pércakton tematikén e hytbes né formén mé té
qarté né mendjen e tij, pavarésisht a ka karakter késhillues, orientues,
politik apo luftarak. Ai pércakton pozitén e tij para dégjuesve se a duhet
té jeté pérkrahés apo kundérshtar i tyre. Ai duhet té arrijé qé té pérfitojé
shpirtin e masés si dhe té paraget metodén mé té pérshtatshme qé duhet
t’i flet atyre. Po ashtu ai duhet ta njohé strukturén e masés né aspektin e
ngritjes intelektuale dhe shoqérore. Hatibi, i cili u flet masés ku ka dije-
taré, udhéheqés, administratoré, duhet té jeté ndryshe nga hatibi, i cili u
flet masés qé jané punétoré, tregtaré apo bujq.

Suis e g8 5 s gl o
Pra, ¢do vend e ka kuvendin e \//eté (sipas vendi£ edhe kuvendin) dhe

¢do ngijarje e ka bisedén e veté (sipas motit edhe gézofi).’

> Shebeke Aluke, aluka.net, E1 Muslimune fil alem, 26.06.2008.
6 Halid Salah, Reis Tahriri El Bejan, Youm?7.com.
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b. Faza e bashkérenditjes

Kjo fazé nénkupton grumbullimin e materies shkencore né pérpikéri

té larté dhe qé ajo té jeté gjithépérfshirése. Kjo pérfshin disa pika:

- Ndarja e tematikés né tituj dhe mendime thelbésore, duke i radhi-
tur bukur, té ndihmuara me fakte dhe argumente nga Kurani, Ha-
dithi, jurisprudenca islame, historia, biografia e Pejgamberit a.s.-
sireja e tij, dhe urtésité.

- Hatibi duhet t’i shmanget futjes sé fjaléve dhe mendimeve qé nuk
kané lidhshméri me tematikén, ngase njé gjé e tillé do ta shqetésojé
masén dhe do t’ia humbé pérqendrimin nga tema.

- Hatibi bén radhitjen e titujve duke filluar nga mé i réndésishmi dhe
mé i argumentuari, pastaj gradualisht zbret tek titujt mé pak té
réndésishém.

- Hatibi duhet té zgjedhé fakte dhe argumente té pérshtatshme pér
tematikén, duke iu shmangur tematikave kundérthénése, kundér-
shtuese, polemizuese, shembujve té koté, pérrallave, legjendave,
paragjykimeve si dhe gjérave qé bien ndesh me té vértetat shken-

core dhe déshmive aktuale.”

c. Faza e zhvillimit dhe komunikimit

Kjo fazé éshté vendimtare ngase tek dégjuesit pércillet ideja, mendi-
mi, argumenti dhe ndjenjat e hatibit. Né kété fazé hatibi éshté fytyré pér
fytyré dhe sy me sy pérballé masés, késhtu qé patjetér duhet t'u pérmba-
het kétyre pikave:

1. Dubhet té keté pérshtatshméri mes fjaléve dhe kuptimit té tyre,

apo fjalét duhet té korrespondojné me kuptimin e tyre. Késhtu qé
fjalén qé e thoté duhet ta thoté pér aq sa ka kuptim dhe synim,

pa e shtuar apo pakésuar até.

7 Aid El Karnij. El Misku vel Inberu fi hutabil mimber, f. 248, botimi III, Mektebetul Ubej-
kan, Riad.
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2.

Dubhet té zgjedhé fjalé dhe struktura té fjalive qé jané té qarta,
larg ¢do ngarkese dhe ekzagjerimi. Nuk duhet té flasé dicka qé
nuk ka kuptim apo nuk e ka menduar, ngase fjala éshté mjet qé
té shpie té synimi dhe nuk duhet té shprehé dicka qé e largon
nga synimi.

Nuk duhet té e béjé zakon qé gjaté zhvillimit té fjalimit t’i pérsé-
ris fjalét dhe fjalité, ngase njé gjé e tillé e largon nga fjalori i ri
dhe adekuat, i cili ka ndikim né joshjen e dégjuesve. Bérja zakon
e pérséritjes e humb efektin e synimit dhe kalon né efekt té mje-
tit apo pretekstit. Shpeshheré ndodh qé bérja zakon e pérséritjes

sé fjaléve ta shpie hatibin né harresé té synimit té tematikeés.

Perfundimi

S’ka dyshim se pérfundimi éshté prej tri elementeve thelbésore té hyt-

bes. Se sa i réndésishém éshté pérfundimi né hytbe tregon vet fakti se

rrumbullakimi i tematikés béhet né fund té saj. E ajo ndodhé pérmes njé

pérfundimi qé ngjall memorizim dhe kureshtje pér hytben e ardhshme.

Dubhet ditur se pérfundimi éshté pjesa e fundit e tematikés, e qé mé sé

shumti memorizohet te dégjuesit. Né pérfundim shpaloset njé pjesé e

konsiderueshme e personalitetit té hatibit. Edhe kétu duhet té kemi pa-

rasysh kéto pika:

1.

Hatibi duhet t’i pérmbyllé mendimet té cilat i pérmban tematika
e hytbes, e kété e béné me fjalor té ri dhe mendime té thella. Cdo
pérséritje e fjaléve té méparshme e shpije dégjuesin né monotoni
dhe lodhje.

Patjetér duhet té ndikojé tek dégjuesit qé ndjenjave té tyre t'u
japé kureshtje pér puné dhe veprim té menjéhershém, e kjo do té
ndodhte nése ndjenjat e tyre i futé né ngjallje dhe 1évizje.
Pérfundimi duhet té jeté i shkurtér, né ményré qé t’i pérfitojé
zemrat e dégjuesve. Hatibi duhet t’i nxisé ata qé té jené né vazh-

dimési té zbatimit té késhillave té tij.
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4. Gjithashtu pérfundimi duhet té béhet me fjalé té fuqishme qé
pérmbajné njé mesazh largpamés dhe praktik, e njehésh edhe ta
shpallé pérfundimin e hytbes.

Pérmbajtja e hytbes

E para: Metodat e llojllojshme ndérmjet hytbes pérmbledhése dhe zgja-
tjes sé saj, varésisht nga gjendja e dégjuesve dhe tematikés sé hytbes.

Té zgjaturit e hytbes i pérshtatet hytbeve gjyqésore dhe politike,
ngase hytbet e tilla kané nevojé qé t’i shtrijné argumentet, faktet, mendi-
met produktive dhe mendimet kontraproduktive té palés tjetér. Ndérsa,
hytbeja pérmbledhése i pérshtatet hytbes luftarake, ngase natyrshméria
e saj éshté domosdoshmeéria dhe fuqia ndikuese si dhe bindja e thellé
ndaj palés qé i drejtohesh. Né kété rast hatibi nuk duhet ta humbé syni-
min duke u zgjeruar né argumente té shumta dhe mendime té ndryshme.
Por, pérkundrazi, ai pérdor njé pérmbledhje, e cila 1é gjurmé né shpirtrat
e dégjuesve, gjithmoné duke pasur parasysh gjendjen dhe situatén e dé-
gjuesve. Nganjéheré vet pozicioni i dégjuesit té detyron qé hytbeja té
jeté sa mé pérmbledhése, si p.sh. kur hatibi e ndjen se né prani té masés
ka udhéheqés té ndryshém administrativé, apo njeréz qé duhet té kthe-
hen sa mé shpejt né vende té punés, apo udhétaré qé udhétojné me aero-
plan, anije apo tren. Késhtu qé hatibi duhet ta arrijé objektivin e tij me

hytbe pérmbledhése né rrugén sa mé té shkurtér qé éshté e mundshme.

E dyta: Qartésia e hytbes

Me kété nénkuptojmé qé té kemi ide, fjalé dhe ndjenja té garta. Kjo
cilési té jep siguri né lidhshméri me hytben, ngase pérmban elementin
kryesor pér dégjuesin. Ndodhé qé hatibi pérdor elemente artistike hipo-
tetike qé ndérlidhen me analogji, krahasim, metaforé, alegori, por kjo
duhet té jeté me masé dhe kujdes té madh, ngase njé pjesé e konsi-

derueshme e dégjuesve nuk kané nevojé pér kéto elemente.
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E treta: Térhegja e vémendjes dégjuesve (xhematit)

Gjaté zhvillimit té hytbes, hatibi duhet té ndikojé qé t’ia térheqé vé-

mendjen té pranishméve. Kjo njéherésh quhet edhe element térheqés, i

cili mund té arrihet né disa ményra.

1.

Me ripértéritje dhe dicka té re, qé ekspozimi i hytbes té béhet me
ilustrime dhe shembuj té ri, késhtu vémendja e dégjuesve do té
jeté mé e pérqendruar dhe e forté, dhe njéherésh do té zgjojé
gjalléri dhe kureshtje. Nése fjalét pérsériten, ajo qon deri tek mo-
notonia, zbehja né formén mé té ulét dhe humbja e pérqendrimit
té dégjuesve.

Llojllojshméria e strukturave té fjalisé duke pérdorur metoda nga
mé té ndryshmet, ndonjéheré duke pérdorur ményrén thirrore,
ndonjéheré duke pérdorur fjali qé né fund kérkojné vendosjen e
piképyetjes apo pikécuditjes. Po ashtu duhet pérdorur llojllojsh-
méri té péremrave: nganjéheré duhet té pérdoret péremri i vetés
sé paré, herén tjetér i vetés sé dyté, e nganjéheré i vetés sé treté;
nganjéheré duke pérdorur njéjésin e ndonjéheré shumésin.
Argumentimi i fjaléve me ajete kuranore dhe me argumente nga
Suneti, ngase kéta jané kandila ndricues té mendimit ténd. Argu-
mentimi mund té béhet edhe me fjalé té dijetaréve, urtési té larta,
shembuj mahnités dhe tregime interesante e térheqgése.
Shkurtimi i shprehjeve né fjali té shkurta mundéson dhe lehtéson
té kuptuarit dhe memorizimin e hytbes. Po ashtu né térheqjen e
vémendjes dégjuesve gjaté hytbes béné pjesé edhe zgjedhja e fja-
léve mé ndikuese dhe mé té pérshtatshme pér shpirtin. Ndikim té
vecanté ka edhe zéri i pastér, i larté dhe pérdorimi i gjuhés letra-

8
re.

8 Muhamed Et Tavale, Silvetul Hatir fi hutabil menabir, f. 11. Dar El Kitab ve Sunneh,
botimi III, 1433 h., Riad.



144 BULETINI / véllimi 8, nr. 1

E katérta: Té referuarit

Kjo nénkupton kur hatibi né fjalorin e tij pérmban fjalé té persona-
liteteve tjera, si¢ jané fjalét e poetéve, té té urtéve dhe té shkrimtaréve.
Kétu hatibi ka mundési té térheqé njé pjesé nga shtypi ditor, nga radioja,
televizioni apo interneti. Po ashtu ai mund té pérmbajé thénie apo ngjar-
je qé ndérlidhen me aktualitetin, por pa ekzagjeruar gjérat e tilla, duke
mos i trajtuar nga pozita e t€ menduarit, por nga pozita e argumentimit.
Té gjitha kéto duhet té jené né pérputhshméri me realitetin né té cilin

ndodhemi.

Motivi i hytbes

Nuk ka dyshim se motivi i hytbes éshté zgjerimi i thirrjes islame, ngase
hytbeja éshté njé mjet prej mjeteve té davetit, éshté gjuhé qé flet pér
bukuriné e davetit. Ajo ua sqaron njerézve até qé u mungon atyre nga e
vérteta, i drejton né udhézim, né té vértetén dhe né miréqenien. Hytbeja
njerézve ua bén té dashur té mirén dhe bén dialog me kundérshtarin me

argumente.

Llojet e hytbes

Kemi katér lloje te hytbes, ato jané:
1. Hytbe fetare
2. Hytbe politike
3. Hytbe luftarake
4. Hytbe shogérore.

Hytbet fetare

Ky lloj i hytbeve ka té béjé me tematika fetare, ku pérfshihen udhézimi i
myslimanéve né rrugén e vérteté; késhillimi dhe drejtimi né até qé éshté
e dobishme pér ta dhe jetén e tyre; vetédijesimi i besimtaréve pér ¢ésh-

tjet e ndryshme fetare; urdhérimi né ¢éshtjet e mira dhe pengimi nga ¢é-
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shtjet e kéqgija. Kéto hytbe ishin shumica e hytbeve qé vet Pejgamberin,
a.s., i kishte mbajtur, gjithashtu edhe halifét e drejté, gjaté késhillimit
dhe udhézimit té popullit, ishin fokusuar né késo hytbe. Té tilla hytbe
mund té ilustrohen edhe me shembuj. Hytbe fetare mund té jené: Hyt-
beja mbi vlerén e namazit té xhumasé, hytbeja e Bajramit té Fitrit dhe e
Bajramit té Kurbanit, hytbeja mbi vlerén e namazit, agjérimit, haxhit,
hytbja e Arafatit qé éshté e dedikuar né veganti pér haxhilerét, hytbeja
pér hixhretin e Pejgamberit, a.s., hytbeja pér Israné dhe Miraxhin, hytbe-
ja pér vlerén e muajit shaban dhe pérkujtimi i ndérrimit té Kibles, hytbja
pér clirimin e Mekes, hytbeja pér pritjen e muajit té ramazanit, pér Na-

tén e Kadrit, Hytbeja Lamtumirése etj., et;.

Nje shembull i pérgatitjes sé hytbes fetare:

Ngjarja e hixhretit

Tema e hytbes éshté: “Thirrési i débuar”

Té nderuar besimtaré, ju brezi i lavdishém i islamit, ju qé mbi supet
bartni amanetin e islamit, - sot jemi ndalur pér t’i ngjallur zemrat tona,
gjymtyrét tona né pérkujtimin e thirrésit té paré ne islam, i cili njéherazi
éshté edhe emigranti i paré i débuar nga dheu i tij. Ne sot jetojmé me
fémijét tané, ndérsa pérkujtojmé ditét kur ai, Resulullahi, a.s., u privua
nga fémijét e tij. Ne sot jetojmé né komoditetin mé té larté, né pallatet
dhe shtépité tona, ndérsa sot pérkujtojmé ditét kur mé i madhi i njerézi-
mit u privua nga shtépia dhe oborri i tij. Ne sot jetojmé té lumtur dhe
optimist, ndérsa pérkujtojmé ditét mé té véshtira té vuajtjes dhe pikélli-
mit té Muhamedit, a.s. Té gjithé kéto vuajtje dhe sakrifica ndodhén
vetém pér shkak té fjalés mé té larté, pér té cilén éshté krijuar bota dhe
njerézimi, e ajo éshté fjala: la ilahe illallah Muhamedun resulullah.

Ky éshté hixhreti. Né kété dité, mé i madhi i njerézimit, Thirrési i
rrugés sé vérteté u débua. Até e pérzuné farefisi i tij, té aférmit, migésia.
Vallé cili ishte shkaku i pérzénies sé tij? A thua pse ai bartte njé rilindje
té njerézimit? Apo pér shkak se kishte ardhur pér té plagkitur pasuri, pér

té derdhur gjak, pér té uzurpuar toka? Jo! I pastér ishte ai nga kéto vese!
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Ai u débua pér shkak se donte ta zgjonte njerézimin nga injoranca, pér
t’i shpétuar ata, pér t’i nxjerr nga errésira né drité.

Pér t’u cuditur éshté vértet! Ai, Muhamedi, a.s., kishte lindur né me-
sin e tyre, fémijériné e kaloi me ta, u rrit dhe u zhvillua krah pér krah me
ta, kishte piré ujin e vendlindjes sikur ata, e kishte thithur té njéjtin ajér
me ta, ishte ushqyer nga e njéjta toké si ata, dhe né fund Mekeja iu drej-
tua: Dil prej kétu! Ku té shkojé? Por, mé e keqja ishte se ata nuk e lejon-
in té dilte nga ai vend shéndosh e miré, ata déshironin ose ta burgosnin,
ta prangosnin me pranga té hekurta, ose ta nxirrnin té vdekur dhe ta

zhduknin nga dheu i tokés.

Ky 0yKes D% 5 Byl 5 B8R 138l &y K5 35

Sl s g
“(Kujto) edhe kur mosbesimtarét thurén kompiot kunder teje (o
Muhamed) pér té té mbajtur ty né pranga, pér té té vraré, ose pér
té té pérzéné nga shiépia jote (Meka), ata po kurdisnin plan, por
edhe Allahu po thurte plan, dhe (padyshim qé) Allahu éshté mé i

miri i planifikuesve.”

Kur shtépia e thirrésit té njerézimit u rrethuar prej jobesimtaréve
dhe shkatérruesve, ai né shtratin e tij e la Aliun. Kété komplot e pérgati-
tén, ngase ai (Pejgamberi a.s.) paraqiste njé kércénim serioz pér interesat
e tyre té ndértuara né mizori dhe pabesi; ngase ai (Pejgamberi a.s.) po
pérballej me pasionet e uléta té tyre; ngase ai nuk po i nénshtrohej kér-
kesave dhe injorancés sé tyre. Gjithmoné, si né té kaluarén e lashté
ashtu edhe sot, té kéqijté i shohin pér armiq njerézit qé nuk pérkrahin té
keqen e tyre. Ai refuzoi qé dielli t'i zbriste né té djathtén e tij dhe héna
né té majtén e tij, me qéllim qé té largohej nga misioni me té cilin ishte
ngarkuar. Ai kurrsesi né asnjé cast nuk u largua as pér njé hap té vetém
nga té proklamuarit e bazés sé njerézimit, qé éshté e lidhur forté me

tokén, e ajo éshté: La ilahe ilallah.

o El Enfal, 30.
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Ishte i rrethuar, e Xhibrili erdhi e i tregoi se armiqté ishin mbledhur
jashté shtépisé sé tij, e déshironin ta mbysnin. E ai Pejgamberi, a.s., tha:
“Allahu éshté me ne, né dorén e Tij jemi, ai éshté qé na jep dhe na e merr
shpirtin, né dorén é Tij éshté triméria dhe lavdia, e pastaj doli nga shtépia
pa pasur as shpaté né doré, ndérsa armiqté ishin me shpata. Doli pa pa-
sur né doré as hark e shigjeta, kurse armiqté ishin té pajisur pérplot shi-
gjeta. I mjaftoi atij, alejhi selamit, njé grusht dhe qé ua gjuajti fytyrave té
tyre, e Allahu i vuri né gjumé dhe fjetén. Nga duart e tyre rréshqitén
shpatat, ndérsa ai doli duke ecur para tyre, ndérsa dheu kishte mbetur
mbi kokat dhe fytyrat e shkatérrimtaréve. Pejgamberi né ato momente

thoshte:

Ograd ¥ (45 A0 A0 (il ag 10 Gl i (s ey
“Ne u kemi véné edhe para tyre pendé edhe mbrapa tyre pende-
pengesé dhe ua kemi mbuluar syté, késhtu qé ata nuk mund té

shohin.”™
Sot ne, nga kjo ngjarje qé ka ndodhur para 14 shekujve, mund té ma-
rrim mésim:

- Dghet té marrim mésim se si duhet t'i mbéshtetemi vetém Allahut
Jsj-'n'j‘ — et tevekulu, se si duhet qé c¢éshtjet tona t’i lihen Atij, ngase
nuk ka kush qé na mjafton pérvec Tij. Né kété kontekst Allahu xh.sh.
né Kuran tregon fjalét e njé thirrési besimtar, té cilin, familja e firaunit

(ithtarét e tij) e kishte kércénuar:

L gA G e A 6635 . aUall s A Oy it |1 s 5T o325
“..dhe c¢éshtjen time uné ia lé Allahut. Vérteté qé¢ Allahu éshté
gjithévézhgues i robérve té Tij. Késhtu Allahu e shpétoi até nga

poshtérsité qé ata ia kurdisén (kundér tij). M

Muhamedi, a.s., me kété déshironte té themelonte dhe ndértonte njé
brez té ri, té fuqishém, té pajisur me triméri, ku secili prej tyre té ishte

né gjendje qé pér fjalén la ilahe illallah té sakrifikohej. Nuk ka dyshim

10, .
Jasin, 9.

" Gafir: 44-45
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se tregimi i hixhretit éshté pérplot mbéshtetje té fugishme tek Allahu
xh.sh., dhe secila mbéshtetje shfaget né ményrén dhe formén mé té bu-
kur. Ai u fut né shpellé, e biseda rreth shpellés shpesh po pérséritet.
Po, sepse historia pikérisht fillon nga shpella. Nga aty dolén rrezet e
drités. Kétu u strehua Muhamedi a.s., i cili ishte i paarmatosur, pa ush-
taré, pa pérkrahés, e né ato momente Ebu bekri po i thoshte: “O i Dér-
guar i Allahut, pér Allahun sikur ndonjéri prej tyre té pérulej e té
shikonte, do té na shihte neve.” E Pejgamberi a.s. buzéqeshi, e té buzé-
geshurit né momente kritike (né rrezik jete) nuk mund ta béjné pérveg
se té médhenjté. Ai geshte dhe thoshte:

Lol sl SC LT L b L
“Cfaré mendon ti o Ebu Bekér, né mesin e dy vetave, i treti éshté
Allahu?r™
Mos vallé mposhten ata tre, apo radhén e kané té mposhten armiqté e
Allahut? Kur Allahu éshté i treti, kush do té mposhtet? Kush éshté
humbési né fund té késaj beteje? Pejgamberi a.s. i thoshte Ebu Bekrit,

duke e pérkrahur até :

Gas 4u) ::1 ojﬁ Y - “Mos u pikéllo, se verteté Allahu éshté me ne. 3
Pra, Ai — Allahu éshté me ne né ruajtje, né mbrojtje, né pérkrahje, nga-
se Ai nuk i mposhté miqté e Tij. Ai éshté me ne sikurse ishte me Ibra-
himin a.s., kur até e hodhén né zjarr erdhi Xhibrili e i tha: “A ke ndonjé
nevojé nga uné?” Ai thaaz “Prej teje jo, ndérsa prej Allahut po”, dhe
fjalét e fundit i tha: }S% @;vj W s - “Allahu na mjafton neve
dhe pér ne ai éshté mbéshtetési mé i miré.”* Nga kéto fjalé té médha

zjarri u bé i ftohté dhe shpétim pér Ibrahimin a.s.

12 Sahihul Buhari, v.IIL, f. 1337, nr. 3453.
13 Et Tevbe, 40.
14 Ali Imran, 173.
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- Hixhreti na méson pér sakrificé dhe lufté té vazhdueshme pér mbroj-
tjen e fjalés la ilahe ilallah, e cila éshté mé e shtrenjté se jeta, pasuria

dhe familja. Pejgamberin, a.s., né njé rast tha:

0oz 4 4 0%

dost g b o Lo o g

F s g a2 08 il
s B
b
“Pasha até né dorén e té cilit éshté shpirti i Muhamedit, do té déshi-
roja té luftoj né rrugén e Allahut e té mbytem, prapé té luftoj e té
mbytem, pastaj prapé té luftoj e té mbytem.”
Pejgamberi a.s. doli nga Meka i pérzéné, para syve té tij Meka (banorét
e saj) i mbylli dyert, e ai né qiellin e errét té mesnatés po i flet Mekés,

me njé monolog pérplot fjalé té buta:

ekl a3 2T 50V A Q) d ot sy d ot 5 ) Ay

“Pasha Allahun, ti (oj Meke) vértet je toka mé e mira dhe je prej to-
kave té Allahut mé té dashura te Allahut, dhe sikur (banorét e tu) té

16 e lotét vazhdonin t'i

mos mé pérzinin nga ti, nuk do té largohesha
rridhnin népér fytyré.

Té nderuar besimtaré té pranishém, ¢faré kemi dhéné ne pér kété fe?
Sa e kemi ngrit até? A thua po pérfitojmé ne nga feja, apo feja po pér-
fiton nga ne?

Pra, ky ishte emigranti i paré. Ky ishte thirrési i débuar pér hir té sé
vetmes fjalé, té vetmit kriter, t€ vetmit shpétim té njerézimit, té fjalés

“La ilahe ilallah”.
W}J\Cﬂ; VQJL; A et 5 ohei b s

) DI A 8 )1 g b
“E them kété qé po e dégjoni duke kérkuar falje tek Allahu xh.sh. pér

\

ity

Ju, pér mua dhe pér té gjithé besimtarét. Andaj kérkoni falje dhe

5 Sahihul Buhari, véll. I, f. 14, nr. 2787; Sahihu Muslim, véll. III, f. 1496, nr. 1876.
18 “Sunen Et Tirmidhij”, véll. 12, f. 434, nr. 3860.
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pendohuni te Ai, se vértet Ai éshté Pranues i pendimit dhe Méshirues

i madh.”

Perfundimi

Cdo hatib duhet té jeté i pajisur me njohuri té mjaftueshme fetare dhe
sociale dhe njéherazi duhet té jeté né gjendje té béjé njé hyrje té mreku-
llueshme té hytbes, sqarim dhe pérmbledhje té saj. E né vecanti luan rol
qartésimi i hytbes e cila pérmban elementin kryesor pér audiencén. Me
qartési té hytbes nénkuptojmé qé té kemi ide, fjalor dhe metodologji pér
ngjalljen e ndjenjave. Gjithashtu hatibi duhet té keté referenca stabile,
fjalé té urta dhe argumente, qofshin nga Kurani apo Suneti i Pejgamberit,
a.s. Ajo cka éshté shumé e réndésishme hatibi duhet té flasé pér gjéra qé

pérputhen me realitetin e kohés.



Modeli i geverisjes sé mire
sipas sures El Bekare

Prof. Ass. Dr. Lulzim Esati

Abstrakt

Né pjesén e dyté té sures “El Bekare” mésojmé pér modelin e
suksesshém i cili kaloi edhe testin e geverisjes sé miré e me pér-
pikéri. Ky model éshté modeli i Ibrahimit, a.s., qé i pérmbushi
obligimet e veta né formén mé té miré, pér kété edhe meritoi qé
té béhet prijés/udhéheqés pér njerézimin. Umeti islam, kryesisht
gjenerata e paré, ishte model pér geverisje shembullore, pér arsye
se ata iu pérgjigjen thirrjes sé Allahut xh.sh., me kété: “Dégjuam
dhe respektuam”. Islami ofroi rregullimin total té shoqérisé pér-
mes legjislacionit penal, dispozitave té adhurimit, dispozitave té
trashégimisé dhe sistemit ekonomik e financiar qé synim ka
zhvillimin e jo rritjen e kamatés e té interesit. Sureja “El Bekare”
na méson qé pér té arritur sukses né qeverisje, duhet t’iu pér-
mbahemi njé séré obligimeve e ndalimeve. Kéto urdhra e ndalime
lidhen ngushté me kéto tri gjéra: 1) bindja ndaj Allahut; 2)

dallimi nga té tjerét, 3) devotshméria.

Fjalét kyce: geverisja, ndryshimi, bindja, rregullim, paqge.
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Abstract

In the second part of Surah "El Bekare" we learn about the
successful model which also passed the test of good governance
with precision. This model is the model of Ibrahim, peace be
upon him, who fulfilled his obligations in the best way, for this
he deserved to become a leader/leader for humanity. The Islamic
Ummah, mainly the first generation, was a model for exemplary
governance, for the reason that they responded to the call of
Allah, the Exalted, with this: "We listened and respected". Islam
offered the total regulation of society through criminal
legislation, provisions of worship, provisions of inheritance and
the economic and financial system aimed at the development and
not the increase of interest. Surah "Al Bekare" teaches us that in
order to achieve success in governance, we must adhere to a
series of obligations and prohibitions. These orders and
prohibitions are closely related to these three things: 1)
obedience to Allah; 2) difference from others, 3) piety.

Key words: governance, change, obedience, regulation, peace

Modeli i Ibrahimit, a.s.

Modeli i Ibrahimit, a.s., éshté modeli i vetém qé korri sukses né kété
testin e geverisjes sé miré, nga tri modelet, e ofruara né suren EI Bekare.

Allahu i madhérishém, na méson né kété sure, qé gjaté sprovave qé
iu nénshtruan té tri modelet (modeli i Ademit, a.s., modeli i Beni Isra-
iléve dhe modeli i Ibrahimit, a.s.), vetém njéri prej tyre e kaloi testin, ai

ishte modeli i Ibrahimit, a.s.
Gl G allets 31 J6 8480 CS & el 1 31
“Pérkujto (O i dérguar) kur Zoti i vet, Ibrahimin e provoi me disa
obligime, e ai i pérmbushi ato, e Ai tha: “Uné po té béj ty prijés

(imam) té njerézimit!™

1 El Bekare, 124.
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Ajo ¢ka vérehet né kété ajet, éshté qé Ibrahimi, a.s., jo vetém qé e ka
kaluar provimin, por ai i pérmbushi obligimet e pércaktuara, né formén
mé té miré. Ibrahimi, a.s.. kur i pérmbushi obligimet qé iu kérkuan (he-
dhja né zjarr, migrimet dhe lénia e fémijés né mes té shkretétirés, si dhe
bindja pér ta therur djalin), Allahu i madhérishém e njoftoj se do ta bén
prijés té njerézimit (pér t’i qeverisur). Kjo erdhi si rezultat i pérmbushjes
sé obligimeve né ményrén mé té miré. Ibrahimi kur e dégjojé njoftimin,
tha: Ai tha: “(bén o Zot) Edhe nga pasardhésit e mi!” (Zoti) Tha: “Miré-
siné Time nuk mund ta gézojné mizorét!”

Fjala e Larté madhérishmit: “mirésiné time nuk mund ta gézojné mi-
zorét!”, éshté njé mésim i réndésishém pér ne, qé té kuptojmé se Allahu
xh.sh., nuk e favorizon askénd qofté ai edhe nga umeti i Muhamedit, a.s.
Qeverisja éshté e kushtézuar me bindje ndaj Tij, jo me lidhjen e gjakut!
Né kété céshtje komentuesi Ebu Lejth Es Semerkandi sqaron se mirésité
e Allahut xh.sh., nuk i gézojné jobesimtarét.

Po ashtu, vlen té theksojmé qé kush déshiron té geverisé né emér té
Allahut xh.sh., synon té béhet pérgjegjés né toké kérkohet nga ai qé té
nxjerr leksione nga gabimet e té tjeréve, té keté kujdes prej materializmit
dhe polemikave qé nuk justifikohen, sikur qé nuk lejohet té béjé lojéra
me ligjin e Allahut, por duhet t’i bindét Allahut té plotfuqishém ashtu si¢
kérkon. Sureja El Bekare, ku pércakton urdhrat dhe ndalimet qé duhet t’i
pérmbahet umeti, nése do té geverisé, ato urdhra e ndalime lidhen ngu-
shté me kéto tri gjéra:

1. Me iu bindé Allahut xh.sh.

2. Té dallohet shogéria.

3. Devotshméria.’

Kush mendon té geverisé né toké, patjetér qé duhet té keté njé prog-
ram qé do ta ndjek gjaté udhéhegjes.

Ndryshimi i kibles: ndryshimi i kibles ishte test i bindjes si dhe ur-
dhér pér tu dalluar nga té tjerét.

% £l Bekare: 124.

3 .
www.quran—radlo.com.
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Nése e pércjellim mé vémendje kété ngjarje, kur Allahu xh.sh. i ur-
dhéroj myslimanét qé ta ndryshojné kiblen prej mesxhidi Aksasé dhe té
kthehen nga Qabeja, duke ia shtuar po ashtu edhe dyshimin qé shfaqén

hebrenjté né Medine pér kété ¢éshtje, si¢ njofton Kurani:

loke 158 g1 gl ® o8 LT3 G Wl e 2GRN Jghias
“Disa mendjelehté' nga njerézit do té thoné: “Cka i ktheu ata
(myslimanét) prej kibles (drejtimit) né té cilin ishin ata (Kudsi)?*

Shtrohet pyetja: ¢cka ndérlidhet kjo ngjarje me tri tregimet e mépar-
shme ( té Ademit, a.s., tregimi i Beni Israiléve dhe ai i Ibrahimit, a.s.)?

Arsyeja qéndron kétu: ajo qé i bashkon kéto tri tregime éshté testimi
pér bindje. Ademi, a.s., u testua me ngrénien e pemés, Béni Israilét u tes-
tuam me therjen e lopés, kurse Ibrahimi, a.s., u testua me disa teste pér
bindje ndaj Allahut xh.sh., e ai i plotésoi ato: “Pérkujto (o i Dérguar) kur
Zoti i vet, Ibrahimin e provoi me disa obligime, e ai i pérmbushni ato”
(El Bekare: 124)

Pasi na njoftoj me gjendjen e popujve té méhershém, dhe deshi qé té
na e strukturojé njé kurrikulé pér kété umet, e qé bazamenti i paré i saj
ishte — urdhri pér bindje. Pas rréfimit té ngjarjeve té tyre qéndron ur-
tésia, e ajo urtési éshté; krijimi i konceptit “bindje-taatun”, tek umeti qé
do té jeté pérgjegjés pér tokén. Késhtu qé ngjarja e ndryshimit té kibles
ishte test praktik® pér ta kuptuar kété qé cekém:

L 2 I 4 o i ) e &8 1 i s

“E kiblen nga e cila ti u drejtove nuk e bémé pér tjetér, vetém se
pér té provuar até gé shkon pas té dérguarit, nga ai qé kthehet
prapa’®

Disa mund té mendojné qé kjo céshtje ishte e lehté, por né realitet

nuk éshté késhtu. Arabét e shenjtéronin Qabené, qysh nga koha e Ibrahi-

* El Bekare: 142.
> En-Nesefi, Medariku Tenzil ve Hakaiku Tavil, véll: 1, f: 545.
5 £l Bekare: 143.
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mit, a.s., késhtu qé marrja e Aksasé pér kible, mé pas urdhri pér t’u kthy-
er nga Qabeja pér heré té dyté, ishte pér té demonstruar bindjen’ ndaj
Allahut xh.sh. pra, né fund e pamé se si lidhet kjo pjesé® e sures Bekare

me pjesét tjera té saj ku flitet pér tri rréfimet e sipér pérmendura.

Ndryshimi i terminologjisé:
Umeti-shoqgéria duhet té dallohet edhe pér nga terminologjia té cilén
e pérdor. Objektivi tjetér i sures Bekare, pos testimit té bindjes ndaj
Allahut xh.sh., éshté dallimi i umetit né terminologjiné qé e pérdor nga
popujt e tjeré.
Gt 193585 it 19335 3 1554T ol @il
“O ju ¢é keni besuar, mos thoni: Raina - po thuajini: Undhur-

na.”

Ky ajet, na méson qé umeti mysliman duhet té dallohet nga popujt e
tjeré, né ményré qé té jeté i pavarur nga ata, si¢ ndodhi me ndryshimin e
kibles, pér ta shképutur ndjekjen dhe pasimin e hebrenjve. Mesazhi i ké-
tyre ndryshimeve pérmblidhet né kété: si ka mundési té jeté pérgjegjés
pér tokén njé umet qé nuk dallohet nga té tjerét, sidomos nga ata qé
kané déshtuar né bartjen e késaj pérgjegjésie?'’

Megjithaté, dallimi nga té tjerét, duhet ta ndjeké njé mesatare. Nuk
do té thoté qé ¢do gjé qé béjné popujt jomysliman éshté gabim, as nuk

do té thoté qé ¢do gjé qé béjné jomyslimanét duhet refuzuar.
oty 41 R3Ulas SNIS

“Gjithashtu (sikur u udhézuam né fené Islame) Ne u bémé juve njé
»l1

popull té drejté, (njé mes té zgjedhur).

7 Esad Humid, Ejseru Tefasir, botimi i VI, 2009, véll: 1, f: 345.
5 Ngjarja e ndryshimit té kibles.

° El Bekare: 104.

10 https://mawdoo3.com

" El Bekare: 143.



156 BULETINI / véllimi 8, nr. 1

Islami dhe rregullimi total

Kaptina Bekare po ashtu pérfshiné njé seri té urdhrave té pérgjithshme
té cilat ftojné né riparimin dhe rregullimin e ¢do segmenti té shoqérisé. I
Lartmadhérishmi thoté:

AT a5 395 oy 8 43 e g of 5
65: B e Jai 5Ty Gediy ousliy sosiadis #T a3 Ay

\j u\s)\ ‘33 wbt....!\j M\ ‘j u\f\...wj\j \..J\/ 32
guu\ G Gplally Llgdale 15) faga G5 5allg ath\ ' aM\

A Geg 5155

“Nuk éshté téré e mira (e kufizuar) té ktheni f};tyrat tuaja kah
lindja ose peréndimi, por mirési e vérteté éshté ajo e atij qé i be-
son Allahut, dités sé gjykimit, engjéjve, librit, lajmétaréve dhe
pasuriné qé e do, ua jep té aférmve, bonjakéve, té varferve,
udhétaréve, lypésve dhe pér lirimin e robérve, dhe ai gé e fal na-
mazin, e jep zeqatin, dhe ata gé kur premtojné e zbatojné, dhe té
durueshmit né skamje, né sémundje dhe né flakén e luftés.”™

Komentuesi i mirénjohur et Teberi né sqarimin e kétij ajeti kuranor
potencon se e mira e shprehur né ajetin kuranor nuk nénkupton vetém
namazin, por e mira “El birr” jané tiparet qé do tua béjé té qarta kétu.”
Né kété ajet shihet qarté gjashté parimet té cilat e béjné té qarté té
vértetén e sé mirés sé kérkuar."

Allahu i plotfuqishém, pasi e nguliti né karakterin e sahabéve bind-
jen ndaj Tij, dhe dallimin nga té tjerét, ua béri té qarté qé kétu nuk éshté
né fokus c¢éshtja e drejtimit nga kibla por, mé e réndésishme se kjo éshté
rregullimi masiv.

Kur erdh urdhri pér t’u drejtuar kah Qabeja, kishte pér synim testi-
min dhe pérforcimin e bindjes ndaj Allahut, xh.sh., dhe dallimin nga té

2 ] Bekare: 177.

13 Et-Taberi, Muhamed Ibén Xherir, Xhamiul Bejan, ....véll. 2, f. 123. El-Ksimij, Mehasinu
Tevil,... véll: 1, f. 231.

1 El-Gazali, Muhammed, Komentimi tematik i Kuranit fameélarté, f: 26.
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tjerét mirépo, objektivi kryesoré éshté vepra e miré me té gjitha format
qé kané ardhur né ajetin 177.

Legjislacioni penal

I Larté madhérishmi thoté:

S 8 otadh (e 14T sl gl g
“O ju qé besuat, u éshté béré obligim gjurmimi pér dénim pér

mbytje.”’ Pas késaj thoté:
S i 6 b uol.-.a.d\ 3 #533

“O ju té zotét e mendjes, kjo masé e dénimit éshté jeté pér ju.”™

E drejta e trashegimisé

I Larté madhérishmi thoté:
T T P AR T S S P L SEPUDEC R X PR
AN Logh 1 85 o) Ssall (SusT s 13 (S L
R
“Kur ndonjérit prej jush i éshté afruar vdekja, nése 1é pasuri
pas vete, testamenti (vasijeti) pér prindérit dhe pér té aférmit u

éshté béré juve obligim.”’

Dispozitat e adhurimit

I Lartémadhérishmi thoté:

cguwaﬂ‘@&wfw \;:ai\‘,g.bg,s\ ’\/.U\L@jg

“O ju qé besuat, agjérimi (saum) u éshté béré obligim sikurse qé
ishte obligim edhe i atyre gé ishin para jush, késhtu qgé té béhe-

o . w8
ni té devotshém.”

5 g1 Bekare: 178.
16 £] Bekare: 179.
17 El Bekare: 180.
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Ajo qé vérehet kétu éshté: se té gjitha dispozitat e ardhura né kéto
ajete, i kushtojné theks té vecanté devotshmérisé. ajeti i dispozités sé
gjakmarrjes pérfundon me “gé té béheni té devotshém.”

Dhe ajeti i trashégimisé mbyllet me kété porosi “Pér ata qé jané té
devotshém”;

Po ashtu dhe ajeti i dispozités sé agjérimit pérmbyllet me “qé té béhe-
ni té devotshém?”;

Dhe pas paragqitjes sé kétyre dispozitave né pérmbyllje thoté:

638 fdlad U w7 Al 5 Guis
“Ja késhtu, né keté mény/ré Allahu ua :sqaron njerézve argu-
mentet e veta gé ata té ruhen.””’

Mundé té themi qé platforma e geverisjes sé suksesshme e ofruar né
kété sure, kérkon njeréz qé i binden Allahut xh.sh., qé dallohen nga té

tjerét, dhe qé synojné me kété kénaqésiné e Lartémadhérishmit.

Mburoja e fortifikuar e Islamit

Pjesa dyté e kaptinés Bekare njashtu flet mbi legjislacionin e dhe dispo-
zitat e xhihadit. I Lartémadhérishmi thoté:
s ¥ Al &) pdias Yy WSSl Gl Al s 3 1565
o s 08 4 o, ow 3 s 9% o3 5355 4 e oﬂ/Jia,ﬂe/ ;°J°
PP S G ghem A1 GR sl Lot 4 gliBlg T el
“Dhe luftoni né rrugén e Allahut kundér atyre qé ju sulmojné e
mos e teproni se Allahu nuk i do ata qé e teprojné (e fillojné luf-
tén). Dhe luftoni ata kudo gé t’i zini, déboni prej vendit ata
»20

sikurse ju pérzuné ata juve’.

Kjo na méson gé patjetér se do té keté luftime pér mbrojtjen e kétij

program, dhe se patjetér qé duhet té shpenzojmé pasuri pér lufté.

18 £] Bekare: 183.
19 El Bekare: 187.
%0 E] Bekare: 190-191.



Prof. Ass. Dr. Lulzim Esati / Modeli i geverisjes sé miré ... 159

“Dhe jepni pér njé rrugé té Allahut e mos hidhni veten né rre-

zik.””!

Ky program qeverisés detyron luftimin pér t'u mbrojtur nga armiqté
gé na sulmojné, e jo pér té terrorizuar e as pér té derdhur gjakun. Né
Kuran vérejmé njé normé té pérgjithshme: sa heré qé pérmendet lufta né
Kuran, pérmendet me rregullat dhe normat e saj. Pér shembull: kétu
pércakton luftimin e agresoréve e atyre qé na luftojné:

oSl ol it oo 8 15165
“Dhe luftoni né rrugén e Allahut k/undé’r/ atyre qé ju sulmojné”.
(El Bekare, 190).
Si¢ na bén té qarté dhe etikén e luftés né betejé, se nuk lejohet té tep-

rojmé “e mos e teproni”.

Thirrja pér hyrje né page

Pas paragqitjes sé ajeteve té dispozitave, arrijmé tek ajeti qé konsiderohet
boshti i késaj sure. Né kété ajet Allahu xh.sh., fton qé té gjithé té hymé

né page e shpétim:

z24 2 ¢ . 50 Y . L pr P
B Jodr 31533014587 i @il g
“O ju qé besuat, hyni né islamizmin e térésishém (pérqafojeni
R v e e o\ 922

fené islame né térési),

Kuptimi i fjalés “silm” kétu éshté; Islami.”’ Ky éshté mendimi i inter-
pretuesve té Kuranit. Domethéné, o ju qé besuat, hyni né islamizim/pra-
nonte Islamin si térési e cili e prezanton kété program me té gjitha sferat
e jetés (ligjin penal, dispozitat e adhurimit, té trashégimisé, té luftés,

investimit). Prandaj ky ajet bén thirrje qé ta pranojmé Islamin me kom-

21 £] Bekare: 195.
22 El Bekare: 208.

2 El-Begavij, Mealimu Tenzil, véll: 1, f. 333. Tabatabai, elmijzan fi Tefsiril Kuran, .....véll.
2, f. 214. Alusi, Ruhul Meani, ...véll. 2, f. 431. El-Kurtubij, el-Xhamiu Liahkamil Kuran,
.véll. 2, f. 555.
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plet dispozitat qé i ka, duke na e térheqé vérejtjen qé mos ta marrim njé
pjesé té tij, e ta lémé njé pjesé tjetér:

umu ojjagg u\.ﬁ\ umu «J}«e}di
i?JE‘I

“Ae besonl njé pjesé té librit, e tjetrén e mohoni:

Sistemi ekonomik e financiar

Sé fundmi, kjo sure e bekuar “Suretul Bekare”, na e nxjerr né pah sis-
temin ekonomiko-financiar qé Allahu i plotfuqishém e ka aprovuar né
Islam. Ky sistem titullohet: Islami éshté program i zhvillimit ekonomik

dhe nuk éshté program i kamatés/interesit.

(..ﬁ,us‘}sus‘m\;ww\d;;\ & s
“Allahu zhduk kamatén dhe shton lémoshén, Allahu nuk e do

25
asnjé besépreré dhe mékatar’.

Pas késaj, pasojné ajtet qé paralajmérojné ata qé nuk heqin doré nga

kamata dhe sistemet e saja financiare!

G a5 00 Tl e (B B Tghdy T 6T Tias 5l (gl
m}ﬁ &oj;j&gb(..‘ﬁdﬁj 4 g )3 dﬁ\u.nujﬁ \34/)& iﬂiﬁ'?d\;
d}«:Uaj ‘}b d}«/Um ‘9

“O ju qgé besuat, keni friké Allahun dhe nése jeni besimtaré té

/

singerté hiqni doré prej asaj q¢ ka mbetur nga kamata. E né
qofté se nuk e béni kété (nuk heqni doré nga kamata), atéheré bi-
nduni se jeni né konflikt me Allahun dhe té dérguarin e Tij. E
nése jeni penduar, atéheré juve ju takon kryet e mallit tuaj -

26
askénd nuk démtoni, e as veté nuk démtoheni’.

Pastaj vjen ajeti i borxhit, qé éshté ajeti mé i gjaté né Kuran. Né kété

ajet, tregon ményrén e huazimit dhe evidentimit qé duhet ti béhet bor-

4 £] Bekare: 85.
» El Bekare: 276.
%6 E] Bekare: 278-279.
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xhit me ané té shkrimit ose me ané té déshmitaréve. Kjo vjen si déshmi

shtesé pér konfirmimin e transaksioneve gjaté biznesit, etj.

253815 Aod ol ) 3 WA915513) 14T cuddl g
“O besimtaré, kur merrni hua prej njéri-tjetrit pér njé afat té

. . . 7
caktuar, shkruajeni até.”

Dégjuam dhe iu bindém.

Sureja El bekare, mbyllet me kété ¢éshtje “Dégjuam dhe iu bindém”,
mé té cilén i lavdéron Allahu xh.sh. besimtarét mysliman:

el U315 UGy Sas LRl Gag 15965

“dhe thané: “Dégjuam dhe respektuam. Kérkojmé faljen ténde o

Zoti yné, te Ti éshté ardhméria (joné).””

Beni Israilét thané: “ne dégjuam por kundérshtojmé”® kurse umeti
islam thoté: “Dégjuam dhe iu bindém”. Té mbetemi pra pérgjegjés pér
tokén. Pastaj vjen duaja:

Vs EacdS 6 galey Eans B G gany ¥ LS A LIS Y

SR WS ) e e Yy Lol 5 Gl o) Bl

G jabig G Latiga W BL Y G Wi Y5 W WS e Gl

S a3l e Gaib 6Y3s Cal 215

“Allahu nuk ngarkon askénd pértej mundésive té veta, atij

(njeriut) i takon ajo gé e fitoi dhe atij i bie ajo (e keqe) qé e meri-

toi. “Zoti yné, mos na déno nése harrojmé ose gabojmé! Zoti yné,

mos na ngarko neve barré té réndé si¢ i ngarkove ata para nesh!

Dhe Zoti yné, mos na ngarko me até pér té cilén nuk kemi fuqi!

Dhe na i mbulo té kéqijat, na fal dhe na méshiro. Ti je Mbroj-

tési yné, pra na ndihmo kundér popullit jobesimtar!”’

%7 E] Bekare: 282.
%8 Bl Bekare: 285.
%% £l Bekare: 93.

%0 E1 Bekare: 286.
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Njeriu gjaté zbatimit té kétij programi né jetén e tij, mund té ndodhé
qé té béj gabime, por edhe mund té dobésohet, pér kété myslimani ka ne-
vojé pér ndihmén e Allahut fuqiploté, qé té lutet pér falje dhe méshiré.
Gjaté ballafaqimit me armiq né fushébetejé, por edhe sfida té tjera qé
mund té tejkalojné fuqiné e tij. Pér kété e luté Allahun qé t’i ndihmojé. E
padyshim gé Allahu i gjithéméshirshém u éshté pérgjigjur (po e pranoj

lutjen ténde).”

Perfundim

Né pérmbyllje té kétij punimi theksojmé: kjo sure e bekuar “El Bekare”,
gjaté frekuentimit t&€ mésimeve té saja na béné té ditur qé nga tri mode-
let e geverisjes té cilat i ofroi Allahu xh.sh., né kété sure, modeli i Ibrahi-
mit, a.s. ishte modeli qé duhet marré pér shembull. Ibrahimi, a.s. i
pérmbushi detyrime qé iu kérkuan nga i Lartémadhérishmi né formé té
pérkryer. E si shpérblim pér kété sukses, Allahu xh.sh., Ibrahimin a.s. e
béré prijés (imam) pér mbaré njerézimin. Sé kéndejmi, themi qé umeti is-
lam éshté umeti mé i miré qé ka paré bota, pér até se stema/logoja e tyre
ishte “Dégjuam dhe respektuam”. Umet i pérgézuar me librin mé té miré
qé pérmban legjislacion e dispozita qé garantojné barazi e drejtési, si dhe
miréqenie e siguri. Por garanciné e qeverisjes pér kété umeti éshté pérm-
bushja e premtimeve dhe kryerja e obligimeve. Nuk mjafton vetém pér-
katésia Islame pér té merituar udhéheqgjen e njerézve ashtu si¢ nuk ishte

e mjaftuar pér brezat e paré té tij.

31 Si¢ ka ardhur né hadithin e Ebu Hurejres, sahih Muslim, kitabul Iman, babé: I Larté
madhérishmi nuk ngarkon mé até gé s’kemi fuqi: “Allahu tha: po”. Nr: 125.



Vlera e té mesuarit pergjate tere jetes
sipas koncepteve islame

(Perspektiva e Fakultetit té Studimeve Islame ndaj kétij koncepti)

Mr. Vedat Shabani

Abstrakt

Té mésuarit pérgjaté gjithé jetés éshté prej parimeve té fesé Is-
lame. Nése e véshtrojmé Kuranin Famélarté kété parim do ta ha-
sim né shumé ajete té tij, si¢ jané: “O Zoti im shtoma dituriné”
(Taha, 114); pastaj ajeti “A jané té barabarté ata qé diné dhe ata
qé nuk diné?! Vetém njerézit e mencur i pranojné késhillat” (Ez
Zumer, 9). Pérvec késaj, edhe shumé thénie pejgamberike theksoj-
né réndésiné dhe vlerén e té mésuarit. Prej tyre mund ta vegojmé
hadithin e Pejgamberit, a.s., né té cilin thoté: “Ai i cili del nga
shtépia me qéllim té kérkimit té diturisé, né realitet llogaritet si njé
person i cili ka dalé pér hir té Allahut dhe i tillé do té cilésohet
derisa té kthehet.” Shembujt mé té miré ne i kemi gjeneratat e
hershme té dijetaréve dhe ato pas tyre. Né vazhdimési, hasim té
ati-llé qé kané béré shumé sakrifica vetém e vetém qé té arrijné
pér té pérvetésuar ndonjé njohuri, pér té mésuar dije. Nése e
shfletojmé historiné Islame vérejmé se pérkushtimi i myslima-
néve ndaj dijes nuk ka gené vetém né fushén fetare, por edhe né

dijet dhe shkencat tjera. Fakulteti i Studimeve Islame éshté insti-



164 BULETINI / véllimi 8, nr. 1

tucion i pavarur edukativo-arsimor dhe hulumtues-shkencor, i
cili organizon studime universitare dhe pasuniversitare pér stu-
dentét e interesuar pér té pérfituar nga fusha e teologjisé Islame.
Strategjia e Fakultetit té Studimeve Islame, pérmes organizimit té
studimeve universitare po edhe pasuniversitare, éshté qé dituriné
dhe njohurité bashkékohore t’i distribuojé pérmes aktivitetit té
mésimdhénies, té studimeve dhe hulumtimeve, si dhe té arsimojé
kuadro té niveleve té ndryshme. Me kété punim kemi pér synim
té sqarojmé vlerén dhe réndésiné e té mésuarit pérgjaté téré jetés
si dhe praktikat té cilat i ofron FSI né fushén e studimeve teolo-
gjike né Kosové dhe mé gjeré.

Fjalét kyce: Vlera e diturisé, mésimi pérgjaté téré jetés, dituri,

FSI, mésimdhénie

Abstract

Lifelong learning is one of the principles of Islam. If we look at
the Noble Qur'an, we will find this principle in many of its
verses, such as: "O my Lord, I have increased knowledge" (Taha:
114); then the verse "Are those who know and those who do not
know equal?! Only wise people accept advice" (Ez Zumer: 9). In
addition, many prophetic sayings emphasize the importance and
value of learning. Among them, we can single out the hadith of
the Prophet, peace be upon him, in which he says: "He who
leaves the house for the purpose of seeking knowledge, in reality
is counted as a person who has gone out for the sake of Allah
and will be considered as such until he returns." The best
examples we have are the early generations of scholars and those
after them. In continuation, we come across those who have
made many sacrifices just to be able to acquire some knowledge,
to learn knowledge. If we look at Islamic history, we notice that
the commitment of Muslims to knowledge was not only in the
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religious field, but also in other sciences and knowledge. The
Faculty of Islamic Studies is an independent educational and
research-scientific institution, which organizes university studies
and postgraduate for students interested in benefiting from the
field of Islamic theology. The strategy of the Faculty of Islamic
Studies, through the organization of university and post-graduate
studies, is to distribute knowledge and contemporary knowledge
through teaching, studies and research activities, as well as to
educate cadres of different levels. With this paper, we aim to
clarify the value and importance of lifelong learning as well as
the practices that FSI offers in the field of theological studies in
Kosovo and beyond.

Keywords: Value of knowledge, lifelong learning, knowledge,

FSI, teaching.

Réndésia dhe vlera e dijes né aspektin fetar

Feja Islame i ka dhéné réndési té madhe dijes dhe shkencés. Kété e vérte-
ton edhe Kurani Famélarté né té cilin dija-shkenca pérmendet me gindra
heré. Si e tillé ajo pérfshin té gjitha format e njohjes, me ané té sé cilave
arrihet deri te dija dhe mé pas, té kuptuarit e gjérave. Pérmes dijes largo-
het injoranca dhe padituria zhduket, ngrihet individi dhe forcohet e ava-
ncohet shoqéria.' Pér pozitén e dijes mjafton qé ajeti i paré i zbritur pér
njerézimin i cili ndérlidhet direkt me dijen, e i cili nxit njeriun pér lexim,
njohje dhe studim, né ményré qé t’i kuptojé gjérat e té mos mbetet peng

i injorancés. Allahu, xh.sh., thoté né Kuran:

A Gl T (3l e S G5 (S sl 35 ol B
“Lexo me emrin e Zotit ténd, i Cili krijoi! E krijoi njeriun prej

gjakut té ngjizur. Lexo pér Zotin ténd Bujar!”?

! Jusuf El Kardavij, El Aklu Vel Ilmu fil-Kuran, bot. I, Mektebetu-1-Vehbeh, Kajro, 1416, f.
149.

gl Alek: 1,2,3.
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Nése hedhim njé véshtrim mbi ajetet e para té zbritura né Kuran vé-
rejmé se ato nuk ishin prej atyre té cilat iu drejtuan njeriut qé ai t’i ku-
shtojé réndési ushqgimit apo pijes, e as ndértimit té banimit, apo ndonjé
aktiviteti tjetér nga jeta e pérditshme, por pikérisht dijes si njé vleré e ja-
shtézakonshme, pérmes sé cilés njeriu kalon nga njé stad né njé tjetér
mé té larté. Kjo padyshim qé éshté njé shenjé e qarté se kjo fe e lartéson
tej mase vlerén e dijes dhe thérret ithtarét e saj t’ia japin réndésiné e du-
hur asaj népérmes leximit, shkrimit dhe studimit.’ Nuk éshté e rastésish-
me pérse shpallja hyjnore rrugétimin e saj e filloni me fjalét e dijes dhe
njohjes, ngase njohja éshté para hyrje né qytetérim dhe civilizim, baza-
ment i ngritjes dhe qéllim i larté edukativ.*

Pér vlerén dhe réndésiné e diturisé né fené Islame flasin shumé ajete
kuranore, prej tyre mund té pérmendim ajetet né vazhdim:

Ll 6 Sl Talals il 58 Y ) Y ST A dga

“Allahu veértetoi se nuk ka zot tjetér pérve¢ Tij, e déshmuan edhe
engjéjt e dijetarét, dhe se Ai éshté zbatues i drejtésisé”’ Né kété ajet
kuranor vérejmé se Allahu, xh.sh., fillimisht ka nisur me pérshkrimin e
genies sé Tij té Lartmadhérishme, mé pas ka vazhduar me déshminé e
engjéjve dhe né radhé té treté ka pérmendur dijetarét, njerézit e dijes.
Kjo mjafton pér té treguar se cfaré respekti dhe vlere kané njerézit e
dijes te Allahu, xh.sh.

Né njé ajet tjetér Allahu, xh.sh., thoté:

w53 el 15l Gty 4is 1558T ol i o5
“Allahu lartéson ata qé besuan prej jush, i lartéson né shkallé

té larté ata té ciléve u éshté dhéné dituri”’ né ajetin tjetér thoté:

* Abdulkerim Bekkar, El Muslimune bejne-t-tehaddi vEl muvaxhehe havle-t-erbije vEI t-
alim. Bot., Darul Kalem, Damask 2011, f. 131.

* Mina Ali Es Salus, El Hukuk Et-talimije lil-mereti fil islam min vaki-i-1 Kurani ve-s-
sunneh. Darun-n-eshr, Kajro-2020, f. 131.

> Ali Imran: 18.
% £l Muxhadeleh: 11.
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.0gakas Y iy Ogidag fudll (ggild B 8.
“..Thuaj a jané té barabarté ata qé diné dhe ata qé nuk diné...”,
pastaj thoté:

3

45 Jsadt ) 853 3.

—t

“..e sikur t’ia linin até (pérhapjen e lajmit) Pejgamberit dhe pér-
gjegjésve té tyre, ata do té dinin té nxjerrin pérfundime (se si do
té duhej shpallur)...”. Pérmes kétij ajeti Allahu, xh.sh., dispozitat e
ngjarjeve i ka mbéshtetur né arritjet e dijetaréve dhe gradén e
tyre e ka barazuar me gradén e Pejgamberéve né ¢éshtjen e nxje-

rrjes sé dispozitave.

Né vende té caktuara té shpalljes hyjnore, kur flitet pér vlerén e di-
jes, e lartéson até tej mase, duke i trajtuar dijetarét si té vetmit qé né rea-
litet ia kané frikén Zotit, xh.sh., gjegjésisht si njohésit mé té miré té Tij.
Zoti, xh.sh., né Kuran thoté:

i e i Oy IRl esls fe N 3E G
... po Allahut ia kané frikén nga robérit e Tij vetém dijetarét,
Allahu éshté mbi gjithcka éshté mékat falés”.’

Feja Islame nuk ia ka kushtuar asnjé ¢éshtjeje tjetér mé tepér réndési
se sa ilmit (dijes) dhe alimit (dijetarit). Dija né Islam konsiderohet rruga
e vetme e ngritjes, pérparimit dhe vetédijesimit té umetit. Ilmi (dija)
éshté cilési e vecanté e cila nuk ka fjalé kontradiktore. Ajo éshté cilésia
mé e vlefshme sepse rreth saj sillet ¢do gjé. Ajo éshté vet vlera, ndaj nuk
ka vleré pérmbi vleré. Ilmi (dija) éshté prej cilésive té Allahut, xh.sh. Pér
vlerén e ilmit dhe ulemasé tregon edhe ky ajet i Kuranit ku Allahu,
xh.sh., thoté:

7 Ez Zumer: 9.
8 En-Nisa: 83.
’ Fatir: 28.
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Soad 3 glang u oW g b Jed als

“Dhe kéto shembuj Ne i paragesim per njerézimin, por askush
» 10

nuk do t’i kuptojé pérvec ulemasé, té diturve”.

Ky ajet, ulemané (dijetarét), i vecon nga kategorité e tjera té njerézi-
mit pér nga aftésité dhe kapacitetet e té kuptuarit, madje né kété drejtim
ata jané té vecuar tek Allahu, xh.sh., dhe te njerézit né kété boté.™

Edhe Pejgamberi, a.s., pérmes fjaléve té tij i ka dhéné réndési té ma-

dhe dijes dhe shkencés. Ai né disa thénie té tij shprehet:

u»v\-“&““ ARPEPIE P
“Atij qé Allahu, xh.sh., ia do té mirén e béné njohés té ¢éshtjeve fe-

tare”,”” pastaj hadithi tjetér:

RPN TR

“Dijetarét jané trasheglmtare té Pejgamberéve”,”

sé kéndejmi,
éshté e ditur se nuk ka gradé mé té larté dhe mé me vleré se sa
grada e pejgamberisé, prandaj edhe té genit trashégimtar i asaj
grade s’do mend se éshté njé nder, respekt dhe privilegj i madh.
Né njé hadith tjetér Pejgamberi, a.s., ka théné:

@m 3 d 38 3 dagie A Al & 5 Lle 4 3331 Y 2 i ede ST
c}zj\ é,l.jbq.&”

“Nése njé dité mé kalon dhe uné nuk mésoj dicka té re, e cila mé bén
qé té jem mé afér Zotit, atéheré mos qofté me bereqet ajo dité pér
a”"* Ky hadith apo kjo thénie e Pejgamberit, a.s., éshté argu-
ment i fuqishém se njeriu sa té jeté gjallé e té keté mundési ai du-
het té angazhohet, té mésojé e té studioj né ményré qé té pajiset

me njohuri té reja. Kété ¢éshtje Pejgamberi yné, a.s., e ka theksu-

10 £l Ankebut: 43.

1 Musa Vila, “Nén hijen e haditheve té Resulullahut”, FSI, Prishtiné, 2017, f. 17.
12 Transmeton Imam Buhariu, nr. hadithit: 71.

13 Transmeton Imam Ebu Davudi, nr. hadithit: 3641.

' Transmeton Imam Taberaniu né El Evsat dhe Ebu Nuajmi né El Hilje.
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ar edhe né shumé raste té tjera duke i nxitur shokét e tij qé né
vazhdimési té arsimohen dhe té angazhohen pér té mésuar dicka

té re.

Pejgamberi, a.s., i ka dhéné réndési mé té madhe dijetarit dhe anga-

zhimit té tij se sa ¢cdo angazhimi tjetér, ai né njé hadith ka théné:

el e 55 i o L sl e ol
“Vlera (diferenca) e ;iijetarit ndaj adhuruesit (té réndomté), éshté si-
kurse diferenca ime me sahabiun mé té ri nga mesi juaj”,"” pérmes
kétij hadithi Pejgamberi, a.s., e ka krahasuar pozitén e dijes me
até té pejgamberisé.

Ndérsa né njé hadith tjetér ka théné:

S A e 3 AT 8 Pl B QG e
“Vlera (diferenca) e dijetarit ndaj adhuruesit (t¢ réndomté), éshté
sikurse diferenca e Hénés sé ploté ndaj planetéve tjeré”'

Prej porosive té Llukman hakimit ndaj birit té tij ishte edhe kjo:
b ol E Bt d 36 AES ey il i
NECA N ATt R eX
“O biri im! Ulu me dijetarét dhe rri afér tyre sepse Allahu, xh.sh., i
ngjall zemrat pérmes dijes ashtu si¢ e ngjallé tokén pérmes shiut

217

nga qielli”.

Vlera e té mésuarit (mésim nxénies)

Feja Islame, si¢ u vu né dukje edhe mé sipér, i ka dhéné réndési shu-
mé té madhe dijes, mésimdhénies dhe mésim nxénies. Shumé ajete kura-
nore dhe hadithe té Pejgamberit, a.s., flasin pér réndésiné e té mésuarit
dhe vlerén e mésuesit dhe nxénésit/studentit. Allahu, xh.sh., né njérin

prej ajeteve kuranore thoté:

B Transmeton Imam Tirmidhiu, nr. hadithit: 2686
16 Transmeton Ebu Davudi, nr. hadithit: 3641-3642

17 Muhamed bin Abdulbaki Ez Zerkavij, “Sherh Ez Zerkavij ala Muvata Imam Malik”,
Kapitulli mbi kérkimin e diturisé, f. 683.
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Ipghed Wb 1403 139 5 e 545 930 B Tgpad Oglafil O g

Oy 13ld gy Toamsy 13) 24838 T3kl ol &
“E pérse nga ¢do grumbull i tyre té mos shkojé njé grup pér t'u
aftésuar né dituriné fetare, pér ta mésuar popullin e veté kur té

kthehen te ata, né ményré gé ata té kuptojné™’.

Gjithashtu:

%5 Y 48 0) ;.u\ RERWE

“Iu pyetni pra dijetarét nése ju nuk dini”’, e ajete té tjera té

shumta kuranore.

Nése flasim pér kohén ditore té té Dérguarit, a.s., atéheré shumicén e
saj e gjejmé se i Dérguari a.s, géndronte me shokét e tij, i mésonte ata, i
késhillonte dhe i edukonte né forma té ndryshme. Veté théniet e tij jané
indikacione té qarta se si ai kishte synim avancimin né dije dhe luftimin
e injorancés. Pejgamberi, a.s., njé popull té téré té paditur e ktheu né njé
popull gé pérhapte dije té miréfillté. Thuajse né ¢do cast késhillonte té
tjerét qé t'i rreken dijes dhe té mos mbesin té paditur.

Prej haditheve té Pejgamberit, a.s., té cilat inkurajojné dhe flasin pér

vlerén e mésim-nxénies jané edhe kéto:
i) J) G 88 gao ue e pedli Gk S 2
“Ai person i cili ndjek rrugén e dijes Allahu, xh.sh., do t’ia lehtésoj
rrugén pér né Xhenet™
8 e Lt O 2 s Jah e T lais 505 Y
“Té udhétosh me géllim té mésimit té njé fushe té dijes éshté mé e

vlefshme se sa falja e njéqind reqateve namaz™*'

'8 Bt Tevbe: 122
' En Nahl: 43

%0 Transmeton Tirmidhiu, Libri, Dyert e diturisé nga i Dérguari i Allahut nr; hadithit:
2646

2l Transmeton Ibén Maxhe, Kapitulli mbi vlerén e té mésuarit té Kuranit, nr; hadithit: 219
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phod o Je Kbl
“Kerkimi i diturisé éshté obligim primar pér ¢do mysliman™.
o 3 BB B (o35 et 3 oe  giking 0 0 Gy

“Vérteté pér kérkuesin e diturisé (alimin) luten ¢cka ka né qiej (prej

krijesave) dhe ¢ka ka né toké, edhe peshqit (balenat) né thellési té

ogeanit””

I mahnitur me fjalét e Pejgamberit, a.s., dhe duke paré réndésiné e di-
jes dhe vlerén e saj sipas koncepteve islame, njéri nga shokét e Pejga-
mberit, a.s., i quajtur Ebu Derda®, ka théné: (Mésimi i njé céshtjeje té
dijes, éshté mé e réndésishme pér mua se sa té fali namaz téré natén).

Abdullah bin Mesudi” ka théné: (Pérkushtojuni diturisé dhe kini kuj-
des pérderisa nuk éshté ngritur, ngase ngritja e diturisé béhet me vdek-
jen e dijetaréve, asnjéri nuk ka lindur i ditur, por dituria pérfitohet
pérmes mésimit).*

Edhe gjeneratat né vazhdimési pas Pejgamberit, a.s., i kané dhéné ré-
ndési té madhe c¢éshtjes sé dijes dhe té mésuarit. Prej tyre, por jo vetém,
kemi edhe thénien e Imam Shafiu ku thoté: (Kérkimi i diturisé éshté mé i
réndésishém se sa namazet vullnetare). Ndérsa njé dijetar, Fet’h El Mev-
siliu, ka théné: (Nése té sémurit i ndalet ushqimi, pija dhe barérat a do té
vdes ai? Té pranishmit i thané: gjithsesi, ai tha: ashtu éshté edhe zemra,
nése i ndalohet urtésia dhe dituria pér tre dité ajo vdes)?”.

22 Transmeton Ibén Maxhe, Kapitulli mbi vlerén e dijetaréve dhe mésimnxénien, nr; ha-
dithit: 224

2 Transmeton Ebu Davudi né Sunenin e tij, nr; 3641

i Uvejmir bin Malik El Ensarij, né kohén e Omer bin Hatabit ka qené Qykatés né
Damask. Ka vdekur né vitin 32 sipas hixhretit.

% Abdullah ibén Mesud El Hudhelij, Ebu Abdurrahman, ka qené shérbétor i Pejgamberit
a.s., dhe shoqéruesi mé i afért e tij, si gjaté qéndrimit né Medine ashtu edhe gjaté
udhétimeve dhe ekspeditave té tij. Omer ibén Hatabi, r.a., ka théné pér te: (Ai éshté njé
kové e mbushur me dituri). ka lindur né Meke ndérsa ka vdekur né Medine né vitin 32
sipas hixhretit.

%6 Abdurrahman Rafet El Basha, “Fragmente nga jeta e Sahabéve”, pérktheu: Qemajl
Morina dhe té tjeré, Prishtiné, 2004, f. 97

*” Muhamed Xhemaluddin El Kasimij, “Mevidhatu-I-Muminin min Ihja-i-Ulumiddin”,
Darun-Nefais Bejrut, 1994, f. 44
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Vlera e mésimdhénies

Mésuesi mé i madh qé njohu njerézimi éshté i Dérguari i fundit, Mu-
hamedi, a.s., i cili nuk e kishte lutur Zotin qé t’i shtonte di¢ tjetér ashtu
si¢ e kishte lutur qé t’ia shtojé dijen, kété fakt e pérmendi edhe Allahu,
xh.sh., né Kuran:

e g &5 s

“dhe thuaj: “Zoti im mé shto dituri!”?* Nuk ka si té mos kérkonte
njé gjé té tillé i Dérguari i Allahut, kur atij i jané zbritur ajete té téra
rreth penés e dijes, madje vet Allahu, xh.sh., ishte betuar né lapsin qé

nénkupton vlerén e dijes:

O9 ks g C.LEJ\j o
“Nun, betohem né pendén dhe né até cka shkruajné””’
Edhe c¢éshtjes sé mésimdhénies mésimet Islame i kané dhéné njé ré-
ndési dhe vleré té vecanté. Ajetet kuranore qé flasin pér vlerén e mésim-

dhénies jané té shumta, prej tyre jané edhe kéto:

Oy weha) ol 1957 13] 44238 193l .

“..dhe kur té kthehen tek ata té késhillojé popullin e veté qé t’i dru-
ajné Peréndisé””’, domethénia e kétij ajeti éshté qé t'i mésojné e ti
udhézojné né rrugén e drejté. Ajeti tjetér kuranor thoté:

b9did G5a35 Y5 ol A U Tl ol Gl 0 35T 315

T ~% 0% 2 (& 7% 0. -% (. o 23, ..
Oy Wb (uidd M Uk 4y 1532515 094> <13

“Kujtoje (0 Muhammed) kohén kur Allahu mori premtimin nga

ata, qé u éshté dhéné libri se do t'ua shpjegojné até njerézve dhe

me siguri nuk do té fshehin asgjé nga ai, por ata e lané pas dore

até pér pak send té késaj jete; pra, béné puné té kege.””', ky ajet e

% Taha: 114

% Bl Kalem: 1

0 Bt Tevbe: 122
3! Ali Imran: 187
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béné té obligueshém mésimin e té tjeréve. Ajeti tjetér kuranor
thoté:

Oshlas 349 g&-\o}’cSJ;.g..SLm;u)
“.por disa prej tyre e fshehin té vértetén, duke e ditur miré™
pérmes kétij ajeti Allahu, xh.sh., e béné té ndaluar-haram fsheh-

jen e diturisé. Ajeti tjetér kuranor thoté:

o3 o Gy st e dlaesadiy 1aSdy £ o J) 3
“Thirri né rrugén e Zotit ténd me mencuri dhe késhillé té bu-

kur. Dhe diskuto me ta si éshté mé bukur!...””.

Ndérsa hadithet e Pejgamberit, a.s., té cilat flasin pér vlerén e mésim
dhénies jané té shumta gjithashtu, prej tyre: kur Pejgamberi, a.s., e dér-
goi Muadhin né Jemen ai e porositi duke i théné:

s Us S G &I 3o Tl S5 Gl 0 s OV

“Té béhesh ti shkaktar né udhézimin e njé personi éshté mé miré

234

peér ty se sa e gjithé kjo boté”.

NEé njé thénie tjetér Pejgamberi, a.s. ka théné:
SO G ey aatal a3 i AT S Ul ke o

“Ai person i cili e méson njé shkencé dhe e fsheh até, Zotl ditén e
Kiametit do ta prangosé me pranga prej zjarrit””

Fjalimi tjetér i Pejgamberi, a.s., thoté:

Fsuat o D B el g el 00 S @ )
A e e Silad s g S

“Me té veérteté Allahu, xh.sh., engjéjt e Tij, banorét e qiejve dhe to-

kés, madje edhe milingonat né vrimat e tyre si dhe peshku, luten

36
miré pér mésuesin e njerézve”.

32 El Bekare: 146

% En Nahél 125

** Transmeton Imam Buhariu nr. hadithit: 3009.
% Transmeton Imam Tirmidhiu nr. hadithit: 2651.

3 Transmeton Imam Tirmidhiu nr. hadithit: 2686.
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Né njé hadith tjetér Pejgamberi, a.s., ka théné:
b 28 Lo 3l gl 810 — b 2 Vi die GRB AT 13 26 1)
4 2k e s 5

“Kur té vdes i biri i Ademit pushojné vierésimi i vepraveﬂ té tij, pér-

veg tri veprave: lémoshés rrjedhése, dijes nga e cila njerézit kané do-

bi prej saj, dhe femijés sé miré qé lutet pér te””’

Eshté pyetur Abdullah bin Mubareku® se cilét jané njerézit mé té
miré? Ai ishte pérgjigjur duke théné: Ulemaja. E prej udhéheqésve kush
jané? Asketét (ata qé nuk jepen shumé pas dynjasé) u pérgjigj. E prej
njerézve té réndomté? Ata qé dynjané e japin pér fe — u pérgjigj ai.

Imam Gazaliu” duke komentuar thénien e Abdullah ibén Mubarekut
ka théné: (Prej njerézve zgjodhi dijetarét ngase njerézit mbeten njeréz
dhe jané té vecguar prej krijesave té tjera vetém me dituri e jo pér nga
forma, sepse deveja éshté mé e forté se njeriu, e as pér nga madhésia, se-

pse elefanti éshté mé i madh se njeriu, e as pér nga triméria, sepse ka

37 Transmeton Imam Tirmidhiu nr. hadithit: 1376.

38 Abdullah ibn Mubareku, u lind né vitin 118 h, ishte njé musliman i hershém, i devot-
shém i njohur pér kujtesén e tij dhe zellin pér dije, mbledhjen e hadithit dhe njihet pér
asketizmin e tij. Ai fitoi titullin Emir E] Mu'minin fi al-Hadith. Babai i tij, i quajtur
Mubarek, ishte turkmen nga Horasani, dhe néna e tij thuhej té ishte nga Harezmi. Ab-
dullah ibn Mubarek u largua nga qyteti i tij i lindjes Merv, dhe ndérsa jetonte né
Hamadan, vazhdoi té vizitonte dhe té fliste shpesh né Bagdad. Mésimdhénésit e tij
ishin Sufjan El Theuri dhe Ebu Hanife.[4] Ai shkroi Kitab El Xhihadin, njé koleksion té
haditheve dhe thénieve té muslimanéve té hershém né lufté, dhe Kitab El Zuhd ve El
Rakaik, njé libér mbi asketizmin. Ai ishte gjithashtu i njohur pér mbrojtjen e kufijve
islamiké né kufijté e Tarsusit dhe El Masisah, dhe mé voné vdiq né Hit, prané Eufratit,
né vitin 181 sipas hixhretit

39 Muhamed bin Muahmed bin Muhamed bin Ahmed Ebu Hamid et Tusij, Esh Shafi'ij,
Huxh-xhetu El Islam, El Gazali, u lind né vitin 450 h. I thuhet Et-Tusij, sepse ka lindur
né njé qytezé té vogél té quajtur Tus né krahinén e Huarasanit té Iranit té sotém, e qé
sot ajo qytezé njihet me emrin Meshhed. Ndérsa i thuhet El Gazalij, marr nga fjala
gazel, e qé éshté pérpunim i leshit té deleve, kjo pér faktin se babai i tij e ka pasur kété
art, e atij gé e béné kété art i thuhet gazalij, domethéné pérpunues i leshit. Thuhet se
Gazale, éshté emér fshati né aférsi té qytetzés Tus ku ka lindur El Gazaliu. Imam Ga-
zali vdi¢ né vitin 505 h.
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egérsira qé jané mé trime se njeriu, e as pér nga ngrénia, sepse ka kafshé
qé e mbushin barkun e tyre shumé mé tepér se njeriu. Pra, njeriu vetém

pér Ilm - dije éshté vecuar dhe krijuar né kété formé mé té bukur).”

Té mésuarit né vazhdimeési lartéson njeriun
dhe ndikon né zhvillim

Sa njeréz té padijshém e injoranté, fal rrugés sé dijes dhe diturisé qé
morén, u shndérruan né yje qé shndritén mbaré globin. Ata ishin krejté-
sisht té panjohur gjersa nuk kishin dije, e kur u pajisen me dije, ata i
njohu e téré bota.

Kush do ta njihte Abdullah bin Mesudi, r.a., kur ruante bagétiné e qé
né takimin e paré me té Dérguarin e Allahut, xh.sh., pérderisa ai po ru-
ante bagétiné, i Dérguari i Allahut i tha: “Ti je njé fémijé i mencur”. Ai e
shogéroi té Dérguarin e Allahut, xh.sh., si¢ e shoqéron hija bartésin e saj,
ku nuk u nda prej tij as né vend e as jashté vendit. Ai né ¢do moment
mésonte prej tij dhe gjithnjé shfrytézonte ndejat me té. E zgjonte té
Dérguarin, a.s., kur ai flinte, kur nisej ia mbathte té mbathurat e kur vin-
te ia hiqte ato. Ai u edukua né shtépiné e Pejgamberit, a.s., u udhézua si-
pas udhézimeve té tij, ndoqi dhe pasoi té gjitha veprimet dhe virtytet e té
Dérguarit, a.s., ai u edukua né shkollén e Pejgamberit, a.s., prandaj ishte
njéri nga njohésit mé té miré té Kuranit, mé i dituri pér kuptimin e tij
dhe mé i njohuri pér ligjin e Zotit, xh.sh. Ishte recitues i njohur i Kura-

nit, saqé i Dérguari, a.s., dégjoi Kuran prej tij. I Dérguari i Allahut pér té

ishte shprehur:
i TR I P A AP U N S A
A2 Bl gl sl e sladls (Jpt ST Ul 0T e O 855 3

“Ai gé déshiron té lexojé Kuran ashtu si¢ éshté zbritur le té lexojé
sikur gé éshté leximi i Abdullah ibén Mesudit™'

rreth Kuranit ai ka théné:

. Pér dituriné e tij

0 Musa Vila, “Nén hijen e haditheve té Resulullahut”, f. 19.

4 Transmeton Imam Ahmedi né Musned, nr. hadithit: 1Ve.
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s (&35 e Al 6l Vi ol L BT T L g )Y s
Y oladl) 5 (Lo 1 QUK 2B g s OS2

“Pasha Allahun pérveg té cilit nuk ka Zot tjetér, nuk ka zbritur

ndonjé ajet nga libri i Allahut e qé uné mos ta di se ku ka zbritur

dhe pér cfaré ka zbritur, e sikur ta dija se ndokush éshté mé i ditur
se uné rreth librit té Zotit, po té jeté e mundur té arrija te ai, do té
shkoja”*

Po dijetarét tjeré té kalibrit té larté, si¢ jané Imam Ebu Hanife (vdig:
150 h), Imam Maliku (vdig: 179 h), Imam Shafiu (vdiq: 204 h) dhe Imam
Ahmedi (vdiq: 241), e shumé e shumé té tjeré, kush do t’i njihte ata sikur
té mos merreshin me dije dhe té shkélgenin né fushén e dijes? Fal kon-
tributit té tyre né shumé fusha té shkencés ata sot e gjithé ditén pérme-
nden ne mesin e myslimanéve, sa qé mund té themi se nuk ka dité qé
nuk u pérmendet emri i tyre. Prandaj, a ka vleré mé té madhe se sa pér-
mendja pér té miré? E téré kjo fal dijes dhe kontributit té tyre né shumé
fusha té shkencave Islame.

Edhe né aspektin kolektiv, pas vdekjes sé Pejgamberit, a.s, mys-
limanét pérhapén me té madhe mésimet e Kuranit dhe traditén e tij qé
pérbéhej kryesisht nga fjalét dhe veprat e tij. Né sundimin e dinastisé sé
hershme, Abasidéve, myslimanét i dhané réndési té madhe dijes. Ata kri-
juan njé qytetérim qé solli ndryshime té médha né historiné njerézore.
Ata u nisén nga motoja: “Ngjyra e dijetarit éshté e barabarté me gjakun e
déshmorit” dhe krijuan njé ambient té dijes e kulturés, té panjohur gjer
atéheré. Hapén biblioteka té shumta, pérkthyen diturité e popujve té tje-
ré dhe pérhapén mésimet islame né té gjitha anét e botés. Gjaté késaj pe-
riudhe, bota myslimane u bé gendra intelektuale e pakrahasueshme pér
shkencén né pérgjithési, ndérsa pér filozofiné, mjekésiné dhe teologjiné
né vecanti. Aty u krijuan akademi té cilat u nda né dy seksione, njéra

ishte e lidhur me punén e pérkthimit dhe tjetra né lidhje me mbledhjen e

* Abdurrahman Rafet El Basha, “Fragmente nga jeta e sahabéve”, pérktheu: Qemajl
Morina dhe té tjeré, Prishtiné, 2004, f. 90-106.
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librave dhe strehimin e njé biblioteke té madhe. Kjo frymé Islame qé
lartéson dhe kultivon dijen u bart gjeneraté pas gjenerate, e derisa mysli-
manét i jepnin réndési dijes dhe njohurive, ata ishin prijataré dhe udhé-
hignin njé pjesé té madhe té botés. E, né momentin kur ata lané dijen
dhe u pércané, atéheré té tjerét i sunduan ata dhe aty filloi e kegja gé as
sot e késaj dite nuk éshté ndalur. Popujt qé i kushtuan réndési arsimimit
dhe dijes, kurré nuk pésuan, pérkundrazi u ngritén dhe u lartésuan.
Shembull kemi sot shtetet evropiane dhe ShBA-né, té cilat shtete i japin
njé réndési té vecanté arsimit dhe dijes, kéto shtete ndodhen né majat

mé té larta dhe universitetet e tyre jané béré éndérr thuajse pér secilin.”’

Té meésuarit gjate tere jetés

Domethénia e té mésuarit gjaté téré jetés éshté mjaft e gjeré dhe né vete
pérfshiné mésimin formal, jo formal dhe jo té sistemuar gjaté jetés sé
njeriut me qéllim té realizimit té zhvillimit mé té pérsosur té mund-shém
né jetén shogqérore, profesionale dhe intelektuale. Ky botékuptim pér-
fshiné té mésuarit me té gjitha llojet e tij; pérfshiné mésimin né shkollé,
né vendin e punés, pérmes té gjitha mjeteve teknologjike me qéllim té
pérforcimit té njohurive dhe aftésive.

Qéllimi i té mésuarit gjaté téré jetés éshté dhénia mundési ¢do perso-
ni pér té mésuar né kohé té ndryshme pér géllime, nivele dhe angazhime
té ndryshme. Gjithashtu qéllimi i té mésuarit gjaté téré jetés éshté ofrimi
i mundésisé ndaj individit qé té mésojé gjaté téré jetés. Me kété rast,
institucionet té cilat merren me céshtje té rinisé té cilét marrin mésim jo
formal duhet t’i ftojné ata pér mésim gjaté téré jetés.*

Té mésuarit gjaté téré jetés né realitet nuk éshté céshtje e re, sepse te
té gjitha shoqérité, ané e kénd globit, hasim dhe vérejmé se i kané dhéné
réndési céshtjes sé té mésuarit téré jetésor, qé nga lindja e njeriut deri né

vdekjen e tij. Sot, né fillim té shekullit té njézeté e njé prapé jemi duke

 Me gjerésisht rreth késaj ¢éshtje shih: Jack Goody, Islam in Europe”, botim i vitit 2004.

4 Revisté né gjuhén arabe: “Dirasatun terbevije”, nr. 8, f. 208-211, viti: 2009.
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dégjuar zéra té cilét thérrasin pér mésim téré jetésoré duke potencuar
dobité e kétij procesi. Ajo cfaré sot éshté shumé e qarté éshté se céshtja e
té mésuarit gjaté téré jetés nuk éshté mé njé céshtje fakultative — opsio-
nale thjeshté pér zhvillim dhe avancim individual, jo, kjo ¢éshtje tani mé
éshté orientim i pashmangshém dhe nevojé imediate ekonomike pér t'u
ballafaquar me sfidat aktuale té llojllojshme.

Prej sfidave mé té dukshme, me té cilat bota sot ballafaqohet, éshté
efekti i heré pas hershém i krizés financiare dhe efekteve té saja ekono-
mike, karshi ¢éshtjes sé ofertés dhe kérkesés né tregun e kualifikuar, ku
bartésit e diplomave universitare né nivel global jané shtuar ndérsa pér-
fitimet materiale si rezultat i kétyre diplomave éshté zvogéluar . Ndoshta
prej céshtjeve mé té theksuara té cilat kané ndikuar né lévizjen e tregut
té punés dhe e kané sfiduar até éshté zhvillimi mjaft i shpejté i teknikave
té inteligjencés artificiale e cila realisht ka filluar qé té ndikojé né punén
dhe jetén toné té pérditshme.

Té mésuarit gjaté téré jetés, ose mésimi i vazhdueshém, éshté prej
parimeve mé madhéshtore té fesé Islame. Allahu, xh.sh., e ka urdhéruar
té Dérguarin e Tij qé né vazhdimési té mésoj dhe té kérkoj dituri, duke e
porositur até gé té thoté:

. s
Wle g3y &5 4o
“Dhe thuaj: Zoti im mé shto dituriné™’.

Gjithashtu edhe Pejgamberi, a.s., ka kérkuar né vazhdimési nga
shokét e tij qé té jené té pérkushtuar ndaj kérkimit té dijes. Ai né njérin
prej haditheve té tij ka théné:

“Cdo njéri i cili del pér té kérkuar dituri, ai éshté né rrugé té Zotit
derisa té kthehet™. Ai i ka inkurajuar shokét e tij qé té merren

me dije pa marr parasysh moshén e tyre.

* Taha: 114.

* Transmeton Imam Tirmidhiu (2/108).
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Qéllimet e té mesuarit gjate tere jetes:

Nuk ka dyshim se prej géllimeve mé esenciale té té mésuarit gjaté
téré jetés éshté arritja deri te pérvojat e reja, pérfitimi i njohurive té
ndryshme duke mos i kufizuar ato me moshé, kohé, cikél té caktuar mé-
simor, ose vend té caktuar. Gjithashtu té mésuarit e vazhdueshém mund
té arrihet edhe pérmes ndjekjes dhe pjesémarrjes né kurse té ndryshme
mésimore, ose pérmes leximit té njé numér librash nga fusha té ndrysh-

47
me.

Vecorité e té mésuarit né vazhdimeési

Té mésuarit e vazhdueshém vecohet me disa vecori, ato jané:

- Kontributi né arsimimin e individit dhe pajisjen e tij me njohuri
nga shumé fusha shkencore, ekonomike, kulturore dhe té tjera.

- Pérforcimi i fuqisé sé mendjes pér analiza logjike, pérmes mbésh-
tetjes sé aftésive personale té individéve té cilat jané té ndérlidhura
me memorizim dhe kuptim.

- Té mésuarit e vazhdueshém pérfshiné té gjitha llojet e mésimit for-
mal dhe jo formal, pér kété arsye éshté lehté e mundshme pérfitimi
i léndéve mésimore.

- Shton dhe rrité vetébesimin personal té individit dhe i ndihmon ata
né pérkujdesje té vazhdueshme ndaj pérparimit shkencor.

- Inkurajon né forcimin e rolit té pjesémarrjes shogérore te nxénési
duke e béré até qé té krijoj kontakte me njé numér mésuesish té

fushave té ndryshme shkencore.*

47 «py Terbije medal-Hajat”, té autorit: Ahmed Ozi, né: www.mawdoo3.com (01.09.2020).
48 .
Ibid.
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Strategjite e té mésuarit te vazhdueshem:

Té mésuarit e vazhdueshém mbéshtetet mbi disa strategji té cilat du-

het t’i sigurojné si institucionet publike ashtu edhe ato private pér indi-

vidét té cilét kané shprehur déshiré pér kété lloj té té mésuarit, kéto

pérbéhen prej pesé strategjive, e té cilat jané:

1.

Pérkushtimi ndaj té gjitha llojeve té té mésuarit, e jo vetém né té
mésuarit ekzistues sipas plan-programeve mésimore.
Pérkushtimi pér té fut né praktiké mjete mésimore bashkékoho-
re, minimizimi i praktikimit té metodave klasike né té gjitha ins-
titucionet mésimore.

Hegja e cfarédo pengese apo ndalese ndaj individit i cili déshiron
qé té mésoj né vazhdimési, si dhe orvatja pér sigurimin e té gji-
tha mjeteve té cilat ua mundésojné atyre mésimin.

Furnizimi me té gjitha burimet edukative té cilat kontribuojné né
realizimin e qéllimeve té kérkuara nga té mésuarit e vazhdue-
shém.

Sigurimi i ekzistimit té bashképunimit konkret mes ministrive té
arsimit té ¢do vendi dhe institucioneve private té cilat pérkujde-
sen pér té realizuar té gjitha kérkesat esenciale pér mésimin né

. . .49
vazhdimési.

Etapat e mésimit té vazhdueshém:

Bazuar né studimet dhe hulumtimet edukative té cilat jané marr me

¢éshtjen e mésimit té vazhdueshém, kété lloj té té mésuarit e kané ndaré

né katér nivele, ato jané:

1.

Periudha e té mésuarit té vazhdueshém prej fémijérisé deri né
moshén 5 vjecare: éshté prej periudhave té vazhdueshme e té ob-
ligueshme edukative, té cilat ndigen nga té gjithé fémijét me qé-

llim té mésimit té aftésive té para shkollore.

* “Mefhum Et Talim El Mustemirr” nga: Muhamed bin Abdurrahman El Medenij, né:
www.mawdoo3.com (01.09.2020).
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2. Periudha e té mésuarit té vazhdueshém prej moshés 6 vjecare
deri né moshén 24 vjeg: éshté periudhé akademike e edukimit té
vazhdueshém pérmes sé cilés nxénésit mésojné né shkollat e tyre
publike dhe private.

3. Periudha e té mésuarit té vazhdueshém prej moshés 25 vjecare
deri né moshén 60 vjec: éshté periudhé e té mésuarit té vazhdu-
eshém jo e obligueshme dhe e cila nuk llogaritet si e ndérlidhur
me periudhén paraprake.

4. Periudha e té mésuarit té vazhdueshém prej moshés 60 vjecare:
éshté periudhé e té mésuarit té vazhdueshém e cila mbéshtete
mbi periudhén paraprake, né kété periudhé njeriu kérkon té

. .. . 50
arrijé deri te shumé njohuri.

Relacioni mes té mésuarit té vazhdueshém dhe
shfrytézimit té tij gjaté teré jetés

Né té kaluarén relacioni mes té mésuarit dhe pérfitimit né té shum-
tén e rasteve ka anuar kah ndjekja e njé rregulli té thjeshté: arritja sa mé
e madhe e edukimit né moshé té re dhe mé pastaj vjelja e pérfitimeve né
pjesén e mbetur té jetés profesionale. Mirépo, si duket ekuacioni ka
ndryshuar sot shumé! Sic e ka potencuar edhe autori Tom Friedman né
revistén prestigjioze “New York Times” duke théné: (Ka pérfunduar ideja
qé pér katér vite té shkojmé né fakultet, e mé pastaj ato njohuri té cilat i
kemi pérfituar té operojmé pér periudhén tridhjeté vjecare té ardhshme
... nése njé person déshiron sot qé té jeté njé népunés i miré dhe i denjé
atéheré ai duhet té mésojé gjaté téré jetés).

Diploma universitare me rastin e fillimit t&€ punés nuk e anulon ne-
vojén pér té pérfituar pérvoja dhe njohuri té reja né vazhdimési. Né ve-
canti kur njé person éshté i angazhuar pér njé kohé té gjaté né njé

profesion. Nuk ka dyshim se trajnimet e ndryshme gjaté periudhés sé

*po aty.
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angazhimit té personit né njé vend té caktuar té punés jané mjafté té mi-

réseardhura me qéllim té pérfitimit té njohurive dhe pérvojave té reja’’.

Kontributi i Fakultetit té Studimeve Islame né mésimdhénie

Fakulteti i Studimeve Islame &shté institucion i pavarur edukativo-
arsimor dhe hulumtues-shkencor, i cili organizon studime universitare,
me ambicie reale edhe pér studime pasuniversitare deri né doktoraturé.
Ai ka pér mision arsimimin, edukimin dhe pérgatitjen e kuadrove profe-
sionale e shkencore pér nevojat e Bashkésisé Islame dhe té shoqérisé ko-
sovare né térési, po edhe mé gjeré, né frymén e parimeve shkencore dhe
té vlerave bashkékohore nga fusha e islamistikés. Punén pedagogjike,
shkencore dhe hulumtuese Fakulteti i Studimeve Islame e kryen dhe e
zhvillon sipas standardeve evropiane té pércaktuara me Deklaratén e
Bolonjés.

Strategjia e Fakultetit té Studimeve Islame, pérmes organizimit té
studimeve universitare, por edhe pasuniversitare, éshté gqé dituriné dhe
njohurité bashkékohore t’i distribuojé pérmes aktivitetit té mésimdhé-
nies dhe té studimeve, si dhe té arsimojé kuadro té niveleve té ndryshme
né pérputhje me Kushtetutén e BIK-ut, Statutin e FSI-sé dhe Ligjin mbi
Arsimimin e Larté té Kosovés. E vecanta e Fakultetit té Studimeve Islame
éshté orientimi kah fushat e dijes né islamistiké, shkenca humane, teolo-
gji, filologji etj.”

Studimet né Fakultetin e Studimeve Islame jané té rregullta dhe me
korrespondencé. Ato zgjatin katér vjet, respektivisht, teté semestra, si
pér studentét e rregullt, ashtu edhe pér ata me korrespondencé né ni-
velin e studimeve bachelor, programi “Teologji Islame”; ndérsa njé vit,
pérkatésisht dy semestra, né nivelin e studimeve master. Studentét i nén-
shtrohen studimit sipas sistemit té ECTS kredive, pér 1éndét obliguese e

zgjedhore, seminare dhe punimin e diplomés. Me kété program, pérvec

*! po aty

*? Fakulteti i Studimeve Islame (Monografi me rastin e 25 vjetorit té themelimit),
Prishtiné, 2017, f. 11.
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qé synohet aftésimi profesional i studentéve pér puné né fushat e ndry-
shme, qé mbulohen nga studimet e kétij programi, béhet edhe pérgatitja
e studentéve pér vazhdimin e studimeve té doktoratés, si né fushén e
islamistikés, ashtu edhe né fusha té tjera té studimit.

Fakulteti i Studimeve Islame ka pér géllim sendértimin e studimeve
universitare bashkékohore né pérputhje me Deklaratén e Bolonjés, me
specifikat qé e dallojné, duke e kurorézuar até me njé diversitet né mé-
simdhénie, tradité dhe arritje té€ ndryshme bashkékohore. Fakulteti ndih-
mon né pérvetésimin e metodave bazé té kérkimit, pérfshiré edhe afté-
siné pér té pércaktuar, vlerésuar dhe sintetizuar informacione e té dhé-
na. Zhvillon aftésité e mendimit analitik, sintetik dhe kritik te studentét.
Fakulteti i Studimeve Islame réndési té vecanté u kushton vlerave uni-
versale ndérnjerézore, sidomos atyre me premisa hyjnore, si dhe kulti-
von marrédhénie té shéndosha ndérmjet mésimdhénésit e studentit.

Fakulteti i Studimeve Islame ka pér géllim qé:

- Té sigurojé kushte pér arsimimin e kuadrove shkencore-mésimore;

- Té ofrojé kushtet pér hartimin e literaturés shkencore mésimore
pér nevojat e studimit;

- Té krijojé kushte pér mésimdhénie dhe studime cilésore;

- T’iu ofrojé shérbime profesionale e shkencore organeve dhe insti-
tucioneve té Bashkésisé Islame si dhe institucioneve té tjera;

- Té zhvillojé bashképunim me fakultetet homologe teologjike dhe
me institucione e me asociacione té tjera shkencore-arsimore né
vend dhe jashté™.

Kandidatét e interesuar pér té studivar prané Fakultetit té Studimeve
Islame fillimisht, pas shpalljes sé konkursit nga ana e dekanatit té FSI-sé
dhe pércaktimit té kritereve pér pranim, ata i nénshtrohen testit pranues
i cili pérbéhet nga 5 1éndé esenciale. Testit pér pranim i nénshtrohen
edhe kandidatét e interesuar pér studime té rregullta po edhe ata me
korrespondencé. Zakonisht dekanati i FSI-sé shpall dy afate pér pranim,

njérin né fillim té muajit korrik e tjetri né gjysmén e muajit shtator.

53 Po aty, f. 12.
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Duke pasur parasysh réndésiné e té mésuarit dhe mésim nxénies, né
Fakultetin e Studimeve Islame mund té regjistrohen té gjitha kandidatét
té cilét kané té pérfunduar ciklin e shkollimit té mesém. Gjithashtu vlen
té potencohet se nuk ka moshé té kufizuar pér t'u regjistruan né FSI, e
téra kjo realizohet vetém e vetém qé t’i jepet mundési ¢do njérit i cili ka
shprehur déshirén pér t'u avancuar né studimet islame dhe ka déshiré qé
té vazhdojé avancimin dhe ngritjen e tij intelektuale.

Hapésirat e brendshme té Fakultetit té Studimeve Islame jané té rre-
gulluara sipas standarteve mé bashkékohore pér realizimin e mésimdhé-
nies. Ato jané té ndricuara, té ngrohta, té pastra dhe té pajisura me pajis-
je dhe aparatura té cilat ofrojné komoditet pér studentét né procesin e
mésim nxénies por edhe kushte té pérshtatshme té punés pér personelin
mésimor.

Sallat dhe kabinetet e mésimit disponojné hapésiré té mjaftueshme,
jané té pajisura me projektoré dhe kompjuteré, si dhe secili student ka
tavolinén dhe karrigen e punés. I téré objekti i Fakultetit té Studimeve
Islame ka qasje né internet.

Vlen té ceket se Fakulteti i Studimeve Islame ka amfiteatér, salla
mésimi, até té kompjuteréve si dhe bibliotekén té realizuar né ményré
moderne. Biblioteka e Fakultetit té Studimeve Islame éshté e pajisur me
literaturé shkencore akademike né gjuhén shqipe dhe até té huaj. Ob-
jekti i Fakultetit éshté i ri térésisht dhe ofron kushte té mira pér puné
dhe studim. Biblioteka e Fakultetit te Studimeve Islame éshté né dispozi-
cion té studentéve gjaté gjithé dités, nga méngjesi ora 8:00 deri ne orét e
vona te mbrémjes, ne ora 21:00. Studentet jané té liré ta shfrytézojné
hapésirén e bibliotekés pér studimet e tyre gjaté téré vitit akademik. Fa-
kulteti i Studimeve Islame, ka njé sistem té avancuar té sigurimit té ma-
terialeve qé jap né shfrytézim (librat) ge posedon né biblioteké.

Fakulteti i Studimeve Islame pérve¢ mésimit té rregullt teorik dhe
praktik qé organizon pér studentét, ofron edhe kurse té vecanta té mé-
simdhénies pér studentét né 1émi té ndryshme islame si Kur’an, Hadith,

Gjuhé arabe, Sire, Tefsir etj. Q€llimi i organizimit té kétyre kurseve éshté
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pérgatitja profesionale e studentéve pér karrierén e tyre té ardhshme né
tregun e punés. Vecmas né organizimin e kurseve pér studentét réndési i
kushtohet mésimit té gjuhés angleze si gjuhé e réndésishme pér komu-

nikim ndérkombétar.

Péerfundim

Vlera e diturisé né fené Islame éshté e vecanté. Kété e vérteton fakti se
shpallja nuk filloi me urdhrin e adhurimit, apo njohjen e Allahut, xh.sh.,
apo nénshtrimin ndaj Tij, por filloi me fjalén “TIkre — Lexo”. Cdo njeri i
cili analizon ajetet e Kuranit kupton qarté se Islami obligon marrjen me
hulumtimin dhe arritjen e diturisé dhe zhvillimin e shkencés.

Feja Islame ia imponon popullatés, e cila e ka pérqafuar até, qé té jeté
popull i arsimuar, qé ta ulé nivelin — pérqgindjen e analfabetizmit, si dhe
té ngrité pérqindjen e intelektualeve. Kjo fe na méson se nése njé besim-
tar déshiron qé ta arrij imanin e rregullt, ai besimtar éshté i obliguar ta
studiojé shkencén.

Né Kuran vazhdimisht pérséritet thirrja drejtuar besimtaréve pér té
kérkuar dituri. Né Kuran jané té paraqitura shumé fenomene natyrore si
p.sh. si qiejt, shiu, bimét, kafshét, lindja dhe peréndimi i Diellit, krijimi i
universit, procesi i krijimit, planetét, shenjat gjeografike, etj., ku na béné
thirrje né ményré té vazhdueshme qé t’i eksplorojmé dhe t’i studiojmé. Né
shumé ajete, vérehet qarté réndésia e kérkimit té diturisé dhe pérdorimit té
intelektit pér té kuptuar shenjat — argumentet e Zotit, xh.sh., né Toké, kudo
qé jané ato.

Né shoqgériné islame asnjéheré nuk mund té kété ndalesé pér marrjen e
diturisé pér asnjérén gjini. Kérkimi i dijes dhe arsimimi éshté njé e drejté qé
nuk i mohohet as burrave dhe as grave té ¢farédo moshe qofshin, si né ras-
tin e diturisé fetare ashtu edhe té asaj shkencore. Pér kété e gjen mbéshtet-
jen né shprehjen e qarté té njé hadithi qé deklaron se: “kérkimi i dijes
éshté njé detyré e ¢do muslimani”. Né shprehjen “¢do musliman” pér-
fshihen natyrisht edhe graté. Njé tjetér version i té njéjtit hadith vazhdon
me fjalét “pér burrat dhe graté”.
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Duke u mbéshtetur né ajetet kuranore dhe hadithet e Pejgamberit,
a.s., té cilat nxisin pér dije, edhe Fakulteti i Studimeve Islame, si institu-
cion i vetém né Kosové i cili ofron studime né fushén e islamistikeés,
orvatet qé té jeté sa mé afér studentéve té cilét kané shprehur interesim
pér té studivar dhe t’ju ofrojé atyre mundési dhe kushte sa mé té volit-

shme.



Fenomeni i zeévendesimit té nje tingulli
me nje tingull tjeter né gjuhéen arabe

Mr. Besim Mehmeti

Abstrakt

Dialektet ndryshojné né ¢do rajon té botés arabe, dhe secili po-
pull i botés arabe dallohet nga dialektet qé pérdor, pavarésisht se
origjina éshté e njéjté, dhe se arabishtja si gjuhé éshté po e njéj-
ta; kur 1évizni nga njé vend né tjetrin, ju e vini re kété ndryshim
dhe, né té njéjtén kohé, e zbuloni se ky dialekt mund té pérhapet
né shumicén e rajoneve, qofté edhe pa asnjé lidhje midis tyre.
Ndryshimi midis dialekteve erdhi né bazé té karakteristikave gju-
hésore qé pérfshijné, sikurse, pér shembull, ndérrimi i shkronja-
ve né vend té njéra-tjetrés, ose duke e zévendésuar shkronjén me
shkronjé, ose duke e shtuar njé shkronjé, e késhtu me radhé.
Shkrimtari egjiptian Mustafa Sadik Al Rafi’i' béri njé pérpjekje té
madhe pér ta pérmendur dhe studiuar kété céshtje pérmes librit
té tij “Historia e letérsisé arabe”.Gjithashtu éshté mé sé e njohur
se gjuha klasike arabe nuk pérfagésohej vetém nga dialekti ku-

' Mustafa Sadik Al Rafi’i (1988-1937): Njé nga poetét e letérsisé moderne arabe né sheku-
llin e njézeté, si dhe shkrimtar i poemave, i letérsisé dhe i retorikés né njé nivel té larté;

ky i pérket shkollés sé konservatoréve, njé shkollé e poezisé qé i pérket poezisé klasike.
2 gy Rafi’i, Mustafa Sadik, “Tarih Adab Al Arab”, Mueseset Hindavi 2013, Kairo, f. 114.
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rejsh, dhe nuk mund té pérshkruhet si dialekt i njé fisi té caktuar,
por nga njé pérzierje e disa dialekteve arabe, e qé u ngritén pér
shkak té shumé faktoréve dhe arsyeve.

Fjalé kyce: dialekt, gjuhé arabe, kurejsh, elokuent

Abstract

Dialects differ in each region of the Arab world, and each people
of the Arab world is distinguished by the dialects they use,
despite the fact that the origin is the same, and that Arabic as a
language is the same; when you move from one country to
another, you notice this difference and, at the same time, you
find that this dialect can spread in most regions, even without
any connection between them. The difference between the
dialects came based on the characteristics linguistic ones
involving, as, for example, swapping letters for each other, or
substituting letter for letter, or adding a letter, and so on. The
Egyptian writer Mustafa Sadiq Al Rafi'i made a great effort to
mention and study this issue through his book "The History of
Arabic Literature". It is also well known that the classical Arabic
language was not only represented by the Quraish dialect, and it
was not can be described as a dialect of a certain tribe, but from a
mixture of several Arabic dialects, which arose due to many
factors and reasons.

Keywords: Dialect, Arabic language, Quraish, eloquent.
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Te studiuesit arabé éshté nxitur, kohé pas kohé, njé debat i gjeré
rreth késaj teme, kryesisht mes atyre qé e pérkrahin mendimin se dialek-
ti i fisit kurejsh éshté ai me elokuenti dhe mes atyre qé kundérshtojné
kété mendim. Késhtu qé, né vijim do t’i sjellim mendimet e dy taboreve

rreth késaj ¢éshtjeje:

Sé pari: Dijetarét perkraheés te dialektit kurejsh

1) Dijetarét e lashte-pérkrahésit e dialektit kurejsh

Dijetaré e lashté pothuajse rané dakord - edhe nése nuk e mbéshte-
tén kété me déshmi - se dialekti kurejsh éshté statusi mé i larté dhe mé
elokuenti i dialekteve arabe, dhe éshté ai dialekt qé mbizotéronte né Ga-
dishullin Arabik para Islamit. Mendimet se dialekti kurejsh ishte mé elo-
kuenti, dominon te shumica e dijetaréve mé té vjetér. Ata i citon Es
Sujuti’ né librin e tij El Muzhir" si¢ vijon:

1- Mendimi i Imam El Ferras® (shek. IT hixhrij:

“Arabét merrnin pjesé né festivale ¢do vit dhe kryenin haxhin né
shtépiné e shenjté né epokén paraislamike, té njohur ndryshe edhe si “e
xhahiljetit”. Kété mundési kurejshét e shfrytézonin duke dégjuar gjuhét,
pérkatésisht dialektet e fiseve arabe, e ndérsa flisnin veté, merrnin até
qé u pélgente nga kéto gjuhé e kéto dialekte, duke e béré mé elokuent
variantin e tyre. Veg tjerash, ata e zhveshén gjuhén nga fjalét e urry-

era dhe té qortueshme.”

? Xhelaludin Abdulrahman bin Ebi Bakr bin Muhamed bin Sabik Ed Din El Khudairi El
Sujuti, i njohur mé miré si Xhelal Ed Din El Sujuti, (Kairo 849 H / 1445 g. - Kajro 911 H
/ 1505 AD ) éshté imam Haféz, pérkthyes, historian, shkrimtar dhe jurist shafiit. Ai ka
rreth 600 libra. Ai u rrit né Kajro si jetim.

4 As Sujuti, Xhelaludin, “El Muzhir fi ulum El Lugah ve envaiha”, Menshurat El Mektebe
Al Asrije, Bejrut, v.I£.211.

® Imam Ebu Zakaria Jahja bin Zijad bin Abdullah bin Manzur bin Mervan El Aslami El
Dailami El Kufi, mevla i Benu Esadit, i njohur si El Ferra, dhe pseudonimi i tij éshté
“sepse ai fliste lirshém” me elokuencé. El Ferra lindi né Kufe né vitin 144 hixhri, pastaj
u shpérngul né Bagdad dhe banoi pjesén mé té madhe té jetés sé tij atje.
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2- Mendimi i Imam Tha’labiut® (shek. III hixhri):
“Kurejshét u ngritén né elokuencén e tyre duke mos pérdorur
Ana’nen e fisit Tamim, Teltelen e fisit Behra, Keskesén e fisit Rabi’a, dhe

Keshkeshen e fisit Havazin, etj.”

3- Mendimi i Imam El Farabiut’ (shek. IV hixhri):
“Kurejshét ishin mé té mirét né mesin e arabéve né zgjedhjen e
fjaléve mé elokuente, mé té lehtat pér t'u shqiptuar, mé té mirat pér t'u

dégjuar dhe mé té qartat né artikulimin e asaj qé e kishin né shpirt.”

4- Mendimi i Imam Ibén Farisit® (shek. IV hixhri):

“Dijetarét tané jané pajtuar njézéri me fjalét e arabéve, transmetuesit
e poezive té tyre, dhe dijetarét né gjuhét e tyre, ditét dhe vendbanimin e
tyre, se kurejshét ishin mé elokuentét e arabéve, mé té pastér né gjuhé
dhe pér kété shkak Allahu i Lartésuar i zgjodhi ata nga té gjithé arabét,
e né mesin e té ciléve lindi Profeti i méshirés Muhamedi, paqgja dhe be-

kimet e Zotit qofshin mbi té.”

2) Dijetarét modernisté mbéshteteésit e dialektit kurejsh:’

Shumica e studiuesve dhe gjuhétaréve moderné ndogén rrugén e té
paréve, duke preferuar dialektin kurejsh mbi dialektet e tjera arabe dhe e
konsiderojné até bazén mbi té cilén bazohet arabishtja standarde.

1- Mendimi i profesor Mustafa Sadiq Al Rafi'i (1911g.):

Profesor Mustafa Sadiq Al Rafa'i pérmendi né librin e tij (Historia e

letérsisé arabe) se gjuha arabe kaloi népér tri faza, e fundit prej té cilave

% Ebu Ishak Ahmed bin Muhamed bin Ibrahim Al Thalabi Al Nejsaburi (427h.), éshté njé
dijetar dhe mufesir i Kuranit.

7 Ebu Nasér, emri i tij ishte Muhamed, El Farabi (874g-950g). I lindur né Farab né Kaza-
kistanin e sotshém, i njohur né Peréndim me emrat Avenasar dhe Al Farabius, ai
konsiderohet si Mésues dyté, (Magister secundus) pra menjéheré pas Aristotelit.

® Ebu al-Husein Ahmed bin Faris bin Zakarija El Kazvini ar Razi (941 g. 1004 g. ishte njé
gjuhétar dhe imam né gjuhé dhe letérsi.

’ https://www.startimes.com/?t=17233593. Shakir Tamimi
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ishte puna e kurejshéve dhe éshté fisi i fundit né historiné e elokuencés,

dhe késhtu qé edhe Kurani famélarté ka zbritur né gjuhén kurejshe.

2- Mendimi i Dr. Ali Abdel Vahed Vafi " (1945 g.):

Dr. Ali Abdel Vahed Vafi deklaroi né librin e tij (Filozofia e Gjuhés)
se dialekti kurejsh éshté dialekti mé i miré, mé i larté dhe mé elokuent
nga dialektet arabe pér shkak té autoritetit té tij fetar té pérfagésuar né
Qabené e Shenjté dhe autoritetit ekonomik té pérfagésuar né mbizotéri-
min e pjesés mé té madhe té tregtisé nga kurejshét, duke mos e shman-
gur kétu as autoritetin politik. Arsyeja pér kété ishte liderizmi fetar dhe
ekonomik. Pér mé shumé Dr. Ali Abdel Vahed Vafi shkon edhe mé tutje

duke théné se Kurani i Shenjté éshté shpallur né dialektin e kurejsh.

3- Mendimi i Dr. Taha Husejn '":

Dr. Taha Hussein shkroi né librin e tij “El edeb el Xhahili” rreth leté-
rsisé paraislamike; se kurejshét kishin njé autoritet politik né Meké dhe
rrethinat e saj, dhe ky autoritet politik ishte i fugizuar nga njé autoritet i
madh ekonomik ku sasia mé e madhe e tregtisé ishte né duart e kurejsh-
ve dhe se ky autoritet ishte i fugizuar edhe me njé autoritet té forté fetar
nga arabét e veriut. Késhtu qé fisi kurejsh mblodhi njé autoritet politik,
ekonomik dhe fetar dhe e gjithé kjo béri qé ai té impononte dialektin e
tij mbi fiset e Hixhazit, dicka qé nuk u fitua nga shpata, por mé tepér u
fitua nga pérfitimi i ndérsjellé”. Dr. Taha Hussein beson se dialekti kure-

jsh éshté gjuha arabe al fusha me elokuentja."*

1% Ali Abdel Vahed Vafi (1901-1991) ishte njé pionier egjiptian i sociologjisé arabe. Ai li-
ndi né Omdurman, né Sudan, ku babai i tij ishte mésues. Ai studioi né Al Az’har né
Egjipt, mésoi pérmendésh Kuranin e Shenjté dhe u diplomua né Shtépiné e Shkencave
té Larta né vitin 1925. Ai studioi filozofi dhe sociologji né Universitetin Sorboné né
Paris, duke marré njé diplomé bachelor né 1928, pastaj njé doktoraté né sociologji nga
universiteti i njéjté né 1931.

" Taha Husejn 1889-1973, njé shkrimtar dhe mendimtar egjiptian, i konsideruar si njé
nga figurat e iluminizmit dhe 1évizjes moderne letrare.

12 Husejn, Taha, “El edeb El Xhahili”, Metbaat Faruk 1933, Kairo, £.79-85.
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4- Mendimi i Dr. Ibrahim Enis"*:

Dr. Ibrahim Enis beson se dialekti kurejsh kishte epérsi dhe pérhapje
dhe se ishte mé elokuenti nga dialektet arabe, megjithése ai besonte se
Kurani i Shenjté ishte shpallur né dialektet e arabéve né térési, jo vetém

né dialektin e fisit kurejsh.

Sé dyti: Gjuhetaret e lashte dhe moderné
gé mbéshtesin idené e njé gjuhe
te perbashket te fiseve arabe:™

1- Mendimi i El Baklani® (shek. IV hixhri):

El Baklani shkoi né pérfundimin se gjuha tipike arabe éshté e zgje-
dhur né té cilén kané marré pjesé té gjitha fiset né formimin e saj, dhe
kété e ka shprehur né librin e tij (El Nuket fi Ixhaz El Kuran).

2- Mendimi i Dr. Abdu Ar Ragjihi':

Dr. Abdu Ar Ragjihi beson né librin e tij (Dialektet Arabe dhe Lexi-

met Kuranore) se dialekti kurejsh nuk ishte niveli mé i larté elokuent

" Ibrahim Enis (1906-1977) pionier i studimeve gjuhésore arabe, studiues gjuhésor, i li-
ndur né Kajro, iu bashkua Shtépisé sé Shkencave té Larta dhe u diplomua né té me njé
diplomén e larté né vitin 1930. Ai punoi si mésues né shkollat e mesme. Nga Uni-
versiteti i Londrés, ai mori njé diplomé bachelor né 1939, pastaj njé doktoraté né 1941.
Ai u anétarésua né Akademiné e Gjuhés Arabe né 1961, dhe revistat arabe jané té
mbushura me artikuj kérkimor dhe gjuhésor té kétij kolosi.

1 https://www.startimes.com/?t=17233593 Shakir Tamimi

' El Kadi Ebu Bekr El Baklani (338 h. — 403 h.) éshté: Muhamed bin El Tajib bin Muha-
med bin Xhafer bin El Kasim, i quajtur Shejhu i Sunetit dhe Lisan El Ummeh (gjuha e
kombit).

16 Abdo Ali Ibrahim al Rajhi lindi né tetor 1937 né rajonin e Dakahlia né Egjipt. Ai mori
njé diplomé Bachelor té Arteve, Departamenti i Gjuhés Arabe, né Universitetin e
Aleksandrisé, me notén “shkélqyeshém” me nderime né vitin 1959 dhe njé Master i
Arteve né gjuhési nga i njéjti universitet né qershor 1963, mé pas Doktor i Arteve né
shkencat gjuhésore 1967. Ai mbajti gradén asistent mésimdhénés né Departamentin e
Arabishtes né Universitetin e Aleksandrisé nga viti 1961, gradén e mésuesit té gjuhé-
sisé nga viti 1967, gradén asistent profesor i gjuhésisé né té nga viti 1972, pastaj gradén
profesor i gjuhésisé. nga viti 1977. Puna e tij e fundit ishte profesor me orar té ploté té
gjuhésisé, Fakulteti i Arteve - Universiteti i Aleksandrisé.
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dhe i elokuencés. Ai beson se Kurani i Shenjté éshté shpallur né gjuhén e
pérbashkét arabe, e cila pérbéhet nga té gjitha dialektet arabe, por Dr.
Abdu Ar Ragjihi shkon me tutje dhe sheh se té gjitha dialektet arabe jané

té barabarta, dhe nuk lejohet preferimi i njé dialekti mbi njé tjetér. 7

Sé treti: Njé mendim mes dy taboréve:

Dr. Xhaber Kumejhah, né njé artikull té botuar né internet'®, u pér-
poq té ndigte njé rrugé té mesme midis dy taboréve té pérmendura mé
paré, pasi beson se dallimi rreth sé cilés sillet kjo ¢éshtje éshté vetém njé
dallim verbal, sepse dialekti i veganté i kurejshéve pérfagésonte gjuhén e
pérbashkét té té gjitha fiseve arabe.

Duke pas parasysh se po flasim pér njé fenomen i cili éshté i shfaqur
né gjuhen arabe dhe i cili ndérlidhet shume ngushté me sistemin e arti-
kulimit té tingujve né pérgjithési dhe né gjuhen arabe né vecanti, do té
flasim pak pér aspektin akustik té tingujve té njé gjuhe.

Studiuesi té késaj fushe kané shkruar mjaft shume libra dhe hulumti-
me té analizuara dhe hulumtuar né laboratoré specifikim duke pérdorur

edhe metoda dhe mekanizma specifikeé.

Aspekti akustik né studimin e tingujve té gjuhés:”

Cdo tingull gé shqiptojmé né té folur éshté njé fenomen fizik, njé lé-
vizje lékundése e transmetuar pérmes njé mjedisi elastik (ajri) dhe e per-
ceptuar nga dégjimi njerézor. Kjo lévizje osciluese karakterizohet nga
veti té caktuara fizike. Ato studiohen nga njé degé e fizikés - akustiké.

Prandaj, ky aspekt i fonetikés quhet akustik.

7 Ar Raxhih, Abdu, “El Luga El Arabije ve lehexhatuha”, Dar Al Marife Al Xhami’'ije,
b.1996, Aleksandria f.35-64.

18 http://www.gaberkomeha.com. Xhabir Kumejhah.

¥ https://optolov.ru/sq/okna-i-otkosy/fonetika-kak-razdEl yazykoznaniya-predmet-i-
zadachi-fonetiki.html.
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Karakteristikat akustike té€ njé tingulli jané forca, toni dhe timbri.
Fugqia e zérit varet nga amplituda e dridhjes: sa mé i madh té jeté ampli-
tuda, aq mé i forté éshté tingulli.

Toni i tingullit varet nga frekuenca e dridhjeve: sa mé e larté té jeté
frekuenca, aq mé i larté éshté tingulli. Lékundjet mund té jené uniforme,
periodike dhe pastaj tingulli quhet njé ton muzikor (ose thjesht njé ton),
pér shembull: tingulli i njé korde violine. Nése dridhja éshté e pabaraba-
rté, jo periodike, kemi té béjmé me zhurmé, pér shembull, zhurma e
goditjes sé njé cekici. Elementet e tonit dhe zhurmés pérdoren gjithashtu
né tingujt e gjuhés.

Tingujt e té folurit klasifikohen sipas mbizotérimit té tonit dhe

zhurmés (klasifikimi akustik i tingujve).

Klasifikimi akustik i tingujve?

Article I. Zanoret jané tone, bashkétingélloret pa z€ jané zhurma;
Article II. Bashkétingélloret me zé kombinojné tonin dhe zhurmén;
Né zérin, mbizotéron toni, né zéra té zhurmshém, mbizotéron zhurma.
“Timbri” éshté ngjyrosja e njé tingulli. Timbri i njé tingulli varet nga for-
ma e tij valore, e cila ndryshon me numrin e mbitoneve ose harmonikave
qé jané té pranishme, frekuencat e tyre dhe intensiteti i tyre relativ.”
Pérvec tonit themelor, i cili krijohet nga dridhjet e kordave vokale né
térési, tingujt e té folurit pérfshijné ngjyrime, té cilat krijohen nga dridh-
jet e pjeséve individuale té kordave vokale. Forca e ngjyrave éshté e vog-
€l né krahasim me forcén e tonit kryesor, por kur ato kalojné népér gojé
ose zgavrén e hundés, disa prej tyre amplifikohen. Késhtu qé ndodh fe-
nomeni i rezonancés. Forma dhe véllimi i zgavrés me gojé mund té ndry-
shojé me shpejtési dhe té intensifikojé njérin ose tjetrin ngjyrim. Kjo
krijon njé mori tingujsh né té folurit. Pérve¢ késaj, zgavrat me gojé dhe
hundé jané plotésisht individuale, késhtu qé zéri i secilit person ka njé

origjinalitet unik.

“po aty.

2l https://www.britannica.com/science/timbre,
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Aspekti biologjik né studimin e tingujve té gjuhés®

Cdo tingull gé shqiptojmé né té folur nuk éshté vetém njé fenomen
fizik, por edhe rezultat i njé pune té caktuar té trupit té njeriut. Pérveg
késaj, tingulli perceptohet nga veshi, i cili gjithashtu shoqérohet me pro-
cese té caktuara né organizmin e njeriut.

Konsiderimi i tingujve té gjuhés dhe fjalés nga piképamja e procese-
ve qé ndodhin né trup gjaté shqiptimit té kétyre tingujve dhe gjaté per-
ceptimit té tyre, pérbén pérmbajtjen e aspektit biologjik né studimin e
tingujve. Aspekti biologjik ndahet né shqiptues dhe perceptues. Né mé-
nyré qé njé person té shqiptojé njé tingull té vecanté té té folurit, éshté i
nevojshém njé impuls i caktuar cili dérgohet nga truri. Impulsi vjen nga
e ashtuquajtura gendra e té folurit motorik - zona e Broca, dhe ndodhet
né Gyrusin e 3 - té frontal té hemisferés sé majté. Impulsi transmetohet
pérgjaté nervave tek organet qé kryejné kété komandé. Krijohet njé qar-
kullim ajri ku mushkérité, bronket, si dhe diafragma dhe gjoksi jané té
pérfshiré né krijimin e tij.

Shumica e tingujve té pérdorur né gjuhét e botés normalisht shqipto-
hen gjaté nxjerrjes, d.m.th. me ndihmén e ajrit té nxjerré nga mushké-
rité. Sé bashku me kété, éshté e mundur té shqiptoni té njéjtat tinguj
gjaté thithjes. Né njé numér gjuhésh, ka bashkétingéllore té vecanta
“klikuese”, té cilat formohen jo duke marré frymé, por kur thithet ajri si
rezultat i tkurrjes sé muskujve té ndryshém né zgavrén e gojés, si pér
shembull tingulli C.

Térésia e punés sé aparatit té frymémarrjes dhe lévizjet e organeve
té shqiptimit, té nevojshme pér shqiptimin e tingullit pérkatés, quhet
artikulim i kétij tingulli.

Duke pérmbyllur pjesén akustike té artikulimit té tingujve mund té
konstatojmé se ky éshté njé mekanizém shumé i komplikuar qofté né

aspektin biologjik apo mekanik. Késhtu qé nga aspekti fetar mund ta

2 https://optolov.ru/sq/okna-i-otkosy/fonetika-kak-razdEl yazykoznaniya-predmet-i-
zadachi-fonetiki.html.
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vérejmé edhe mrekulliné e krijimit té njeriut nga Krijuesi suprem -

Allahu xh.sh., ku vecoi ¢do krijesé me vecori té vecanta né artikulimin e

tingujve, me zéra dallues. Allahu xh.sh., né njé ajet kuranor thoté:
§21 Ogpad SBT (ST 5 420 Gudstll S6T 2391 G5

“Edhe né toké ka argumente pér ata té bindurit. Edhe né veten

tuaj (ka argumente). A nuk jeni kah e shihni?’*’

Cdo gjuhé ka vecorité e veta né artikulimin e tingujve, késhtu qé
edhe gjuha arabe si njé gjuhé e vjetér ka vecorit e veta, e té cilat né fakt
e pasurojné até. Arabét flisnin né dialekte té ndryshme, nga té cilat nu-
méroheshin mé shumé se njézet dialekte, gjuhétarét i studiuan dhe hulu-
mtuan e si rezultat iu dhané emra dhe tituj. Disa nga té cilat jané edhe

kéto qé do i cekim mé poshté:

Disa nga fenomenet té zévendésimit té nje tingulli
me njé tingull tjetér né Gjuhen Arabe

Sé pari; ":8:SJl - Keshkeshah zévendésimi i tingullit * & -
kafit” né " _x - shin”

Duke qené se kjo dukuri éshté njé nga té ashtuquajturat “LeSis™
zévendésimi i tingullit “ 2 - kafit” né “_3 - shin” né gjuhési, ishte e ne-
vojshme té trajtohej dhe té pércaktohej kjo temé.

Zévendésimi i tingullit éshté njé fenomen qé gjuhétarét kané me-
ndime té ndryshme né pérkufizimin e tij, dhe si¢ thoté profesori Ghaleb
Fadel al Muttalib:

“Fenomeni i kashkashahs — zévendésimi té tingullit éshté ende mis-
terioz dhe se nuk ka asgjé né librat e gjuhés dhe gramatikés qé e pér-

kufizon até shkencérisht.”*

% Edh Dharijat 20-21.

2 Al Matlabi Galib Fadi, “Lehxhet Temim ve etheruha fi al arabijeti al muvehade”, Irak,
Botim i Ministrisé sé Kulturés sé Irakut 1978, £.106.
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Duke u nisur nga kjo mé larté si dhe duke munduar ta hulumtojmé
kété fenomen ne mund té mbledhim mendimet e gjuhétaréve né lidhje
me fenomenin e “L:SiS” — zévendésimit” si mé poshté:

1- Ndér ta jané ata qé mbajné shkollén e mendimit té Sibevejhit®,

duke e pérshkruar até si zévendésim té “ & - kafit” né “_» - shin”,
ose duke i bashkangjitur njé “_» — shin” me té, vetém né rastin e
“_a39” ndalesés.

2- Dhe né mesin e tyre ka nga ata qé mbajné té njéjtén shkollé me-

ndimi, vetém se ajo nuk kérkon rastin e “C23s” ndalesés.

3- Disa prej tyre e pérshkruan até si zévendésim té “4 - kafit” né “_»

- shin” vetém né “Ca3s” ndalesé.

4- Dhe disa prej tyre e pérshkruan até si zévendésim té “ 2 - kafit”

né “_p - shin” pa e pérmendur dhe pércaktuar me “_23s” ndalesé.

5- Disa prej tyre ishin té mendimit se ajo pérfshinte shtimin e shkro-

» «

njés “_ - shin” “ &) - kafit” né “Ca3s” ndalesé.”

Vérejmé nga sa mé sipér se, ¢éshtja kufizohet ndérmjet dy rasteve,
ose duke i shtuar “ & - kafit” “_» - shin” né “_a3s” ndalesé ose tjetér, ose
duke e zévendésuar “ - kafit” né “_g - shin” né “_i3s” ndalesé ose tjetér.

Duke hulumtuar mendimet e gjuhétaréve rreth kétij fenomeni mund
té vérejmé se ata gjithashtu ndryshonin né mendimet e tyre rreth ori-
gjinés se kétij fenomeni “:8:5™, ata kété fenomen ia atribuuan fiseve

apo dialekteve té Tamimit®, Asadit®®, Mudarit dhe Rabias.”’

» Sibevjeh (arabisht: 43z ) lindi né Shiraz né provincén Fars té Iranit té sotshém (mé 760 dhe
vdiq mé 796, emri i ploté i té cilit Abu Bishr Amr bin Uthman b 3 o Olets oy g0
ishte njé gramatikan kryesor persian i Basrés dhe autor i librit mé té hershém mbi grama-
tikén dhe gjuhésiné arabe. Vepra e tij e famshme pa emér, e referuar si Al Kitab, ose “Libri”,
éshté njé libér themelor me pesé véllime i sintaksés sé gjuhés arabe.

% Al Gunejm Saliha Rashid Gunejm, “El Lehxhat fi Al Kitab 1li Sibevejhi esvaten ve
bunje”, b1, 1985, Dar Al Medeni, Xheda, Arabia Saudite, f.254.

%’ Benu Tamim éshté njé fis arab qé ishte né epokén para islamike dhe islamit té hersh-
em. Ai jeton né Al-Dahna dhe rajonet veriore té Nejd dhe Al Yamamah né Arabiné
Saudite, qé éshté shtépia e tij origjinale. Gjendet gjithashtu né Irak, Kuvajti, Katari dhe
Bahreini. Eshté njé nga kafkat kryesore arabe, dhe para Islamit ata ishin banoré té
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Né kéto pretendime secili prej tyre ka déshmi nga fjalét e arabéve,
dhe poezité e tyre. “Duke shikuar déshmité poetike qé pérmendén kéta
gjuhétaré, ne i gjetém ato té llojit zévendésim té “ 2 - kafit” né “_p -
shin”.*

Ndér shembujt qé ata pérmendén se si shndérrohet “ & - kafi” né “_3
- shin” né vakeéf éshté thénia e poetit Ru’bés’:

Ajo qesh me mua nése mé sheh duke e ngacmuar

Dhe nése me sheh nga ajo duke larguar,

Né njé gamé té gjeré né té cilén dallohet plaka e moshuar.

Kétu né fund té fjalisé pér shkak té rimés e shndérroi “kafin-£” né
fund té fjalés “harrek - £~ né “shin-_3".

Gjithashtu thénia e tyre né shembullin e radhés: “_:Jle Sty — Vej-
hake Malesh”” ndérsa éshté “Uls ¢l£s - Vejhake Ma lek” qé do té thoté:
“Kujdes ¢faré ke?”. Késhtu qé vérejmé kétu se “ — kafi” i paré nuk ka
ndryshuar, sepse éshté “kafi” origjinal, dhe sepse éshté né “ g - lidh-
je”, ndérsa “kafi” i dyté ka ndryshuar né shkronjén “shin” sepse éshté né
“Cady” ndalesé.

Ndérsa ata té cilét kané pér mendim zévendésimin e “ & - kafit” né

«

¢ - shin” né “ Jos - lidhje” morén si argument thénien e Mexhnunit

shkretétirés, me shumé luftéra me shumé beteja, shumica e tyre kundér fisit Bekr bin
Valil, si dhe kundér fiseve Hawazin, Medhexh. Ghatafani dhe té tjerét.

% Banu Esed éshté fisi Khandafija i Adnanijah, dhe éshté njé nga fiset e lashta arabe.
Enciklopedia Arabe shkruan: “Beni Esed éshté njé fis i madh nga Al Adnaniyah qé i
atribuohet Asad bin Khuzeyma bin Madrakah bin Elias bin Mudar bin Nizar. Shtépia e
fisit Asad né epokén para islamike ishte né Nexhd, né peréndim dhe nga Kasimi né
lindje té malit T ai né rajonin Hail té Arabisé Saudite.

% Mudarét (arabisht: ,2+) jané njé nga grupimet mé té fugishme fisnore arabe veriore.
Fiset Mudari dhe Rabi'a jané regjistruar né Arabiné Qendrore né historité arabe té
periudhés paraislamike.

0 Al Gunejm, f.254.

3! Roba bin Abdullah El Ajaj bin Roba bin Labid bin Sakhr El Basri Al Tamimi al Saadi
(65 h/684 g.- 145 h/762 g.) ishte nga shtyllat e Islamit dhe elokuenca e tyre, ai ishte njé
veteran i shtetet Umevit dhe Abasid. Ai ishte mjeshtér né elokuencén e gjuhés, dhe
babai i tij kishte dégjuar nga Ebu Hurejra r.a.

32 E] Lehexhat f. 254.
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pér Lejlané® duke pérshkruar dashuriné e madhe qe kishte pér té dhe
duke e pérshkruar dhe ngjasuar até me simbolin e bukurisé sé njé ga-
zeleje né shkretétiré, thoté:

Syté e tu jané syté e saj, qafa jote éshté qafa e saj

Pérvecse se kocka kémbés éshté mé e hollé nga ti**

Pra né fjalét “ 2l.s - ajnaki” qé do té thoté “syté e tu” dhe “ i -
gjiduki” qé do té thoté “qafa jote”, si dhe fjalén “ &las - minki” qé do té
thoté “nga ti”, poeti zévendésoi “ & - kafin” me “_3 - shin” edhe pse nuk
ishte “_234” ndalesé pra ishte né “ o9 — lidhje”.

Se dyti: Zévendésimi i tingullit* ¢ - kafit" me “_z5 - ¢”

Ky éshté njé fenomen i pérhapur, vecanérisht né vendet e Gijirit, ku

ndérrojné kaf-in dhe e shqiptojné até “¢”.

Kjo duket qarté né dialektin kuvajtian, pér kété thoté d. Abdul-Aziz

Matar:
“Uné arrita ta pérkufizoj kété shqiptim té kaf-it, té cilin ne e quajmé
(228281 - zévendésim) né dialektin kuvajtian, né dy raste:

o Kafi- 4 ivetes sé dyté pér njéjésiné femérore, né té gjitha pozi-
cionet e saj, né ményré té géndrueshme dhe pa pérjashtime,
ndérsa i parapriné mbaresa rasore parésore gjithmoné — kasra.

e Kaf né ¢do vend, nése paraprihet dhe pasohet nga njé prej tingu-
jve té buté “cxd)” ballor, si¢ e kemi shpjeguar mé paré, qé éshté
kasra ¢:—, ja - (S e zgjatur ose fetha <-—, dhe elif - | i zgjatur por jo
né gjendjen e amplifikimit. Nga kjo pérjashtohet kafi — & cila
éshté né njé fjalé té huaj dhe qé éshté e huaj pér dialektin, né
kété rast nuk shqiptohet sipas “4:5:SJ) - kashkashah”, dhe me
pérjashtim té kétyre dy vendeve, kafi - £ shqipton me njé zé té

 Mexhnun Lejla (arabisht: ) 0s:# (‘Dashnori i ¢gmendur i Lejlés' éshté njé histori da-
shurie e vjetér me origjiné arabe, rreth poetit beduin nga Nexhdi té shekullit té 7-té
Kays bin al-Mulawwah dhe dashurisé sé tij Layla bint Mahdi (e njohur mé voné si
Leyla al Aamiriya).

** Al Mubrid, Ebu Al Abas bin Jezid Al Mubrid, “Al Kamil”, Dar Nahda Misr, Kairo, v.II,
f.223.
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forté, té péshpéritur, nga skaji i qiellzés, si shqiptimi i zakon-
shém arab.””

Shembulli i t& parés éshté: fjala £l — mubarek, shqiptohet me kaf
té pastér, mirépo fjala )L - jubarik, shqiptohet jubarig sipas “aSasd) -
kashkashah” pér shkak té kasra ¢—.

Dhe shembulli i té dytés jané fjalét IS — cedhab , <" - celb , LS
- cebd, Vf - ¢em, 5" — celime, etj. Té gjitha kéto fjale shqiptohen sipas
“028:S)) - kashkashah” duke zévendésuar tingullin & - kafit” me “_z5
- ¢” pér shkak té fetha &—.

Dhe ky fenomen ka njé shpjegim akustik. “Kaf - 2 éshté nga tingujt
e qiellzés sé sipérme dhe té uvulés dhe éshté njé z€ i ashpér, i péshpé-
ritur. Ajo shqiptohet né dialektin kuvajtian, duke ruajtur kété karakteris-
tiké, pérvec rasteve qé u specifikuan qé éshté kasra «:—, ja - (¢ e zgjatur
ose fetha <—, dhe elifi - | i zgjatur por jo né gjendje amplifikimi.

Dhe kéto lévizje ballore térheqin daljen e kaf — & pérpara, dhe ajo del
nga mesi i giellzés, né vend qé té dalé nga mesi i qgiellzés, dhe mesi i
qiellzés éshté vendi i daljes se tingullit shin - _* dhe ja- (s . Né kété rast,
kaf — & shqiptohet si tingull midis kétyre tre tingujve, qé éshté ajo qé ne
e shprehém si kaf (Kashkashah), qé éshté mé afér tingullit xhim persian
— Ayl m):-\ ose i gjuhés angleze.”

Duke studiuar dhe hulumtuar fiset té cilét e pérdorin kété fenomen,
zbulojmé se ato dikur shtriheshin dhe pérhapeshin né rajonet e Gjirit
Arabik dhe né Irakun jugor, késhtu qé kété fenomen e gjejmé edhe sot
né kéto vende.

Kété e thekson edhe dr. Nuajmi ku thoté: “Késhtu, fisi Tamim, ishte i
shtriré né Al-Jemameh né Irakun jugor, pastaj edhe né Bahrein dhe Al-

Ihsa 937

3> Al Matar Abdul Azizi, “Hasais El Lehxhe El Kuvajtije”, Metabi Er Risale 1969, Kuvajt,
£.39.

% po aty f.42.

7 Al Nuajmi Husam Seid, “Ed Dirasat El Lehxhije ve Es Sevtije inde bin Xhinni”, Dar Er
Reshid 1980 Irak, f.149.
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Dhe mund té themi se fenomeni i “Kashkasha” qé pérmendin gjuhé-
tarét, i cili éshté shqiptuar nga disa fise né té kaluarén dhe éshté pérha-
pur né shumé vende arabe kohét e fundit, si né shtetet e Gjirit dhe né
Irakun jugor, ka pasur njé zhvillim apo ndryshim né shkronjén cila zé-
vendésoi shkronjén apo tingulli kaf — & , dhe pér té cilén Ibén El Xhini*®
thoté se:

“Eshté kaf — & qé éshté midis kafit - 2 dhe xhimit - C.””.

Pra ky tingull ka evoluar né tingullin “¢” e qé shqiptohet sot nga nje-
rézit e Gjirit Arabik, dhe ndoshta arsyeja pér kété éshté pérzierja e ndér-
sjellé me gjuhét e tjera né té cilat éshté i pranishém ky tingull dhe si¢
vértetohet nga gjuhétarét se gjuha ndikohet dhe preket nga gjuhé té
tjera dhe ndoshta ky zhvillim éshté njé ndikim i tillé.

Dhe ajo qé vérteton pretendimet tona éshté edhe ajo qé u pérmend
né librin e dialekteve:

“Ajo gé justifikon shtimin e njé tingulli tjetér né kaf - & dhe qé ne
mendojmé se ajo qé dégjojmé sot né té folmet e bijve té Gjirit, rajonit li-
ndor, pjesés veriore té Mbretérisé sé Arabisé Saudite dhe shkretétirés
(Jordanisé), nga shqiptimi i kaf-it = & me njé tingull té pérzier té “t” dhe
shin = t sh (¢), éshté njé zgjatim i atij imazhi té (Kashkasha) tek arabét e
méparshém.

Pra fenomeni (Kashkasha), rréshqitja nga njé tingull né tingull tjetér,
né formén e saj éshté ende e gjallé edhe sot e késaj dite, por tingujt qé
dégjojmé sot nuk jané té kufizuar vetém né pérdorim té kaf-it — £ me
gjininé femérore, si¢ thoné banoret e Gjirit: “Jt Casi”- cef el hal” do
té thoté “si je?” e qé né fakt éshté “ J& CaS™ “Kejf elhal”. *

%% Ebu El Fath Othman bin Xhinni, i njohur si “Ibén Xhini”, dijetar i madh gramatikor, i
lindur né Mosul né vitin 322 hixhri.

% bin Xinni, Ebu El Fath Othman, “Sirr Sinaat Al I'rab”, Dr. Hasen Al Hindavi, b1 Dar Al
Kalem,1985, Damask v.I, £.206.

“0 Al Lehxhat £.256.
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Sé treti: "Shensheneh - a.:.:)l” zévendésimi i tingullit
“ 4 - kafit" me “ 3 - shin”

MR

Ky fenomen “Shensheneh — vjen si rrjedhoje e zévendésimit
té tingullit “ 2 - kafit” me “_» — Shin” dhe kété fenomen e gjejmé té pér-
dorur né rajonin e Asirit né Arabin Saudite, pér shembull: U -
shef el hal” do té thoté “si je?” e qé né fakt éshté “ J _aS™ “Kejf el
hal” si né zonén e Jemenit dhe Omanit.

Al-Shanshanah né shkencat e gjuhés arabe konsiderohet si njé dia-
lektik i vecanté né gjuhén e Jemenit dhe fisit Taghlib*'.

Ibén Abd Rabbo® atribuoi kété fenomen gjuhésor fisit Taghlib duke
cekur se gjaté kryerjes sé Haxhit né kodrinén Arafat jané dégjuar disa
haxhileré nga Jemeni duke théné telbijen né kété ményré:

‘Ui ol g — Lebejshe Allahume Lebejsh” né vend té “Lebejke
Allahume Lebejke”.

Pra ky éshté njé dialekt i vecanté i lashté jemenas, éshté ende njé
dukuri fonetike e zakonshme né dialektin Hadrami* pra zévendésimit té

tingullit “ & - kafit” me “_» - shin”.

* Benu Taghlib bin Vael éshté njé fis arab nga Rabia nga Adnan, ka marré pjesé né luf-
tén El Basous kundér Benu Shejbanit nga pasardhésit e véllezérve té tyre, fisi Benu Be-
kr bin Vail, dhe atij i pérkasin Kuleib bin Rabiah dhe véllai i tij Ebu Leila El Muhalhal
Udej bin Rabiah dhe poeti i shquar Amr bin Kulthum. Fisi Taglub ishin té krishteré.

*2bin Abd Rabbih (arabisht: 4, 4 -»l) ose bin Abd Rabbihi (Ahmad bin Muhamed bin
Abd Rabbih) (860-940) ishte njé shkrimtar dhe poet arab, i njohur gjerésisht si autori i
librit té famshém Al ‘Iqd al Farid (Gjerdani unik).

* Dialekti Hadrami karakterizohet nga disa karakteristika, duke pérfshiré ndrimin e tin-
gullit xhim - z me ja- ¢ né€ disa qytete dhe fshatra té bregdetit. Sa i pérket Lugines
Doan it dhe disa qyteteve té tjera, tingulli xhim - ~ léshon njé tingull té forté, shpér-
thyes trokitjeje ose njé xhim té etur. Ndérsa tingulli kafi - & shqiptohet gjithashtu né
njé tingull té larté, shpérthyes palatal. Ndérsa sa i pérket tingujve Dad - dhe El Za-
b, ato u bashkuan né njé tingull, qé éshté El Dha'a - s> .
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Sé katérti: "Keskeseh - a1 zévendésimi i tingullit
“ 4 - kafit" me “_. - Sin”

Keskeseh éshté njé dukuri e vjetér fonetike dhe gjuhésore, vjen si
rrjedhoje e zévendésimit té tingullit “ & - kafit” té vetes sé dyté me “_»~ -
Sin” ose i bashkohet “_~ — Sin”.

Prej gjuhétaréve éshté pérmendur, dhe éshté ende e dégjueshme né
kohén toné, vecanérisht né Gadishullin Arabik. Ky fenomen i atribuohet
fiseve Bekr bin Uaelit, Havazinit dhe njé dege té fisit nga Temimi.

Ky fenomen ka tre forma:

e Duke i bashkangjitur “ & - kafit” té vetes sé dyté “_» — Sin”, p.sh.

“ J&; @) ,»” — “Merertu bikes” né vend “&k <) " “Merertu biki”
qé do té thoté: “Kam kaluar prané teje”.

e Zévendésimii“ 2 - kafit” té vetes se dyté me “_~ — Sin”, p.sh.
o 2 =

“Merertu bis”, ky fenomen dégjohet tek fisi Utejbeh njé nga degé-
zimet e fisit Hevazin.

e Zévendésimii “ & - kafit” té vetes se dyté me “_ — ¢ “; pér she-
mbull “ % &),»” — “Merertu bic”, ky fenomen dégjohet né dia-
lektin e rajonit Kasimi, Hail si dhe éshté e pérhapur né Nexhd té
Arabisé Saudite.

Sé pesti: “Istinta - sUzNV", "zEvendésimi i tingullit” ¢ -
ajnit me sukun” me “o - nun”

Istinta — ¢U2zY! éshté njé dukuri e vjetér fonetike dhe gjuhésore qé
vjen si rrjedhojé e zévendésimit té tingullit “ ¢ - ajnit me sukun” me “O

- nun”. Késhtu qé né njé nga leximet e ajetit Kuranor:

g 580 Sckasf G b
“Inna A’tajnake el Kevther” éshté lexuar me zévendésim té * ¢ - aj-

nit me sukun” me “0 — nun” duke u lexuar: “Inna Antajnake”

Gjithashtu i Dérguari i Allahut, s.a., thoté njé dua né njé hadith:

4 Kuran, El Kevther 1.
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Bowe b Jawe Y g (Edal L adle ¥ gl
“O Allah nuk ka kush ndalon até gé jep Ti, e as gé jep até qé

ndalon Ti’.

“Allahume la Manie lima Antejt, ve la Muntije lima menate” né kété
lutje né dy fjalé éshté zévendésuar ¢ - ajni me sukun” me “O - nun; fja-
la “Adtejte — caksl” éshté lexuar “Antejte — ks dhe fjala “Mudtije —

_sexs” éshté lexuar “Muntije - _Jow”.

Gjithashtu i Dérguari i Allahut, s.a., thoté né njé hadith tjetér:
0 dandl ol e s adasl) o)

“Dora qé jep éshté mé e miré se ajo qé shtrihet.”

“El Jedu El Muntije hajrun minel jed es sufla” né kété hadith éshté
zévendésuar ¢ - ajni me sukun” me "0 - nun né fjalen “Al Muntije -
ikl gshté lexuar “Al Mu’utije - 4=l dhe fjala “Muttije - gla-u” éshté
lexuar “Muntije — _Je”. Pra kemi hadithe té shumta qé éshté shfaqur ky
fenomen, dhe ky pérdorim i kétij fenomeni nga i Dérguari i Allahut, s.a.,
mund té komentohet né dy ményra:

1. Ose i Dérguari a.s. ka fol né kété dialekt, duke marré parasysh
bashkébiseduesin dhe ata té ciléve u drejtohej; Sepse ai a.s., ai u
fliste té gjithé fiseve arabe né gjuhén e tyre apo dialektin e tyre.

2. Ose ai gé e ka transmetuar kété hadith ka qené nga ato fise qé
kané pasur dialektin e Istinta - ¢Watiu¥) | dhe e ka transmetuar
hadithin né dialektin e tij, jo si¢ e ka dégjuar nga i Dérguari i

Zotit a.s. i cili fliste né dialektin e kurejshéve.

Sé gjashti: “At Tamtamanije - Lkl ¥, “zévendésimi i
tingullit” J 1 - E L té shquarsisé me “» - mim"

At Tamtamanije — 4slehekll ose Mim Al-Himjerije éshté njé fenomen
i lashté fonetik dhe gjuhésor gqé éshté i pérhapur né pjesé té Jemenit,

Tihama, Asir dhe Xhazan té Arabisé Saudite. Konsiderohet si njé nga

* https://al-maktaba.org/book/33549/1857#p3
“ https://islamarchive.cc/H_162134
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dialektet e gjuhés klasike arabe, me gjithé se disa gjuhétaré e cilésojné
até si “defekt gjuhésore”, por né fakt jané dialektet qé po rriten e nuk
zhduken si shumé sosh.

Dhe pér kété fenomen éshté shembulli mé i famshmen nga i Dér-
guari a.s., ku transmetohet se njé burré erdhi tek i Dérguari i Zotit a.s.,
derisa ishte né mesin e shokéve té tij dhe i tha:

“O i Dérguar i Zotit, a ka ndonjé obligim agjérimi né udhétim?” Ai iu
pérgjigj: “Nuk éshté pjesé e obligimit té agjéruarit né udhétim!” Shokét e
tij, Allahu qofté i kénaqur me ta, i thané: “O i Dérguari i Zotit! cfaré té
tha ai dhe ¢faré i the atij?; Ai u tha: Tha: “A éshté miré té agjérosh né
udhétim?” Uné iu pérgjigja: “Nuk éshté miré té agjérosh né udhétim”.*’

Pra né keté hadith i Dérguari a.s., u pyet nga njé burré:
© Aw (T 3 ele (T S (T o J2” - “Hel min em bir em sijam fi em sefer” né
vend té thoshte: “ iull 3 pluall I -s |27 - “Hel min el birri es sijamu fi
es sefer”, pra kétu ai “ zévendésoi tingullin” J | - EL té shquarsisé me “»
- mim”. Késhtu qé edhe i Dérguari i Allahut, s.a., iu pérgjigj me té
njéjtin dialekt duke i théné:

S (T 3 ele (T ) (T o~ - “Lejse min em bir em sijam fi em sefer”né
vend té thoshte:

Aedl 3 bl Wl e - “Lejse min el birri es sijamu fi es sefer”. Dhe
nga ky pérdorim i kétij dialekti disa nga sahabet e pranishém nuk e

kuptuan kété bisedé dhe pyetén té Dérguarin rreth saj.

Sé shtati: "El Axh'axhe - ixsx=sll ", zévendésimi i tingullit
" (s - ja me teshdid, ose (s -ja me sukun me T- xhim”

“El Axh’axhe — d>xa>sl ” &shté njé fenomen i lashté fonetik qé i atri-
buohet pérdorimit tek fisi Kuda’ah, qé éshté zévendésimi i tingullit © s -
ja me teshdid, ose (¢ -ja me sukun me - xhim”. Ky zévendésimi i ka

lehtésuar bashkimin e tyre né dalje, qé éshté dafina, dhe té dyja jané té

47 Transmeton Imam Ahmedi né Musnedin e tij v. V, f. 434.
http://www.saaid.net/Doat/Zugail/80.htm
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zéshme, dhe ndryshimi midis tyre éshté se ;- - xhimi éshté shpérthyes,
dhe (s - ja éshté tingull i buté.

Sé teti: "El Je'jeh - 3Ll " zévendésimi i tingullit * ~ - xhim

me s -ja”

“El Je’jeh — 3Ll ” éshté njé fenomen i lashté fonetik gé i atribuohet
pérdorimit tek fisi Tamim dhe fenomen i kundért me fenomenin e mépa-
rshém “El Axh’axhe — 4xx=sll 7, zévendésimi i tingullit “ - - xhim me (s
-ja”. pér shembull, né fjalén “ 4>\>> - dexhaxheh” tingulli zévendésohet
dhe thuhet “4L> - dejaje” qé do té thoté: pulé, ose né fjalé “Jl>, -
rixhal” thuhet: “ J; - rijja” qé do té thoté: burré. Ky fenomen éshté ende
i dégjueshém né disa zona té Gjirit Arabik dhe Hadramaut né Jemen,
vecanérisht né Kuvajt, Bahrein dhe El-lThsa né Arabiné Saudite lindore

dhe né rajonin Dhofar né jug té Sulltanatit té Omanit.

Sé nénti: Dukuri té pérgjithshme gjuhésore te pa titulluara

Né Egjipt dhe né Sham, njerézit i ndryshojné fjalét e tyre né té folur
né shkronja té tjera, pér shkak té ngjashmérisé sé daljeve té shqiptimit,
qé quhet termi “a>2d) - korrigjimi”**
be, vecanérisht né Sham né pérgjithési, Palestiné né vecanti dhe Egjipt,
ndryshohet “ & - Kif” e forté me “ & -kaf” té buté, p.sh. J& thuhet JIS".

Né disa vende zévendésohet < - tha me < - ta, p.sh. “ (&) - ithnejn”

. Pér shembull, né disa vende ara-

dhe lexohet “‘»5) — itnjen”. Ose zévendésimi i tingullit “ 3 - dha” me
tingullin “ 5 - de” p.sh. “ |4» - hadha” shqiptohet me “Isl» - hada” et;.

® Korrigjimi éshté shkrimi i njé fjale ose leximi i saj ashtu si¢ nuk éshté, pér shkak té
véshtirésisé pér té dégjuar njé nga shkronjat, tingujt e saj ose pér ta shkruar até né
ményré qé té ngjajé me njé shkronjé tjetér.
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Pérfundim

Duke u bazuar mbi gjithé ¢faré thamé mé sipér, mund té konstatojmé
se origjina éshté njé, por degét jané té shumta! Késhtu qé véshtiré éshté
té lévizim nga njé shtet arab né tjetér, apo nga njé rajon a qytet né
tjetrin, e té mos vérejmé dallimet qé i shpérfaqgin dialektet. Andaj ky
ndryshim nuk éshté vetém i kohés sé tashme dhe nuk kufizohet né diale-
ktet bisedore. Né fakt ndryshimi i dialekteve nga njé rajon né tjetrin nuk
éshté njé fenomen i kohéve té fundit, por éshté njé fenomen i lashté qé
éshté identifikuar nga studiuesit dhe éshté kodifikuar prej kur arabét fi-
lluan té shkruanin dispozitat e gjuhés “gramatikén - sintaksén” dhe dalli-
min né dialekte nga njé fis né tjetrin. Cdo dialekt ndryshon nga tjetri, né
bazé té vecorive gjuhésore qé pérfshiné, si ndryshimi i njé shkronje né
njé vend tjetér, ose shtimi i njé shkronje shtesé, deri tek ndryshimi
rrénjésor i fjalés ose foljes. Andaj kjo vetém sa e pasuron njé gjuhé dhe
jep mundési mésimi edhe mé shumé. Gjithashtu né kété punim jané
pérmend vetém disa nga fenomenet e zévendésimit té disa tingujve né

tinguj tjeré, por jo té gjitha.






Narracioni i fshehur i historise
se letérsisé shqipe

Besnik Jaha PhD (c)

Abstrakt

Cdo gjé qé ndodh e ka historiné e vet. Sepse éshté né natyrén e
historisé té merret me té ndodhurén. Né kété plan, historia mbet-
et fusha studimore qé mé sé shumti mund té keté lidhje me fush-
at e tjera studimore. Madje, edhe me letérsiné, me té cilén lidhja
éshté shumé komplekse, meqé kjo e fundit nuk merret me té
ndodhurén, por me té mundshmen qé s’ka ndodhur. Sipas teoric-
ienit anglez, Rene Uelek, deri mé sot shumica e historive té letér-
sisé jané histori té civilizimeve. Pra, mungon véshtrimi i historisé
sé letérsisé si histori e letérsisé si art. Sipas Uelek, historia e le-
térsisé duhet domosdo té largohet nga historia e letérsisé me sho-
qériné (historia e saj sociale). Uelek vé né pah edhe disa faktoré
me réndési né shkrimin e historisé sé letérsisé, si: studimet histo-
rike mbi tema e motive letrare; shkrimi i historisé duke i pasur
parasysh periudhat; emértimi i periudhave letrare etj.'. E, kur
jemi te shkrimi i historisé duke i pasur parasysh periudhat, pastaj
edhe emértimin e periudhave letrare, né historiné e letérsisé

1 Rene Uelek, Ostin Uoren, “Teoria e letérsisé” (Pérktheu: Zejnullah Rrahmani), f. 382-408
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shqipe vérehet se shkenca e historisé sé letérsisé éshté béré me
“njé sy mbyllur”. Mirépo, pér ta vérejtur kété mé qarté, né kété
punim i kemi hedhur njé sy mé té thellé historive mé té njohura
té letérsisé shqipe, qé nga inicimet e para e deri te projektet e
médha institucionale, ndérsa kemi vérejtur elemente tepér me ré-
ndési pér historiné e pashkruar té letérsisé shqipe!

Fjalét kyce: histori e letérsisé, periudhé, emértim, dokumente,
shkrimtaré

Abstract

Everything that happens has its own story. Because it is the
nature of history to deal with what was, what happened. In this
plan, history remains the field of study that can most relate to
the other fields of study. Even with literature, with which the
connection is very complex, because literature does not deal with
what was, but with the possibility that did not happen.
According to the English theorist, Rene Welek, until today most
of the histories of literature are histories of civilizations. So, the
view of the history of literature as history of literature as art is
missing. According to Welek, the history of literature must
necessarily depart from the history of literature with society (its
social history). Welek also highlights some important factors in
writing the history of literature, such as: historical studies on
literary themes and motifs; writing history with periods in mind;
the naming of literary periods, etc. And, when we are to the
writing of history, need to be attentive for the periods, then also
the naming of the literary periods, in our case, the history of
Albanian literature, it can be observed that the science of the
history of literature was done with "one eye closed". However, to
notice this more clearly, in this paper we have taken a deeper
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look at the most popular examples of Albanian literature, from
the first initiations to the big institutional projects, while we
have noticed very important elements for the history unwritten
Albanian literature!

Keywords: history of literature, period, designation, documents,

writers

l. Pak histori e shkrimit shqip

Sipas Rolan Bartit, “vepra letrare éshté paradoksale, sepse éshté njéko-
hésisht edhe shenjé e njé historie, po edhe rezistencé e asaj historie™. Né
kété kontekst, edhe historia e letérsisé, né rastin toné e letérsisé shqipe,
né secilén formé té mundshme té vlerésimit (historizimit), éshté po kaq
paradoksale. Kjo sepse veté vepra letrare ka njé histori q¢ e ndjek pas.
Dhe sepse veté vepra letrare éshté vazhdé e tradités qé kultivon akécilén
formé shkrimi, apo e pérmbys komplet formén paraprake, duke ofruar
mé pas njé formé krejt té re dhe té panjohur mé paré. Megjithaté, né
shumicén e rasteve ¢do histori e letérsisé nis me historiné e njé libri. Né
fakt, me historiné e njé gjuhe. Apo, mé sakté, me historiné e njé populli.
Edhe historia e letérsisé shqipe nuk bén pérjashtim nga ky rregull.
Ajo nis pikérisht me historiné e njé libri, “Meshari” (1555), té Gjon Buzu-
kut, gé si libér u shkrua rreth 92 vjet pas dokumentit té paré qé déshmon
shqipen e shkruar, respektivisht “Formulés sé Pagézimit” (1462). Megji-
thaté, historia e popullit shqiptar nuk i pérgjigjet komplet késaj skeme,
sepse éshté shumé mé e vjetér. Té paktén pesémbédhjeté shekuj mé shu-
mé. Sipas té dhénave té gjertanishme historike, fjala shqiptar (“Albani-
an”) pér heré té paré pérmendet prej Ptolemeut’ (85-165), gjeograf grek

2 Rolan Barthes, Oeuvres complétes II, 2002. Art. Historie au Littérature, (f. 177-194), f.
178.

*Emri i ploté i Ptolemeut éshté Claudius Ptolemaeus. Té dhénat historike thoné se lindi

né vitin 85. Ptolemeu ishte grek, mirépo jetonte dhe punonte né Aleksandri té Egjiptit.
Mendohet se ai jetoi rreth 80 vjet, dhe vdiq né vitin 165.
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qé jetonte e punonte né Aleksandri té Egjiptit. Né “Gjeografiné” e tij, me
fjalén AAPavod (Lexo Alvanol!) ai i referohet fiseve té tjera ilire, si dhe
qytetit té tyre AASavomodic (Lexo Alvanopolis!), e qé korrespondon me
fshatin e sotém Zgérdhesh afér qytetit té Krujés.

Megjithaté, pas kétij rasti, nga lufta e fundit iliro-romake, kur ilirét
rané nén sundimin romak, pér gati néntéqind vjet pas Ptolemeut, njé hesh-
tje ra mbi shqiptarét.* Ndérkaq, si daté zyrtare prej kur emri Albani, (Al-
baniae) njihet né mbaré botén, merret viti 1272, data 21 shkurt, kur
Carlsi i 1-ré i Anjoui e themeloi “Mbretériné shqiptare” (“Regnum Alba-
nia”).

Sidoqofté, duhet ta themi se, nése me “Mesharin” e Gjon Buzukut
mund ta pércaktojmé fillimin e letérsisé shqipe, e kemi té pamundur ta
pércaktojmé fillimin e shkrimit shqip. Kjo pér shkak se jané zhdukur té
gjitha shkrimet e para mesit té shekullit XVI, po edhe pér dy fakte té
tjera: i pari, pér shkak té ndalimit té gjuhéve vulgare, mes té cilave prej
romakéve konsiderohej edhe gjuha shqipe, dhe; i dyti: pér shkak se né
Mesjeté nuk ekzistonte vetédija kombétare, ashtu qé shqiptarét té kém-
béngulnin té shkruanin né shqip (pér kété déshmon fakti se té gjithé au-
torét e periudhés sé Humanizmit shqiptar nuk e kané shkruar as edhe
njé vepér né shqip, por té gjitha i kané té shkruara né latinisht).

Pavarésisht késaj, historia e shkrimit shqip domosdo se na ¢on para
vitit 1462, kur Palé Engjélli e formuloi Qarkoren e famshme, né paragra-
fin e dyté té sé cilés dy rreshta pérmbanin fjalé shqipe. Dhe nga viti i
Formulés sé Pagézimit (1462), i Formulés sé Mallkimit (1483; “Draburi te
clofto goglie”), pastaj i Fjalorthit té Arnold von Harffit (1496), i Ungjillit té
Pashkéve (shekulli XIV-XV), i “Mesharit”té Buzukut (1555), i “Fjalorit té
Teodor Mazrekut” (1633), i “Mbishkrimeve té Pejanés” (1728) etj., shkrimi

shqip tanimé ishte nisur rrugés pér té vazhduar tutje pa ndalim.

* Namik Ressuli, “Albanian literature”, Vatra, Boston Massachusttes, 1987, f. 3.

> Po aty, f. 8.
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[l. Teoria e historise sée letersise

Cdo gjé qé ndodh e ka historiné e vet. Sepse éshté né natyrén e historisé
té merret me té ndodhurén. Né kété plan, historia mbetet fusha stu-
dimore gé mé sé shumti mund té keté lidhje me fushat e tjera studimore.
Madje, edhe me letérsiné, me té cilén lidhja éshté shumé komplekse,
meqé kjo e fundit nuk merret me té ndodhurén, por me té mundshmen
qé s’ka ndodhur.

Si komponenté themeloré té studimit té letérsisé kemi: teoriné e leté-
rsisé; historiné e letérsisé, dhe; kritikén letrare, ndérsa raporti mes té pa-
rés dhe té dytés éshté shumé mé i thellé sesa i dy té parave me té fundit,
qé né fakt ngjan si derivat (mjet) i tyre.

Historia e teorisé sé letérsisé nis né antiké, me Platonin dhe Aristote-
lin. Po atje mund té themi se nis edhe historia e letérsisé. Vlerésimi i
veprave letrare dhe tentimi pér klasifikime edhe mbi bazé té kohés, “Poe-
tikén” e Aristotelit njeh si veprén e paré strukturale té teorisé sé letér-
sisé, po edhe si veprén e paré té historisé sé letérsisé.

Megjithaté, lidhja e teorisé sé letérsisé me historiné e letérsisé éshté
pak mé komplekse sesa vetém kjo. Dhe, jo vetém se edhe teoria e letér-
sisé, nése do ta ndanim edhe nga antika, ka historiné e saj. Mirépo mé
shumé edhe pér arsyen e natyrés sé letérsisé dhe natyrés sé historisé.

Derisa teoria e letérsisé merret me konvenca e kodifikime pér letér-
siné, historia e letérsisé merret me, kushtimisht studimin, pra té veprave
letrare né rrjedhén e tyre historike. Dhe, kétu na del né pah edhe natyra,
mirépo edhe funksioni i njérés dhe i tjetrés.

Nése letérsia flet pér dicka qé mund té ndodhé, historia flet pér dicka
qé ka ndodhur. Nése e para ka dy funksione: funksionin shkencor, gé e
lidh me historiné, dhe funksionin kreativ (fiksional e psikologjik), qé e
ndan nga historia, e dyta ka vetém njé funksion: té tregojé cfaré ka ndo-
dhur.

Kjo nénkupton se kur letérsia shihet né funksionin e paré, kemi té

béjmé me njé histori té funksionit té letérsisé, ndérsa kur letérsia shihet
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né funksionin e dyté, atéheré kemi té béjmé me njé histori té krijimit té
letérsisé.

Megjithaté, nga antika e deri mé sot jané shkruar shumé vepra qé
tentojné té pérmbledhin historiné e letérsisé. Derisa disa jané orientuar
te veprat, disa té tjera jané koncentruar tek autorét, dhe késhtu té parat
kané 1éné anash mendésiné individuale e kolektive qé e ka shtyré auto-
rin té shkruajé vepra té atilla, lidhjet e autorit me veprat e tij etj., ndérsa
té dytat kané léné anash teknikat dhe vecorité me té cilat autori e ka
shkruar veprén.

Po sipas Todorov, historia e letérsisé nuk duhet ta studiojé vetém gje-
nezén e veprave, historiné e ndikimit té veprave né shoqéri (raportin histori
e letérsisé — histori sociale), apo vetém studimin e historisé sé shkrimit té
tekstit letrar sipas njé forme né njé periudhé letrare. Historia e letérsisé
duhet ta studiojé ligjératén letrare, dhe jo veprat, me cka pérkufizohet si
pjesé e poetikés.’

Ndérsa, sipas Zherar Zhenet, kemi dy modele té historisé sé letérsisé:
njé si njé rriedhé e monografive, qgé nuk mund té krijojé njé histori, dhe
tjetri si njé histori letrare, qé propozohet prej Lansonit, dhe qé nuk merret
me prodhimin letrar, por me tabela letrare, histori té kulturés, me turmat
qé lexojné me individét e njohur qé shkruajné: histori letrare e studimit té
veprave si dokumente qé shprehin ndjeshméri e ideologji té kohés’. Megji-
thaté, sipas Zherar Zhenet, historia e letérsisé duhet té jeté njé histori e
letérsisé e marré pér vete (e jo né rrethet e veta sociale) dhe pér veten (e jo si
dokument historik)’.

Né kritikén letrare shqiptare mungojné vepra té késaj natyre. Pra, ne
na mungojné madje edhe vepra qé trajtojné kénagshém qofté edhe bash-
kérisht kéto dy disiplina. E vetmja vepér qé merret me, té themi, studi-

min e teorisé dhe té historisé sé kritikés letrare shqiptare njékohésisht,

¢ Osvald Dykro, Cvetan Todorov, “Fjalor enciklopedik i shkencave té ligjérimit” (Pér-
ktheu: Rexhep Ismajli), 1984, f. 208.

7 Sabri Hamiti, “Albanizma”, ASHAK, Prishtiné, 2009, f. 237.
8 Zherar Zhenet, “Figura” (Pérktheu: Sabri Hamiti), 1985, f. 79.
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éshté ajo e Ibrahim Rugovés, “Kahe dhe premisa té kritikés letrare shqip-
tare 1504-1983".

Sipas teoricienit anglez, Rene Uelek, deri mé sot shumica e historive
té letérsisé jané histori té civilizimeve. Pra, mungon véshtrimi i historisé
sé letérsisé si histori e letérsisé si art. Sipas Uelek, historia e letérsisé
duhet domosdo té largohet nga historia e letérsisé me shoqériné (historia
e saj sociale). Uelek vé né pah edhe disa faktoré me réndési né shkrimin
e historisé sé letérsisé, si: studimet historike mbi tema e motive letrare;
shkrimi i historisé duke i pasur parasysh periudhat; emértimi i periu-
dhave letrare etj."’.

E, kur jemi te shkrimi i historisé duke i pasur parasysh periudhat,
pastaj edhe emértimin e periudhave letrare, né historiné e letérsisé shqi-
pe vérehet se shkenca e historisé sé letérsisé éshté béré me “njé sy mby-
llur”. Mirépo, pér ta vérejtur kété mé qarté, le t’'i hedhim njé sy historive
mé té njohura té letérsisé shqipe, qé nga inicimet e para e deri te pro-

jektet e médha institucionale!

lll. Inicime té historisé sé letérsisé shqipe, dhe provat
e para pér periodizim

Si nisma té para pér histori té letérsisé shqipe mund t’i vecojmé tri:
1. Provat e para pér shkrimin e njé historie té letérsisé shqipe né gju-

hén shqipe mund t’i vérejmé né vitin 1925''. Mé sakté né veprén

’ Kjo éshté vepra kryesore e njé historie té kritikés letrare shqiptare. Vepra éshté botuar
edhe né kompletin e veprave té Ibrahim Rugovés, né vitin 2005, nga Shtépia Botuese
“Faik Konica”, né Prishtiné. Jané té njohura edhe dy vepra té tjera qé kané plotésuar
mungesén e studimeve né fushén e kritikés letrare dhe historisé sé kritikés letrare shqi-
ptare, e qé jané botuar né té njéjtin vit: “Kritika letrare” e pérpiluar prej Ibrahim Rugo-
vés dhe Sabri Hamitit, mirépo qé kufizohet né kohé (nga De Rada e deri te Migjeni), e
botuar nga Rilindja, né Prishting, dhe; “Antologji e mendimit estetik shqiptar 1504-1944”,
e Nasho Jorgagqit, e botuar né Tirané.

10 Rene Uelek, Ostin Uoren, “Teoria e letérsisé” (Pérktheu: Zejnullah Rrahmani), f. 382-
408

" Para kétij viti kemi vetém njé vepér qé flet pér historiné e letérsisé shqipe, apo, pér té
gené mé i sakté, njé manual té letérsisé shqipe, té shkruar dhe té botuar né gjuhén ita-
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shkollore té At Justin Rrotés “Letratyra shqype”. Libri ndahet né dy
pjesé. Pjesa e paré éshté me interes pér teoriné e letérsisé, sepse
trajton elementet e para té teorisé sé letérsisé: subjektin e shkrimit,
figurat stilistike, stilin, elokucionin, prozén dhe llojet e saj etj. Né
pjesén e dyté té librit “Historija e letratyrés shqype”, autori pérpiqet
té japé regjistrin e shkrimtaréve shqiptaré, duke karakterizuar vle-

rat e tyre me njé mbititull “Mbi shkrimtaré ma né shéj té gjuhés
» 12

shqype”.
filluar me Gjon Buzukun, pér té pérfunduar me Fan S. Nolin. Rrota

Kétu autori rendit njé varg shkrimtarésh shqiptaré, duke

bén edhe njé tentim pér ta ndaré né grupe letérsiné shqipe, dhe
kété e bén duke u bazuar né disa karakteristika. Késhtu, Rrota le-
térsiné shqipe e grupon si mé poshté:

- Jeronim de Rada e shkrimtaré té tjeré té Kajabrijes;

- Naim Frashéri, e tjeré shkrimtaré toské, dhe;

- Faik Konica, Fan Noli, e tjeré shkrimtaré té tashém.

Sipas Rrotés, po qé se né librin e tij nuk do té pérmendeshin edhe
shkrimtarét e gjallé, si Fishta, Mjedja, Konica, Prenushi e Noli, le-

térsia shqipe do té mbetej shumé e varfér.

. Né librin e Gaetano Petrotés, “Populli, gjuha dhe letérsia shqipe”, té

botuar mé 1931, mund té vérejmé njé tentim mé serioz pér shkri-
min e njé historie té letérsisé shqipe. Né kété libér letérsia shqipe
tentohet té shihet né katér pjesé:
1. Dokumente gjuhésore;
2. Letérsia popullore;
3. Letérsia e kultivuar — shkrimtaré shqiptaré: prozatoré dhe poeté;
4. Shtypi periodik — revista dhe gazeta: 1848-1930.
Si¢ mund ta vérejmé edhe nga ndarja, libri i Petrotés éshté mé
tepér njé lloj i pérmbledhjes sé té dhénave (minienciklopedi), se-

sa njé strukturim i letérsisé shqipe. Megjithaté, kapitulli i treté

liane. Vepra éshté e Alberto Straticos, dhe i takon vitit 1896, dhe mban titullin “Ma-
nuale di Letteratura albanese”.

'2 Sabri Hamiti, “Albanizma”, ASHAK, Prishting, 2009, f. 239.
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éshté me interes té vecanté pér historiné e letérsisé shqipe, nga-
se rendit dhe trajton né ményré kronologjike autorét e letérsisé
shqipe, nga koha e Muhamet Kyc¢ykut-Camit, e deri te bashkéko-
horét e asaj kohe: Dhimitér Pasko e Simon Shuteriqi. Ndoshta se
i njihte mé miré, dhe pér shkak se librin e kishte shkruar né itali-
sht, autorét e letérsisé arbéreshe zéné njé vend bukur té vecanté
né librin e tij, si pér nga véllimi, ashtu edhe pér nga trajtimi. Si-
pas Petrotés, autorét kryesoré té letérsisé shqipe jané: Jeronim
de Rada, Zef Skiroi dhe Gjergj Fishta. Sipas Petrotés, autorét e le-
térsisé filiobiblike nuk béjné pjesé né letérsiné e kultivuar shqi-
pe, prandaj kéta autoré i trajton né kapitullin e paré, te “Doku-
mente gjuhésore”.

3. Né kété periudhé kishte edhe disa nisma pér periodizim té historisé
sé letérsisé shqipe, si¢c mund té vérehen né revistén “Shkéndija” té
vitit 1940 (lexo numrin 6, f. 23-28!), pastaj né revistén “Drita” (lexo
numrin 1, konceptin pér qarqet letrare té dhéné prej Mithat Fra-
shérit, té cilin koncept e zhvillon Cabe;j!).

Né té tri kéto nisma vérehet se si fillim i letérsisé shqipe merret pe-

riudha prej Buzukut, eventualisht pér shkrimin shqip nga Dokumentet

gjuhésore.

IV. Histori t€ letérsisée shqipe

Né vitin 1936 Eqrem Cabej e botoi veprén “Elemente té gjuhésisé e té lite-
raturés shqipe”. Me kété vepér edhe Cabej provon té béjé njé histori té
letérsisé shqipe, duke e ndaré né periudha, dhe duke véné emértime heré
mbi bazé té kohés, e heré mbi bazé té vendit. Késhtu, pjesa e dyté e
veprés sé Cabejt, e titulluar “Literaturé”, na e jep kété strukturé té histo-
risé sé letérsisé shqipe:

1. Shkrimtarét e vjetér;

2. Shkrimtaré shqiptaré té Greqisé

3. Shkrimtaré shqiptaré té Italisé

4. Shkrimtarét e shek.. té 19-té dhe té fillimit té shek.. té 20-té.
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Vérehet se, pér dallim nga Petrota, qé me librin e tij do té mbetet si
referencé bibliografike, Cabej i konsideron si nismétaré té letérsisé shqi-
pe shkrimtarét filiobibliké. Prandaj, kétu e vé té parin Buzukun, ndésa té
fundit Theodor Haxhi Filipin (1730-1805).

Libri i Cabejt éshté i shkruar né formé sintetizuese, ka karakterizime
letrare té shkrimtaréve, ide interesante, e gé mé voné do té béhen pro-
dhime, sidomos pér Naim Frashérin, Jeronim de Radén, Gjergj Fishtén,
Zef Skiroin e Asdrenin.

Megjithaté, duke e ditur se letérsisé shqipe i mungonte njé histori e
letérsisé, Cabej nuk mjaftohet vetém me kété libér. Prandaj, mé 1939, né
librin “Pér gjenezén e literaturés shqipe”, né kapitullin “Literatura” sikur
na e thoté drejtpérdrejt idené e tij pér ndarjen e letérsisé shqipe. Tani,
ndoshta i ndikuar pak edhe nga ideté e Lumo Skendos pér shikimin e
letérsisé shqipe mbi konceptin e qargeve letrare, pér ¢ka ky i fundit kish-
te shkruar né numrat e paré té revistés “Drita”, Cabej thoté se literatura
shqipe duhet té dalé nga qarqet kulturore dhe letrare, dhe jo nga periu-
dhat historike. Mbi kété ide Cabej véren katér qarqe kulturore e letrare,
dhe i emérton si né vijim:

Qarku katolik i Shqipérisé Veriore;

Qarku italo-shqiptar;

Qarku ortodoks i Shqipérisé Jugore, dhe;

Qarku letrar kombétar, literatura kombétare e shekullit té 19-té.

Mund ta vérejmé se Cabej rendit tre qarqe si parakombétare, ndérsa
Rilindjen kombétare shqiptare e vecon si qark mé vete.

Si pér ta vlerésuar romantizmin shqiptar, si mé kualitativin né letér-
siné shqipe, Cabej mé 1945 shkruan edhe njé vepér studimore me karak-
terin e historisé sé letérsisé. Kjo éshté vepra “Romantizmi né Evropé li-
ndore e juglindore dhe né literaturén shqiptare”, q¢ mbyll ciklin e veprave
té Cabejt pér historiné e letérsisé shqipe dhe periodizimin e saj. Shikuar
nga njé perspektivé mé e largét, Cabej na del i pari qé nis nga gjeneza e
letérsisé shqipe, té paktén pretendon ta c¢ojé sa mé herét. Ndérsa, kérki-

mi mbi kualitetet letrare mé shumé sesa mbi kriterin e kohés dhe vendit
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Cabejn e bén autorin qé vé themelet e njé historie mé serioze té letérsisé
shqipe. Déshmi pér kété jané tri veprat e tij té lartcekura pér kété fushé
studimore.

Hera e paré qé né ményré institucionale u provua té shkruhet njé
histori e letérsisé shqipe éshté viti 1941. Veprat studimore “Shkrimtarét
shqiptaré 1, e Namik Ressulit, dhe “Shkrimtarét shqiptaré 2 e Karl Gura-
kugqit, si¢ thuhet né fillim, “mbledhé e punue nén kujdesin e Ernest Koli-
qit”, jané veprat e para qé né ményré institucionale letérsiné shqipe ten-
tojné ta sistematizojné né kohé e hapésiré, nga fillimi e deri né aktuali-
tet. Megjithaté, “fillimi” edhe né kéto vepra nuk shkon mé herét sesa
koha e tashménjohur e vendosur prej studiuesve pararendés.

Historia e letérsisé shqipe “Shkrimtarét shqiptaré 17, e Namik Ressulit
ka shtaté kaptina, e qé njéherazi jané emértime té periudhave té letérsisé
shqipe:

1. Dokumentet e para té gjuhés shqipe (me pesé nénkapituj);

b) Formula e Pagézimit (1462)

c) Fjalorthi i Arnoldit Von Harff (1497)
d) Ungjilli i Pashkvet (shek.. XV)

e) Nénshkrimet e Pjanés

f) Fjalorthi i Mazrrekut (1633)

2. Shkrimtaré té vjetér té Veriut (me pesé autoré: Gjon Buzukun,
Pjetér Budin, Frang Bardhin, Pjetér Bogdanin dhe Gjon Nikollé
Kazazin, dhe njé letér pércjellése nga Kuvendi i Arbénit, e vitit
1706 );

3. Shkrimtaré té vjetér té Jugut (me pesé autoré: Theodhor Kava-
ljotin, Mjeshtrin Danjel”’, Kosté Beratasin, Marko Bocarin dhe
Grigor Gjirokastritin);

b Ky éshté Dhaskal Danjeli. Mendohet se ishte prej dy-tre autoréve mé té vjetér té Jugut.
Ishte nga Voskopoja, dhe gati gjithé jetén e kaloi aty. Nuk dihet saktésisht se kur ka
lindur dhe kur ka vdekur. Sipas Ilo Mitké Qafézezit, Mjeshtri Danjel ka lindur né vitin
1754, ndérsa ka vdekur né vitin 1811.
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4. Shkrimtaré té vjetér myslimané (me nénté autoré té pérmendur,
mirépo vetém dy té trajtuar mé gjerésisht: Muhamet Camin dhe
Nezim Beratin);

5. Prodhimi letrar pérpara Lidhjes sé Prizrenit (me dhjeté autoré:
Theodhor Haxhi Filipin, Naum Veqilharxhin, Konstandin Kristo-
foridhin, Pjetér Zarishin, Engjéll Radojan, Leonard de Martinin,
Zef Ndokillijan, Ndue Bityqin, Thimi Mitkuan dhe Pashk Babin);

6. Prodhimi letrar i Arbreshvet t’Italisé (me gjashtémbédhjeté auto-
ré: Leké Matrangan, Nikollé Figlian, Nikollé Brankatin, Zef Bar-
¢én, Jul Varibobén, Gjon Thoma Barbagcin, Nikollé Ketén, Gabriel
Darén (Plaku), Andrea Darén, Jeronim de Radén, Anton Santo-
rin, Dhimitér Kamardén, Gabriel Darén (I Riu), Zef Kamardén,
Pjetér Kiarén dhe Zef Sermben), dhe;

7. Arbéreshét e Greqis (me dy autoré: Anastas Kullurjotin dhe Pa-
najot Kupitorin)

Né kété histori té letérsisé shqipe mund té vérejmé se pér heré té
paré paraqitet edhe ndarja né ané gjeografike, shkrimtaré té Veriut, té
Jugut dhe Myslimané, e qé né fakt synohet ndarja né ané fetare, shkrim-
taré katoliké té Veriut, ortodoksé té Jugut, dhe Myslimané.

Meé voné, mé 1987, Namik Ressuli do té provojé edhe njé heré té béjé
njé histori té letérsisé shqipe, mirépo tani drejtuar njé auditori té huaj,
atij italian, e pér té cilén histori do té béjmé fjalé mé voné.

Sidoqofté, e vecanta e veprés “Shkrimtarét shqiptaré 1” éshté se ndar-
jet dhe periodizimet béhen mbi bazé té njé shumésie kriteresh, si: hapé-
sira gjeografike, koha, rrethanat politike e kulturore etj. Pérvecse si
regjistrim i autoréve, kjo histori e letérsisé shqipe pér heré té paré pro-
von té ngre edhe kriterin e sistematizimit dhe até té krijimit té historisé
sé letérsisé mbi bazé té vlerés letrare, megjithése para kriterit té kualite-
tit letrar prapé vérehet se mbisundon kriteri i kohés, e i cili prapé nuk
shkon mé herét sesa koha e dokumenteve té vjetra.

Ndérkaq, vepra “Shkrimtarét shqiptaré 2” e Karl Gurakugqit, mé shu-

mé éshté njé pérmbledhje autorésh shqiptaré nga viti i Lidhjes sé Prizre-
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nit, 1878, e deri mé 1966, sesa njé histori e letérsisé shqipe. Megjithaté,
numri “2” na lé té kuptojmé se vepra nuk mund té qéndrojé né vete pa
pjesén e paré, ku pérve¢ autoréve kishim edhe néntitullin “Njohtime té
pérgjithéshme”, e ku paraqiteshin ideté dhe karakteristikat e pérgjithsh-
me té periudhés letrare. Sidoqofté, kjo vepér pérmbledh 28 shkrimtaré
shqiptaré, duke filluar me Pashko Vasén, dhe pas tij: Naim Frashérin,
Prengé Dogin, Sami Frashérin, Filip Shirokén, Anton Xanonin, Ndoc Ni-
kajn, Andon Cakuan (Cajupin), Ndre Mjedjén, Mati Logorecin, Gaspér
Jakova-Merturin, Pashk Bardhin, Gjergj Fishtén, Mihail Gramenon, Alek-
sandér S. Drenovén, Shtjefén Gjecovin, Papa Kristo Negovanin, Faik Ko-
nicén, Kristo Floqin, Luigj Gurakuqin, Fan S. Nolin, Mid’hat Frashérin
(Lumo Skendon), Aleksandér Xhuvanin, Terenc Togin, Simon Shuteriqin,
Ali Asllanin, Hilé Mosin, dhe duke pérfunduar me Vingens Prenushin.

Pérve¢ fragmenteve té shumta nga veprat letrare té autoréve, “Shkri-
mtarét shqiptaré 2” e Karl Gurakugit mé shumé ngjan me njé antologji té
autoréve té Rilindjes Kombétare dhe té disa autoréve pas saj, sesa me njé
histori té letérsisé shqipe.

Viti 1983 éshté viti qé kulturés shqiptare ia sjell njé vepér tjetér té
historisé sé letérsisé shqipe, tani té béré nga njé grup autorésh. “Historia
e letérsisé shqiptare” éshté njé vepér e botuar nén kujdesin e Dhimitér
Shuteriqit, e cila letérsiné shqiptare nga fillimi e deri né kohén para ar-
dhjes sé shtetit komunist e ndan né tri periudha:

1. Letérsia e vjetér shqiptare;

2. Letérsia shqiptare e Rilindjes Kombétare, dhe;

3. Letérsia e periudhés (sé shtetit shqiptar té viteve 1912-1939).

Pra, si¢c edhe mund té vérehet, kjo histori e letérsisé e 1€ pa e pér-
mendur fare letérsiné bashkékohore té asaj kohe. Sipas studiuesit Sabri
Hamiti, kétu shohim qé ka kritere té ndryshme pér emértimin e secilés peri-
udhé: e para éshté arbitrare, si letérsi e vjetér; e dyta éshté kulturore naci-
onale, si letérsi e Rilindjes; e treta éshté politike e shtetérore, si letérsi e
shtetit shqiptar™,

' Sabri Hamiti, “Albanizma”, ASHAK, Prishtiné, 2009, f. 243.
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Kjo éshté historia e paré e letérsisé shqipe e béré né ményré institu-
cionale dhe nga njé grup autoresh, si dhe e para histori e letérsisé shqipe
qé eliminoi autoré té réndésishém té letérsisé shqipe (Gjergj Fishtén etj.).
Po ashtu, kjo éshté edhe e para histori e letérsisé shqipe e béré mbi bazé
ideologjike.

Studiuesi dhe historiani i njohur i letérsisé shqipe, Rexhep Qosja,
pérgjaté gjithé punés sé tij shkencore letrare ka sjellé dy skica té periodi-
zimit té letérsisé shqipe. Té parén skicé e paraget né vitin 1979, né vepr-
én “Prej tipologjisé deri te periodizimi’, né studimin “Periodizimi i letérsisé
shqipe”, ndérsa té dytén né veprén “Historia e letérsisé shqipe, Romantiz-
mi L 1L, IIT.

Skica e paré e Qosjes pér periodizimin e letérsisé shqipe ka kété
formé:

1. Romantizmi (qé nis mé 1836);

2. Romantizmi-Realizmi-Simbolizmi (qé nis mé 1902);

3. Letérsia sociale (qé nis mé 1934), dhe;

4. Realizmi integral (pa njé daté té fiksuar té nisjes).

Vérehet se Qosja mé shumé sesa kohén dhe hapésirén, né periodizi-
min e tij synon cilésimin letrar, prandaj historiné e letérsisé shqipe sipas
késaj skice e vendos tepér voné, né vitin 1836.

Ndérkaq te skica e dyté, te parathénia e veprés “Historia e letérsisé
shqipe, Romantizmi I, II, III”, si pér ta pérmirésuar skicén e paré, Qosja e
vendos edhe letérsiné e vjetér shqipe. Prandaj, tani skica e re e historisé

sé letérsisé shqipe sipas Qosjes na del né kété formé:

1. Letérsia e vjetér;

2. Romantizmi;

3. Prej romantizmit deri te realizmi;

4. Letérsia sociale, dhe;

5. Letérsia e sotme.

Né té dy skicat e veta Qosja nuk i ka kriteret e njéjta né periodizim.

Kjo vérehet sidomos te skica e dyté, kur heré merr kohén si kriter (Le-
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térsia e vjetér; Letérsia e sotme), heré formacionet stilistike (Romantizmi;
Prej romantizmit deri te realizmi), e heré edhe kriterin tematik (Letérsia
sociale).

Vepra “Kahe dhe premisa té kritikés letrare shqiptare 1504-1983" e
Ibrahim Rugovés, e botuar né vitin 1986, éshté vepra e paré e historisé sé
kritikés letrare shqiptare. Vepra éshté e ndaré né dy pjesé, ndérsa pjesa e
dyté ka tri nénpjesé té vecanta. Kjo vepér ka kété strukturé:

1. Pjesa e paré:

A. Fillimet e mendimit kritik
B. Kritika e Rilindjes Kombétare
C. Kritika e periudhés 1912-1944
2. Pjesa e dyté:
A. Kritika bashkékohore:
a. Kritika né Shqipéri
b. Kritika shqiptare né Kosové
c. Kritika e arbéreshéve té Italisé

Secili prej kapitujve shogérohet me nénkapitullin “Konteksti socio-
kulturor’, ku Rugova shpreh rrethanat socio-kulturore qé e kané karak-
terizuar periudhén né fjalé. Njésoj si Qosja, edhe Rugova merr pér bazé
kritere té ndryshme gjaté emértimit té periudhave té zhvillimit té kriti-
kés letrare shqiptare. Heré e merr kohén si kriter (Kritika bashkékohore),
heré kriterin kulturor (Kritika e Rilindjes Kombétare), heré kriterin politik
(Kritika e viteve 1912-1944; Kritika shqiptare né Kosové), apo edhe até gje-
ografik (Kritika né Shqipéri; Kritika shqiptare né Kosové; Kritika e arbé-
reshéve té Italisé).

Pér gati njézet vjet me radhé studiuesi Sabri Hamiti béri disa prova
pér periodizimin e historisé sé letérsisé shqipe. Madje, provat e Sabri Ha-
miti ishin jo vetém pér periodizimin, por edhe pér pérkufizimin, identifi-
kimin dhe sistemimin e letérsisé shqipe né kohé e hapésiré. Dhe, kéto
prova té studiuesit Hamiti kané rezultuar me disa vepra dhe studime let-
rare. Né kéto vepra vérehen pérkufizimet e pavéna re mé paré, si: letérsi

biblike, bejtexhinjté, letérsia e Rilindjes, letérsia moderne, (te studimi “Noci-
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one té letérsisé shqipe”, 1989); letérsi géllimore, letérsi metaforike, letérsi
metonimike, (te studimi “Pamje e letérsisé shqipe”, 1996); shkolla letrare:
filobiblike, romantike, kritike, moderne, soc-realiste, disidente, moderne
(Kosové), (te studimi “Shkollat letrare shqipe”, 2004). Pérvec kontributit né
periodizim dhe nocionizim, Hamiti propozon edhe njé ndarje té periu-
dhave té letérsisé shqipe. Dhe, kété e bén duke marré pér bazé njé varg
kriteresh, dhe mbi té gjitha kriterin e cilésisé letrare, deri tani mé shumé
se secili autor i historive té letérsisé shqipe. Prandaj, letérsia shqipe sipas
Sabri Hamitit i ka kéto katér periudha letrare:

1. Letérsia filobiblike

2. Letérsia romantike

3. Letérsia moderne

4. Letérsia bashkékohore.

Duket qarté se Hamiti pérdorimin e kritereve nuk e pérsérit né peri-
odizimin e letérsisé. Prandaj, derisa njé heré e merr pér kriter temén
(Letérsia filobiblike), herén tjetér e merr kriterin stilistik (Letérsia roman-
tike), pér ta marré mé pas kriterin e poetikés (Letérsia moderne), q¢ mé
pas ta pérfundojé me kriterin e kohés (Letérsia bashkékohore).

Megjithaté, edhe Sabri Hamiti, sikurse té gjithé studiuesit e gjertani-
shém, historiné e letérsisé shqipe nuk e cojné mé herét sesa te koha e

Buzukut.

V. Histori te letérsise shqipe ne gjuhe té huaja

1. Alberto Stratico, Manuale di Letteratura albanese

E para vepér e historisé sé letérsisé shqipe éshté shkruar né gjuhé té
huaj. Ajo éshté vepra e Alberto Straticos, e shkruar né italisht, dhe e bo-
tuar né vitin 1896. Vepra mban titullin “Manuale di Letteratura albanese”.
Si¢ mund té vérehet edhe nga veté titulli, mé shumé se njé histori e letér-
sisé, kjo vepér éshté njé manual informativ pér letérsiné shqipe. Si¢ tho-

té Ibrahim Rugova, libri ka strukturén e tekstit té historisé sé letérsisé né
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frymén e teksteve té kohés qé béheshin kryesisht né Itali dhe né historiné
letrare evropiane”.

Kjo vepér éshté botuar né Milano, dhe ka njé strukturé té pérbéré
nga katér kapituj. Kapitujt jané té ndaré si né vijim:

L. Fillohet me origjinén, historiné dhe gjuhén e popullit shqiptar;

II. Vazhdohet me monumentet e para gjuhésore e letrare shqiptare;

III. Kétu kemi njé véshtrim té letérsisé gojore popullore;

IV. Né kapitullin e katért kemi njé pasqyrim monografik té disa
shkrimtaréve shqiptaré, duke nisur me ata té letérsisé sé vjetér,
pér té vazhduar pastaj me ata té Rilindjes.

E vecanté e kétij libri éshté kapitulli i treté, qé bén klasifikimin e
zhanreve té letérsisé gojore. Pér shembull: Stratico kéngét popullore i
ndan né: kéngét e dashurisé, kéngét e martesés, kéngé té ndryshme dhe
té shtépisé, kéngét e vdekjes (funebre), kéngét e mérgimit (kurbetit),
ndérsa nuk 1¢é pa pérmendur edhe novelat (tregimet) popullore, respekti-
visht prozén gojore. Pérndryshe, ky klasifikim éshté i pari i kétij lloji né
historiné e letérsisé shqipe, e qé si i tillé vérehet edhe mé véné né tekstet
e historisé sé letérsisé shqipe. Libri i ka 280 faqe, dhe éshté bazé e histo-

risé sé letérsisé shqipe.

2. Stuart E. Man, Albanian literature an Outline of Prose,
Poetry, and Drama

Pas botimit té veprave té historisé sé letérsisé shqipe nén kujdesin e
Ernest Kolilgit, né vitin 1955 studiuesi i njohur britanik i gjuhés dhe le-
térsisé shqipe, Stuart E. Mann, duke gené i pérkushtuar kryesisht né gju-
hén shqipe, dhe pas botimit té dy veprave pér gjuhén dhe kulturén
shqipe, botoi veprén “Albanian literature an Outline of Prose, Poetry and
Drama’. Vepra u botua né Londér.

Libri, pérvec ndarjes gjeografike qé ia bén letérsisé shqipe, karakteri-

zohet edhe me disa kategorizime zhanrore. Né fillim, pas pérmendjes sé

"® Ibrahim Rugova, “Kahe dhe premisa té kritikés letrare shqiptare 1504-1983”, Faik Koni-
ca, Prishtiné, 2005, f. 57.
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dokumenteve té para té shkrimit shqip, nén titullin The Catholic Tradition
in Northern Albania, Matranga, libri prezanton autorét e vjetér filiobibli-
ké, si: Gjon Buzuku, Pjetér Budi, Pjetér Mazreku, Frang Bardhi, Pjetér
Bogdani, pér ta pérfunduar me Leké Matrangén, ndérsa mé pas kalon
drejt né shekullin e 18-té, respektivisht tek autorét e vjetér arbéreshé
dhe tek autorét e vjetér bejtexhinj. Ndikimi i madh i kulturés katolike né
letérsiné shqipe né kété libér prezantohet edhe né njé kapitull té vecanté,
té titulluar The Bible Tradition.

Né kapitullin e katért, ndér mé té gjatét e kétij libri, kemi autorét dhe
letérsiné shqipe té shekullit té 19-té, théné mé sakté poetét e Italisé e té
Sicilisé. Pas kétij kapitulli kemi letérsiné shqipe pas Lidhjes sé Prizrenit
dhe letérsiné shqipe né diasporé, pér té vazhduar mé pas me kapitullin e
Rilindjes Kombétare.

Né kété libér, nén kapitullin The Albanian of Egypt, pér heré té paré
si té vecanté né historité e letérsisé shqipe na paraqiten edhe autorét
shqiptaré té qarkut té Egjiptit, si: Thimi Mitko, Spiro Dine, Shtjefén Zur-
ani e Anton Cako (Cajupi). Pérveg késaj, kétu na vijné té ndaré né kapi-
tuj edhe autorét qé botuan né Sofie dhe ata qé botuan né Bukuresht.
Ndérsa, pas kapitullit qé flet pér letérsiné e Shkodrés kemi njé ndarje
zhanrore si: The Drama, The Novel dhe The Essay, Literary Criticism, pér
té pérfunduar me njé pérshkrim té autoréve qé letérsiné e tyre e kané
krijuar mbi ngjarje historike, si: Ndoc Nikaj, Stefan Kosta Gjegovi, Fan
Noli, Aleksandér Xhuvani, Konstantin Cekrezi, llo Mitké Qafézezi, Mati
Logoreci e Sali Hallakondi. Ky libér qé né total ka rreth 122 faqe, dhe jep
njé pérmbledhje té shkurté té studiuesve té gjuhés, té folklorit, dhe té
pérkthyesve, ndérkaq né fund pérmbyllet me njé pérshkrim po ashtu té
shkurtér pér zhvillimet moderne té asaj kohe, respektivisht té periudhés

sé pas Luftés sé Dyté Botérore.

3. Giuseppe Schiro (i Riu), Storia della Letteratura albanese

Vetém katér vjet pas Stuart E. Man, né vitin 1959, Giuseppe Schiro (i

Riu), shkruan dhe e boton né italisht veprén “Storia della Letteratura
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albanese”. Kjo vepér e historisé sé letérsisé shqipe paraqet periudhat e
historisé sé letérsisé shqipe, té ndara né gjashté pjesé:

1. Letérsia e vjetér shqipe

2. Letérsia shqipe orientale

3. Letérsia shqipe e riorganizmit kombétar

4. Letérsia shqipe e pavarésisé

5. Letérsia shqipe e luftés antifashiste

6. Letérsia shqipe e realizmit socialist

Kjo éshté vepra e paré qé letérsiné shqipe orientale e ka véné prané
letérsisé sé vjetér shqipe, apo, mé sakté, qé letérsiné e vjetér shqipe nuk

e emérton sipas domimancés fetare katolike.

4. Robert Elsie, History of Albanian literature

Robert Elsie pa dyshim se éshté autori i historisé mé té ploté té letér-
sisé shqipe né gjuhé té huaj. Vepra e tij “History of Albanian literature”, e
botuar né vitin 1995, dhe e ribotuar disa heré dhe né versione té ndrysh-
me, sot éshté vepra mé e konsultuar pér historiné e letérsisé shqipe né
botén pértejshqiptare. I determinuar nga gjuha, pérvec njohurive letrare,
Elsie e plotéson tekstin e tij edhe me njé varg té dhénash historike e bib-
liografike, té cilat té dhéna njé té huaji ia japin njé pasqyré edhe mé té
ploté té 1éndés. 13 kapitujt e “History of Albanian literature” té Robert El-
sies karakterizohen me tituj té ndryshém, heré politiké, heré kulturoré,
heré-heré historiké a letraré, varésisht nga materiali i trajtuar brenda ka-

pitullit.

VI. Njé histori e letérsise shqgipe nén hijen
e ideve té Ernest Koligit

Mé sipér e pérmendém se né vitin 1987 Namik Ressuli vjen edhe me njé
vepér tjetér pér historiné e letérsisé shqipe. Kété vepér e kemi ndaré nga
historité e letérsisé shqipe pér arsye se nuk éshté shkruar né shqip, dhe
nuk e kemi pérmendur né grupin e historive té letérsisé shqipe né gjuhé

té huaja pér disa arsye, se: 1. Kjo éshté historia e dyté e letérsisé shqipe e
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shkruar prej Namik Ressulit, mirépo tani pér njé auditor té huaj; 2. Sepse
kjo éshté botuar dy vjet pas vdekjes sé autorit; 3. Sepse éshté pérkthyer
nga italishtja né anglisht, dhe ende nuk éshté e pérkthyer né shqip; 4.
Sepse provon ta periodizojé letérsiné shqipe mbi bazé té kualiteteve
letrare, dhe; 5. Sepse béhet njé lloj pasqyre mjaft pérmbledhése e shkruar
prej njé autori shqiptar qé do t'ia prezantojé letérsiné shqipe njé
auditoriumi té huaj. Pra, edhe Namik Ressuli provoi dy heré té béjé
histori té letérsisé shqipe. Hera e paré ishte vepra “Shkrimtarét shqiptaré
I”, té cilén e béri nén kujdesin e Ernest Koligit, ndérsa hera e dyté ishte
me veprén “Albanian Literature”, té cilén e béri nén hijen e ideve té Er-
nest Koliqit. Kjo vepér e Ressulit u botua né italisht. Ndérkagq, dy vjet pas
vdekjes sé tij, Eduard Lico, duke e pérmbushur déshirén e autorit, e pér-
ktheu dhe e botoi né anglisht.

Né kété vepér té Ressulit do t’i gjejmé 18 kapituj, té titulluar me te-
ndencé té periodizimit té letérsisé shqipe, e heré-heré edhe me tendencé
té emértimit té qarqeve kulturore letrare. Pas paragitjes sé té dhénave
historike qé dokumentojné shqipen e shkruar, Ressuli vazhdon me ndar-
jen e periudhave té letérsisé shqipe. Sipas Ressulit, pas letérsisé popullo-
re shqipe menjéheré vjen letérsia para Rilindjes Kombétare, e cila né
vete mban tre qarqe letrare:

1. Letérsiné katolike — Gegé

2. Letérsiné ortodokse — Toské

3. Letérsiné islame

Mund ta vérejmé se dallimi mes “Shkrimtarét shqiptaré 1” dhe “Alba-
nian Literature” deri kétu éshté krejt i vogél. Pérvec¢ ndryshimit té orien-
timit gjeografik, Veri-Jug né Gegé-Toské, deri tani nuk kemi asnjé dallim
tjetér.

Ndérsa, autorét e Rilindjes Kombétare i ndan né dy grupe:

1. Pararendésit, ku pérmend katér autoré, dhe;

2. Nga Lidhja e Prizrenit e pas, ku i trajton 8 autoré, ndérsa 14 ve-

tém i pérmend vetém me emér.

Namik Ressuli njé kapitull té vecanté ia kushton letérsisé sé Shkodr-

és. Madje edhe titullin ia vé po ashtu. Ndérkaq, letérsiné pas pavarésisé
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(1912) e deri para komunizmit (1943), i shtyré nga rrethanat historike e
politike, e titullon pikérisht késhtu “Nga 1912 deri mé 1943”. Ndérsa, peri-
udhén pas vitin 1934 e quan ‘Letérsia e pasluftés”, pér t'u kthyer pastaj
tek arbéreshét e Italisé (“Letérsia italo-shqiptare”).

Né veprén “Albanian literature” Namik Ressuli bén edhe njé ndarje té
autoréve mé té médhenj té letérsisé shqipe, duke krijuar edhe katér pozi-
ta, tabané té kulturave-qarqeve letrare. Késhtu, ai vecon Naim Frashérin,
Gjergj Fishtén dhe Fan S. Nolin. Njé ndarje si kjo Ressuli vérehet se e ka
béré i ndikuar nga Ernest Koliqi, respektivisht shkrimi “Tre poetét ma té
médhaj té Shqipnise”, ku Koliqi rendit Jeronim de Radén, Naim Frashérin
dhe Gjergj Fishtén si poetét mé té médhenj té Shqipériseé.'®

Mirépo, ky do té tingéllojé mé pérmbledhés (té mbetet vetém brenda
gjeografisé sé Shqipérisé), prandaj né vend té Jerondim de Radés, qé
éshté matané detit (né Itali, dhe qé nuk shkeli kurré né Shqipéri), e vé
Fan Nolin, qé pér njé kohé vepron né Shqipéri. Hegjen e De Radés ia
kérkon edhe orientimi gjeografik, Jugu, dhe, pér mé tepér Noli i pérgji-
gjet plotésisht kérkesés sé tij. Pra, e heq njé arbéresh, dhe e vé njé shqi-
ptaré té Jugut. Edhe dominanca fetare te té dy i del e njéjté, pra ortodok-
se. Dhe, pér dallim nga Koliqi, Ressuli merr edhe njé autor mé shumé.
Sepse dominanca tek autori i katért nuk éshté fetare, si¢ éshté te té tre té
sipérpérmendurit: Naim Frashéri — mysliman, Fan Noli — ortodoks, dhe;
Gjergj Fishta — katolik. Tani e merr Faik Konicén, qé éshté autor qé Res-
sulit i del tamam i pastér letrarisht. Kjo ngase letérsia, edhe nése mund
té burojé nga feja, nuk duron té sundohet nga ajo. Prandaj Konica i del
model mé vete, dhe né veprén e Ressulit z€ njé vend té vecanté. Pikérisht

si fenomen letrar.

16 per kété mé gjerésisht lexo: Ernest Koliqi, “Vepra 4”, Faik Konica, Prishting,
2003, f. 84.
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VII. Letersia e Shkodrés dhe letersia e Kosoves

Ndikimi i Ernest Koliqit te Namik Ressuli vérehet edhe né krijimin e
qarkut té Shkodrés, ku Koliqi z& njé hapésiré mjaft té€ madhe dhe pérsh-
kruhet me epitetet mé té larta. Fundja, veté Koliqi, pas marrjes sé push-
tetit nga komunistét, thoté se substanca letrare shqiptare tashmé ik né
Kosové, dhe gjersa deri atéheré i takonte Shkodrés, tani e pas i takon Ko-
sovés. Kjo substancé letrar shkodrane do ta keté shtyré Ressulin qé té
krijojé njé qark letrar shkodran, e i cili pa dyshim se ngjan shumé me até
té Kosovés. Dhe, éshté interesant té shikohet lidhja e letérsisé sé Shkod-
rés me até té Kosovés. Dhe kjo pér disa arsye: Pas ardhjes sé substancés
letrare shkodrane né Kosové, dhe pas njé kultivimi disavjecgar té saj, né
Kosové dalin autoré si: Martin Camaj, Adem Demaci, Nazmi Rrahmani,
Din Mehemeti, Ali Podrimja (sidomos me shprehjen e elementit nacio-
nal), Anton Pashku, Azem Shkreli (megjithése ky vérehet se ka njé talent
mé té madh né poezi, prandaj edhe dallon; ndoshta edhe se ndikimin e tij
pérveg prej Koligit e ka pasur edhe prej poetit serb Vasko Popa) etj., e qé
veprat e tyre vérehet qarté se kané njé hije koligiane. Pér shembull: kra-
hasojeni tregimin “Gjaku” nga pérmbledhja me tregime “Hija e maleve”
té Ernest Koliqit, me romanin “Gjarpinjté e gjakut té Adem Demagit!; ose
tregimin “Se qofsh pleqnosh” nga po e njéjta pérmbledhje e Koligit, me
romanin “Malésorja” té Nazmi Rrahmanit! Ngjashmérité do t’i véreni
fare qarté.

Prandaj, duke e paré thellé, mendojmé se, gati-gati, ashtu si Namik
Resuli géndron nén hijen e ideve té Ernest Koliqit, ashtu edhe letérsia e
Kosovés rri nén letérsiné e Ernest Koligit. Ndoshta éshté pikérisht kjo
arsyeja qé Kosova ka nxjerré, jo vetém né kuantitet, mé shumé emra té
letérsisé sesa Shqipéria.

Ndérkagq, sa i pérket shkrimit té njé historie té ploté té letérsisé shqi-
pe, pavarésisht tentimeve té gjertanishme, ajo ende nuk éshté realizuar.
Megjithaté, njé histori si¢c duhet té jeté pér letérsiné shqipe tashmé éshté
e domosdoshme. Dhe, ajo duhet t’i pérfshijé edhe autorét shqiptaré té le-

térsisé qé krijuan letérsi e kulturé té shkrimit shqip né alfabet arab qysh
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né shekullin XV, si¢ ishin Mesihi Prishtinaliu (1470-1512, qé shkroi tri
vepra, mes té cilave edhe njé Divan), Suzi Celebiu (qé vdiq né vitin 1524,
dhe qé njihet pér veprén Beharije dhe pér njé poemé epike me titull Ga-
zavatnam Mihaloglu), Mevlana Mustafa Shemiu nga Prizreni (qé vdiq pas
vitit 1600, autori i njé Divani-pérmbledhjeje me poezi), Ashik Celebiu
(1520-1572, i cili ishte poet dhe pérkthyes i njohur, i cili e shkroi njé
vepér né vitin 1568, e cila vepér fliste pér ndjenjat e poetéve), Ibrahim
Shahidi Deden (nga Mugla, i cili vdiq mé 1550, e i cili mé 1514 kishte pér-
piluar njé fjalor me mijéra fjalé, té titulluar “T'yhfei Shahidi” — Dhurata e
Shahidit), si dhe shumé e shumé té tjeré. Kéta jané emra qé sot nuk i
gjejmé né asnjérén nga skicat e historive té letérsisé shqipe. Madje as
nuk pérmenden né listén e autoréve té historisé letérsisé sé vjetér shqi-
pe, e mos té flasim pér tekstet shkollore té Gjuhés dhe Letérsisé. Pse, va-
1lé, historia e letérsisé shqipe, shkenca e historisé sé letérsisé shqipe,
éshté béré me “njé sy mbyllur” ndaj gjithé kétyre figurave shqiptare qé
krijuan kulturé letrare qofté edhe né gjuhé té huaj? Njé periodizim sta-
ndard i historisé sé letérsisé shqipe qé qarkullon népér tekstet shkollore
té Gjuhés dhe té Letérsisé, historiné e letérsisé shqipe e ndan né tri peri-
udha: 1. Humanizmi shqiptar (shekulli XV); 2. Letérsia filiobiblike (XVI-
XVI), dhe; 3. Letérsia e bejtexhinjve (shekulli XVIII). Mirépo, nése vepr-
at e shkruara prej humanistéve shqiptaré nuk gené té shkruara né shqip,
po ishin né latinisht, pér shembull, veprat e Gjon Gazullit (1400-1465),
Andera Aleksit (1425-1505), Marin Beg¢ikemit (1428-1526) Dhimitér Frén-
gut (1443-1525), Marin Barletit (1450-1513), Leonik Tomeos (1456-1531)
etj., pse veprat e Suzi Celebiut, Mevlana Mustafa Shemiut, Mesihi Prish-
tinaliut e Ashik Celebiut nuk na genkan té vlefshme pér kulturén shqip-
tare?! Madje, kjo mosvleftési e tyre éshté konstatuar fare pa i pérfillur,
meqé si tekste ende nuk jané botuar né shqip. Po, pse ky narracion i
fshehur i historisé sé letérsisé shqipe?! Dhe, si¢c e pamé nga skicat e his-
torive té prezantuara gjer mé sot, secila éshté e tepérndikuar nga tjetra,
mirépo pa i pérfillur fare emrat e “filokuanoréve té hershém”. Pra, pse

éshté fshehur narracioni i vérteté i historisé sé letérsisé shqipe?! A kaq
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“kastrues” té paméshirshém té kulturés soné genkéshim?! A kaq shumé
vetémohuese na paskésh béré ideologjia anorientale dhe komuniste?! Sa
késhtu ndértuam njé narracion té rrejshém kulturor vetém nga urrejtja
ndaj Islamit?! Ndaj ¢do gjéje islame! Edhe alfabetit té tekstit sakral is-
lam-Kuranit! Pavarésisht nése do ta déshmonte shkrimin shqip dhe kul-
turén letrare shqipe edhe shekuj mé paré sesa viti i “Mesharit” té Buzu-
kut (1555)?!



RECENSIONE






Libri shkenca limul Kelami - parimet baze,
studim i nevojshem peér trojet tona

Dr. Bahri Hoxha

Libri "Shkenca e Ilmul Ke- %]
lamit — parimet bazé" i autorit-
Myftiut Mr. Naim Térnava, para-
get njé studim serioz dhe shumé
té nevojshém né lémin e besimit
islam.

Autori e ndan librin né katér
kapituj, dhe secili nga kapitujt
pérfshin njé studim té tematikave
qé historikisht jané studiuar dhe
interpretuar prej dijetaréve isla-
mé né shkencén e besimit, apo,
sic quhet né origjinal, Ilmul Ke-
lam. Struktura e kapitujve né

libér paraprihet nga njé hyrje, né

té cilén shpjegohet qgéllimi dhe

pérmbajtja tematike e librit.

Né anén pérmbajtésore libri fillon me trajtimin e dy segmenteve té
réndésishme né té kuptuarit e Fesé; Shpalljes si entitet hyjnor dhe me-
ndjes si njé kapacitet njerézor me bazé hyjnore po ashtu. Ky trajtim alu-

don haptas dhe pa ngurrim, né até qé i téré Ehli Suneti éshté né pajtim,
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se Shpallja e Zotit dhe mendja e pastér njerézore, nuk ka mundési qé té
bien ndesh, ose té kundérshtohen né realitet. Késhtu pér t'i dhéné fund
keqinterpretimit té njé pjese qé éshté kycur né ligjérimin fetar pérmes sé
cilit, éshté munduar padrejtésisht té krijohet jo vetém njé distancé e ma-
dhe, por edhe njé lloj armiqésie né mes tekstit fetar dhe realiteteve raci-
onale.

Né kapitujt vijues, libri flet pér zhvillimin e shkollave té Ehli Sunetit
né lémin e Akaidit. Fillon me shkollén e Imam Ebu Mensur El Maturi-
diut, pastaj vijon me shkollén e Imam Ebil Hasen El Eshariut dhe né fund
pérmbyllet me njé shpjegim té shkurtér té hadithologut té shquar Ebu
Xhafer Tahaviut.

Njé fillim i tillé, lexuesit i ofron njé qasje mé té pérafért né renditjen
e tematikave me karakter besimor, duke filluar nga gjeneza e fesé, pér té
shpjeguar pastaj bazat e besimit islam si dhe pér té vazhduar tutje me
shtjellimin e kuptimit té drejté dhe té zhdrejté té kétyre tematikave

Qysh nga fillimi i librit gjejmé shpjegimin dhe trajtimin e relacionit
njeri — besim, gjegjésisht nevojés njerézore pér té besuar né Zotin njé.
Kétu autori trajton konceptin e shpalljes, nga e cila rrjedh thirrja pér be-
sim. Shpallja si forma e vecanté e kontaktit né mes té hyjnores dhe nje-
rézores, né libér trajtohet si koncept qé ndérlidh rolin e pejgamberisé né
iluminimin e njerézimit, kur ajo paraqitet si rrugé qé né bazé té lirisé sé
pérzgjedhjes, njeriu shpreh vullnetin e vet, té jeté i rreshtuar konform
urdhrave té Zotit Krijues, drejt rrugés sé amshueshmérisé. Shpallja e fu-
ndit paraqget edhe mesazhin pérmbyllés hyjnor me té cilin pérfundon
vargu pejgamberik.

Definimi i relacionit mendje — shpallje hyjnore, dhe komponimi i mi-
réfillté né mes kétyre dy konspekteve, rezulton me shfagjen né skené té
shkencave islame né pérgjithési. Né kuadér té kétyre shkencave, shfaqet
edhe shkenca e miréparashtrimit té besimit dhe mirargumentimit té pa-
rimeve besimore, si shkencé prijatare né definimin e bazave té besimit.
Kjo éshté shkenca e Akaidit, apo Ilmul kelami, si¢ quhet ndryshe né ter-
minologjiné fetare. Pérkufizimin e késaj shkence, autori e sjell, pas para-

qitjes sé njé mori definicionesh té dhéna né libér, prej autoréve té
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famshém botéroré, sikurse ishin Ibén Halduni, Adud El Ixhij, Imam
Teftazani etj., i cili né kuptimin e thjeshté del té ofrohet, si: "shkenca qé
shpjegon besimin dhe demanton kegkuptimet". Té dy kéta krahé té késaj
shkence, i mbulon argumentimi fetar i bazuar si né Kuran e Sunet, po
ashtu dhe né até logjik dhe racional.

Dijetarét islamé té kétij 1émi, bukur artikuluan té dy kéto aspekte té
Ilm El Kelamit pérball mendimit njerézor té kohés. Kjo u bé si né as-
pektin e parashtrimit dhe shpjegimit té akides islame, po ashtu edhe né
demantimin e ¢do médyshjeje qé eventualisht i adresohet késaj kredoje,
ose njé pjese té saj. Né kété kontekst, ky libér mendoj se kontribuon né
parashtrimin e miréfillté té shpjegimeve té akaidit islam, né kontekstin e
ruajtjes sé njé qasjeje e cila bazohet bukur né Kuranin Famélarté dhe Su-
netin e té dérguarit a.s. né njérén ané, dhe té njé shpjegimi té konso-
liduar logjik né anén tjetér.

Ky mendim i pjekur fetar, si¢ e cek edhe autori, nisi dhe u zhvillua
népér kohé né mesin e shkencétaréve islamé té ¢do gjenerate, duke dhé-
né njé shembull té miré pér té gjithé mendimtarét botéror. Njé kontribut
i tillé, si¢ paraqitet edhe ne libér, realizohet pérmes zhvillimit té shkolla-
ve islame, kryesisht dy shkollave té Ehli Sunetit, si shumicé pérfagésuese
e mendimit autokton dhe autentik fetar; shkollés Esharite dhe Maturidi-
te, té cilat né fakt pérfaqésojné njé formé té unifikuar t&€ mendimit islam
duke ndaré ndérmjet vete vetém disa divergjenca dytésore qé nuk prekin
kompaktésiné dhe unitetin né parimet bazé.

Historiku i shkencés, bukur lidhet dhe shpjegohet duke i dhéné au-
tenticitetin e vet, me trajtimin qé i béné dijetarét e hershém té Islamit, né
krye té té ciléve, pa dyshim qéndron Imam Ebu Hanife En Numani, si
dijetar mé i famshém i kohés sé tabiinjve.

Nxénésit u géndruan besniké mésimeve té katér imaméve, Ebu Hani-
fes, Malikut, Shafiut dhe Ahmed ibn Hanbelit, por né skenén e atéhersh-
me islame pati edhe kegkuptime té disa shpjegimeve fetare, né raport mé
mésimet autentike islame. Autori arrin bukur t'i definojé ato keqkuptime
dhe té shpjegojé se mbéshtetja e tyre né argumentimin islam ishte parti-

kulare dhe jo e ploté. Shfagja e fraksioneve né kété kohé, si: Xhehmizmi
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dhe Teshbihizmi béri qé tematika islame deri atéheré té qarta dhe té
kuptueshme, té shndérrohen né pika ndarése né mes té kuptimit té drej-
té qé pérfagésonte shumica islame (Ehli Suneti) dhe atij jo té drejté té
parimeve besimore, sidomos né temat qé kané té béjné mé Zotin Fuqi-
ploté.

Njé aspekt tjetér qé pérfshin libri éshté edhe definimi i faktit se né
céshtjet e akaidit- besimit dijetarét islamé jané mé unanimé, dhe se nda-
sité jané mé té pakta, pér shkakun se akideja islame nuk toleron mejdan
té gjeré rrugésh dhe shpjegimesh, pér dallim nga shkencat e praktikés
fetare, si¢ éshté Fikhu. Kjo bén qé té katér medhhebet e njohura té fikhut
islam, té participojné, gati njélloj, né pasimin e kétyre shpjegimeve
esharite-maturidite né Akaid.

Dijetarét e fushave té tjera islame, si dijetarét e hadithit, tefsirit, fik-
hut, etj., si dhe masat e gjera, pérqafuan kéto shpjegime té kétyre shko-
llave, té cilat me kalimin e kohés, u njohén si shpjegimet e Ehli Sunetit
dhe Xhematit, qé né shqip ka kuptimin: "pasuesit e Sunetit dhe Shumica
Islame". Me po kété formé, edhe sot e asaj dite shumica islame mbeti né
aplikim té mésimeve profetike né lémin e besimit dhe né praktikat e
ndryshme fetare.

Né mesin e té dhénave standarde, té cilat i ofron ky botim, pérfshi-
hen edhe referencat kryesore dhe shpjeguesit mé té njohur té shkollave
té shumicés islame, si¢ jané shpjeguesit qé i pérkasin shkollés maturi-
dite, si: Semerkandi, Bezdeviu, Nesefiu, Kemal bin Himami, etj. Pastaj
vazhdon me dijetarét e shkollés Esharite, si Imam El Bakilani, Imamul
haremejn El Xhuvejni, Imam Gazali, Rrazi, Zerkeshiu, Zejleiu, Adud El
Ixhij, Teftazanij etj. Dijetarét e shumicés islame qé u takojné kétyre
shpjegimeve, éshté e pamundur t'i pérfshijé njé studim si ky apo edhe
mé i gjeré duke pasur parasysh se ata jané té shumté dhe shumica e se-
cilés gjeneraté né Umetin islam.

Tematikat qé mé sé shumti kané nxitur debat, né kété shkencé, ose
théné ndryshe, tematikat gé mé sé shumti iu jané imponuar debatit
akaidologjik, jané ato tematika qé nxitén pérngjasim té Zotit me krijesat,

ose ato qé mohuan cilésité e Zotit. Pérgjegjésiné pér té demantuar kéto
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keqkuptime, morén dijetarét islamé té priré prej Imam Maturidiut né
Transaksoni, Imam Eshariu né Bagdad, si dhe Imam Tahaviu né Egjipt.

Né kété studim, kéta tre kolosé tregohen si imamét e dalluar té Ehli
Sunetit, rreth shpjegimeve té té ciléve, u rreshtua i gjithé spektri i dije-
taréve dhe veprimtaréve té natyrave té ndryshme né shoqériné islame
népér shekuj.

Dijetarét qé u morén me kété shkencé, né historiogarafiné islame
njihen si elita e studiuesve islamé, qé né fakt posedonin informacione
enciklopedike né shumicén e shkencave té fesé islame, gjuhés arabe, filo-
zofisé, logjikés, shkencave natyrore, por edhe té feve dhe grupeve té
ndryshme. Ky fakt ka ndikuar direkt qé shpjegimet e tyre prej njé niveli
elitar, té jené bukur té komplikuara, duke qené té ngarkuara me termi-
nologji té cilat tejkalojné njohurité e zakonshme té spektrit praktikues
islam. Si rrjedhojé, me kalimin e kohés, shpjegime té kétilla, deri diku
mbesin me pak shpjegues, saqé vérehet né periudhat e mévonshme té
dekadencés sé dijes islame edhe njé zbrazétiré né mes tyre dhe shpjegi-
meve adekuate kelamiste qé né fakt paragesin bazament té forté shpjegi-
mesh, nga té cilat pérfituan studiues né Lindje dhe né Peréndim, mysli-
mané dhe jomyslimané.

Libri duket se ka arritur qéllimin e vet me shpjegimin e esencés sé
temave studimore, té cilat i ofron pér njé nivel mesatar té studiuesve
islamé, si¢ jané studentét e FSI, por qé shumé miré do té vlente dhe shér-
bente, edhe pér ata qé, pak ose fare, nuk kané njohuri pér natyrén e
shpjegimeve fetare né lémin e besimit.

Libri paraqet njé studim nga té paktét né gjuhén shqipe qé thjeshtés-
on terminologjiné, dhe e bén até mé té lehté pér studentét si dhe lexu-
esit, pér dallim nga literatura e Akaidit qé ishte pérkthyer né vitet e
pasluftés. Prandaj, mund té themi se arrin géllimin edhe né ofrimin e
informacioneve si besimore, po ashtu edhe ato té nivelit shkencor, pér-
mes njé gjuhe té lehté, té qarté dhe shpjeguese, nga e cila pérfitojné

besimtarét né kéto troje dhe me gjeré.
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